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PODER EJECUTIVO

SECRETARIA DE GOBERNACION

DECLARATORIA de Desastre Natural para efectos de
Iss Reglas de Operacida del Fondo de Desastres
Naturales (FONDEN) provocads por la sequia
prolongada y atipica, en el Estado de Sonora y que
afectéd infraestructura pablica hidrdulica, asf como el
abasto de agua potable en la entidad, y Iz gencracién
de fuentes transitorias de ingreso para ls pablacién de

bajos ingresos.
e e )

Al margen un sello con el Escudo Macional que
dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretarla de
Gobemacidn.

DECLARATORIA DE DESASTRE NATURAL PARA
EFECTOS DE LAS REGLAS DE OPERACION DEL
FONDO DE DESASTRES MNATURALES (FONDEN)
PROVOCADA POR LA SEQUIA PROLONGADA Y
ATIPICA, EN EL ESTADO DE SONORA ¥ QUE AFECTD
INFRAESTRUCTURA PUBLICA HIDRAULICA, ASI COMO
EL ABASTO DE AGUA POTABLE EN LA ENTIDAD, ASI
COMO PARA LA GENERACION DE FUENTES
TRANESITORIAS DE INGRESO PARA LA POBLACION DE
BAJOS INGRESOS

DICDORO CARRASCO
Smnpn’n de Gobemacidn, asistido por Oscar
MNavarro Garate, Coordinador General de Proteccién
Civil de dicha Secretaria, con fundamento en lo
dispuesto por los articuios 27 fraccion XXVil de la
Ley Orgénica de la Administracién Plblica Federal,
50. fracciones | y XXiV y 10o0. del Reglamento
Interior de la Secretaria de Gobernacitn; el arliculo
Tarcero Transilorio del Acuerdo que establece las
Reglas de Operacion del Fondo de Desastres
Naturales publicada en o Diarle Oficlal de la
Federacién el 28 de febrero de 2000, asi como por
ios numarales 15, 16 y 17 del similar que establece
las Reglas de Operacidén del Fondo de Desastres
Naturales publicado en dicho drgane de difusion el
31 de marzo da 1989, y

CONSIDERANDO

Qua el articulo Tercero Transitorio del Acuerdo
que establece las Reglas de Operacién del Fondo
de Desastres Malurales publicado en el Diario
Oficial de la Federacién el 28 de febrero de 2000
determina que las acciones, obtas, erogacionas y
demds aclos iniciados yio realizados conforme al

ALTAMIRANO,

diverso del 31 de marzo de 1999, se saguiran
tramitando hasta su conclusion conforma al mismo.

Que este Oitimo Acuerdo precisa que el
FONDEN tiene come objetivo atender los efectos de
desastres naturales imprevisibles, cuya magnitud
supere |a capacidad de respuesta de |as
dependencias y entidades federales, asi como de
las autoridades de las entidades federativas v que
es un complemeanto de las acciones que daben
llevarse a cabo para la prevencidn de desastras
naturales.

Que por peticlon escrita a la Secretaria de
Gobernacién, el ciudadanc Gobernador del Eslado
de Sonora mediante oficioc nimero 03.01-0047/00
fechado e 15 de febrero de 2000, solicith se
emitiera la Declaratoria de Desastre MNatural,
manifestando que con motve de la sequia
prolongada atipica que ha afectado al Estado de
Sonora, se han causado dafios que requieren el
apoyoe extraordinario de la Federacitn con cargo al
FONDEN, en virtud de que la capacidad financiera
del Gobiemo del Estado y de los municipios resulta
insuficienta.

Asimismo, an la referida pelicién el Gobermnador
del Estado de Sonora, manifiesta su conformidad
con las condiciones y formulas de participacién
del gasio que se establecen en el Gitimo de los
acuerdos mencionado.

Que para efectos de emilir la presente
Declaratoria, previamente |la Secretaria de
Gobemacion solicitd la opinidn de la Comision
Macional del Agua, misma que mediante oficio
nimero BOO.-123 del 6 de marzo de 2000, sefald
que en lodos los municipios de Sonora, ocumd
sequia en el lapso analizado, debido a que durante
dos 0 mas meses consecutivos la lluvia fue menor al
50% de la media histdrica. Lo anterior sustentado en
la informacion pluviométrica de mayo de 1989 a
enero de 2000, comaspondients a cada municipio
del Estado.

Que la Secretaria de Agricultura, Ganaderia y
Desarrollo Rural, mediante coficio nimero 400.-222
del 28 de febrero de 2000, sefald que para la
atencitn 2 los produciores agropecuarios se
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ha instrumentado un programa de agricultura
sostenible, que previene en lugar de remediar, los
afeclos ccasionados por esta contingencia.

Con base en lo anterior, se determing
procedente  declarar como desastre natural el
fendmeno acaecido en diversas areas del Estado de
Sonora, por lo que esta Dependencia ha tenido a
bien expedir la siguiente:

Declaratoria de Desastre Natural para afeclos de
las Reglas de Operacidn del Fondo de Dosastres
Maturales (FONDEN) provocada por la sequia
prolongada y atipica, en el Estado de Sonora y
que afectd Infraestructura pdblica hidrdulica, asi
como el abasto de agua potable en la antidad,
asi como para la genaracion de fuentes
transitorias de ingreso para la poblacién de
bajos ingresos

" Articulo 1o.- Para efectos de las Reglas de
Operacion del Fondo de Desasires MNaturales
(FONDEN), se declara como zonas de Desastre,
afectadas por la sequia prolongada y atipica,
suscitada en el periodo agosto de 1999 a enero de
2000 a diversas comunidades perenecienies a los
municipios de ACONCHI, AGUA PRIETA, ALAMOS,
ALTAR, ARIVECHI, ARIZFE, ATIL, BACADEHUACHI,
BACANORA, BACERAC, BACOACHI,  BACUM,
BANAMICHI, BAVIACORA, BAVISPE, BENITO JUAREZ,
BENJAMIN HILL, CABORCA, CAJEME. CANANEA.
CARBO, CUCURPE, CUMPAS. DIVISADEROS.
EMPALME, . ETCHOJOA, FRONTERAS, GENERAL
PLUTARCO ELIAS CALLES, GRANADOS, GUAYMAS,
HERMOSILLO, HUACHINERA, HUASABAS,
HUATABAMPO, HUEPAC, IMURIS, LA COLORADA,
MAGDALENA, MAZATAN, MOCTEZUMA, NACO,
MACORI CHICO, NACOZAR!I DE GARCIA, NAVOJOA
NOGALES, ONAVAS, OPODEPE, OQUITOA, PITIQUITO,
PUERTO PENASCO, QUIRIEGO, RAYON, ROSARIO,
SAHUARIPA, SAN FELIPE DE JESUS, SAN IGNACID
RIO MUERTO, SAN JAVIER, SAN LUIS RIO COLORADO,
SAN MIGUEL DE HORCASITAS, SAN PEDRO DE LA
CUEWA, SANTA ANA, SANTA CRUZ, SARIC, SOYOPA,
SUAQU  GRANDE, TEPACHE, TRINCHERAS,
TUBUTAMA, URES VILLA HIDALGO, VILLA
PESOUEIRA, YECORA, del Estado de Sonora.

Articulo 20.-° La presente Declaraloria de
Desastre MNatural se expide exciusivamente para
efectos de acceder a los recursos del FONDEN,
conforme ol Presupuesto de Egresos de la

Federacion para el ejercicio fiscal del afo 2000, vy
con base al aliculo Tercero Transiloro del Acuerdo
que esiablece las Reglas de Operacion del
FONDEN publicadas en el Diario Oficial de Ia
Federacitn e 29 de febrero de 2000 y al similar
publicado en ese drgano de difusién el 31 de marzo
de 1999,

Articule 3o.- La determinacién de los dafios a
reparar, provocados por la sequia prolongeda vy
atipica regisirada en el Estado de Sonora y la
generacién de fuentes transitorias de ingreso, se
hara en los términos de los numerales 43 y 44 de la
Seccion | del Capituio V del Gitimo de los acuerdos
en menciin.

Articulo 4do.- La presente Declaratoria se
publicard en el Diario Oficial de la Federacidn y en
uno de los diarios de mayor circulacidn del Estado
de Sonora.

Mexico, Distrito Federal, a treinta de marzo de
dos mil- El Secretano de Gobemnacion, Diédoro
Carrasco AMamirano.- Rubrica.- El Coordinador
General de Proleccion Civil, Oscar MNavarro
Garate.- Ribrica.

EXTRACTO de la solicitud de registro constitutivo
presentada por Parroquia de San José de Gimez en
Villa de Zaragoza, San Luis Potosl, entidad interna de
la Arguididcesis de San Luis Potosi, AR, como
Asociscién Religiosa.

i ]
Al margen un zello con el Escudo Macional, que

dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria
de Gobernacion.

EXTRACTO DE LA SOLICITUD DE REGISTRO
CONSTITUTIVO PRESENTADA POR PARROGUIA DE
SAN JOSE DE GOMEZ EN VILLA DE ZARAGOZA, SAN
LUiS POTOSI, ENTIDAD INTERNA DE LA
ARQUIDIOCESIS DE SAN LUIS POTOS), AR,

Con fundamento en lo dispuesto por el dltimo
parrafo del articulo 7o. de la Ley de Asociaciones
Religiosas y Cylto Pablico, se publica el extracto de
la solicitud de registro que presentd la PARROQUIA
DE SAN JOSE DE GOMEZ EN VILLA ZARAGOZA. SAN
LUIS POTOSI, para constituirse en asociacién
religiosa; solicitud presentada en la Direccidn
General de Asociaciones Religiosas con facha 19
de enero de 2000.
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1.- Representants: ALFREDO DE BLAS
SALAZAR.

2.- Asociados: LUIS MORALES REYES Y
ALFREDO DE BLAS

SALAZAR

3.- Ministro de culto: ALFREDO DE BLAS
SALAZAR.

4.- Apoderados: EDUARDO CORDOVA
BAUTISTA, VICTOR
GUZMAN FLORES, HECTOR
RAUL GARCIA LEOS ¥

DANIEL PEDROZA GAYTAN.

5.- Domicilio legal: DOMICILIO CONOCIDO EN
SAN JOSE DE GOMEZ,
VILLA DE ZARAGOZA, SAN

LUIS POTOSI,

6.- Objeto: PRACTICA ¥
FROPAGACION DE LA

DOCTRIMA CRISTIAMA"

7.- Seflala un inmueble para cumplir con
su objeto;
a) Como bien de propiedad federal.

Asimiamo, exhiben el convenio propuesio a la
Secretaria de Relaciones Exteriores, para
dar cumplimiento a la fraccion | del ariculo 27
de la Constitucin Politica de los Estados
Unidos Mexicanos.

En los términos ded articulo B4 de la Ley Federal
de Procedimlento Administralivo, de aplicacién
supleloria conforme al aricule 2 del propio
ordenamiento, se notifica lo anterior a las personas
fisicas, asociaciones religiosas y agrupaciones
religiosas o Iiglesias que pudieran considerar
afectada su esfera juridica, a fin de que dentro del
término de sesenta dias naturales, contados a partir
del dia siguiente de esta publicacién, aleguen su
oposicion ante esta Direccion General. Asimismo,
se comunica que el expediente de Ia solicitud de
referencia estard a la vista de los interesados para
su consulta, solamente durante el tdrmino sefialado.

Alentamants

México, D.F., a 14 de marzo de 2000.-
El Director General de Asociaciones Religiosas,
Jalme Almazén Delgado.- Rubrica,

SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO

AMNEXO nimero 4 al Convenio de Colaboracién
Administrativa en Materia Fiscal Federal celebrade
por la Secretarfa de Haciends y Crédite Pablico y el
Estado de Aguascalientes.

Al margen un sello con el Escudo Macional, que
dice: Estados Unidos Mexicanos- Secretarla de
Hacienda y Crédito Piblico.

ANEXO MNUMERO 4 AL CONVENIO DE
COLABORACION ADMINISTRATIVA EN  MATERIA
FISCAL FEDERAL QUE CELEBRAM EL GOBIERNO
FEDERAL POR COMDUCTO DE LA SECRETARIA DE
HACIENDA ¥ CREDITO PUBLICO Y EL GOBIERNO DEL
ESTADD DE AGUASCALIENTES., DESIGNADOS
RESPECTIVAMENTE COMO LA SECRETARIA ¥ EL
ESTADO.

El Gobierno Federal por conducte de la
Secretaria de Hacienda y Crédito Publico y al
Gobieno del Estado de Aguascalientes tianen
celebrado Convenio de Colaboracidn Administrativa
en Materia Fiscal Federal, el qua entrd en vigor e 1
de enero de 1997

En diclembre de 1998, el H. Congreso de la
Unién aprobd, entre otras modificaciones, la reforma
al articule 232 fracciones | segundo parafo, Wy Vy
la adicién del arliculo 232-E de y a la Ley Federal
de Derechos, disposiciones relativas al derecho por
el uso, goce o aprovechamiento de inmuebles

ubicados en las ribaras o zonas federales contiguas
& los cauces de las comientes y en |05 vasos o
deposilos de propiedad nacional.

Lo anterior resulta de particular imporiancia
dentro de la coordinacion fiscal, ya que permitird a
las entidades federativas, a ftravés de los
Municipios, ejarcer funciones adminisirativas sobre
los ingresos que se oblengan por el uso, goce o
aprovechamiento de inmuebles ubicados en las
riberas o zonas federales contiguas a los cauces de
las corientas y en los vasos o depdsitos de
propiedad nacional, con lo que serd posible mejorar
la recaudacion y dar seguimiento més cercano
al cumplimiento de las obligaciones de
los contribuyantes.

Por lo antes expuesto, la Secretaria y el Estado
han acordado suscribir el presente Anexo al
Convenio de Colaboracién Adminlstrativa en Materia
Fiscal Fedaral en los términos de las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- La Secretaria conviene con el
Estado, en los términos del articulo 13 de la Ley de
Coordinacién Fiscal, en que éste ejercerd, a través
de las autoridades fiscales municipales, cuando asi
lo acuerden expresamente y se publigue el
convenio de cada municipio an el drgano da difusidn
oficial del Estado o, en su caso, directaments, las
funciones operativas de administracion en relacién
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con log ingresos federales por concepto de los
derechos a gue se refiere e ariculo 232
fracciones | segundo parafo, IV v V de la Ley
Federal de Derechos, por &l uso, goce o
aprovechamiento de inmuebles ubicados en las
riberas o zonas federalas contiguas a los cauces de
las corrientes y en los vasos o deposilos de
propiedad nacional.

SEGUNDA.- E! Estado, por conducto de sus |

Municipios o, en su caso, directamente, ejercera
las funclones operativas de recaudacidn,
comprobacién, determinacidn y cobro en los
términos de la legislacion federal aplicable y las
relativas  del Cornvenio de  Colaboracion
Administrativa en Materia Fiscal Federal, conforme
a las siguientes fracciones:

l.- En materia de recaudacién, comprobacian,
determinacién y cobro de los derechos citados,
ejercerd las siguientes facultades:

a). Recibir y, en su caso, exigr las
declaraciones, avisps y demds documentos que
establezcan las disposicionss fiscales y recaudar
fos pagos respectivos, asi como ravisar, determinar
y cobrar las diferencias que provengan de
errores aritméticos.

b). Comprobar el cumplimienlc de [|as
disposiciones fiscales y delerminar los derechos y
BUS Bccesorios a cargo de los contribuyenies,
responsables solidarfios y demas obligados, con
motivo del ejercicic de sus facultades.

c). Las eslablecidas en el arliculo 41 del Cédigo
Fiscal de la Federacién.

d}. Notificar los actos y las rescluciones dictadas
por los Municipios que determinen derechos y sus
ACCeSONos, requerimientos a solicitudes
de informes, a que se reflere el inciso b) de esta
fraccidn, v recaudar, en su caso, el
impone coraspondiente.

a). Llevar a cabo el procedimiento administrativo
de ejecucién, para hacer efectivos los derechos v
sus accesorios que los Municipios determinen.

Las declaraciones, el imporle de los pagos y
demas documentos, seran recibidos en las oficinas
recaudadoras de los Municlpios o en las
instituciones de crédito que éstos autoricen.

Il.- En materia de autorizaciones relacionadas a
los derechos de referencia, ejercera las
siguientes facultades: '

a). Autarizar el pago de créditos fiscales a plazo,
ya sea diferido o en parcialidades, con garantia del
interés fiscal, en lérminos del Codigo Fiscal de la
Federacién y su Reglamento.

b). ‘Autorizar sobre la solicilud de devolucién de
cantidades pagadas indebidamente y efectuar el
pago correspondiente, en los términos del Codigo
Fiscal de la Federacidn.

lil.- En materia de multas en relacién con estos
derechos, ejercerd las siguientes facultades:

a). Imponer y nolificar las que correspondan por
infracciones al Cédige Fiscal de la Federacién y
demds disposiciones fiscales faderales relacionadas
con el cumplimianio de |as obligaciones fiscales en

maleria de los derachos, cuando dichas infracciones
hayan sido descubiertas por los Municipios.

b). Condonar las mullas que imponga en el
ejercicio de las facullades delegadas que se
sefialan en esta clausula e informar a la Secretaria
sobre las infracciones de que lenga conocimiento
en los demas casos.

En relacion con 3 comigidn ¢ presunta comision
de dehtos fiscales de que lengan conocimiento con
motivo de sus actuaciones, los Municipios se
obiigan a informar al Estado y éste a la Secrefaria,
en los 1érmings a que se refiere fa clausula quinta
del Convenio de Colaboracién Administraliva en
Materia Fiscal Federal,

El Estado podrd ejercer directamente las
facullades a que se refiere esta cléusula, en la
forma establecida por la misma para los Municipios,
por conducto de las autoridades fiscales
estatales comespondientes.

En este caso, los Municipios no sufrirdn perjuicio
en la percepcion de los incentivos que les
correspondan en los términos de la clausula quinta
de este Anexo, con excepcidn de los casos
previstos por la misma y por ia clausule séptima.

TERCERA.- La Secretarla se reserva las
facultades de planeacion, programacion,
normatividad y evaluacidn de la administracién de
Ins ingresos de referencia, y el Estado y los
Municipios observaran lo que al respecto sefale la
propia Secretaria, pudiendo ésla en cualquier
momento ejercer las atribuciones a que se reflere el
presenie Anexo, en forma separada o copjunta con
el Estado, aun cuando la hayan sido conferidas para
que las ejerza por conducto de sus Municipios.

CUARTA.- La Comisian Macional del Agua, en
los términos de la legislacion federal aplicable,
administra y custodia los bienes naclonales que
comprenden las riberas o zonas federales contiguas
a los cauces de las comentes y a los vasos o
depdsitos de propiedad nacional,

Para la dehida cusfodia, conservacion,
mantenimiento y regularizacion de la zona federal
de que se lrata, asl como para la prestacidn de los
samviclos que la misma requiera, los Municipios o,
en su caso, e Estado, cumplirdn con las
disposiciones que al respeclo establezca la
Coemisidn Macional del Agua.  Asimismo, se
ajustardn a los programas gque para tal efecto
elabore dicha Comisién en los términos de la Ley de
Aguas Nacionales.

QUINTA.- Los Municipios percibiran, como
incentivo por la administracidn que se realice,
lo siguiente:

l.- 20% de lo recaudado en el territore del
Municipio de que se trate, por los citados derechos
y sus correspondientes recargos. =

El 10% restante comaspondera a la Secretaria.

I.- 100% de los gastos de ejecucidn y &l 100%
de las multas impuestas, en los términos del Codigo
Fiscal de la Federacidn, asi como de la
indemnizacidn por chegues recibidos por las
autoridades fiscales, en los supuestos a que se
refiere el articulo 21 del citade Codigo.
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Lo dispuesto en esla cldusula solo procedera
cuando se paguen efectivamente los crédios
respectives,  deduciendo  las  devoluciones
efectuadas conforme a las disposiciones fiscales
federales aplicables.

Los incentivos establecidos en esta clausula,
comespondaran  al Estado, en la  proporcién
correspendlente al Municipio, cuande se diera el
supuesto previsto en la cldusula séptima de
este Anexo.

SEXTA.- Los ingresos que sa oblengan por el
cobro de los derechos y sus corespondientes
accesonos gue establece el articulo 232
fracciones | segundo parrafo, IV y V de la Ley
Federal de Derechos, por el uso, goce o
aprovechamiento de inmuebles ubicados en las
riveras o zonas federales contiguas a los cauces de
las comientes y en los vasos o deposilos de
propiedad nacional serdn destinados, cuando
menos, en un 50% a la custodia, conservacion,
mantenimiento y regularizacién de la zona federal
de que se irata, asi como a la prestacion de los
servicios que la misma msequiera, en el lerritorio de
los Municipios comespondiantes.

SEPTIMA.- En el caso de que los ingresos
enterados al Estado por los Municipios, para que
aquél a su vez los entere a la Secretaria, por
conceplo del cobro de los derechos materia de este
Anaexo, sean inferiores al monto gue le corresponde
de acuerdo con lo establecido en la clausula quinta
o bien que los Ingresos reportados sean inferiores a
los realmente percibidos, o no sean enterados, los
Municipios deberan enterar a la Secrelaria, en un
plazo maximo de 30 dias, los derechos de que se
trate, aciualizados y, en su caso, con sus
comespondientes recargos, en los lérminos de o
dispuesto en los articulos 17-A y 21 del Cddigo
Fiscal de |la Federacidn, computados a partir de la
fecha en que se dio la situacion imegular y hasta
que se efaciie el entero, independientemente del
pago de intereses a que se refiere el articuio 15 de
la Ley de Coordinacidn Fiscal,

Transcurrido dicho plazo, sin gue se& haya
realizade el enterc a que se refiere el parafo
anterior, la Secretaria, en su caso, aplicara fa
compensaciin contra los incentivos a
participaciones que en férmincs de ley la
comespondan al Municipio de que se trale.

También, a partir de esa fecha, las funciones
operalivas de adminisiracion de los derechos a que
sa refiere este Anexo, las ejercerd el Estado en los
términos y condiciones eslablecidos en &l mismo.
En este caso, comesponderdn al Estado los
incantivos referidos en la clausula quinta de este
Anexo. Los remanantes corresponderan
ala Secrelaria.

En todo caso, los recursos obtenidos serdn
aplicados dentro de la circunscripcion temitorial del
Municipio de gue se trate, a los fines que estableca
este Anexo

La Secrelaria podra tomar a su cargo exclusivo
las alribuciones que conforme a este Anexo
ejerciera el Estado, cuando éste incumpla alguna de
las obligaciones sefaladas en el mismo, de
conformidad con lo establecido en el Convenio de
Colaboracidon  Administrativa en  Materia Fiscal
Federal, Asimismo, se dara lugar a la aplicacion al
Estado de lo dispuesto en el primero y segundo
parrafos de esta clédusula.

OCTAVA.- Para la rendicidn de la cuenta
comprobada de los ingresos federales coordinados
a que se reflere este Anexo, se estarad por parte del
Estado y de los Municipios a lo dispuesto en la
Seccibn IV del Convenio de Colaboracion
Administrativa en Materia Fiscal Federal. El Estado
deberd contabilizar en forma total el ingreso
percibido por las derechos materia del prasente
Anexo y sus accesorios e informar a la Secretaria
sobre la recaudacidn oblenida y enterar el
remanente del mismo,

Los Municipios deberdn enterar al Estado y éste
a su vez a la Secretaria la parte que le comesponda
a ésta de los ingresos a que se refiere este Anexo,
dentro de los primeros cinco dias del mes siguients
al que comesponda la recaudacién. Igual obligacitn
comresponderd al Estado para con la Secretaria, si
éste lleva a cabo la adminisiracion.

FPara el caso de que el Estado sea el que
adminisira directamente los ingresos de referencia,
ésle proporcionara adicionalmente a la Secretaria
informacion mensual y comprobacion de los pagos
de las cantidades que le hubieran comespondido a
los Municiplos.

NOVENA.- Independientemente de lo dispuasio
en la cldusula antericor, traténdose de los ingresos a
que se refiere este Anexo y para los efectos legaies
de control @ que haya lugar, los Municipios se
cbligan a informar al Estado y éste a su vez deberd
presentar a la Comisidbn Nacional del Agua, un
informe trimestral que sefiale el monto tolal del
ingreso percibide vy las actividades llevadas a cabo
an la zona federal de que se trata. De dicho Informe,
serd destinada copia a la Direccidn General
de Coordinacidn con Enlidades Federativas, de
la Secretaria.

DECIMA.- Para la debida aplicacién de los
ingresos a que se rafiere la clausula sexta de este
Anexo, se constituye un Comité de Seguimiento
conforme a Ias bases gque a continuacion
sa& sefialan:

|.- Estara integrado por los Municipios, el Estado
y la Comisibn Nacional del Agua. Por cada
rapresentanie sa nombrard un suplenie.

La Integracion del Comité serd como sigue:

Los Municipios pariciparan por conducto de los
Presidentes Municipales o, en su defecto, por
fas personas que expresamente designen los
Ayuntamientos o la Legislatura Local,

El Estado participard por conducto del Secretario
de Finanzas del Estado.
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La Comizion Macional del Agua, paricipara por
conducto del Gerente Estatal o Regional.

Todos y cada uno de los miembros del Comité
deberan estar debidamente acreditados ante la
Secretaria de Finanzas del Estado y cualquier
cambio de los mismos también debera ser notificado
aésta,

ll.- Efectuara reuniones con la periodicidad que
& mismo fije, y podra llevar a cabo reuniones
extracrdinarias a solicitud de sus miembros. .
facultades

.- Tendrd las  siguientes
y obligacionas;

a). Recibir, analizar y, en su caso, aprobar los
programas para la custodia, conservacion,

mantenimiento y regulanzacion de la zona federal
de gue se trata, asi como para la prestacion de los
servicios que la misma requiera, en el termitorio de
los Municipios correspondientes. Dichos programas,
en todos los casos, deberén estar ajustados a las
disposiciones v a los propios programas elaborados
por la Comisitn Nacional del Agua.

b). vigilar que se cumplan los requisilos de
entero y de rendicién de cuenta comprobada a que
se refiere la clausula oclava de esle Anexo.

c). Verificar que los recursos respeclivos sean
aplicados al deslino especifico que establece este
Anexo, independientemente de las  demas
disposiciones legales aplicables.

d). En general, contarad con lodas las facultades
necesarias para la consecucion de los objetivos a
gue se refiere asta clausula.

DECIMAPRIMERA.- Los Municipios o, en su
caso, el Estado, administraran y haran debida
aplicacién de las canlidades que decidan deslinar a
los fines especificos a que se refiere la cldusula
sexia de este Anexo, debiendo cumplif con las
obligaciones que le comespondan, ademas de
las siguientas:

I.- Presentar al Comité de Seguimienio referido
en la clausuls anteror, los programas y
presupuestos especificos de cada uno de ellos
debidamenie calendarizados. Dichos programas, en
lodos los casos, deberan estar ajustados a las
disposiciones y a los propios programas elaborados
por la Comigién Macional del Agua.

II.- Incluir un informe sobre la aplicacién de los
recursos de que se trata, en la Cuenta de la
Hacienda Plblica gue anualments rinde a la
H. Legislatura Local y destinar copia del mismo al
Comité de Seguimienlo.

lil.- Informar al Comité de Seguimiento,
timestralmente y siempre que se le requiera, sobre
el desamrollo de los programas aprobados y la
aplicacién de los recursos. De dichos informes sera
destinagda copia a la Direccidn General de
Coordinacién con Entidades Fedaralivas,
de la Secretaria.

DECIMASEGUNDA.- Los Municipics o, en su
caso, el Estado, podran reducir o cancelar en su
totalidad programas, siempre y cuando los ya
iniciados sean concluidos.

DECIMATERCERA.- Los recursos que los
Municipios hayan decidide destinar a los fines
especificos a que se refiere la clausula sexta de
aste Anexo que duranle un ejercicio fiscal no sean
utilizados, debido a que el Municiple de que seo trate
no cumpla con los programas aprobados, previo
dictamen de la Comisidn Nacional del Agua, gue
hara del conocimianto de la Secretaria y del Estado,
seran acreditados en la cuenta bancaria que al
efecto sea abierta a nombre de aste Gitimo, a fin de
que &l mismo los aplique a dichos fines, debiendo
cumplir con los programas aprobados e informar de
ello a la Secretaria y al Comité de Seguimiento.

DECIMACUARTA.- El presenie Anexo forma
parte integranie del Convenio de Colaboracidn
Administrativa en Materia Fiscal Federal y, por o
tanto, l2 son aplicables en todo lo conducente sus
disposiciones, asi como las de la legislacion
federal correspondiente.

Este Anexo se publicara tanto en el Peribdico
Cficlal del Eslado como en el Diario Oficial de la
Federacidn y entrard en vigor a partir del dia
siguiente al de su publicacitn en este Oltime.

México, DF., a 23 de febrero de 2000.-
Por el Estado: el Gobernador Constitucional, Felipe
Gonzalez Gonzalez- Rubrica- ElI Secretano
General de Gobiemo, Abelardo Reyes Sahagon.-
Rubrica.- El Secretario de Finanzas, Juan José
Ledn Rubio- Ribrica- Por la Secretaria: al
Secretario de Hacienda y Crédite Publico, José
Angel Gurria Trevifio.- Ribrica,

ANEXO nimeroc 4 al Convenio de Colaboracidn
Administrativa en Materia Fiscal Federal celebrado
por la Secretaria de Hacienda y Crédito Pdblice y el
Estado de Guerrero.

==
Al margen un sello con el Escudo Macional, que
dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secrelaria de
Hacienda y Credito Pablico.

ANEXO NUMERO 4 AL CONVENID DE
COLABORACION ADMINISTRATIVA EN MATERLA
FISCAL FEDERAL QUE CELEBRAN EL GOBIERNO
FEDERAL POR CONMDUCTO DE LA SECRETARIA DE
HACIENDA ¥ CREDITO PUBLICO Y EL GOBIERND
DEL ESTADO DE GUERRERO, DESIGMADOS,
RESPECTIVAMEMNTE, COMO LA SECRETARIA Y
EL ESTADO,

El Gobierno Federal, por conductc de la
Secretarla de Hacienda y Crédito Pdblico y el
Gobiermno del Estado de Guerrero tienen celebrado
Convenio de Colaboracion Administrativa en Materna
Fiscal Federal, el que entrd en vigor el 1 de enero
de 1997.

En diciembra de 1998, el H. Congreso de la
Unién aprobd, enire otras modificaciones, la reforma
al artlcule 232 fracclones | segundo parrafo, IV y V
y la adicion del arliculo 232-E de y a la Ley Federal
de Derechos, disposiciones relalivas al deracho por
el uso, goce o aprovechamiento de Inmuebles
ubicados en las riberas o zonas federales contiguas
a los cauces de las comientes y en los vasos o
depositos de propiedad nacional.
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Lo anterior resulta de parlicular imponancia
dentro de fa coordinacion fiscal, ya que permitird a
las entidades federativas, a ftravés de los
municipios, ejercer funcionas adminisirativas sobre
los ingresos que se obtengan por el uso, goce o
aprovechamiento de inmuebles ubicados en las
nberas o zonas federales contiguas a los cauces de
las comentes y en los vasos o deposilos de
propiedad nacional, con lo que sera posible
mejorar la recaudacidén y dar seguimiento mas
cercano al cumphmiento de las obligaciones de
Ins contribuyentes.

Por lo antes expuesto, La Secretaria y E| Estado
han acordado suscribir el presente Anexo al
Convenio de Colaboracidn Administrativa en Materia
Fiscal Federal en los términos de las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- La Secrefaria convieng con El
Estado, en los términos del arliculo 13 de la Ley de
Coordinacién Fiscal, en que éste ejercera, a ravés
de [as autoridades fiscales municipales, cuando asi
la acuerden expresamente y se publiqgue el
convenio de cada Municipio en el érganc de difusitn
oficial del Estado o, en su caso, directamente, las
funciongs operativas de administracién en relacidn
con los ingresos federales por conceplo de los
derechos a que se refiere el articulo 232 fracciones |
segundo parrafo, IV y V de la Ley Federal de
Derechos, por el uso, goce o aprovechamiento de
inmuetres ubicados, en las riberas o zonas
federales contiguas a los cauces de las corrientes y
en los vasos o depositos de propiedad nacional.

SEGUNDA.- El Estado. por conducto de sus
municipios o, en su caso, directamente, ejercerd
las funciones operativas de recaudacion,
comprobacidn, delerminacidn y cobro en los
lérminos de la legislacidn federal aplicable y
las relatvas del Convenio de Colaboracidn
Administrativa en Matena Fiscal Federal, conforme
a las siguientes fracciones:

l.- En materia de recaudacitn, comprobacin,
determinaciébn y cobro de los derechos citados,
ejercerd las siguientes facultades:

a). Recibir y, en su caso, exigir las
declaraciones, avisos y demas documentos que
eslablezcan las disposiciones fiscales y recaudar
los pagos respectivos, asi como revisar, determinar
y cobrar las diferencias que provengan de
errores aritmeaticos.

b). Comprobar el cumplimiente de las
disposiciones fiscales y determinar los derechos y
sus accesorios a cargo de los contribuyentes,
responsables solidarios y demds obligados, con
mativo del gjercicio de sus facullades.

c). Las establecidas en el articulo 41 del Cédigo

* -Fiscal de la Federacion.

d). Notificar los actos y las resoluciones dictadas
por los municipios que determinen derechos y sus
accesofios, requenmientos o solicitudes de
informes, a que se refiere &l inciso b) de esta
fraccién, y recaudar, en su caso, el impore
comespondiente,

e). Lievar a cabo el procedimiento adminisirativo
de ejecucion, para hacer efectivos los derechos y
5US aCCeS0Nos que los municipios determinen.

Las declaraciones, el imporie de los pagos y
demas documenlos, seran recibidos en las oficinas
recaudadoras de los municipios o en las
insttuciones de crédilo que éstos autoncen.

Il.- En materia de aulonzaciones relacionadas a
los derachos de referencia, ejercerd las siguientles
facultades:

a). Autorizar el pago de créditos fiscales a plazo,
ya sea diferido o en parcialidades, con garantia del
interés fiscal, en Wrminos del Cédigo Fiscal de la
Federacidn y su Reglamento,

b). Aulorizar sobre |la solicilud de devolucion de
cantidades pagadas indebidamente y efectuar el
pago correspondiente, en ios términos del Codigo
Fizcal de la Federacitn

lil.- En maleria de multas en relacion con estos
derechos, ejercera las siguientes facultades:

a). Imponer y nolificar las que correspondan por
infracciones al Cédigo Fiscal de la Federacidn y
demas disposiciones fiscales federales relacionadas
con el cumplimiento de las obligaciones fiscales en
maleria de los derechos, cuando dichas infracciones
hayan sido descubiertas por los municipios.

b). Condonar las multas que imponga en el
ejercicio de las facultades delegadas que se
sefialan en esta clausula e informar a La Secretaria
sobre las infracciones de que tenga conocimiento
en los demas casos

En relacibn con la comision o presunta comigidn
de delitos fiscales de que tengan conocimiento con
motivoe de sus actuaciones, los municipios se
obligan a Informar al Estado y éste a La Secretaria,
en los términos a que se refiere la clausula quinta
del Convenio de Colaboracidn Administrativa en
Materia Fiscal Federal,

El Eslado podra ejercer directamente las
facultades a que se refiere esta cldusula, en la
forma establecida por la misma para los municipios,
por conducto de las autoridades fiscales estatales
commespondientes

En este caso, los municipios no sufrirdn perjuicio
en la percepcibn de los incentivos gque les
cormespondan en los lerminos de la clausula quinta
de este Anexo, con excepcidn de los casos
previstos por la misma y por |a cléusula séptima.

TERCERA.- La Secretarla se reserva las
facultades de planeacian, programacién,
normatividad y evaluacidn de la adminisiracion de
los ingresos de referencia y El Estado y los
municipios observaran lo que al respecto sefale la
propia Secrelaria, pudiendo ésta en cualquier
momento ejercer las atribuciones a que se refiere el
presente Anexo, en forma separada o conjunta con
El Estado, aun cuando le hayan sido conferidas
para que las ejerza por conducto de sus municipios.

CUARTA.- La Comisidn Nacional del Agua, en
los terminos de la legislacion federal aplicable,
administra y custodia los bienes nacionales que
comprenden las riberas o zonas federales contiguas
8 los cauces de las comentes y a los vasos o
depésitos de propiedad nacional.
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Para |a debida custodia, conservacion,
mantenimiento y regulanzacion de la zona federal
de quée se trata, asl como para la prestacion de los
servicios que la misma requiera, los municipios o,
en su caso, E| Estado, cumpliran con las
disposiciones que al respecto establezea la
Comisién  Nacional del Agua.  Asimismo, se
ajustaran a los programas que para tal efecto
elabore dicha Comisién en los términos de la Ley de
Aguas Nacionales.

QUINTA.- Los municipios percibirdn, como
incentive por la administracion que se realica,
lo siguiante:

.- 80% de lo recaudado en el teritorio del
municipio de que se (rate, por los citados derechos
¥y Sus comrespondientes recargos.

El 10% restante correspondera a La Secretaria.

I.- 100% de los gastos de ejecucién y el 100%
de las multas impuestas, en los términos del Codigo
Fizcal de la Federacidn, asi como de |[a
indemnizacion por cheques recibidos por las
autoridades fiscales, en los supuestos a que se
refiera el articulo 21 del citado Cédigo.

Lo dispuesto en esta cldusula sdlo procedera
cuando se paguen efectivamente los creditos
respectivas, deduciendo  las  devoluciones
efectuadas conforme a las disposiciones fiscales
federales aplicables,

Los incentivos eslablecidos en esta clausula
corresponderan &l Eslado, en la  proporcion
comespondiente al municiplo, cuando se diera el
supuesto previsto en la clausula séptima de
este Anexo.

SEXTA.- Los ingresos que se cblengan por el
cobro de los derechos y sus comrespondientes
accesonos que establece el adiculo 232 fracciones |
segundo parrafo, IV y V de la Ley Federal de
Derechos, por el uso, goce o aprovechamiento de
inmuebles ubicados en las riberas o zonas federales
contiguas a los cauvces de las comientes y en
los wvasos © depdsitos de propiedad nacional
seran destinados, cuando mencs, en un 50%
a la custodia, conservacibn, mantenimienio y
regularizacidn de la zona federal de que se trata, asi
como a la prestacidn de los servicios que la misma
requiera, en el fleritoric de los municipios
correspondientes.

SEPTIMA.- En el caso de que los ingresos
enterados al Estado por los municipios, para que
aquél a su vez los entere 8 La Secretaria, por
concepto del cobro de los derechos, materia de este
Anexo, sean inferiores al monto que le corresponde
de acuerdo con o establecido en la clausula quinta
o bien que los ingresos reportados sean inferiores a
los realmente percibidos, o no sean enterados, los
municiplos deberan enlerar a La Secretaria, en un
plazo maximo de 30 dias, los derechos de que se
trate, actualizados y, @n SU Cas0, Con 5US
correspondientes recargos, en los lerminos de lo
dispuesio en los articulos 17-A y 21 del Cddigo

Fiscal de la Federacion, computados a partir de la
fecha en que se dio la situacién irregular y hasta
que se afectie & entero, independientemente del
pago de intereses a que se refiere el articulo 15 de
|la Ley de Coordinacién Fiscal.

Transcurrido diche plazo, sin que se haya
realizado’ el entero a que se reflere el parafo
anterior, La Secretarla, en su caso, aplicard la
compensacion contra  los ° incentivos o
parficipaciones gque en términos de ley e
correspondan al municipio de que se trate,

También, a parir de esa fecha. las funciones
operativas de administracion de los derechos a que
se refiere este Anexo, las ejercera E| Estado en los
términos y condiciones eslablecidos en el mismo.
En este caso., coresponderan al Estado los
incentives referidos en la cldusula quinta de este
Anexo. Lo remanentes corresponderan a La
Secretaria.

En todo caso, los recursos obtenidos seran
aplicados dentro de la circunscripcion territonal del
municipio de que se trate, a los fines que establece
este Anexo.

La Secretaria podra lomar a su cargo exclusivo
las atribuciones que conforme a este Anexo
ejerciera El Estado, cuando éste incumpla alguna de
las obligaciones seflaladas en el mismo. de
conformidad con lo eslablecide en el Convenio de
Colaboracidbn Administrativa en Materia Fiscal
Federal. Asimismo, se dard lugar a la aplicacion al
Estado de lo dispuestc en el primerc y segundo
parrafos de esta clausula,

OCTAVA.- Para la rendicibn de la cuenta
comprobada de los ingresos federales coordinados
a que se refiere este Anexo, se estard por parte del
Estado y de los municipios a lo dispuesto en la
geccion IV del Convenio de Colaboracién
Administrativa en Materia Fiscal Federal. El Estado
debera conlabilizar en forma total el ingreso
percibido por los derechos, materia del presente
Anexo ¥ sus accesonos e informar a La Secretaria
sobre la recavdacidn oblenida y enterar el
remanente del mismo,

Los municipios deberdn enterar al Estado y éste
a su vez a La Secretaria la parte que le comesponda
a ésta de los ingresos a que se refiere este Anexo,
dentro de los primeros cinco dias del mes siguiente
al gque comespanda la recaudacion, Igual obligacién
correspondera al Estado para con La Secretaria,
51 éste lleva a cabo la administracian,

Para el caso de que El Eslado sea el que
adminisire direclamente los ingresos de referencia,
este proporcionars adicionalmente a La Secretaria
informacién mensual y comprobacion de los pagos
de las canlidades que le hubleran corespondido a
ios municipios.

HNOVENA.- Independientemente de lo dispuesto
en la clausula anlerior, tratandose de los ingresos a
que se refiere este Anexo y para los efeclos legales
de conlrocl a que haya lugar, los municipios se
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obligan a informar al Estado y ésle a su vez debera
presentar a la Comisidtn Nacional del Agua, un
informe trimestral que sefiale el monto total del
ingreso percibido y las actividades llevadas a cabo
en la zona federal de gue se trata. De dicha informe,
sard deslinada copia a la Direccién Genaral de
Coordinacién con Entidades Federalivas, de La
Secretaria.

DECIMA.- Para la debida aplicacitn de los
ingresos a que se refiere la cliusula sexta de este
Anexo, se constituye un Comilé de Seguimiento
conforme a las bases que a conlinuacion
se sefialan:

I.- Estara integrado por los municipios, El Estado
y la Comision Macional del Agua. Por cada
representante se nombrara un suplenta

La integracion del Comité serd como sigue;

Los municipios paricipardn por conducto
de los Presidentes Municipales o, en su defecto, por
las personas que expresamenta designen los
Ayuntamientos o la Legisiatura Local,

El Estado participara por conducto del Secretario
de Finanzas y Administracion del Estado.

La Comisién Nacional del Agua participara por
conducto del Gerente Estatal o Regional

Todos y cada uno de los miembros del Comité
deberan estar debidamente acreditados ante la
Secrataria de Finanzas y Administracion del Estado
y cualguier cambio de los mismos también deberd
ser notificado a ésta.

Il.- Efectuara reuniones con la periodicidad gque
# mismo fije y podrd llevar a cabo reuniones
extraordinarias a solicitud de sus miembros

.- Tendrd las siguientes facultades vy
obligaciones:

a). Recibir, analizar y, en su caso, aprobar los
programas para la cuslodia, conservacion,
mantenimiento y regulanzacidn de la zona federal
de que se trala, asi como para la prestacion de los
servicios que la misma requiera, en &l lerritorio de
los municipios cormespondientes. Dichos programas,
an todos los casos, deberdn estar ajustados a las
disposiciones y a los propios programas slaborados
por la Comisidn Nacional del Agua.

b). Vigilar que se cumplan los requisitos de
entero y de rendicion de cuenta comprobada a que
se refiere la clausula oclava de este Anexo.

c). Verificar que los recursos respeclivos sean
aplicados &l destino especifico que eslablece este
Anexo, independientemenie de las demas
disposiciones legales aplicables.

d). En general, contard con todas las facultades
necesarias para la consecucion de los objetivos a
gue s refiere esta clausula.

DECIMAPRIMERA.- Los municipios o, en su
caso, El Estado, adminisirardn y hardn debida
aplicacidn de las cantidades que decidan destinar a
los fines especificos a que se reflere la cléusula

sexta de esle Anexo, debiendo cumplic con las
obligaciones que le correspondan, ademas de las
siguientas:

I.- Presentar al Comité de Seguimiento referido
en la clausula anteror, log programas vy
presupuestos especificos de cada uno de ellos
debidamente calendarizados. Dichos programas, en
todos los casos, deberdn estar ajustados a las
disposiciones y a los propios programas elaborados
por la Comision Macional del Agua.

0.- Incluir un informe sobre la aplicacidn de los
recursos de que se Wrata, en la Cuenta de la
Hacienda Publica que anualmente rinde a la
H. Legislatura Local y destinar copia del mismo al
Comité de Seguimianto.

.- Informar al Comité de Seguimianto,
trimestralmente y siempre que se le requiera, sobre
el desarrollo de los programas aprobados y la
aplicacién de los recursos. De dichos informes,
serd destinada copia a la Direccidon General
de Coordinacitn con Entidades Federativas, de
La Secrelaria.

DECIMASEGUNDA.- Los municipios o, en su
caso, El! Estado, podran reducir o cancelar
en su totalidad programas, siempre y cuando los
ya iniclados sean concluidos.

DECIMATERCERA.- Los recursos que los
municipios hayan decidido destinar a los fines
especificos a que se refiere la clausula sexla de
esle Anexo que durante un ejercicio fiscal no sean
utilizados, debido a que el municipio de que se Irala
no cumpla con los programas aprobados, previo
dictamen de la Comision Macional del Agua, que
hara del conocimiento de La Secretaria y de El
Eslado, seran acreditados en la cuenta bancaria
que al efeclo sea abierta a nombre de este Gltimo. a
fin de que & mismo los aplique a dichos fines,
debiendo cumplir con los programas aprobados e
informar de ello a La Secretaria y al Comité de
Seguimiento.

DECIMACUARTA.- El presente Anexo forma
parte integranté del Convenio de Colaboracion
Administrativa en Maleria Fiscal Federal y, por lo
tanto, le son aplicables en todo lo conducente sus
disposiciones, asl como las de la legislacién federal
comespondienie

Este Anexo se publicara tanto en el Periddico
Oficial del Estado como en el Diario Oficial de la
Federacién y entrard en vigor a partir del dia
siguiente al de su publicacion en este Gltimo

México, DF., a 1 de marzo de 2000-
Por el Eslado: el Gobernador Constitucional, René
Judrez Cisneros.- Ribrica- El Secretario General
de Gobierno, Florencio Salazar Adame.- Ribrica.-
El Secretario de Finanzas y Adminisiracién, Rafasl
Acevedo Andrade.- Ribrica.- Por la Secretaria; el
Secrelario de Haclenda y Crédito Publico, José
Angel Gurria Trevifio.- Rubrica.
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SECRETARIA DE ENERGIA

ACUERDO que determina los lugares de concentracion piblica para la verificacin de las instalaciones eléctricas.
e e I i e S e ——

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos - Secrelaria de Energla.

La Secrelard de Energla, por conducto de la Direccién General de Gas L.P. y de Instalaciones Eléctricas,
con fundamento en los articulos 18 y 33 de la Ley Organica de la Administracion Publica Federal, 28 y 44 de
|la Ley del Servicio Publico de Energia Eléctrica, 56 al 60 de su Reglamento, 52, 54, 56, 57, 70, 73, 91 y 92 de
la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién, S0 parrafo segundo y 97 de su Reglamento; 1, 2, 4 y 12 Bis
fraccion 1X del Reglamento Interior de la Secretaria de Energia, y

CONSIDERANDO

Que de conformidad con lo dispuesto en el articulo 28 de la Ley del Servicio Publico de Energia Eléctrica
y 56 de su Reglamento, corresponde al solicitante del servicio realizar a su costa y bajo su responsabilidad,
las obras e instalaciones destinadas al uso de la energia eléctrica, mismas que debersn satisfacer los
requisitos lécnicos y de seguridad que fijen las normas oficiales mexicanas, estableciendo ademas, gue las
instalaciones eléclricas para servicios en aita tension y de suminisiros eén lugares de concentracion publica,
requieren gue una unidad de verificacion aprobada por esta Secretaria cerlifique. en los formatos que para tal
efecto expida ésta, que la instalacién en cuestion cumple con las normas oficiales mexicanas aplicables a
dichas instalaciones

Que en el acuerdo publicado en el Diario Oficial de la Federacidn el 19 de mayo de 1999 se dan a
conocer los tramites inscrilos en el Registro Federal de Tramites Empresarniales que aplica a la Secretaria de
Energia y su Seclor Coordinado y se establecen diversas medidas de mejora regulatoria.

CQue con el objelo de precisar y facilitar la infterpretacidn de las disposiciones establecidas en la Ley del
Servicio Publico de Energla Eléctrica y su Reglamento, asi como para establecer la melodologia que facilite y
grienle a usuarios y suministradores de energia eléctrica para el debido cumplimiento a los requisitos
lécnicos de las instalaciones, he tenido a bien expedir el siguiente:

ACUERDOC QUE DETERMINA LOS LUGARES DE CONCENTRACION PUBLICA PARA LA VERIFICACION DE LAS
INSTALACIONES ELECTRICAS

ARTICULO PRIMERO.- Se consideran lugares de concentracidn plblica, los destinados a actividades de
asparcimiento, recreativos, educalivos, centros de irabajo. ademas de cualquier olra érea abiera al publico,
coma se especifica en el articulo segundo siguiente

ARTICULO SEGUNDO.- Se consideran lugares de concentracion publica:
1. Independieniemente de la carga coneclada, los siguientes:

1.1. Arenas de box, lucha, patinaje;

1.2. Asilos,

1.3,  Auditorios:

1.4. Bafhos piblicos;

1.5. Biblictecas publicas;

1.6. Carpas y circos,

1.7. Ceniros de convenciones y de conferencias;

1.8. Cenlros deportivos,

1.8. Cenltros nocturnos, cabarets y discolecas.

1.10. Cines,

1.11. Cenlijos;

1.12. Templos:

1.13. Edificios nuevos ocupados por arrendatarios, copropletarios o condominios habilacionales y
de oficinas, de mas de tres niveles, exclusivamente en [as instalaciones de los servicios
comunes y alimentacion general,

1.14. Estadios;
1.15. Expendios de leche;
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1.186.
1.47.
1.18.
1.19.
1.20.
1.21,
1.22.
1.23.
1.24,
1.25,
1.26.
1.27.

1.28.

Guarderias;

Hospitales, clinicas y sanatonos;

Hoteles, moteles;

Juegos mecanicos,

Lavado y engrasado de vehiculos automolores;
Lienzos charros;

Museos;

Salas para fieslas;

Salones de baile;

Teatros; -

Tiendas departamentales y de autoservicio;

Las &reas clasificadas como peligrosas y los locales con ambientes especiales indicados
como tales en la MNerma Oficlal Mexicana NOM-001-SEDE-1999 (Seccion 4.5, articulos
600 - 555), y

Los lugares con suministros de 1,000 o mas Volts entre conductores, o de 600 Volts o mas
con respacio a tierra.

2. Cuando la carga conectada es mayor a 10 kW, los siguientes:

21.
2.2
2.3
2.4,
2.5.
2.6.
2.7,
1.8,
2.9.
2.10.
211,
212
.13
214,
215
2.16.
2.17.
.18,
2.9,

Albergues;

Bares y cantinas;

Bancos, instituciones financieras,
Carceles y reclusorios;

Edificios para oficinas plblicas,
Escuelas y demdas centros docanies;
Establecimientos comerciales;
Ferias y exposiciones,;

Funerarias;

Galerias o salas de exposicion;
Gimnasios y centros deportivos;
Laboratorios;

Mercados;

Parques de diversiones;

Plazas taurinas;

Restaurantes y cafeterias;

Talleres de costura,

Terminales para pasajeros (adreas, lemestres, maritimas), y
Tortillerlas y molinos de nixtamal.

3. Cuando la carga total instalada es mayor a 20 kW,

31

Industrias de cualquier tipo.

ARTICULO TERCEROQ.- Para obtener el suministro de energia eléctrica respecto de los inmuebles o
lugares comprendidos en el articulo anterior, el solicitante del servicio deberd exhibir al suministrador,
&l dictamen de verificacidn firmado por una unidad de verificacidn aprobada por la Secretaria de Energia. en
el que delermine que las instalaciones eléclricas del usuaric cumplen con la Morma Oficial Mexicana
NOM-001-SEDE-1988. Sin este requisito, el solicitante no podra contratar el senvicio,
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_ ARTICULO CUARTO.- Las dreas clasificadas como peligrosas y los locales con ambientes especiales
indicados como lales en la Norma Oficial Mexicana NOM-001-SEDE-1989 (Seccion 4.5, anticulos 500 - 555),
deberan contar con dictamen de una unidad de verificacion, que lendra vigencia de cinco afios.

ARTICULO QUINTO.- La Secretaria de Energia, determinard en caso de duda, cuando un inmueble o
lugar deba considerarse como de concentracitn publica. Los suministradores de energia elécirica deberan
cumplir la determinacidn gque emita la Secretaria de Energia para olorgar el suminisira.

ARTICULO SEXTO.- Las unidades de verificacidn en instalaciones eléciricas utilizardn para los
dictamenes que emian en sus visitas de verificacion, el formato cbligatorio de dictamen de verificacion para
instalaciones eléctricas anexo al presente Acuerdo. El formate obligatorio de informe trimestral de dictdmenes
de verificacidn, anexo al presente Acuerdo, debera remilirse a la Direccion General de Gas LP. y de
Instalaciones Eléctricas de la Secretarla de Energla, los primeros quince dias naturales de los meses de
enaro, abril, julio y octubre de cada afo.

ARTICULO SEPTIMO.- En lo no previslo en los articulos anteriores serdn aplicables las disposiciones
legales en materia de energla eléctrica.

TRANSITORIOS
FRIMERO.- El presente Acuerdo entrard en vigor al dia siguiente de su publicacion.
SEGUNDO.- Se derogan las disposiciones que se opongan al presente Acuerdo.

Meéxico, Distrito Federal, a los quince dias del mes de marzo de dos mil.- El Director General de Gas LP.
y de Instalaciones Eléciricas, Francisco Rodriguez Ruiz - Rubrica.

CONVOCATORIA s los interesados en obtener su acreditacifn y, en su caso, aprobacién come Unidad de

Verificacién en uno o en varios de los grupos de normas oficiales mexicanas.
e e —r—
Al margen un sello con el Escudo Nacional, gue dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Energia.

La Secretaria de Energia, por conducto de la Direccion General de Gas L.P. y de Instalaciones Eléctricas,
{(DGGIE), con fundameanto en los articulos 33 de la Ley Organica de la Administracion Piblica Federal, 1, 2 y
12 Bis del Reglamento Interior de la Secretaria de Energia; 1, 2 fraccién |l inciso ), 3 fraccidn |, XV-A y XVII,
68 al 72, B4 al 87, 118 y 119 de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion; 74 y 78, del Reglamento de
la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion, y ia Entidad Mexicana de Acreditacion, AC. (EMA}, emiten
la siguiente:

CONVOCATORIA

Dirigida a los interesados en oblener su acredilacidn y, en su caso, aprobacidn coma Unidad de
Verificacion en uno o en vanos de los grupos de nommas oficiales mexicanas, con el objeto de que en los
términos de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién, asi como su Reglamento, verifiquen el
cumplimiento de las siguientes normas oficiales mexicanas de Gas L.P.:

GRUPO |
NOM-001-SEDG-1996, “Planlas de almacenamiento para Gas L P.- Disefio y construccitn®,
NOM-025-SCF1-1994, "Estaciones de Gas L P. con almacenamiento fijo.- Disefo y consiruccién”,
NOM-026-SCF1-1994, "Estaciones de Gas L.P. sin aimacenamiento fijo.- Disefic y consiruccién”,

NOM-002-SEDG-1999, “Bodegas de distribucién de Gas L.P. en recipientes pordliles. Disefio
construccidn y operacion”,

NOM-EM-10-SEDG-1999, "Valoracitn de las condiciones de seguridad de los vehiculos que transportan
Gas L P. y medidas de seguridad que se deben observar durante su operacion”,

NOM-EM-0111-SEDG-1998, "Condiciones de segunidad de los recipientes portatiles para contener Gas LP
GRUPQ I

NOM-004-SEDG- 1998, “Instalaciones de aprovechamienta para Gas L P - Disefio y construccion” (ver nota 1).
GRUPO Il

NOM-005-SEDG-1299, "Equipos de aprovechamiente de Gas L P. en vehiculos automotores y motores de
combustion interna. Instalacion y mantenimiento”,
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Fara ello, los inleresados, deberdn cumplir con lo siguients:

1)

2)

REQUISITOS PARA LA ACREDITACION

Presentar a la Entidad Mexicana de Acreditacion, A C. (EMA), el formato de solicitud de acreditacién
qué estara disponible en las oficinas de dicha Asociacion Civil, ubicadas en la calle Manuel Maria
Contreras numerc 133, piso 6. colonia Cuaubiémoc, cbdigo postal 06597, México, D.F. Dicha
solicitud podra recogerse a parir de la fecha de publicacion de la presente Convocatona.

Anexar a la solicilud de acredilacion los documenios que demuestren gue se cumple con lo
establecido en la Narma Mexicana NMX-CC-18-1893-5CF| "Requisitos Generales de Acreditacién
de Unidades de Verificacidn®, con las particularidades que derivan de los criterios de aplicaclon que
$@ enumeran a continuacién;

PARA LOS SOLICITANTES, PERSONAS MORALES:

.

()

{b)

{c)

(d)

Acreditar gue esla legaimente constituida conforme a las leyes mexicanas y que dentro
de su objeto social se encuentra la verificacion de normas oficiales mexicanas. Para ello
debera presentar copia caerificada o testimonio de la escritura piblica.

Dentre de su estructura, conlar con un gerente 1écnico que supervise al personal técnico
y un gerente sustitulo que supla al primero durante su ausencia,

Presentar, en su caso, documenlo mediante el cual se acredite la personalldad juridica y
las facultades del representante legal;

Presentar carta suscrita por el representante legal del solicitante en la gque manifieste
bajo protesta de decir verdad, que en la composicion, capital social o en los drganos de
administracion no existe participacién o inferés alguno con las instalaciones o equipos,
sujetos a verificacidén y que en su caso, se abslendrd de realizar actos de verificacién
cuando pudiera exislir conflicto de interés.

PARA LOS SOLICITANTES, PERSONAS FISICAS:

(a}
{b)

Presentar copia cerificada del acta de nacimiento,

Manifestar, por escrito bajo protesta de decir verdad, que se abstendra de realizar actos
de verificacitn, cuando pudiera existir conflicto de intereses.

COMUNES PARA LOS SOLICITANTES:

(a)

]

(c)

(d)

(e}

Presentar copia de la cédula de idenlificacién fiscal, expedida por la Secretaria de
Hacienda y Crédite Publico,

Presentar copia del Manual de Asaguramiento de la Calidad y del Manual de

Procedimientos que usaran para la prestacion de los servicios de verificacion. Estos
manuales deberdn inlegrarse seqin lo establecido en fas normas mexicanas de Sistemas
de Calidad, asl como eslar enfocados a los métodos y procedimientos conforme a los
cuales se realizard la verificacién de las normas que integran el grupo de normas en al
cual solicita la acreditacion.

Presentar descripcion detallada de la estructura de la organizacidn del solicitante,
incluyendo el organigrama, la descripcion de puestos, las responsabilidades del personal
técnico que llevard a cabo las labores de verficacion y los mecanismos de supervision
del mismo,

Demastrar que cuenta con la adecuada capacidad técnica, maleral y humana, asl como
con los procedimienlos de aseguramiento de calidad que garanticen su competencia
técnica y la confisbilidad de sus servicios. El Comité de Ewvaluacidbn de Unidades de
Verificacion determinard las acciones necesarnas para tal fin.

Manifestar por escrilo el compromiso de salvaguardar la confidencialidad de la
informacian a la que se lenga acceso en el desempefio de las aclividades de verificacion,
debiendo sedalar el procedimiento que se ulilizard para efecios de que el personal de la
unidad de verificacién salvaguarde la confidencialidad e imparcialidad de sus
dictamenas;
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() Presentar una carta firmada por el solicitanle, en [a que la unidad de verficacién se
responsabilizara por las actividades de verificacion del personal técnico y por los
dictamenes técnicos gque emila la unidad de verificacién como resultado de sus labores
de verificacion;

(g} Presentar el programa de capacitacion para el personal técnico que realice las funciones
de verificacion. Dicho programa debera incorporar curses en malerias relacionadas con
los grupos de normas a verificar, asi como con el procedimiento de evaluacién de la
conformidad comespondiente y con sistemas de aseguramiento de calidad, el personal
debe lener la educacion necesaria, capacitacion actualizada y los conocimientos técnicos
y experiencia en las funciones asignadas,

{h) Demostrar que se cuenla con las instalaciones y equipos adecuados que le permitan
salisfacer las necesidades asociadas a los servicios de verificacion, conforme a
lo siguiente:

l- Los instrumeantos y equipos que, en su caso, requieran eslar calibrados, deberan

contar con el informe de un laboratorio de calibracion acreditado y contar con
trazabilidad al Cenira Nacional de Metrologia.

1.- Los interesados deberan contar con equipo de compula con tecnologia de
vanguardia y con correo electranico operando,

{i} En su caso, describir en forma detallada cualquier otro servicio gue el sobicitante ofrece
como parte de sus servicios de verificacién y cualesquiera olros no relacionados con las
materias para las cuales solicila su acreditacidn,

3) La solicitud y documentacién antes descrita deberan presentarse a la EMA a partir de la fecha de
publicacitn de la presente Convocatoria.

4) Los solictantes que no cumplan con los requisitos sefialados seran requendos para-gue presenten
la documentacion necesaria, a efecto de dar curso a su solicitud.

5) Los solicitantes gue cumplan con todos los requisilos especificados quedaran sujelos a una visita
por parte de la EMA para comprobar la veracidad y la calidad de la informacion proporcionada,
Dicha visita se levara previo acuerdo con el solicitante respecto a la fecha y hora de realizacidn de
la misma.

B) La EMA expedira, previo dictamen del Comité de Evaluacion correspondiente, la acreditacion como
unidad de verificacion en materia de Gas L.P. para la evaluacion de la conformidad en el grupo de
normas Oficiales mexicanas que haya solicilado, a guienes hayan cumplido con los requisitos
seflalados anterormente.

Mota 1.- Las solicitudes para la acreditacidén en este grupo se recibiran a partir de la fecha de publicacion
en el Diario Oficlal de la Federacién de la Norma Oficial Mexicana.

CONDICIONES PARA LA APROBACION

Para tramitar su aprobacion debera llenar y entregar el formato de solicitud DG-UVGAS-AP-001, que s&
anexa a la presente Convocaloria, en la Oficialia de Parles de la Secretaria de Energia, ubicada en
Insurgentes Sur 880, planta baja, colonia Del Valle, codigo postal 03100, Delegacion Benito Juarez, México
D.F.. &n el horaric de 9:00 a 14:00 horas, en un plazo de treinta dias naturales, contados a partir de la fecha
en que haya obtenido su acreditaciédn.

Presentar acreditacitn vigente como Unidad de Verificacion en el grupo que corresponda, expedida por la
Entidad da Acreditacién.

La Aprobacion de la Unidad de Verificacidn tendra la misma vigencia que se determine en la acreditacion.

Las Unidades de Verificacion deberdan comunicar tanto a la Secretaria de Energla como a la Entided de

Acreditacién, cualquier cambio de datos o condiciones bajo los cuales se acreditd y aprobo durante los 15
dias naturales siguientes a la fecha de dichos cambios.

México, D.F., a 5 de enaro de 2000.- Por la Direccion General de Gas L.P. y de Instalaciones Eléctricas:
¢l Director General, Francisco Rodriguez Rulz - Ribrica.- Por la Entidad Mexicana de Acreditacidn, A.C.. la
Directora General, Maribel Lépez Martinez - Ribrica,
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FORMATO
DG-UVGAS-AP-001

SOLICITUD DE APROBACION PARA UNIDAD DE VERIFICACION EN MATERIA DE GAS LP.
US0 EXCLUSVD DE DGGIE-SE

FOLYO
FECHA RECEPCION

DATDG GEHERALE!
1) Nombre o razén social; ! ST

1.1 Escritura Constitutiva Nomero: 5

Numero y/o letra

FOUBRBRARAL L VT

mud&ﬁ }'Iﬂ Estado

5) Localizador:

7T) REGISTROS:

RFC AN ERSANPINREE CURP MBI R T
Acreditacion Numero  “SSER IR RIS Ccamaras y Asociacianes: [T i

no| TIPO DE APROBACION
8) Grupo an qua solicita la aprobacion:

. r—
b T R
IE P A il X -
[ 1 & i kel .
...... .l ; g i
r A o ] =iy
el ] Ao
el ol W v

Cargo: e ! SRRV . R R e e
T y—— S SRR

Gerenlea Sustitulo: )
Nombre: 0 : : : A o s B, 5

Cargo: Fines _ TR s e
Profesion; | IEERRNIDIEINIEE Ceouia Profesional Numero: SRR Bt I S0
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Nembre:
Cargo:

G O T W
VRN SR 49 ¥ AT PR L1 [ ¥

o T AT RSP AT TN T BB 1 T
A TSN A MG e T
o 0 SRS RRAE T S D B
S 1%”’%&3‘ R Rt B R T

; Z Rt S
T RRC
9 P R IR AT R PR

Documentos que se anexan en la solicitud:

+  Copia simple de la Acreditacion.

+« Copia simple de poder notarial del Represantante Lagal.

+« Relacién de! personal técnico indicando, Nombre, Cargo y Especialidad.

= 4 Folografias tamafo infantil a color de frente, idénticas y reclentes del solicitante, para persona
fisica, del Gerente Técnico y Gerente Sustiluto para el caso de persona moral,
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SECRETARIA DE SALUD

NORMA Oficial Mexicana NOM-072-5541-1993, Etiquetado de medicamentos.
Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estadas Unidos Mexicanos.- Secretaria de Salud,
NORMA OFICIAL MEXICANA NOM-072-55A1-1983, ETIQUETADO DE MEDICAMENTOS,

JAVIER CASTELLANOS COUTING, Presidente del Comité Consultivo Nacional de Normmalizacién
de Regulacion y Fomento Sanitario, por acuerdo del Comité Consultivo Nacional de Mormalizacion de
Regulacién y Fomento Sanitario, con fundamento en los articulos 38 de la Ley Orgénica de la Administracion
Publica Federal; 3o., fraccidn XX, 13, Apartado A, fraccidn Il, 194, 194 Bis, 185, 187, 210, 212, 221, 226,
232 y 256 de la Ley General de Salud; 38, fraccién 1I, 40, fraccionas |, Vill y X1l y 47, de la Ley Federal sobre
Metrologia y Normalizacion; 24, 26, y demas aplicables del Reglamento de Insumos para la Salud, y 20.
fraccidn 11, del Reglamento Interior de la Secretaria de Salud, y

CONSIDERANDO

CGue con fecha 8 de agosto de 1933, en cumplimiento de lo previsto en el articulo 46, fraccion |, de la Ley
Federal sobre Metrologia y Normalizacion, la Direccidn General de Insumos para la Salud presentt al
Subcomité de Normalizacion de Regulacion de Insumos para la Salud, el Anteproyecto de la presenta Nerma
Oficial Mexicana.

Que con fecha 19 de diciembre de 1994 en cumplimiento del acuerdo del Subcomité y de lo previsto en el
articulo 47, fraccion |, de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacidn, se-publicd en el Diario Oficial de
la Faderacidn el prayecto de la presente Norma Oficial Mexicana, a efecto de que dentro de los siguientes
noventa dias naturales posteriores a dicha publicacién, los interesados presentaran sus comentarios al
Comité Consultivo Nacional de Nommalizacién y Fomento Sanitario.

Que en fecha previa a la expedicion de esta Morma, fueron publicadas en el Diario Oficlal de la
Federacién las respuestas a los comentarios recibidos por el mencionade Comitd, en los términos del
articule 47, fraccidn |il, de 1a Ley Federal sobre Metrologla y Normalizacion.

CQue en atencidn a las anleriores consideraciones y con la aprobacidn del Comité Consultivo Nacional de
Maormalizacion de Regulacion y Fomento Sanitario, se expide 1a siguiente;

NORMA OFICIAL MEXICANA NOM-0T2-S5A1-18083, ETIQUETADO DE MEDICAMENTOS

INDICE
Prefacio
Introduccidn
. Dhjetiva
Campo de aplicacion
Referencias
Definiciones, simbolos y abreviaturas
Informacién que debe contener el etiquetado
Leyendas
Instructivo
Etiquetado de los medicamentos del cuadro basico y catdlogo de medicamentos del Sector Salud
Etiquetado de medicamentos genéricos intercambiables
10. Concordancia con normas internacionalas y mexicanas
11. Biblicgrafia
12. Observancia de la Norma
13, Vigencia
14, Apéndice normativo “A”

=

2 E 20D W N -
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PREFACIO

Errlae{ahumdondu la presente Norma Oficial Mexicana pariciparon las siguientes instituciones y
organismas:

SECRETARIA DE SALUD (S5A)

Direccién General de Insumos para la Salud.

Direccién General de Asunltos Juridicos.

SECRETARIA DE COMERCIO ¥ FOMENTO INDUSTRIAL (SECOFI)

Direccidn General de Polilica de Comercio Inlerior,

COLEGIO NACIONAL DE QUIMICOS FARMACEUTICOS BIOLOGOS MEXICO, AC (CNOFB)

CAMARA NACIOMNAL DE LA INDUSTRIA FARMACEUTICA, A.C. {CANIFARMA)

ASOCIACION FARMACEUTICA MEXICANA, A.C_ (AFM)

ASOCIACION DE FABRICANTES DE MEDICAMENTOS DE LIBRE ACCESO (AFAMELA)

PRODUCCION QUIMICO FARMACEUTICA, AC. (PQF)

INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL (IMSS)

ACADEMIA NACIONAL DE MEDICINA

ACADEMIA NACIONAL DE CIENCIAS FARMACEUTICAS, A C,

CENTRO DE INVESTIGACION DE ESTUDIOS AVANZADOS (CINVESTAV)

UNIVERSIDAD AUTONOMA METROPOLITANA, PLANTEL XOCHIMILCO

ARMSTRONG LABORATORIOS DE MEXICO, SA DECV.

BAYER DE MEXICO,. SA DECV.

LABORATORIOS KENER, S.A. DE C.V.

LABORATORIOS PISA,SA DECY

LAKESIDE DEMEXICO, SA.DEC.V.

PROCTER AND GAMBLE DE MEXICO, S A. DEC.V.

PRODUCTOS ROCHE, SA DEC V.

SANOFI SYNTHELABO DE MEXICO, S.A. DECV.

0. Introduccién

Los textos que contiens el etiquetado e instructiva de los medicamentos, son la informacion de cardcter
sanitario y comercial que identifica a cada medicamento o grupo de medicamentos de este tipo con el objeto
de establecer con precision su comecta idenlificacién en el mercado, para su venla y suministro, asi como
para orientar y advertir al usuano sobre el adecuado y seguro consumo de estos insumos para la salud.

Dichos textos eberdn ser autorizados por la Secretaria de Salud ya sea para la obtencién de registro
o por modificaciones a las condiciones de registro,

1. Objetive

Esta Norma Oficial Mexicana tiene por objeto establecer los requisitos que deberd contener el etiquetado
de los medicamentos de origen nacional o extranjero gue se comercialicen en el territorio nacional, asi como
el etiquetado de las muestras médicas de los mismos.

2. Campo de aplicacidn

Esta Morma es de observancia obligatoria para todas las fdbricas o laboralorios, que procesen
medicamentos o productos bloldgicos para uso humano.

Esta Norma no aplica a los medicamentos homeopalicos.

3. Referencias

3.1 NOM-050-SCFI-1994, “Informacion comercial-disposiciones generales para productos”.
3.2 NOM-008-5CFI-1993, Sistema General de Unidades de Medida.
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4, Definiclones, simbolos y abreviaturas.
4.1. Para los efectos de esta Norma, se entendera por:

4.1.1 Caja expendedora, al envase que contiens determinado numero de tratamienfos sintomaticos
individuales para medicamentos cuya venta no requiere receta médica, de venia exclusiva en farmacias,
y para los que puedan expenderse en otros establecimientos que no sean farmacias.

4.1.2 Concentracién, a la cantidad del farmaco en el medicamento, expresada en unidades, mililitros,
gramos, por oento, entre olros.

4.1.3 Envase primario, a los elementos del sistema de envase gue estan en contacto con el
medicamento.

4.1.4 Envase secundario, a los componentes que forman parte del empague en el cual se comercializa
el medicamento y no estan en contaclo directo con él.

4.1.5 Envase adicional, al envase de diverso materal que contiene al envase secundario en cada
presentacién individual.

4.1.6 Envase colectivo, al envase que contiene una cantidad definida de envases de un solo preducto
y del mismo lofe.

4.1.7 Etigueta, a cualquier marbete, rétulo, marca o imagen grafica que se haya escrito, impreso,
estarcido, marcado, marcado en relieve o en hueco, grabado, adherido o precintado en cualguier material
susceptible de conlener el medicamento incluyendo el envase mismo.

4.1.8 Farmaco, a toda sustancia natural, sintética o biolecnolégica que lenga alguna aclividad
farmacologica y que se identifique por sus propiedades fisicas. quimicas o acciones biologicas. que no se
presente en forma farmacéutica y que redna condiciones para ser empleada como medicamento
o ingrediente de un medicamento.

4.1.9 Forma farmacéutica, a la mezcla de uno o mas farmacos con o sin aditivos, que presentan clenas
caracleristicas fisicas para su adecuada dosificacion, conservacion y administracién,

4.1.10 Linea de comercializacién exclusiva, a las presentaciones de medicamenios gue incluyan un
simbolo, logotipo © ambos como marca registrada, destinadas a la verta exclusiva en farmacias de cadenas
comerciales y que identifican a éstas.

4.1.11 Medicamento genérico intercambiable, a la especialidad farmacéutica con el mismo fdrmaco
o suslancia acliva y forma farmacéulica, con igual concentracion o polencia, que utiliza la misma via de
administracion y con especificacionas farmacopeicas iguales o comparables, que después de haber cumplido
con las pruebas a que se refiere el Reglamento de Insumos para la Salud, ha comprobado que sus periles
de disolucidn ¢ su biodisponibilidad u otros parametros, segin sea el caso, son equivalenies a las del
medicamento Innovador o producle de referencia, y que se encuentra registrado en el Catalogo de
Medicamentos Genéricos Intercambiables, y se identifica con su denominacion genérica.

4.1.12 Simbolo o logotipo. a la palabra o palabras, disefio o ambos, que distingue a una linea de
productos 0 a una empresa.

4.1.13 Superficie principal de exhibicién, a la parte de la stiqueta o envase a la que se le da mayor
importancia para ostentar la denominacién distinliva o genérica segin sea el caso, excluyendo las tapas
y fondos de latas, tapas de frascos, hombros y cuellos de frascos.

4.2 El significado de los simbolos y abreviaturas utilizados en esta Norma es el siguiente:

°c grado Celsius

cbp cuanio baste para

cs cantidad suficiente

csp cantidad suficiente para
g gramos

Simbolo para Medicamento Genérico Intercambiable
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mcg o ug microgramo

mEqg millequivalenta

mg miligramo

mi o mL mitilitro

mimed milmol

mOsmol miliosmol

sC subcutdnea

S5A Secretaria de Salud
U unidad

ul unidad intermacional
Vias de administracion

1A, intraarticular

IL intralesional

IM intramuscular

Y intfravenosa

5. Informacién que deba contener al stiquatado de medicamentos
5.1 Denominacitn distintiva.

En el caso de que la denominacién distintiva esté compuesta por dos o mas palabras, éstas deberan
figurar en el mismo renglén o a rengltn seguido. con el mismo lamafio de letra.

5.2 Denominacion genérica,

En el caso de los medicamantos que se expenden al publico en general, la denominacién genérica y la
denominacion distintiva o marca comerclal de los medicamentos, deberan eslar impresas en forma legible
y color contrastante con respecto al fondo, lanio en el envase primario como en el secundario, en una
proporcion tal que el tamafio de la denominacion genérica sea de la tercera parte de |a distintiva, medida en
puntos tipograficos con la misma lipografia o en su defecto letra helvética

Esta impresién se efectuard cuando los medicamentos sean monoférmacos o que contengan hasta tres
farmacos, en cuyo Caso sus denominaciongs genérnicas se imprimirdn una a continuacidn de la otra.

En el caso de los medicamentos que se expenden al pablico en general, la denominacion genérica y la
denominacién dislintiva o marca comercial de los medicamentos, deberan estar impresas en forma legible
y color contrastanle con respecto al fondo, lanto en el envase primarlo como en el secundario; en una
proporcién tal que el tamano de la denominacidén gendrica sea de la tercera parle de la distintiva, medida en
puntos tipogrificos con la misma tipografia o en su defecio letra helvética,

Esta impresion se efecluara cuando los medicamentos sean monofarmacos o que contengan hasta tres
farmacos, en cuyo caso, sus denominaciones genéricas se imprimirdn una a continuacién de la otra.

En el caso de los medicamentos referidos en el numeral 8 de esla Norma, la denominacién distintiva
estara impresa en proporcion de un tercio de la denominacion gendrica, en tipografia y disefio determinado
por las normas y acuerdos oficiales aplicables,

5.3 Forma farmacéulica.

Deberd expresarse unicamenle aquella que se autorizd al otorgarse el regisiro del medicamento.
No debaré figurar entre parénlesis y se dabera expresar sin abreviaturas.

5.4 Concentracion del farmaco.

Cuando en un medicamento exislan preseniaciones con diferentes concentraciones del o los farmacos, la
concentracion de los mismos se deberd expresar debajo de la forma farmacéutica, en peso, volumen, por
ciento u olras que cormaspondan.

541 Cuando existan presentaciones especificas para anclanos, adultos o nifios la palabra
correspondiente a su presentacidn, podra Indicarse abajo de la forma farmacéutica o, si procede, formar parte
de la denominacidn distinliva. En estos casos, se puede suprimir la concantracion.
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5.5 Formuia.
Se debera expresar la palabra “Férmula”

551 En los envases gue contienen un volumen hasta de 15 ml la formula se debera expresar
por cada mi: "Cada ml contiene: "

5.5.2 En los envases que contienen un volumen mayor de 15 mi la férmula se deberd expresar por cada
100 ml: "Cada 100 ml conliena: ol

5513 Cuando la administracidén sea oral y su dosificacidn corresponda a gotas, se debera indicar [a
equivalencia de cada mililitro a nimero de gotas: "Cada mil equivale a gotas”,

5.5.4 En las formas farmacéuticas inyectables, sea ampolleta o frasco dmpula de dosis dnica y con
presentacion unitaria, la forrmula se deberd expresar por unidad: “La ampolieta contiene: “ o "El frasco
dmpula contiene:

555 En el caso de frasco ampula de dosis mulliple la formula se deberd expresar. “Cada mi
contiene____".

556 Las formas farmacéuticas solidas (polvos y liofilizados) para reconsiiluir en  soluciones
0 suspensiones unidosis cuya via de administracion $ea inyeclable o multidosis inyectable, oral o 1opica que
sa presenlen en envases por separado, la formula se deberd expresar:

§.5.6.1 En el envase secundarno:

El frasco (o frasco dmpula) con polvo (o lioflizads) contiene:
Farmaco(s) y su equivalencia si procede ____ mg. g. Uo Ul
Excipiente cbp, csp o Cs.

¥, BN Su Cas0.

La ampolleta (o frasco ampula) con diluyente contiene
mil.

5.5.6.2 En el envase primario:

Hecha la mezcia “cada 100 ml™ ¢ “el frasco dmpula™ contiene;
Farmaco(s) y su equivalencia si procede

Wehiculo cbp 100 ml, csp o cs, segln sea el caso.

§.5.6.2 Cuando esle lipo de productos solo cuenlen con envase primario, la expresion de la formula
debers aparecer solamente como se indica en el punto 5562 y, en ambos casos, la expresion de la forma
farmacéutica es la que presenta el producto reconstituido.

5.5.6.4 Cuando este lipo de productos no cuenten en su presentacién con el diluyenle para su
reconstilucion, se debera expresar la leyenda:

"Diluyente recomendado: (describir cudl y su volumen) y las recomendaciones o inslrucciones para su
reconstitucidn”, gue puaden ir en instruclivo anexo o impresa,

£.56.5 En el caso de vacunas en presentacidn de unidosis o multidosis cuya via de administracitén sea
parenteral, la formula se deberd expresar por dosis y su eguivalencia a mililitros.

557 Las formas farmacéulicas sodhdas (poives o granulados) para reconshituir en  soluciones
0 suspensiones gque sean unidosis y su via de administracidn sea oral o topica y se presenten sin &l diluyente
racomendado, la expresion de la férmula debera ser por unidad:

"Cada sobre o frasco contiene: p" o mg, su equivalancia, si procede, y Excipiente cbp, csp o cs.

Asimismo, se deberan expresar las recomendaciones o instrucciones para su reconstitucién, el diluyente
recomendado y su volumen, los cuales podrdn ir en instructivo anexo o impreso,

5.5.8 Las formas farmacéuticas sblidas y semisdlidas, ya sean polvos, pomadas (ungientos), cremas,
geles, jaleas, se deberan referir a 100 g: "Cada 100 g contiene: ", cuando su contenido sea mayor de
15 g y por "Cada g contiene:____ ", cuando su contenido sea de hasta 15 g.
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5.5.9 Para las formas farmacéuticas de tableta (comprimido), capsula, pastilla. gragea. oblea, perla, goma
masticable, supositonio, évulo, enema, parche, implante, Ia formula se deberd expresar por unidad.

6.6 Declaracién de la férmula. La expresidn se debera hacer designando al o los farmacos ulilizados,
empleando la denominacion genérica considerando la sal de que se trate, asi como la cantidad y su
equivalencia a la base, si procede. No se acepta que después del o los nombres del o los farmacos o aditivos
se expresen las iniciales correspondientes a farmacopeas o formularios.

5.6.1 En la formula, si no se desea declarar los aditivos presentes, se deberd expresar. excipients o
vehiculo, segin corrasponda a la forma farmacéulica y esta expresidn deberd ser dada por unidad
farmacéutica, por peso, volumen: "excipiente cbp, csp 0 ¢s°, o bien: “vehiculo cbp, csp o cs”

5.6.2 Si en la formula se expresan los aditivos lales como. conservadores, estabilizantes, adsorbantes,
antibidticos, entre otros, deberan aparecer abajo del nombre del farmaco precedidos por la palabra: "aditive”
y &sU funcidn,

5.6.3 Para soluciones con un volumen de mas de 100 mi que contengan electrolitos tales como sodio
y potasio, entre otros, deberd declararse la concentracion de los mismos en términos de miliequivalentes o
milimoles, segun el caso.

5.6.4 Expresion de Unidades.

Con el simbolo "UI" se deberan designar las unidades internacionales. Para olras unidades o expresiones
diferentes, se fijara la expresian que la biblografia justifigue.

5.6.5 Simbolos para peso y volumen.

Se deberdn emplear las unidades del Sistema Internacional de Unidades y °C, cuando proceda, de
acuerdo a lo establecido en Ja NOM-008-SCF1-1883.

5.6.51 Para los medicamentos cuya dosificacion sea por medidas especiales, deberd expresarse
la eguivalencia de cada medida, segin se dosifigue el producto, en términos de wolumen o peso del
o los farmacos.

5.7 Dosis.
Se requiere la expresidn siguiente: “Dosis: la que el médico sefiale”, excepto en los medicamentos que

para adquinrse no requieran recela médica y que puedan expenderse sodlo en farmacias o en ofros
establecimianios quae no sean farmacias,

5.8 Via de administracidn,

Deberd expresar como sigue: “Via de administracion____ ", y se debe sefalar la que corresponda sin
abreviaturas y, en su caso, adicionarse |a leyenda "Léase instructive anexo”, siempre y cuando se incluya en
el envase secundario. Si el inslructive se encuentra impreso en el envase primario o secundario la leyenda
que se debe expresar as: "Léase instructiva”.

58.1 En el caso de envases primarios pequefios, se aceptan las abreviaturas para la via de
administracion IV, IM, SC, 1A, IL que coresponda, de acuerdo al numeral 4.2 de esta Morma. Las vias
de administraciGn no especificadas en dicho numeral se expresardn sin abreviar,

5.8.2 Despuds de |a via de administracidn y 8 rengldn seguido, se debera expresar en caracteres legibles
la forma de administrar:

5.8.2.1 En pastillas o trociscos se deberd expresar la frase: “Disuélvase lentamente en la boca ®
5.8.2.2 En cbleas sa deberd expresar; "Humedézcasa praviamente”. cuando proceda.
5.8.2.3 En gomas o labletas maslicables se deberd expresar la frase: "Mastiquese, no se rague”,

5.8.2.4 En tabletas, granulados y polvos efervescentes se deberd expresar. "Efervescente” y "Disuélvase
previamente en ... (segin las instrucciones)”.

5.8.2.5 En tabletas sublinguales se& debera expresar; "Disuélvase debajo de la lengua”.
5.8.2.6 En suspensiones y emulsiones se deberd expresar "Agitese antes de usarse”.

58.2.7 En tabletas y ovulos de administracion vaginal se deberd expresar después de la via de
administracion la frase. "No ingerible”.
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5.8.2.8 En las soluciones para administrar por via parenteral se deberd expresar, en su caso: "Si no se
adminisira todo el producto deséchese el sobrante”; “No se administre si la solucion no es transparente, si
contiens parliculas en suspension o sedimentos”; "No se administre si el cieme ha sido viclado™ u olras que
apliquen.

5.8.29 En el caso de que los medicamentos se acompafien de aditamenlos esterilizados para su
administracion, se debera expresar en el envase; "Deséchese ____ después de su uso”,

5.8.2.10 En las soluciones gue deben diluirse antes de su administracion deberd expresar: “Diliyase con
____ "y debera referirse al volumen y diluyenle recomendado.

5£8.2.41 En las soluciones, suspensiones o emulsiones de aplicacion externa se deberd expresar
“No ingerible”.

58.212 Ademas, se deberan expresar aquéﬂaa leyendas gue apliquen de acuerdo con la forma
farmacéulica y via de administracidn,

5.9 Datos de conservacion y almacenaje.

5.9.1 De acuerdo con la naturaleza, la compaosicitn del producto y el tipo de envase, en la eliqueta se
deberdn expresar las leyendas que se justifiquen con los estudios de estabilidad:

591.1 "Consérvese a * Indicar intervalo de lemperalura y sus equivalencias ambientales de
conservacion de acuerdo con lo establecido por la Farmacopea de los Estados Unidos Mexicanos,

5.9.2 "Consérvese 8l envase (frasco, lbo o cala) bien tapado”.
5.8.3 "Protéjase de la luz”, en su caso
£.9.4 Cuando se requiera de refrigeracién, "No se congele”

£.9.5 En los productos para reconstituir, tanto en la etiqueta dal envase primario, como del secundarno, se
debera expresar

5.8.51 En los productos de dosis mdltiple, la leyenda: "Hecha la mezcla el producto se consarva durante
* horas o dlas, en lales o cuales condiciones de lemperalura y luz, en su caso.

5.9.5.2 En los medicamentos de dosis unica, la leyenda: "Hecha la mezcla, administrese de inmediato
y deséchese el sobrante”.

5.9.6 Si el envase primaric e3 pequefio en la etiquela se pueden omitir eslas leyendas de consenvacion.

597 En aguellos productos cuya presentacion contenga propelentes, se deberd indicar con letras
maylsculas, grandes y destacadas la expresion:

"PELIGRO-INFLAMABLE", si procede y ademas:
5.9.7.1 "No se use cerca del fuego o flama”,
£.9.7.2 "No fume o encienda flama cuando se apligue”

5.9.7.3 "No exponga el envase a los rayos del sol o lugares excesivamente calientes, ni los perfore o los
arroje al fuego”™.

5.9.7.4 "Evite el contacto con los ojos”,

5.10. Leyvendas de advertencia y precautorias.

5.10.1 Las formas farmacéulicas llquidas de uso oral que contengan alcohol deberan cumplic con
lo siguiente:

5.10.1.1 Cuando el contenido de alcohol sobrepase el 5 por ciento deberdn expresar: “Contiene por
ciento de alcohol”

5.10.1.2 Cuando el contenido alcohdlico sea entre 5 por ciento y 10 per ciento deberdn expresar la
leyenda: "No s& adminislre a menores de 5 afios”.

5.10.1.3 Cuando el contenido alcohdlico sea del 11 por cienlo o mayor deberan expresar: “No se
administre a menores de 12 afios”™

5.10.2 En las formas farmacéuticas liquidas de administracion oral que contengan sacarosa u olros
azicares deberdn expresar: "Contiene ____ por cienlo de azicar" y “Contiena por ciento de ofros
azicares”. Esta informacion debe expresarse en el rubro de advertencias.
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5.10.3 Cuando el medicamento contenga en su vehiculo o excipiente asparamo como sustiulo del
azucar s@ debera expresar. "Conliene aspartamo”,

5.10.4 Para medicamenlos que incluyan un desecante necesario para la conservacion del producto, éste
deberd ser inocuo y deberd expresarse: "Contiene un desecante NO INGERIBLE, consérvese dentro
del anvase”

5.11 Expresion de |a clave de registro sanitario.

5.11.1 En |a etiqueta de los medicamentos, se deberd expresar la clave de registro sanitario, tal como
se indica en el oficio de registro, seguida del nimero romano de la fraccidn que comesponda a los
medicamentos, ambos con la misma tipografia y tamafio, y de acuendo a la siguiente clasificacion:

I. Medicamentos que sdlo pueden adquirirse con receta o permiso especial, expedido por la Secretaria
de Salud;

ll. Medicamentos que requieren para su adguisicidn receta médica que deberd retenerse en la farmacia
que la surta y ser registrada en los libros de control que al efecto se Neven,

1. Medicamentos que solo puedan adquirirse con receta médica que se podrd surtir hasta tres veces,

V. Medicamentos que para adgurirse regquieren receta meédica, pero que pueden resurirse tantas veces
como ko indique 8 meédico que lo prescriba;

V. Madicamenios sin receta, autorizados para su venta exclusivamente en farmacias, y

V. Medicamentios que para adquinrse no requieren receta médica y que puedan expenderse en olros
establecimientos que no sean farmacias.

5.11.2 Si se incluye juntc con el medicamento un equipo esterilizado, tal como jeringa, aguja o equipo
para venoclisis, entre otros, se deberd expresar su respectiva clave de registro en el envase o envollura de
los mismos,

5.11.3 En el caso de que los textos de las etiquetas para venta al publico sean las mismas que para
exportacidn, @s opcional que s8 expresan los numeros de registro sanitario del o los paises a donde se van a
exportar, asi como los nombres, razones sociales y domacilios de los importadores y la frase “libre venta™ para
los productos que se adquieren sin prescripoidn médica. Estos textos se deberdn expresar en las caras
laterales de los envases secundanos.,

5.12 Numero de lote. En lodas las unidades de una produccidn se debera expresar el lote como sigue:
“Lote___*

5.13 Fecha de Caducidad

5.13.1 La fecha de caducidad de los medicamentos se debera expresar como. “Caducidad o Cad__ " e
indicar el mes con letras y el afo con los dos Oiimos digilos, en caracteres legibles e indelebles. EI nombre
del mes puede abreviarse, en Su CASO0.

5.13.2 El lote y la fecha de caducidad deberan figurar en forma independiente en envase pnmario y
secundano

5.14 Datos del Fabricanie

5.14.1 En todos lo casos se debera expresar claramente la informacion sobre el fabricante y, en su caso,
la dal comercializador del producto cuando se trate de lineas de comercializacion exclusivas,

5.14.2 Las modalidades para la expresidn de las condiciones de fabncacion y comercializacion
deberdn ser.

5.14.2.1 Cuando el fabricante sea &l titular del registro sanitario se deberd expresar
"Hecho en México por:

Razén Social

Domici
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5.14.2.2 Cuando el labricante sea diferente al titular del registro se debera expresar
“Hecho en (pais) por

Razon Social
Demicilio

Acondicionado o distribuido, segun el caso, por:

Razon Social

Oomicil "

5.14.2.3 Para el caso de maquila nacional o intemacional o bien cuando aplique
"Hecho en (pais) por.

Razon Social

Domicis

Para: Razon Social

Domic

5.14.2.4 En el domicilio deberdn aparecer los siguientes datos: nombre de la calle, nimeno y colonia.
cludad, estado, en su caso, codigo postal, o su equivalente y pais.

5.14.2.5 Cuando un medicamenio sea fabricado bajo un convenio, se pueden incluir las leyendas: “Bajo
licencia de” o "Segln fbrmula de”
5.14.2.6 No se permitird el uso de simbolos o logotipos que induzcan a confusion del consumidor,

5.14.2.7 Los laboratorios fabricantes podran expresar sus simbolos o logolipos, en cualquier drea del
envase primario, sacundario o ambos, siempre que no interfieran con la legibilidad de los texlos en los
mismos, ni incluyan mensajes de promocion.

5.14.2.8 E! simbolo o logotipo y el nombre del fabricante o distribuider, no deberdn asociarse con la
denominacidn gendrica

5.14.2.9 La inclusion de simbolos o logotipos de las lineas de comercializacitn exclusivas se sujetara al
cumplimientio de los siguientes requisitos

5.14.2.9.1 El simbolo o logotipo de las lineas de comercializacion exclusiva no podrd ser mayor en
tamafio al de la denominacidn genérnca

514292 En el caso de lineas de comercializacion exclusiva el simbolo o logotipo del distribuidor,
comercializador o ttular de la marca de comerciaiizacion, podrd expresarse en cualquier area del envase
primario y secundario, salvo en la superficie principal de exhibicion.

5.14.2.10 Cuando se trate de medicamentos fabricados para una linea de comercializacion exclusiva,
deberan incluir en ol envase sacundario la expresion “para venta exclusiva en »

5.15 Contenido.
Se debera expresar la descripcidn del producio e indicar el nimero de unidades, volumen o peso

5.15.1 En presentaciones para tratamientos prolongados de enfermedades cronico-degenerativas, se
debera incluir la leyenda. “prohibida la venta fraccionada del producto”

5.18 Precio maximo al poblico.

El envase que se presente al consumidor debera llevar la leyenda: “precio maximo al publico” seguido del
impone que cofmesponda en caracleres legibles e indelebles.

5.17 Etiquetado de envases secundarios.

Los envases secundarios deberdn contener en la superficie principal de exhibicion los siguientes lextos
como minimo:
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5.17.1 Denominacidn distintiva {en su caso),

5.17.2 Dencminacidn gendrica del o los farmacos.

5.17.3 Forma farmacéutica.

5.17.4 Concentracion.

5.17.5 Descripcion del contenido.

5.17.6 Formula, podra aparecer en cualguiera de las caras de mayor exhibicion,

5.1B La demas informacion que se detalla en los apartados 5y 6 de esta Norma se debera distribuir en el
resto del envase.

519 En el caso de que sdlo exisla el envase primario, loda la informacién se deberd expresar en
este Ullimo,

£.20 Eliquetado para envases primarios paquefios:

En ampolleta y frasco ampula de volumeanes hasta de 5 ml, o bien sobres de celopalial, polifan, aluminio,
envase de burbuja, entre otros, el marbete deberd incluir los siguientes datos.

5.20.1 Denominacidn distintiva (&n su caso).
5.20.2 Denominacidn genérica del o los farmacos
5.20.3 Forma farmacéulica

5.20.4 Concentracidn,

5.20.5 \Via de administracién (abreviada).

5.20.6 Reg. No.______ SSA.

5.20.7 Lote____.

5208 Cad.__ .

5.20.9 El etiquetado de los envases pequefios con diluyente que forman parte de las presentaciones para
reconslituir debera incluir los siguientes datos:

5.20.9.1 Denominacion genérica del o los farmacos.
5.20.9.2 Concentraciin, en su caso.

5.20.9.3 Volumen.

5.20.94 Lote____

5.20.95Cad___.

§.20.9.6 En los medicamentos que se administran por via parenteral y son considerados de alto riesgo
por la Secretaria de Salud, se debe expresar la leyenda: "Medicamento de allo riesgo”, tanto en el envase
primario, como en el secundario.

§.20.9.6.1 Para ampolleta o frasco Ampula incoloro los textos deberdn ser en color rojo.

5.20.9.6.2 Para ampolleta o frasco dmpula ambar los textos deberdn expresarse en color blanco, si son
grabados, o en rojo, si son eliquetas.

§.20.9.6.3 Las ampolietas con diluyente que forman parte de la presenlacidn deberan incluir los siguientes
textos.

5.20.9.6.3.1 Diluyenta,

5.20.9.6.3.2 Denominacidn genérica del o los farmacos.
5.20.8.6.3.3 Concentracidn. an su caso,

5.20.9.6.3.4 Lote____

5.20.9.6.3.5 Vojumen.
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5.20.10 Las ampolietas de vidrio que contengan agua inyectable cuyos texlos sean grabados deberan
lisvar una banda en el cuello de la misma en color a2ul y los textos en &l mismo color,

5.20.11 En el caso de ampollatas de pldstico eliquetadas que contengan agua inyectable se dabera incluir
una banda de color azul en la eligueta y los textos en el mismo color, con excepcidn de aquellas grabadas
por moldeo

5.20.12 Las ampolletas con agua inyectable que cuenten con registro por separado, ademés de lo
sefialado en los numerales 5.20.10, y 5.20.11, deberdn expresar la clave del registro asignado y Caducidad,
BN 3U Cas0.

.21 En el caso de jeringa prellenada empacada en envase de burbuja individual, puede no incluirse en la
jeringa el nimero de lote y la fecha de caducidad, los cuales se deberan expresar en el envase de burbuja
comespondiente.

5.22 La informacién del envase adicional, debera tener cuando menos, lo siguiente:
. Nombre y denominacidn distintiva.
- Forma farmacéutica.
Lote
- Namero de registro ante la Secretaria de Salud
. Fecha de caducidad.

5.23 Informacién que deberdn contener los envases colectivos de los madicamentos, ya sea impresa en
la caja o contenida en una etiqueta:

5.23.1 Denominacidn distintiva (an su caso).
5.23.2 Denominacidn genérica del o los farmacos.
5.23.3 Forma farmacéutica.

5.23.4 Numaro de piezas por empague.

5.23.5 Contenido por envase y concentracion.

5.23.6 Lote____.
5.23.7 Caducidad i

. 5.23.8 Datos de conservacion y almacenaje.
5.239Reg No_____ SSA

5.23.10 Datos del titular de! registro y del distribuidor.

5.24 Cuando la informacidén se exprese en ofro idioma ademds del espafiol, ésta podra ser hasta del
mismo tamafo y proporcionalidad lipografica, y debera corresponder al texto en el idioma espafol.

5.25 En ningln caso, se podré sobreetiquetar la informacidn original sin autonizacidn de la SSA.
6. Leyendas

De acuerdo con la clasificacion contenida en el numeral 5.11.1, las leyendas para el eliquetado de los
medicamentos se incluirén conforme a lo siguiente:

6.1 Las etiquetas da los medicamentos clasificados en las fraccionas: |, I, Il y IV deberdn incluir la
informacién del aparlado 5 de esta Morma, asi como las siguientes leyendas especificas:

6.1.1 Para la fraccidn |: "Su venta requiere receta o permiso especial mn. codigo de barras®.

6.1.2 Para la fraccidn |I; "Su venta requiere receta médica, la cual se retendrad en la farmacia” y, en su
caso, "Su uso prolongado aun a dosis terapéuticas puede causar dependencia”.

€.1.3 Para la fraccién lll: "Su venta requiere receta médica gque podra surtirse en ires ocasiones con
vigencia de 6 meses” y, en su caso, "Su uso prolongado aun a dosis terapéuticas puede causar
dependencia”.
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6.1.4 Para la fraccidn IV: "Su venta requiere receta médica”

6.1.5 En los envases primarios, secundarios 0 ambos, en su caso, de todos los medicamentos cuyo
férmaco o farmacos estén contraindicados durante el embarazo o en tiempos parciales de éste se deberd
incluir la silueta en perfil de una mujer embarazada dentro de un circulo y cruzada por dos linkas de color rojo
Y la leyenda que se refiera a los riesgos durante el uso en &l embarazo, segln las disposiciones aplicables.

6.1.6 Para las fracciones | a la VI: "No se deje al alcance de los nifios”.

6.1.7 ¥ ofras que fije la Secretaria de Salud, de acuerdo con la naturaleza del Frmaco y forma
farmaceéutica.

6.2 Para las fracciones V y V1.

6.2.1 Ademas de contener la informacién del apariado 5 de esla Norma, deberan incluirse los siguientes
rubros y los textos relacionados con elios, cuando aplique:

6.2.1.1 Indicacidn terapéulica.

6.2.1.2 Dosis y modo de empleo. Deberan expresarse las inslrucciones precisas para la correcta
administracion del medicamento, en 5u caso.

6.2.1.3 Uso en el embarazo y lactancia.

6.2.1.4 Contraindicaciones. Expresar las situaciones concretas en las gue no se debe administrar el
medicamanto.

§.2.1.5 Precauciones y advertencias. Cuando apligue a cualquiera de los siguientes rubros.
6.2.1.5.1 Uso pediatrico.

6.2.1.5.2 Reacciones secundarias.

§.2.1.5.2 Reacciones adversas.

6.2.1.5.4 Palologia especifica,

6.2.1.5.5 interacciones medicamentosas y alimentarias.

6.2.1.6 Ingesta accidental y sobredosis.

6.2.1.7 La leyenda: "Si persislen las molestias consulie a su médico”,

6.2.1.8 Se podran incluir graficos, siempre y cuando coadyuven a la comprensién del uso adecuado de
madicamento y no impidan o deterioren la legibilidad e importancia de las leyendas, no induzean a confusidn
ni con criterios de calidad, ni con afimentos y bebidas y no se caricaturicen.

6.2.1.9 Se podra expresar el numero telefonico de consulta para el consumidor con |2 siguiente feyenda:

“Para mayor informacion daf producto comuniquese al taléfona:

6.2.1.10 Podran incluirse frases publicitarias relacionadas con lg o las indicaciones del medicamenig,
previamente aulorizadas por la S5A, de conformidad con las disposiciones aplicables.

6.2.2 Las presenlaciones con fratamientos individuales contenidos en cajas expendedoras para venta al
publico pedran contar con envase secundario, Inserto u otra medallded que contenga la informacion indicada
en el numeral 6.2.1. Cuando sélo cuente con envase primario esta informacidn deberd estar en dicho envase.

£.2.2.1 La caja expendedora que contiene tratamientos individuales de medicamentos clasificados en las
fracciones V y VI del numeral 5.11.1 de esta Norma, deberan cumplir con el apartado 5.22 de esla Norma.,
Ademas podran llevar lo sefialado en &l numeral 5.2 de esta Norma.

€.2.2.2 Todos los textos mencionados deberan ser legibles.

6.3 Muestras médicas. El etiqguetado de los producies que sean considerados como muestras médicas
debe de contener lodos los dalos y leyendas del producto de venta, adicionanda la siguiente expresion:
"Mugstra médica no negociable” o bien "Original de obsequio prohibida su venta ", en su caso,



30 tPrimera Seccidn) DIARIO OFICIAL Lunes 1( de abril de 2000

7. Instructivo
7.1 Los medicamentos deberan lievar instructivo cuando:

7.1.1 Se requigran instrucciones sobre su aplicacion, modo de empleo o manipulaciones necesarias para
sU preparacion, «que no puedan presentarse en la efiqueta, por ejemple, en el caso de medicamentos
para reconstitulr que se presenian en envases separados, entre otros.

7.1.2 Deban expresarse adverlencias o precauciones sobre el emplec y tiempo de uso del producto,

7.2 En el caso de vacunas, hemoderivados, férmulas para alimentacidn enteral especializada,
alimentacién parenteral, oncolégicos y medicamentos bictecnoldgicos y otros de uso hospitalario que lo
requieran, los instructivos deberdn exprasar, entre olros, la posologia e indicaciones terapéuticas,

7.3 En el caso de los medicamentos clasificados en las fracciones V y VI del numeral 5.11.1 de esta
Norma, podra incluirse la informacién dirigida a orientar sobre el uso correcto del medicamento.

La informacion contenida debera cumplir con lo gue al respeclo establezcan las disposicionas
carrespondientes. :

8. Etiquetado de los medicamentos del cuadro bdsico y catdloge de medicamentos del sactor
salud

8.1 Las eliquetas de los envases secundarios o primarios de estos medicamentos deberdn cumplir con lo
publicado en el Diaric Oficlal de la Federacién por el Consejo de Salubridad General-Comisidn
Interinstitucional del Cuadro Basico de Insumos para la Salud refative al Cuadroe Basico y Catalogo de
Medicamentos.,

8.1.1 ¥ Ia leyenda especifica “Este medicamento es de emplec delicado” en lugar de “Su venta reguiere
receta médica”

8.1.2 Cuando se trate de productos gue cumplan con los requisites y especificaciones de la legislacidn
aplicable para medicamentos genéricos intercambiables y cuenten con €l registro correspondienta, también
podran inciuir en la etiqueta del envase primarnio y del envase secundarnio el simbolo @ en los términos
del numeral 9 de esta Norma,

9. Etiquetado de medicamentos genéricos intercambiables

9.1 El eliguelado de los medicamentos ganaricos intercambiables debera contener, con excepcidn de la
denominacion distintiva, toda la informacion conlenida en el numeral 5 de esta Noma, asi como el simbolo

9.2 El etiguetade de los medicamentos genéricos intercambiables debera contener en la superficie
principal de exhibicidn de los envases primario y secundario y, en su caso, en el adicional o sigulente:

9.2.1 La denominacién genérica.

9.2.2 El simbolo que se expresara an un lugar preferante de la superficie principal de exhibicién
de cada envase, de manera notoria, de color constraslante y perfeclamente legible,

9.2.2.1 El simbolo debe ser impreso, cuando menos, con los mismos purios tipograficos de altura
que las maydsculas de la denominacion gendrica y de acuerdo al apéndice normativo "A” de esta Norma,

9.3 En ningin caso podra utilizarse el simbolo [G 1] en productos que se comercialicen con
denominacion distintiva,

9.4 No se pemmitira al uso de simbolos o logotipos que por su fonética o grafismo induzcan confusién con

el del simbolo )
10. Concardancia con normas internacionales y mexicanas
Esla Norma no es equivalente a ninguna noma internacional, ni mexicana,
11. Bibliografia
11.1 Ley General de Salud. 1984 y sus reformas y adiciones.
11.2 Reglamento de Insumos para la Salud. 1988,
11.3 NMX-Z-55, Metrologia, vocabulario de términcs fundamentalas y generales.
11.4 Farmacopea de los Estados Unidos Mexicanos y sus adenda, difima edicidn.
11.5 Catalogo de Medicamentos Genéricos Intercambiables y sus actualizaciones.,
11.6 Code of Federal Regulation. Titulo 21, parte 201, US.A
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12. Observancia de la Norma

La vigilancia del cumplimiento de la presente Norma corresponde a la Secrelaria de Salud, excepto el
apartado 5.16 que comesponde a la Procuraduria Federal del Consumidor,

13. Vigencia

Esta Morma Oficial Mexicana entrard en vigor a los 180 dias de su publicacion en el Diario Oficial de la
Fedaracidn.

Sulfragio Efective. No Reeleccion.

Meéxico, D.F.. a 1 de febrero de 2000.- El Presidente del Comilé Consultivo Nacional de Normalizacion de
Regulacién y Fomento Sanitario, Javier Castellancs Coutifio.- Rabrica.

APENDICE NORMATIVO “A"

El simbolo esta consbituido por dos elementos: Ias iniciales Gl y el recuadro que forma su contorno.,

Contorno
de 2 puntos

Factor x | |

| X

Los colores
permilidos
son; azul,
amaritlo y rojo El factor x representa el drea de
- restriccién que debe respetarse por
los cuatro lades del simbalo GI

La fuente tipografica usada es Times New Roman

AVISO referente a la venta de la séptima edicién de la Farmacopea de los Estados Uinidos Mexicanos.
Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanes .- Secretaria de Salud.

AVISO REFERENTE A LA VENTA DE LA SEPTIMA EDICION DE LA FARMACOPEA DE LOS ESTADOS UNIDOS
MEXICANDS.

ALBERTOQ LIFSHITZ ¥ GUENSBERG, Diractor General de Insumos para la Salud, con fundamento en los
articulos 195, 224, apartado B, fraccitn | y 200 fraccidn |l de |a Ley General de Salud; 2o. fraccion IX, y 167
fraccién 1, inciso a, del Reglamento de Insumos para la Salud y 20 fracciones |, IV y XIX del Reglamento
Interior de la Secrelaria de Salud, y en cumplimiento con el puntc 4.17 de la Norma Oficial Mexicana
NOM-001-S5A1-93, Que instiluye el procedimiento por e cual se revisard, actualizard y editara la
Farmacopes de los Estados Unidos Mexicanos, me permite informar a los establecimientos donde se realice
alguna de las actividades relativas al proceso de medicamentos, materias primas para la elaboracién de
éslos y colorantes para medicamentos, asi como laboratorios de control quimico, biclégico, farmacéutico o de
toxicologia, para el estudio o experimentacion de medicamentos y materias primas y al piblico en general,
que se encuenlran a l2 venta los ejemplares que contienen la Séptima Edicidn de la Farmacopea de los
Estados Unidos Mexicanos,

Atentamente
Sufragio Efectivo. No Reeleccidn,

México, D.F., a 6 de marzo de 2000.- El Director General de Insumos para la Salud, Alberto Lifshitz y
Guensberg.- Ribrica.
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SECRETARIA DEL TRABAJO Y PREVISION SOCIAL

NORMA  Oficial  Mexicana  NOM-0I14-STPS-2000, Exposicién  faboral a  presiones ambientales
anormales-Condiciones de seguridad & higiene.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria del Trabajo
y Prevision Social.

NORMA OFICIAL MEXICANA NOM-014-STPS-2000, EXFPOSICION LABORAL A PRESIONES AMBIENTALES
ANORMALES-CONDICIONES DE SESURIDAD E HIGIENE

MARIAND PALACIOS ALCOCER, Secretario del Trabajo y Previsidn Social, con fundamento en los
arficulos 15 y 40 fracciones | y Xl de la Ley Organica de la Administracian Publica Federal; 512, 523 fraccidn
I, 524 y 527 ultimo parrafo de la Ley Federal del Trabajo; 3o. fraccién X1, 38 fraccion |1, 40 fraccian VII, 41, 43
a 47 y 52 de 1a Ley Federal sobre Metrologla y Mommalizacion; 3o, 4o. y 35 del Reglamenio Federal de
Seguridad, Higiene y Medio Ambiente de Trabajo; y 3o., 50. y 22 fracciones | y Xl del Regiamento Interior de
la Secretaria del Trabajo y Prevision Social, y

CONSIDERANDO

Ciwe con fecha 11 de abril de 1994, fue publicada en el Diario Oficial de la Federacidn la Norma Oficial
Mexicana NOM-014-STPS-1993, Relativa a las condiciones de seguridad e higiene para los lrabajos gue se
desarrollen a presiones ambientales anormales;

Que esta dependencia a mi carge, con fundamente en el ariculo cuarte Wransitorio primer parrafo del
Reglamenio Federal de Seguridad, Higiene y Medio Ambiente de Trabajo, publicado en el Diario Oficial da
la Federacidn ef 21 de enero de 1987, ha considerado necesario realizar diversas modificaciones a la
referida Norma Oficial Mexicana, las cuales tienen como finalidad adecuarla a las disposiciones establecidas
en el ordenamiento reglamentario mencionado,

Cue con fecha 23 de febrero de 18099, en cumplimients de lo previsto en el articulo 46 fraccidn | de la Ley
Federal sobre Metrologia y Normalizacién, la Secretaria del Trabajo y Prevision Social presentd ante al
Comité Consultive Macional de Mormalizacion de Seguridad, Higiene y Medio Ambiente Laboral,
el Anteproyecto de Modificacidn de la presente Norma Oficial Mexicana, y que en fecha 30 de marzo de
1989 e citado Comité lo considerd correcto y acordd que se publicara en el Diario Oficial de la Federacidn,

Que con el objeto de cumplir con los lineamientos contenidos en el Acuerdo para la desregulacidn de la
actividad esmpresarial, publicado en el Dlarie Oficlal de la Federacion el 24 de noviembre de 1885, las
modificaciones propuestas a la presente Norma fueron sometidas por la Secretaria de Comercic y Fomento
Industrial a la opinidn del Consejo para |a Desregulacidn Economica, y con base en ella se realizaron las
adaplaciones procedentes, por 1o que dicha dependencia dictarmind favorablemente acerca de las
madificaciones contenidas en la presente Norma;

Que con fecha 6 de septiembre de 1984, en cumplimiento del Acuerdo del Comité y de lo previsto en el
anliculo 47 fraccidn | de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacidn, se publico en el Diario Oficial de la
Federacién el Proyecto de Modificacion de la presente Norma Oficial Mexicana, a efecto de que dentro de
los siguientes 60 dias naturales a dicha publicacidn, los interesados presentaran sus comentarios al Comite
Consultivo Nacional de Normalizacién de Seguridad, Higiene y Medio Ambiente Laboral;

Que habiendo recibido comentarios de la empresa Cabo Diving Services, S.A. de C.V., el Comité referido
procedid a su estudio y resolvid opodunamente scbre los mismos, publicando esla depéndencia las
respuestas respeclivas en &l Diario Oficial de la Federacidn &l 17 da enero de 2000, en cumplimiento a lo
previsto por el articulo 47 fraccidn 1l de 1a Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion,

Que en atencién & las anteriores consideraciones y loda vez que e Comité Consullivo Nacional de
MNormalizacidn de Seguridad, Higiene y Medio Ambiente Laboral, otorgéd la aprobacién respectiva, se expide
la siguiente: Morma Oficial Mexicana NOM-014-STPS-2000, Exposicidn laboral a presiones ambientales
anormales-Condiciones de seguridad e higlene.

INDICE
Objetivo
Campe de aplicacion
Referencias
Definiciones, simbolos y abreviaturas

oo oo
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5. Obligaciones del patrén

6. Obligaciones del personal ocupacionalmente expuesto

7. Condiciones de seguridad e higiene en actividades bajo presiones ambientales bajas

8. Condiclones de seguridad e higiene en actividades bajo altas presiones de tipo buceo

9. Unidades de verificacidn y laboratorios de prueba

Apéndice A Limites de no descompresion

Apéndice B Tiempo de nitrégena residual para inmersiones repetitivas con aire

Apéndice C HRequerimientos de descompresiin con aire

Apéndice D Descomprasion en superficie usando aire

Apéndice E Descompresion en superficie usando oxigeno

Apéndice F Requerimientos de descompresion para buceo dirigido de superficie con suminisiro de
mezcla helio-oxigeno

Apéndice G Limites de axcurs‘iﬁn de duracidn ilimitada para buceo de saturacidn

Apéndice H Requenmientos de saturacion para buceo en altitud

Apéndice | Requerimientos minimos de botiquines para actividades de buceo

Apendice J Requerimienio de documentacion, iempo minimo de conservacion y disponibitidad

Apéndice K Dictdmenes de unidades de verificacidn y laboratorios de pruebas

10. Vigilancia

11. Bibliografia

12. Concordancia con normas inlernacionales

Guia de referencia 1 Estimacion de gasto metabélico

Guta de referencia 2 Uso de las tablas de descompresion

Guia de referencia 3 Ubicaclén de cdmaras hiperbaricas de la Secrelarla de Marina, Armada de

México y de la Comisidn Federal de Electricidad
1. Objetivo

Establecer las condiciones de seguridad e higiene para prevenir y proteger la salud de los trabajadores
conira los rieegos que implique el desarrollo de actividades en operaciones de buceo y en la exposicion a
presiones ambientales bajas.

2. Campo de aplicacién

La presente Norma rige en todo el termitorio nacional y aphca en lodos los cenlros de trabajo en que se
desamolien actividades de buceo o exista exposiciin de los frabajadores a prasiones ambieniales bajas.

3. Referencias

Al momento de elaboracién de la presente Norma, no existen normas oficiales mexicanas de referencia.

4. Definicionss y simbolos

4.1 Definiciones

Para efectos de esta Norma, se eslablecen las definiciones siguientes:

a)

b}

c}

d)

autoridad del trabajo; autoridad laboral: las unidades adminisirativas competentes de la
Secretaria del Trabajo y Prevision Social, que realicen funciones de inspeccin en materia de
seguridad e higiene en el trabajo, y las comespondientes de las entidades federalivas y del Distrito
Federal, que actien en auxilio de aguélias.

banco de emergencla: es un sistema de suministro de gas respirable, para el caso de falla del
suministro principal.

buceo con equipo autdnomao: es aquel en el gue el equipo de suministro de aire de respiracién es
portado por el buzo. En dicho equipo, el aire inspiredo es suministrado mediante un regulador de
demanda, y exhalado hacia el agua circundante (circulto ablerlo), (anglicismo: SCUBA; Self
Contained Underwater Breathing Apparatus).

buceo de no descompresién: es aguel gque involucra inmersiones a poca profundidad y por un
tiempo breve, de tal forma que &l ascenso puede hacerse directamente a la superficie a una
velocidad de 8 metros por minuto, sin necesidad de hacer paradas de descompresion,
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t)

buceo de repeticién: es aquel en el que se realizan inmersiones sucesivas en un intervalo menor
de 12 horas.

bucec de saturacién: es aguel en el gue el buzo estd continuamente sujeto a una presion
ambiental mayor a la presidn altmosférica, de lal forma que los tejides de su cuerpo, incluyendo &l
tejido sanguineo, llegan e salurarse con el elemento inerte de Iz mezcla del gas de respiracion. Una
vez que el organismo del buzo se satura, puede permanecer en una profundidad especifica por un
tiempo ilimitado, sin requerirse un procedimiento adicicnal de descompresion durante
las excursiones.

buceo dirigido de superficie: es aquel que se realiza con suministro de gas de respiracién desde
la superficie. Se puede realizar con suminislro de aire o con suministro de mezcla de gases,
generalmente helio-oxigeno (buceo de rebote).

buzo: es aquel trabajador calificado como se indica en el apariado B.2.1, que realiza sus aclividades
bajo &l agua, utiizando equipo que le suminisira gases de respiracion.

buzo emergente: es el buzo que permanece en |a estacién de buceo o en la campana, preparado
para asistir inmediatamente a otro buzo que se encuentre en el agua (anglicismo: standby diver}.
camara de descompresidn de cublerta: recipiente sujeto a presion, en el cual se llevan a cabo las
descompresiones de los buzos y tralamientos de enfermedades por descompresidn.

campana: &s un compartimento, usado para Iranspaortar a los buzos hacia y desde el sitio de trabajo
bajo el agua y que puede sar usado como refugio temporal durante las operaciones de buceo; en
caso de emergencia puede usarse para descompresion de los buzos;, que en el supuesto de ser
presunzado se le denomina campana cerrada y que, en caso contrario, se le llama campana abierta,
descompresidn normal de saturacién: es el procedimiento qgue se lleva a cabo para eliminar los
gases disuellos en el organismo de los buzos sometidos a saturacidn y que permite llevarlos desde
Iz profundidad hasta la superficie con seguridad.

disbarismo: son los signos y sintomas por alleraciones fisiokdgicas o patoldgicas, sacundarios a la
expansién o contraccién de los gases contenidos en las cavidades anatomicas o patoldgicas.
cuando un rabajador realiza ascensos ¢ descansos someliéndose a cambios de presion ambilental.
distribuidor de gases: es un dispositivo que permite seleccionar y desviar el flujo del suministro
principal, secundaric 0 de emergencia 3l buzo en el agua o en funcion de emergente
{anglicismo: manifold).

enfermedad por descomprasidn; aercembolismo: consiste en la formacidn de burbujas de gases
inertes en los tejidos corporales cuando un buzo asciende rapidamente hacia la superficie, causada
por una incorrecta eliminacion del gas disuelto en el cuerpo después de realizar un buceo o estar
expuesto a altas presiones, Este padecimientc puede presentarse también en el caso de una
descompresidn en las cabinas de las aeronaves, por falla de los sistermas de presurzacidn
durante el vuealo.

estacidn de buceo: as el sitio desde el cual sa dirigen y apoyan las operaciones de buceo,
excursion: es la transferencia de los buzos en saluracion al lugar de irabajo, que puede estar
ubicado bajo mayor o menor presién o profundidad, que la presién o profundidad a la cual se
encueniran salurados, regresandolos a la presion o profundidad de saturacién original una vez
realizada la operacion planeada.

grupo de repaticidn: es una guia que en funcién de las inmersiones anlerioras, dentro de un
periodo menor a 12 horas, indica el tiempo gue debe agregarse al tiempo de fondo para definir el
procedimiento de descompresibn a seguir, y que se designa con una letra, seqin lo establecido en
los apéndices A, B, Cy H.

hipoxia: es la disminucién de la concentracidén de oxigeno en los tejidos, a consecuencia de la
exposicién a un ambiente de baja presién (aire enrarecido) o concentracién disminuida en oxigeno,
meédico: profesional capacitado y calificado en medicina y fisiologia hiperbarica para certificar

., meadicamente a los trabajadores que realicen actividades de buceo, y en medicina aercespacial para

evaluar a los trabajadores que se expongan a presiones ambientales bajas.
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u}

¥)

x)
¥)
zj
aa)

bb)
cc)

dd}
ee)

gg)

hh)

i)

i

kk)

metros de agua de mar (mam): es una unidad de presion que representa la presion ejercida por
una columna de agua de mar de un metro de altura sobre un centimetro cuadrado, igual a
aproximadamente 0.03128 kg/em?. En el sistema inglés se emplea la unidad pies de agua de mar
(fsw), que representa la presidn que ejerce una columna de agua de mar de un pie de altura sobre
una pulgada cuadrada. igual a aproximadamente 0.445 hbras por pulgada cuadrada. Un metro de
agua de mar equivale a 3.28 pies de agua de mar. Andlogamente, para el buceo en agua duice se
emplea la unidad metros de agua dulce, la cual representa la presién ejercida por una columna de
agua dulce de un metro de allura por centimetro cuadrado y que es aproximadamente igual a
0.03037 kgfem? (0.432 libras por pulgada cuadrada).

mezcla de emergencia: mezcla de gases respirables, ulilizadas en situaciones de urgencia en un
sisterna presurizado,

mezcia de tratamiento de emergencia: es aquella mezcla respirable, disefiada para el Iralamiento
de los buzos gque presentan signos o sintomas de enfermedad por descompresidn.

nitrégeno residual: es la cantidad de nitrégeno que permanece en los tejidos del cuerpo del buze
después de una inmersidn.

paramédico: persona capacitada para llevar a cabo actividades de emergencia en tratamienios
basicos de descomprasidn y primeros auxilios.

personal ocupacionalmente expuesto: es lodo trabajador expuesto a una presion ambiental
anosmal, en ejercicio o con motivo de su trabajo.

presién ambiental alta: es aquella que existe en los lugares o locales de lrabajo, cuya magnitud
sea de 1520 mm Hg (2 atmésferas absolutas) o mayor.

presién ambiental anormal: se refiere indistintamente a presién ambiental alta o baja.

presién ambiental baja: es aguella cuya magnitud puede producir una reduccidn de la saluracién
de oxigeno de la hemoglobina por debajo de 80%, 1al como el ascenso de un Individue sano, hacia
lugares donde exisla una presién atmosférica menar de 522 mm Hp (altitudes mayores a 3000
metros sobre el nivel del mar),

profundidad: es la mdxima profundidad alcanzada por el buzo durante la inmersién,

profundidad de vivienda: es la profundidad a que se presuriza un sistema de vivienda de
saturacién para mantener presurizados a los buzos en condiciones de saturacidn y que siempre
es menor que la profundidad de trabajo dentro de los limites de las tablas de excursidn de
duracidn ilimitada.

sistema de buceo de saturacién: es el conjunto de camara, campana, sislema de sopore de vida,
sistema de vivienda, banco de gases y demas equipo y maquinaria con que se realizan en forma
seguwra, operaciones de buceo de saluracidn con mezcla de gases para respiracion,

sistema de soporte de vida: es el conjunto de equipos que se encuentran en el cuario de control
de buceo de saturacion y con los cuales se controlan los parametros de: profundidad, presion parcial
de oxigeno, presién parcial de didxido de carbono, temperatura y humedad, entre ofros, que permite
mantener el ambiente de |a cdmara de descompresidn de cubierta para saluracion en condiciones
compalibles con la vida da los buzos, ¥y que incluye ademds los sistemas de comunicacidn
visible y audibla.

sistema de vivienda: cdmara o conjunto de camaras presurizadas a la profundidad (presién) de
vivienda, utilizadas en &l bucao de saturacién, acondicionadss para ser habitadas por los buzos
saturados durants penodos prolongados.

sitio de trabajo: es el lugar especifico en el que se desarrolian las actividades laborales, gue en al
caso del trabajo en aMitud es la estacién, base o campamento desde donde se trasiada a los
trabajadores a la zona de trabajo y, en la actividad de buceo, es la estacidn de buceo.

supervisor: es el rabajador designado por el patron, responsable de la seguridad de los buzos y de
los trabajos realizados durante &l buceo.

tablas de excursidn de duracién ilimitada: son las utilizadas en el buceo de excursibn de
saturacién, que limitan la distancia de las excursiones hacia abajo o hacia arriba, respecto a la
profundidad de trabajo de la campana, conforme a lo establecido en el Apéndice G.
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) tanque de emergencia: lanque de reserva con las mismas caracleristicas que el de uso normal,
portado por el buzo, o disponible en la estacion de buceo, para emplearse en casos de emergencia
{anglicismo: bailout bottle).

mm) técnico de soporte de vida: técnico calificado, responsable de |a oparacidn segura de los sistemas
de buceo de saturacian,

nn} tiempo de ascenso: es el iempo que le toma al buzo para llegar desde la profundidad de trabajo
a |a superficia.

oo} tlempo de fondo: es el tiempo que el buzo permanece bajo el agua, desde el momento que se
sumerge, hasta que empieza a ascender verlicalmenle a la superficie.

pp) tiempo de nitrdégeno residual: es la cantidad de tiempo en minutos, que debe sumarse al liempo
de fondo del buceo de repeticién, en funcidn del nitrégeno que puede estar presente en |a sangra y
{ejido del buzo, debido a su Ultima inmersidn.

qq) traje seco: es un lraje de buceo disefiado para aislar el cuerpo del buzo del agua circundante, para
mantener su equilibrio térmico.

) umbilical: es el conjunic de elementos constituide al menos por una manguera para suministro de
gas respirable, una manguera para verificacién de la profundidad, un sislema de comunicacion
electronica, una argolla para gancho de soltado répido y un cabo de vida. Para buceo de saturacion
¥ buceo dirigido de superficie con suministro de mezcla de gases, ademas debe contar con una
manguera para suministro de agua caliente. ’

4.2 Simbolos y abreviaturas:

a) ata I atmbafera absolula

by CO, : didxidode carbono

c) fsw . pies de agua de mar

d} fi ! ples

8) mam | metros de agua de mar

f P . profundidad

a) FOE ¢ personal ccupacionalmente expueslo
h} ppm : partes por millén

5. Obligaciones del patrdn

5.1 Mostrar a la autoridad del trabajo cuando asi lo solicite, los documentos que la presente Norma le
obligue a poseer o elaborar, conforme a lo establecido en el Apéndice J.

5.2 Asegurarse gue en la planeacién de aclividades que impliquen exposicion a presiones ambientales
anormales, se tenga en consideracién lo siguienta;

a) las caracteristicas naturales y condiciones de riesgo de los lugares de trabajo y las tareas a realizar;

b) eltipo de trabajo;

c) la presién y tiempo de exposicidn de los trabajadores;

d) los sistemas técnicos de control disponibles;

e} aluso del equipo de proleccidn parsonal reguerido;

f) los equipos y herramientas requeridos para [a realizacion de [as cperacionea de bucao,

5.3 Confar por escrito con un andlisis de los riesgos para el POE y las madidas de seguridad e higiene
destinadas a prevenir y controlar dichos riesgos.

5.4 Proporcionar al POE capacitacidén especializada para desempefiar sus labores en forma segura. Esta
capacitacion debe ser proporcionada desde el inicio de la relacién de trabajo, ¥ en forma periddica por lo
menos anualmente.

5.5 Informar al POE acerca de los riesgos exislenles en la realizacidn de sus actividades, asi como

respecto de los posibles signos y sintomas de las enfermedades relaclonadas con tales actividades, y las
medidas de seguridad e higiene para prevenirlas.
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5.6 Realizar al POE los examenes médicos iniciales, periddicos y especiales, de acuerdo a lo eslablecido
en lbs apartades 7.1.1, 7.2y 8.2.2.

5.7 Propercionar al POE el equipo de trabajo y de proteccion personal especifico para las aclividades ¥
riesgos a los gue estd expuesto.

5.8 Emplear an actividades que impliquen exposicidn a presiones anormales, Unicamente & trabajadores
mayores de 18 afies y que cuentan con el certificado médico correspondiente.

59 Llevar registros sobre la ocurencia de cualguier accidente o enfermedad que produzca una
incapacidad por 24 horas o mas, especificando el nombre del trabajador, fecha, lugar, causas del accidente o
enfermedad y el tipo ¥ grado de incapacidad producido.

5.10 Llevar a cabo las verificaciones, pruebas, evaluacianes y regisiros requeridos en la presente Norma,

6. Obligaciones del personal ocupacionalmente expuesto

6.1 Cumpiir con las medidas de seguridad e higiene establecidas por el patrén,

6.2 Participar en la capacitacion proporcionada por ef patran.

6.3 Cumplir con las instrucciones de uso y mantenimiento del equipo de trabajo y del equipo de proteccion
personal proporcionados por el patron.

6.4 Someterse a los examenes médicos que comespondan conforme a lo dispuesto en la presenle Morma,
¥ de acuerdo con la actividad que desemperian y que el patrdn le indique.

6.5 Abstenerse de realizar cualquier acto que ponga en riesgo su propia seguridad o la de terceros,

6.6 Informar a la comisién de seguridad e higiene sobre cualquier condicion insegura que
observe o detacte,

6.7 Informar a la comisitn de seguridad e higiene de cualquier posible signo o sintoma de enfermedad por
descompresion, hipexia o disbarismo, y de cualguier situacion que pueda generar susceptibilidad a dichas
enfermedades, tal como enconirarse bajo tratamiento con medicamenlos, o padecer alguna enfermedad de
orden general,

7. Condiciones de seguridad e higiene en actividades bajo presiones ambientales bajas

7.1 Para los trabajadores que desarrollen sus labores en tierra a presiones ambientales bajas, cuya
magnitud sea mencr de 522 mm Hyg, equivalente a la presidon ambiental bajo condiciones normales a alturas
mayores a 3000 metros sobre el nivel del mar, y que impliquen &l fraslado de los trabajadores hacia zonas
con una diferencia de altitud incrementada en mas de 1500 metros, deben cumplirse las medidas Indicadas
a continuacion.

7.1.1 Realizar un examen médico inicial por el médico designado por el patrén, a efeclo de cerificar que
e trabajador no presenta algdn padecimiento que lo incapacite para los trabajos que impliquen exposicidn a
presidn ambiental baja.

T7.1.2 La jornada de trabajo maxima, sin rebasar ocho horas, y el periodo de aclimatacidn, para los
Irabajadores que procedan de lugares con menor allitud, deben ser determinados por el médico, tomando en
consideracidn, cuando menos, los factores siguientes:

a) la altitud y condiciones térmicas a las gque se'expondran los trabajadores con relacitén a su lugar

de procedencia;

b} el fipo de trabajo a realizar (s& recomienda ver la Guia de referencia 1),

c) [Ia condicidn fisica y el estado de salud del trabajador.

7.1.3 Se debe coniar en cada tumo cuando menos con dos trabajadores capacitados sobre primeros
auxilios para la alencién de posibles casos de emergencia por efectos agudos de la exposicidn a bajas
presiones y aire enrarecido.

7.1.4 Sa dabe contar con un botiquin de primeros auxilios, con el contenido que determine &l médico, y en
el cual se tendra disponible equipo para suministro de oxigeno, con la capacidad necesaria para su uso
durante el traslado de un trabajador hacia zonas fuera de riesgo (altitudes mencres a 3000 melros sobre el
nival del mar).

7.1.5 Debe tenerse siempre disponible un medio seguro para el lransporte inmediato de los lrabajadores
que requieran atencidn de emergencia. '

7.2 Debe practicarse un examen madico especial a lodo trabajador, que por sus actividades utilice un
transporte aéreo en el gue se presents una falla en el sistema de presurizacian, o cualguier otra condicién
que le haya provocado una exposicién a un cambio brusco de presion ambiental.
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7.3 Cuando por razones de enfermedad o lesién el trabajador sea incapacitado para trabajar por un
periodo determinado, no debe trabajar hasta que se haya sometido al examen médico especial enfocado a la
enfermedad o lesién que lo haya incapacitado y presente el cerlificado medico que pruebe que se encuentra
en condiciones para trabajar con exposicién a presion ambiental baja.

8. Condiciones de seguridad e higiene en actividades de tipo buceo bajo altas presicnes

8.1 Condicicnes generales.

8.1.1 En lo referente a los procedimientos de descompresion, debe cumplirse con lo establecide en los
apéndices A, B, C. D, E, F, G y H, o podrén cbservarse especificaciones distintas a las establecidas en
diches apéndices, siempre que é&stas representen mayores liempos de descompresién para los buzos. A
excepcion del buceo de saluracitn, debe respefarse una velocidad de ascenso de nueve metros por minuto
(30 pies por minuto). La velocidad méxima de descenso es de 23 metros por minulo (75 pies por minute).
Para e| caso de buceo de saturacion, debe cumplirse con lo eslablecido en fos apartados B.7.22 y 8.7.23,

En el caso de que se uliicen métodas de descompresion distintos a los sefialados en el parafo anterior,
debe solicitarse a la autoridad laboral 1a autorizacién correspondiente, de conformidad con lo dispueslo en el
articulo Bo. del Reglamento Federal de Seguridad, Higiene y Medio Ambiente de Trabajo.

Nota 1: En los apéndices se han incluido las tablas de descompresion de uso comun. 5in embargo,
dichas tablas no son exhaustivas, por lo que deben consuftarse y cumplirse las instrucciones de uso de las
lablas de descompresion y tratamiento, del documento original que se esté considerando como refersncia
para este efecto.

Mota 2: En las tablas sobre requermientos de descompresion, se han marcado en fondo oscuro v
numeros en blanco, los casos de exposicion excepcional, que podran realizarse dnicamente en situaciones
de emergancia, siempre y cuando se cuente con una camara de descompresion para el posterior lralamiento
de los buzos. Los procedimientos de descompresion daben establecerse en el manual de procedimientos de
emergencia a que se refiere el apartado 8.1.2, inciso d.

B8.1.2 Eslablecer por escrito y manlener en el lugar de frabajo en idioma espafiol. los
documenlos siguientes:

a} plan de trabajo en el gue se establezcan las actividades a realizar y el liempo estimado

para su conclusion;

b} plan de buceo que considere tiempo de buceo, profundidad de irabajo y procedimiantos
de descompresidn;

¢} manual con las medidas de seguridad e higiene especificas para los rigsgos a los que estaran
expuestos los trabajadores, el cual se elaborard con base al andlisis de riesgos a que se refieren los
apartados 5.3 y 8.1.3;

d} manual de procedimienios de emergencia, el cual debe hacerse del conccimienlo de los
trabajadores; en dicho manual debe indicarse ademas la ubicacidn de las camaras hiperbaricas mas
cercanas y disponibles a la estacidon de buceo. El patrén debe establecer por escrito, hacer del
conocimiento del personal de buceo y verificar al menos mensualmente, una relacidn en la que se
indiquen las cémaras hiperbaricas cercanas y disponibles a los sitios de trabajo. En la Guia
de Referencia 3, se indican algunas de las camaras hiperbaricas disponibles, al momento de
elaboracién de asta Morma;

e} los procedimienlos necesarios para verificar, previo a la realizacién de las aclividades de buceo, que
Ios buzos que intervendran en estas actividades se encuentran medicamenie aplos;

f)  los procedimientos para verificar todo &l equipoe de buceo, asl como las herramientas e instrumental
necesario para efectuar dicha verificacion, incluyendo el sistema de comunicacion con el puesto de
mando de la embarcacidén, antes de proceder a las inmersiones y garantizar que las condiciones de
dicho equipo sean optimas;

g) bitacora de procedimientos, la cual se elaborard al final de cada jornada de trabajo y en la que se
asentaran los datos sigulentes:

- fecha y lugar en que se realizd la operacién de buceo;
- nombre de los trabajadores buzos, buzos emergentes, supervisor, superintendente, segln
corresponda, gue intervinieron en la gperacion;
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- informe sobre la verificacion previa del estado de salud de los buzos, incluyende nombre y
tirma del médicn o paramédica ¥ de tos trabaiadores avarninados,

. informe sobre |a verificacidn pfevia del funcionamiento oplime del equipe de buceo, incluyendo
nombre y firma del o los responsables,

- descripcion general de la operacion realizada. hora de inicio y de término,

- lecnica de buces empleada, profundidad alcanzada, tempo de fonde;

- procedimientos de descompresidn utilizados,

- en U caso, incidentes, acciddntes o enfermedades de trabajo, presentados o detectados.

B.1.3 En la elaboracién del analisis de riesgos, se deben lener en cuenta cuando menos los
faciores siguienies.

a) aguas conlaminadas {contaminacién guimica, biologica o radiactiva),

b) temperaturas extremas,

€} wisibilidad imitada;

d) cormenles de agua;

e) fauna manna,

f)  aguelles derivados de actividades peligrosas y cuanda intervienen grupos de trabajo diferentes al de
buceo, ldles como: transporte e instalacién de tuberias o eslrucluras, utilizacidn de equipd para izar,
manejo o8 expiosivos incliyendo le eApSICion 2 a5 ondas de Chogue por explosion, geneacidn de
ruido, operaciones de soldadura, manejo de equipos o herramientas eléctricas, hidraulicas o
neumaticas, entre olros.

8.1.4 Para el buceo con equipo auténomo y dingido de superficie con suministro de aire, se debe disponer
siempre de un buzo emergente. En el caso del bucea difgido de superficie con suministro de mezcla de
gases y en el buceo de saturacion, por cada buzo en el agua debe haber un buzo emergente.

B.1.5 Cuando un buzo desamolle labores en un espacio confinado, otro buzo debe estar situado a la
entrada de dicho espacio.

8.1.6 Después de |a realizacitn de aclividades de buceo. debe transcurir un periodo minimo de 24 horas
para viajar en fransporte aéren. En el caso de buceo de saluracidn, este tiempo serd como minime de 72
horas. Cuando por razones de urgencia deba lransporlarse por via aérea a un buzo gue haya estado
expuesto a presiones anormales altas, se observara lo siguiente:

a) el vuelo no debe exceder de los 240 melros (800 pies) de allitud y se [e proporcionard oxigeno

durante todo el trayecto, tanto aéred como lemeslire;

b} el Iransporte en cabina presurizada debe ser hecho de tal forma, que las condiciones de presion en
la cabina no representen un riesgo mayor a la salud del buzo,

¢} el trasiado del buzo debe contar con |a supervisién de un médico designado por el palron

8.1.7 En el buceo dirigido de superficie y en buceo con equipo autdnomo, el responsable de |3 operacion
de buceo que el patron designe debe conlrolar el tempo de inmersion, la profundidad, el suministro de aire o
mezcla de gases, segun se trate, y la comunicacion con &l buzo No débe abandonar el cuarto de control de
buceo a menos gue 5ea suplido por otro responsable.

8.1.8 Las actividades de buceo, independientemente del tipo de buceo efectuado, no deben praclicarse
en los casos establecidos a continuacion:

a) cuando el personal no esté en condiciones dptimas de salud o entrenamienic,

b} cuando el equipo no esté en condiciones oplimas de funclonamients,

¢} cuando la aliura de las olas alcance 150 cm o mas, exceplo en buceo de saluracidn.

8.1.9 Los equipos de buceo en los que deba mantenersa un contral sobre parametros tales como presian,
composicion o lemperatura del aire 0 mezcla respirable da suministro, deben disponer de los instrumenios de
medicion que permitan verificar dichos parémetros, debiendo contar estos Gitimos con el cerificado vigente
de calibracién, expedido por el fabricante o un laboralorio de calibracibn acreditado.

B.2 Requerirmientos del personal de buceo.

8.2.1 Capacilacién,
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8.2.1.1 Los buzos deben estar capaciados como minime en las éreas siguientes;

a)
b)
€l
d)
e
f

g}

fisica aplicada al buceo,

fisiologia aplicada al buceo,

técnicas y procedimientos del tipo de buceo que realiza;

procedimienios de emergencia,

equipo de buceo;

primeros auxilios y resucitacion cardioputmonar,

manejo de herramientas, equipos y materiales asociados’con las actividades a desarrollar.

Debe contarse con la documentacién que avale la capacilacion proporcionada a los buzos.

B.2.2 Certificado medico.

Todos los buzos deben someterse a los examenes médicos iniclales, peridicos, y en su caso, especiales
gue cerifiqguen su aptitud medica para realizar dichas labores

8.2.2 1 Exdmenes méadicos iniciales.

8.2.2.1.1 Antes de iniciar actividades como buzo, los trabajadores deben somelerse a:

a)

b)

c)

d)

examanes basicos que conlengan al menos:
1)  blometria hematica completa;
2) guimica sanguinea (glucosa, urea, creatinina y dcido Urico);
3) examen general de orina;
examenes de gabinste:
1) ‘teleradiografia de (4rax en posteroanterior,
2) columna lumbosacra en anteroposterior y lateral, en posicidn de pie y descalzo;
3] senos paranasales.
examen médico general:
1) audiometria; estudiard |a audiometria tonal de conduccidn aérea. Las frecuencias que se
deben explorar son: 250, 500, 1000, 2000, 3000, 4000, 6000 y 8000 Herlz;
2} espirometria; los pardmetros que deben integrarla (cuyos valores minimos normales deben
estar en el 80%), son cuando menos. los siguientes:
- capacidad vital expiratonia (forzada) (CVF),
- volumen expiratorio forzado del primer segundo (VEFI),
. flujo medio expiratorio forzado 25 - 75% (FEF 25% - 75%):
. ventilacién méxima voluntaria (VMY).
3) examen odontoldgico;
4) agudeza visual:
5) electrocardiograma de reposo;
6) scbrepeso; no sobrepasar en mas de 20% el peso ideal.
examen psicolbgico: se deben evaluar tres areas importantes: intefigencia general, habilidades
espacificas y aspecios de personalidad.

8.2.2.1.2 Para los aspirantes de mas de 40 afios de edad, ademds de los exdmenes médicos sefialados
anteriorments, se deben aplicar examenes especiales complementarios, a8 criterio del médico designado
por el patrén.

8.2.2.2 Exdamenes madicos penddicos.

Deben tener el mismo conlenido que los exdmenes médicos iniciales establecidos en el apartado 8.2.2.1
y la periodicidad de su aplicacion para que los buzos puedan ser cerfificedos como aplos para el frabajo,

serd la siguiente:
a) anualmente, para buzos con edad entre 18 y 35 afios;
b) semestralmente, para buzos con edad entre 36 y 40 afos,
¢} de acuerdo a la opinidén del médico se determinard la periodicidad para buzos con mas de 40 afios

de edad, misma que no debe ser mayor a 6 meses,
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8.2.2.3 Examenes médicos especiales,

B8.2.2.3.1 Cuando en los exdmenes médicos iniciales o peri¢dicos se delecte alteracion del eslade de
salyd del buzo, o cuando éste presente limitaciones en el desempefio de sus labores, se deben realizar los
estudios gque el médico considere necesarios para investigar las cauSas gue pudieran ofiginar un
riesgo de trabajo

8.2.2.3.2 5i por razones de enfarmedad o por iesidn ef buzo es incapacitsdy para frabajar, no debe valver
a trabajar como tal, hasla que se haya sometido al examen mbdico especial, especifico a ia anfermedad o
lesién que lo haya Incapacitado y se extienda el cerificado médico gue avale gque se encuentra en
condiciones para trabajar como buzo,

8.2.3 Atencibn 8 tesionados.

8.2.3.1 Todo lesionado, después de habérsele sdministrado los primeros auxilios, debe ser Irasladada al
servicio médico para que reciba asistencia médica.

8.2.3.2 En toda estacion de buceo, se lendrén en lugar visible y accesibie a todos los trabajatores, tos
nombres, direcciones y nimeros fglefénicos de los médicos o unidades médicas o paramédicas para
atencion de emargencias.

8.3 Primaros auxilios.

8.3.1 En toda estacidn de buceo, se deben tener botiquines con el contenido establecido en el Apéndice |,
el que debe complemantarse conforme al criterio del médico, de acuergo al tipo de nesgos que se puadan
presentar en cada dres de trabajo.

8.3.2 Todo botiquin debe tener un instruciivo, lista de medicamentos y Mmateriales, con sus usos, dosis
y contraindicaciones.

8.3.3 Se debe designar al responsable de cada Doliquin, el cusl debe estar capaciiato y adesirado pata
su conservacién y uso comeclo; asimismo cuidaré que contenga en todo momento los medicamentos y
materiales de curacion, de acuerdo al instructivo correspondienta.

B.4 Buceo con equipo autbnomg,

8.4.1 Se debe dolar cuBndo menas con fo siguiente: profundimetre, brijula, ua mandmelro de presion del
tangue de buceo autdnomo el cual debe ser verificado constantemente por el trabajador, traje ¥ guantes de
materal especifict que e Medio y Yabajo a desamoiiar requieran. Bsl Come cuchilio ¥ relo) para bure, y wn
accesorio de flotacidn o chaleco compensador que le permita mantener la cabeza fuera del agua en posicion
hacia arriba, con una fuente de inflado manua! diferents del abastecimiento de gas, que lenga ademas una
vihvola 98 afvio ¥ un Bccesenio para inflare con la boca,

£.4.2 Durante las operaciones de buceo, 8l buzo debe llevar un cabo de vida y ser asistido desde la
superficie 0 acompafiado por ofro buzo en ef agud en Continuo coMtacte visua!.

B.4.3 Un surinistin de resera de gas respirable debe se¢ provista Para cada hurzo, due poded ser
mediante valvula de reserva manyal o un cillndra Independiente.

8.4.4 El buceo con equipo auttnome no debe practicarse en los casos sigulentes:

a) @ profundidates mayores ga 30 m {100 ples),

b) fuera de los limites de no descompresion, 8 menos que exista und cidmara de descompresion en el

érea de buceo lista para ysarse;

€) Cuando 'aB comMenies Gk agus BXCBURN 9.5 Tsdos, SahO Gue ewsta un cabo de vide enire el bura

¥ la superficie. ,

8.5 Buceo difigide de superficie con suministro de aire.

8.5.1 E personal minimo para e bucec Uirgido de supeificie con Suminisyo de aire, debe ger el
establecida en la tabla 1.

TABLA 1, PERSONAL MINIMO PARA BUCEO DIRIGIDO DE SUPERFICIE CON SUMINISTRO DE AIRE

PROFUNDIDAD (P) PERSONAL MINIMO
P < 24 m (B0 pies) 1 supefvisor y 2 buzos

e

s ket Sa

_ﬂ.irn{‘!!ﬂu} (200 plas) 1 supervisor y 4 E:M..ra'.u .
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Cuando se realicen lrabajos que impliquen riesgos adicionales, tales como: aclividades en lugares
remotos, penetracion horizontal, espacios confinados, entre otros, se debe efectuar un andlisiz en &l que se
daterminen los requerimientos que demandaran las operaciones a realizar y los procedimiantos de seguridad
para incrementar el niomere minime de buzos necesarios,

8.5.2 Cada buzo debe ser continuamente asistido desde la superficle mientras se encuentre en el agua.

8.5.3 La estacién de buceo debe contar con suministro primario y secundario de aire.

B.5.4 Se debe comlar en la estacion de buceo con la cantidad de aire suficiente para mantener el
suministro a los buzos durante el buceo planeado, incluyendo el iempo para la descompresion, y un volumean
adicional al menos igual al requernido para el buceo planeado.

8.5.5 Debe estar disponible para casos de emergencia, un equipo completo con manguera extra capaz de
suministrar aire respirable.

8.5.6 En la estacién de buceo debe contarse con equipo de rescate y un medio mecanico de izaje, para
posibilitar el rescate de un buzo herido o incapacitado, independientemenite del tipo de embarcacion utilizada
o trabajo ejecutado. Cuando se realicen inmersiones a mas de 39 m (130 ft), debe exislir una canastilla o
campana abierta o cerrada con capacidad para llevar a dos buzos y equipada con una cadena o puerta que
impida que los buzos caigan, asimismo, debe contar con un suminisiro de emergencia, ya sea mediante
tanques de emergencia o suministro directo de superficie. La campana y el medio mecénico de izaje deben
cumplir con lo establecido en el apartado 8.8.1

8.5.7 Se debe dotar a los buzos durante sus labores, al menos con:

a) un sistema de comunicacidn electronica integrado al dispositivo de respiracion;

b) un lanque de reserva de aire para casos de urgencia, conectado al dispositivo de respiracion de

uso normal;

¢) amés de seguridad en el que sa debe fijar el umbilical por medio de gancho de soltado rapido,

d)} traje y guantes de material especifico para el trabajo a desarrollar y cuchillo o navaja.

8.5.8 Cuando menos una camara de descompresion debe estar lista para usarse en la superficie del lugar
del buceo, para cualquier inmersion fuera de los limites de no descompresidn o mayores a 30 m (100 ft)
de profundidad.

8.5.9 5i el iempo de descompresion es mayor & 120 minutos, se debe utiizar una campana.

8.5.10 El bucec dirigido de superficie con suministro de aire no debe realizarse en los casos sigulentes:

a) a profundidades mayores a 50 m (165 f), exceplo en emergencias y en Wrabajos extraordinarios,

siempre y cuando no se rebasen los 60 m (200 ft);

b) cuando no se cuente al menos con una camara de descompresibn disponible para ser usada en la

© estacidn de buceo, de conformidad con io establecido en el apanado 8.5.8.

¢) cuando la altura de las clas alcance 150 cm o mas en la estacidn de buceo.

8.8 Buceo dirigido de superficie con suministro de mezcla de gases.

8.6.1 El personal minimo para buceo dingido de superficie con mezcla de gases debe consistir en un
supervisor, cinco buzos y un lécnico en soporte de vida.

8.6.2 Antes de cada operacion de buceo de rebole con mezcla de gases, los buzos deben ser
examinados y autonzados por un médico o paramédico.

B.6.3 Se debe conlar con suminisiro de agua calienle conectado al traje de buceo para mantener el
equilibrio térmico del buzo.

8.6.4 Debe contarse para cada operacién de buceo con un suministro de reserva de gas respirabla de
cuando menos dos veces el gas calculado a consumir en la operacién, incluyendo la descompresidn,

8.5.5 Se debe conlar para cada buzo emergente con un equipo exira completo con manguera, capaz de
suministrar mezcla respirable

8.6.6 Se debe ulilizar una campana abieria o cerrada durante la descompresidn en el agua. La campana
cumplird con los requisitos establecidos en el apartado 8.5.6.

8.6.7 Se debe dotar a los buzos cuando menos con: sistema de comunicacién electrénica integrado al

disposilivo de respiracidn, tanque de emergencia para suministro de mezcla respirable y amés de sequridad
an el que se debe fijar el umbilical por medio de gancho da soltado réapido.
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8.6.8 Este tipo de buceo no debe realizarse an los casos siguienies:

a) a profundidades mayores a 100 m (330 fi);

b) cuandoienga una duracién mayor al limite de seguridad establecido en las tablas en uso,

¢) cuando no se cuente al menos con una camara de descompresidn disponible para ser usada en la
estacion de buceo.

8.6.9 Las presiones parciales de oxigeno en funcidn del tiempo de fondo maximo deben cumplir con lo

establecido en la labla 2.

TABLA 2. LIMITES DE EXPOSICION A PRESION PARCIAL DE OXIGENO PARA BUCEDQ

DIRIGIDO DE SUPERFICIE
PRESION PARCIAL DE OXIGENO TIEMPO MAXIMO DE FONDO
(ata) {min)
1.5!:' 15

N TR AT
30
50

'aa. |h .u.rl

8.6.10 Para casos de emergencia en sisltemas de no saturacion, en que el buzo haya lenido que ascender
a la superficie sin realizar las paradas de descompresion indicadas en la presente Norma, éste debe ser
sometido a un tratamiento de compresion y descompresién conforme a lo indicado en la tabla 3.

TABLA 3. TRATAMIENTO PARA CASOS DE ASCENSOS DE EMERGENCIA EN SISTEMAS
DE NO SATURACION

PROFUNDIDAD MAXIMA TIEMPO MAXIMO A LA TIEMPOS DE PARADA EN
mam {fsw) PROFUNDIDAD DE TRATAMIENTO | MINUTOS, A CADA INTERVALO DE
INICIAL EN HORAS 0.80 mam {2 faw)

. ‘ﬁﬂ'"w‘ '_1-' - _"'-,r'w'.?' bt

LR TR IR B SN T e

8.7 Buceo de saturacidn.

8.7.1 El equipo de buceo de saturacién debe conservarse en condiciones optimas de funcionamiento,
para lo cual se le debe someter a un programa de mantenimiento cenforme a lo establecido en el
apartado 8.8.1.

8.7.2 El personal minimo que da-bu abardar la campana de saturacién que efectle trabajos de buceo es
de dos buzos.

8.7.3 Debe integrarse una cuadrilla de personal calificado en buceo de saluracién gue cuente cuando
mEencs con:

a)  un superintendente de buceo de saturacién,

b} dos supervisores de buceo de saturacion;

c) seis buzos especialistas para saluracion;
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d) cuatro buzos asistentes,

@) dos técnicos en sistemas de soporte de vida;

f)  dos técnicos para el mantenimiento eléctrico, mecanico y electrénico de los equipos utilizados.

8.7.4 Los rangos de presion parcial de oxigeno en la mezcla respirable de la campana y del buzo al salir
de la campana o del sistema de vivienda debe estar entre 0 44 ata a 1.1 ata.

B8.7.5 La cantidad minima de mezcla respirable en la estacion de buceo debe ser tres veces la capacidad
del sisterna de saturacion utilizado a presion de Irabajo,

8.7.6 Antes de iniciar los trabajos de buceo de saturacidn, el personal que los ejecute debe ser
examinado por un médico o paramedico en la eslacion de buceo.

8.7.7 Debe iniciarse |a fase de descompresibn en las estaciones de buceo en cuanto sea pronoslicado
mal tiempo como vientos fuertes u cleajes significantes, enfre olros, o se detecten fallas en el equipo de
soporte de vida que pudieran afeclar la seguridad y la integridad fisica del personal saturado.

8.7.8 Los buzos saturados que ejecuten inmersiones em campana deben contar con un lanque de
emergencia con mezcla similar a la utilizada en la profundidad de trabajo y que contenga una presién minima
de 136 kg fem? (2000 psi),

8.7.9 El banco de emergaencia a bordo de la campana debe contener mezcla respirable similar a la
utiizada en la profundidad de trabajo.

8.7.10 La estacion de buceo debe contar con mezclas de lratamiento de emergencia en volumen
suficiante, de acuerdo a la profundidad de vivienda para el sistema de saluracidn.

8.7.11 Deben instalarse absorbedores manuales de bibxido de carbono en el sistema de vivienda del
sistema de saturacibén y en la campana. El nimero de ésios debe definirse en base a un andlisis gue
considere el nomero de buzos presentes y el iempo que permaneceran en el sistema o en la campana.

8.7.12 Se debe conlar con dos absorbedores eléctricos de bidxido de carbono en el interior de la
campana, uno en operacion y el olro de emergencia,

8.7.13 En el sistema de vivienda, por cada compartimiento debe existir un absorbedor eléctrico de bidxido
de carbono para casos de emergencia,

8.7.14 Debe asegurarse gue el umbilical de los buzos que salen de la campana no exceda los 30 melros,
¥ el buzo de emergencia en la campana tendra un umbilical de 4 metros mas largo.

8.7.15 Debe existir un botiquin de primeros auxilios en la campana y en la vivienda de acuerdo a lo
establecido en el apartado 8.3

8.7.16 La mezcla respirable en el sistema de vivienda y en la campana debe ser analizada, monitoraada
y registrada al menos cada hora, a efecto de verificar que se cumple con:

a) temperatura. conforma a lo esiablecido en el apartado 8.7.17,

b) humedad relativa entre 50% y 80%;

c) presion parcial de oxigeno, conforme a lo establecido en los apartados 8.7 4 y 8.7.18;

d) la presion parcial méxima de CO,, que depende de la presién parcial que tenga en la mezcia, no
debe rebasar el valor de 0.005 ata, y en casos de emergencia se podrd mantener una concentracidn
maxima de CO, de 0.015 ata por no mas de 4 horas;

a) el porcentaje de O, en funcibn de la presion de trabajo o de vivienda,

8.7.17 La temperatura minima de la mezcia respirable de suministro deba cumplir con lo establecido

en la tabla 4.
TABLA 4. TEMPERATURAS MINIMAS DE HELIO/OXIGENO PARA PROFUNDIDADES
DE SATURACION ENTRE 106 Y 457 mam (350 y 1500 faw)

PRQFUNBIDAD TEMPERATURA MINIMA DEL GAS
{mam) (faw) INSPIRADO (*C)
106 as0
R B S ST
152 800
; 1;!‘2- \,'*.. pR ‘ifm" i (=T Dol
213 T00

BTG SIS TR
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274 800 19.2
.:_:"é‘ﬂfﬁ.'.;. i f“_"' s -,-‘ e N . RN AR
325 1100 22.0
396 1300 238 .
i ML 7o R SO " 2 LA MR |
457 1500 254
el

8.7.18 Se debe controlar Ia aimdsfera hiperbarica dentro del sistema de vivienda para mantener los
companentes canforme a lo establecido en la labla 5.
TABLA 5. CONTROL DE LA ATMOSFERA HIPERBARICA

CONCEPTO RANGO DE PRESION
PRESION PARCIAL I‘.}_E OXIGEND 044 A D48 ata
PRESION PARCIAL DE DIOXIDO DE CARBONO | MENOR DE 0.0050 atis (3.8 milimetros de mercurio)
HELIOQ ¥ NITROGEND BALANCE DE LA PRESION TOTAL

8.7.19 Para casos en que se presenlen sinlomas de enfermedad por descompresion, debe tenerse
disponible y suministrar al buzo, las mezcias de gas respirable establecidas en la \abla 6, que tengan un
intervalo de presibn parcial de oxigeno de 1.5a 2 8 ata.

TABLA 6. GASES PARA TRATAMIENTO DE ENFERMEDAD POR DESCOMPRESION
PROFUNDIDAD (P) EN mam (fsw) MEZCLA

0<Ps1B(0<Ps60)

[ W<pga0(e0<Psfo; . . 1

Sﬂtpiﬂ-ﬂ[fﬂﬂﬂPsi'ﬂﬂ}

B.7.20 Antes de usar sistemas de vivienda, camaras de descompresion y campanas, debe verificarse que
todas sus instalaciones, asl como los equipos, herramientas, utensilios, ropa o cualquier olro objeto que se
introduzca, s¢ encuentren libre de derrames o impregnacidn de sustancias contaminantes, tales como:
solvenies, grasas, aceiles, pinturas, adhesivos, entre otros. Debe elminarse cualquier fuente de
contamenaciin que s& delects

B.7.21 En los sistemas de vivienda, camaras de descompresion y campanas debe llevarse a cabo un
control de la calidad del aire 0 mezcla respirable, para lo cual se efectuardn y registrardn anualmente
muestrens y analisis por cromatografla de gases, para determinar que no sé rebasen los limites de
exposicidn establecidos en la tabla 7, previa ideniificacién y verificacién mediante métodos cualitativos
(métodos de deleccion) de los posibles contaminanies presentes. Dicho requerimiento se aplicand también
después de reparaciones mayoras a eslos equipos.

TABLA 7. LIMITES DE CONTAMINANTES GASEOSOS EN SISTEMAS DE BUCEO DE SATURACION
CONTAMINANTE LIMITE MAXIMO PERMISIBLE EN ppm

Acetona E'Dﬂtnmu'lj

[ Beficng . o GO eI, P TUTRET

Cloroformao _

1o SRRV WS SRRl X ettty o TR0 |

Fredn 11

Ui % 3 W I
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100 (nota 1} .
WL ¢ TR BRI IR R AR SN
Mnd'ml Isopropilico

. .":.'“I e .uh H: ?‘#’-“i‘%}%% o b} -- C R T
Mtlil I:Iomfnnnu

Catoha SR APRATRDE T BE

M'ﬂl lsohuul Cetona - : 20 (nota 2) e
o de Metileno ' A T S R T S 2 L SR

20 (nota 1)
ST TR S T R T T L

50 (nota 1)

Motas:
1. Limite de exposicién continua hasta 90 dias.
2. Limite de exposicién continua hasta 7 dias.

B.7.22 En los sisternas de saturacion, la tasa de compresion hasta la profundidad de vivienda, debe

cumplir con lo establecido en |a tabla 8.
TABLA 8. VELOCIDAD DE COMPRESION PARA SISTEMAS DE BUCEOQ DE SATURACION

RANGO DE PROFUNDIDAD (P) TASA DE COMPRESION
mam (fsw) mam/min (fswimin)
D<P=18(0=Pxs60) 015 (0.5 -9 (30

T 18<P<76(60<Ps280) | "L“wm S
?ﬁcPﬁthﬂth?ﬁﬂ] 015[&5} 091{3]

8.7.23 La fase de descompresion hacia la superficie o hacia una profundidad menor a la profundidad de
vivienda para buceo de saturacidn con suministro de helio-oxigenc, debe realizarse conforme a los indices de
descompresidn establecidos en la tabla 9.

TABLA 9. INDICES DE DESCOMPRESION PARA BUCEO DE SATURACION CON SUMINISTRO

DE HELIO-OXIGENO
PROFUNDIDAD (P) INDICE DE DESCOMPRESION | TIEMPO DE PARADA EN MINUTOS,
mam (fsw) mam/h {fsw/h) POR CADA INCREMENTO DE 0.30
mam (1 faw)
3B42P>6IJ{10002P:-200} 1.2 (4.0)
[ 15:F>D[502P}|:|} 0.60 (2.0) |

8.7.24 En casos de emergencia en gue se cancele la operacin de buceo de saturacion con suministro de
helic-oxigeno, y no pueda cumplirse con los Indices de descompresion establecidos en la tabla 8, deben
observarse los fiempos de descompresidn y presiones parciales de oxigeno establecidos en la tabia 10.

TABLA 10, TIEMPOS DE DESCOMPRESION Y PRESIONES PARCIALES DE OXIGENO PARA
ABORTO DE EMERGENCIA EN BUCEO DE SATURACION

PROFUNDIDAD DE EXCURSION | PRESION PARCIAL | TIEMPO DE PARADA EN MINUTOS POR CADA INCREMENTOD

POSTERIOR (P) DE OXIGEND (ata) DE mam (fsw)
mam (fw)
304 - 60 mam (1000 - 200 fsw) | <60 - 0 mam (200 — O fsw)
0=PsB1{0=P=207) 0.8 " i8
A TCO PR L N MR T A R RSN

83 =P <304 (2735 P < 1000) 0.6 12 2
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8.8 Requenmientos del equipo de buceo.

8.8.1 Debe elaborarse por escrito un programa de mantenimiento del equipo de buceo, conforme a las
especficaciones establecidas por el fabncante y llevar una bitdcora para cada equipo. Cualquier
modificacién, reparacidn, prueba, calibracién o servicio de mantenimiento debe ser registrado en la bitdcora
en la que se incluird, cuando menos. la fecha, la naturaleza del trabajo ejecutado y el nombre y firma de la
persona que ejecutd el trabajo.

8.8.2 Sistemas de compresores de aire:

a) los compresores gue se ulilicen para abaslecer de aire al buzo deben estar equipados con un
lanque que lenga valvula de no retorno por el lado de la entrada, un mandmetro, una vélvula de
relevo y una véalvula de dranaje;

b} el compresor de aire no debe recibir contaminantes o humos y debe estar alejado de las
fuentes generadoras;

c) se debe contar con un sistema de filtrado de aire para garantizar que la mezcia de aire no contenga:
1)  un nivel de mondxido de carbono mayor de 20 ppm;

2)  unnivel de contaminacion por aceite, mayor de 5 mgim?,

3)  un olor penetrante.

d) la calidad del aire, en lo referente a lo indicado en los subincisos 1 y 2 del inciso ¢, debe ser probada
en la salida del compresor de aire por medio de muestras, al menos cada 3 meses o despuds de un
mantenimiento mayor a los compresores, empleando mélodos colerimétricos; los resullados de
dicha prueba deben asentarse en la bltacora a que se reflere el apartado B.8.1; la cantidad maxima
de aceile no se requerira en comprasores sin lubricacién de aceite

8.8.3 Umbilicales y mangueras para abastecimiento de aire y de mezcla de gases:

a) los umbilicales y ias mangueras para abastecimiento de aire, deben:

1) estar disefiadas para operar 8 una presion de trabajo cuando menos igual a la presidn de
trabajo del sistema de abastecimiento de gas;

2} estar disefiadas para soportar una presidn de ruplura de cuando menos 4 veces la presion
de disefio;

3) probarse en el equipo al menos cada doce meses incrementando |a presién hasta 1.5 veces la
presion de trabajo, eliminande 30 cm de cada extremo y cambiando los coneclores. los
resultados de dicha prueba deben azentarse en la bitdcora indicada en 8.8.1:

4) protegerse los extremos con tapas o tapones cuando no estén an usg;

b} los conectores o terminales para mangueras deben:

1)  ser de material resistente a la corrosion;

2} soporlar una presion de trabajo igual a la presion de la manguera a las que van a
ser instalados;

c) los umbilicales deben
1) estar marcados al menos cada 3 m (10 ft) hasta los 60 m (200 fi) a partir del extremo gue se

conecta al buzo y en incrementos maximos de 15 m (50 A) después de este tramo;

2) ser de un solo segmento y no deben exceder de 150 m (500 fi);

3) las mangueras conectadas entre el casco © mascara y la manguera del umbilical deben contar
con una valvula de no retorno y otra de alivio,

B8.8.4 Control de flotacidn:

a) en caso de utilizar traje seco, éste debe lener el casco o mascara conectado directamente al lraje,
y deben tener una valvula de alivio ya sea directamente o a través del casco o mascara,

b) cuando se utilice equipo auldnomo, el chaleco compensador debe tener un suministro de inflado
diferente a la fuente de abastecimiento de gas.

8.8.5 Cilindros para mezcla de gas comprimido.

2) deben almacenarse en areas venliadas y prolegidas del calor excesivo y en donde no existan
fuentes de ignicion;

b) deben asegurarse para evilar que se caigan o se golpeen;

¢) deben lener una valvula de seguridad para sobrepresion, protegida por un capuchdn, exceplo
cuando se usa en un distribuidor para buceo con equipo autdnomao;

d} debe idenlificarse el contenide del gas.

B.8.6 Camaras de descompresién,

Deben reducirse al minimo los materiales o fuentes de ignicidn y deben estar equipadas con;

a) accesorios para manener la atmésfera por abajo de un nivel del 25% de oxigeno en el
volumen total;

b) silenciadores, que deben ser regularmente sometidos a mantenimiento y Supervision;

¢} equipo para la extincién de incendios.
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B.8.7 Profundimetros.

a) deben ser visibles desde la estacion de buceo;

b} deben ser probados con balanzas de peso muerto o calibrados contra patrones de referencia
cuando menos cada seis meses o cuando la discrepancia entre dos profundimetros equivalentes
sea mayor al 2% de la escala completa.

8.8.8 Condiciones de seguridad en el manejo de oxigenoc.

a) en caso de ulilizar oxigeno o mezclas que contengan volimenes de oxigeno superiores al 40%,
debe ulilizarse equipo disefiado para servicio con oxigeno

b} los componentes expuestos al oxigeno (excepto umbilicales) o mezclas con oxigeno superior al 30%
del volumen, deben ser impiados de materiales inflamables antes de utilizarse.

8.8.9 Cinturdn de lastre y ameés de buceo.

a) los buzos deben estar equipados con plomos o accesorios similares, siempre y cuando sea posible
desprenderos rapidamente;

b} los buzos deben utilizar arnés con:

1) gancho de soltado rapido;
2) una argolla para atar el umbilical y prevenir el deslizamiento del casco o mascara,
3) otra argolla para zar al buzo sobre una linea de recuperacion en caso de accidente.
9. Unidades de verificacién y laboratorios de pruebas
9.1 El patrén tendra la opcidn de contratar una unidad de verificacidn o un laboratono de pruebas

acreditado y aprobado, segun lo establecido en la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion, para
verificar o evaluar &l cumplimiento de esta Norma.

9.2 Los laboratonos de pruebas solamente podran evaluar lo establecido en el apartado B.7.217 y en el

apartado 8.8.2, inciso d.

8.3 Las unidades de verificacién podrén verificar el cumplimientio de los aparados 5.2, 5.3, 54, 55, 586,

5.7.5.8,59y 510 de esta Norma

9.4 Las unidades de verificacion o laboratonos de prueba deben presentar sus resullados de acuerdo con

el listado correspondiente del Apéndice K.

9.5 La vigencia del dictamen emitido por la unidad de verificacion serd de dos afios; la del informe del

laboratorio de pruebas serd de un afo, en el caso de la prueba indicada en el apartado 8.7.21 y, de tres
meses, para la prueba indicada en el apartado 8.8.2, inciso d.

APENDICE A
LIMITES DE NO DESCOMPRESION
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APENDICE B
TIEMPO DE MITROGENO RESIDUAL PARA INMERSIONES REPETITIVAS COM AIRE
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AFENDICE €

REQUERIMIENTOS DE DESCOMPRESION CON AIRE

TABLA C1. DESCOMPRESION CON AIRE
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DESCOMPRESION EN SUPERFICIE USANDO AIRE

APENDICE D
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APENDICE F

REQUERIMIENTOS DE DESCOMPRESION PARA BUCEOD DIRIGIDO DE SUPERFIGIE

CON SUMINISTRO DE MEZCLA HELIO-OXIGEND

TABLA F1. DESCOMPRESION CON HELIO-OXIGENO
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APENDICEH

REQUERIMIENTOS DE DESCOMPRESION PARA BUCEOD EN ALTITUD (SUPERIOR A TOO m

SO0BRE EL NIWVEL DEL MAR)
TABLA H1. DESCOMPRESION 701 A 1500 m SOBRE EL NIVEL DEL MAR
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TABLA H2, DESCOMPRESION 1501 A 2000 m SOBRE EL NIVEL DEL MAR
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TABLA H.2.1. INTERVALD EN SUPERFICIE (MINUTOS)

SISTEMA REPETITIVO 1501 A 2000 m SOBRE EL NIVEL DEL MAR
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TABLA H.2.1. TIEMPO REPETITIVO (MINUTOS)
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VELOCIDAD MAXIMA DE ASCENSO 8 m POR MINUTO
; T e T R e
¥ o L. e .I.' i ] &
mft 930 12140 15/3%0 1850 2085
minutos 240 40 15 T 5

CADA BUCEO DEBE INCLUIR UMNA PARADA DE DESCOMPRESION DE 3min A2 m

TABLA H.3.1, INTERVALO EN SUPERFICIE (MINUTOS)
SISTEMA REPETITIVO 2001 A 2500 m SOBRE EL NIVEL DEL MAR
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APENDICE 1
RECUERIMIENTOS MINIMOS DE BOTIQUINES PARA ACTIVIDADE S DE BUCEQ

En el presents Apéndice sa establece el contenido minimo de los botiquines, el cual serd complementado
de acuerdo a los requerimientos especificos de oS riesgos existentes y de conformidad con el criterio del
miédico.

1.1 Material minimo que debe contener el botiquin de primeros auxilios en campanas y viviendas:

- Gasas estériles;

- Apodsilos eslériles;

- Vendas slasticas,

- Tela adhesiva;

- Abatelenguas,

- Algodén;

- Aplicadores con punta de algodén;

- Jabdn neutro hiquido,

- Guantes guirirgicos eslénles (desechables).

- Tijara da botdn.

L2 Material, equipo y medicamentos mimmos complementanos para boliquines instalados en
embarcaciones. Se determinard la cantidad de acuerdo al analisis de riesgos de trabajo que puedan
prasentarse:

- Férulas neumnalicas (inflables) para miembros superiores & Inferiores;

- Resucitador para respiracion anificial con mascarilla facial (adulto) y bolsa reservoria con sistema

para administrar oxigeno suplementario;

- Bomba de succion (manual, eléctrica o neumalica);

- Collarin de soporte de cuelio (collarin de Thomas),

- Temmdmetro;

- Jeringas y agujas estériles desechables de distintas capacidades y calibres;

. Solucion antiséptica (envasado en recipiente de plastico);

- Ligadura;

- Estuche de diagnostico;

- Pinzas para hemostasia,



Lunes 10 de abril de 2000

DIARIO OFICIAL

(Primera Scccidn) 73

APENDICE J
REQUERIMIENTO DE DOCUMENTACION, TIEMPO MINIMO DE CONSERVACION Y DISPOMIBILIDAD

En este Apéndice se indica la documentacidn requerida en la presente Norma, el tiempo minimo que debe
conservarse y la obligacién de lenerla en el sitio de lrabajo. En cada caso, se sefala el documento solicitado
en el aparato cormespondiente de la presente Norma

enfermedadeos de trabajo (5 §)

OBLIGACION DE TENER
DOCUMENTO TIEMPO MINIMO DE EL DOCUMENTO EN EL
COMNSERVACION SITIO DE TRABAJO
REQUERIMIENTO DE DOCUMENTACION PARA TRABAJO EN ALTITUD ¥ OPERACIOMES DE BUCEQ
1. Andhss de resgos para ol POE (5.3) Permangnts WO
2. Constancias de habildades de la captacién otorgada al | Mientras dure la relacidn de NO
POE (54 T13y021) trabaio.
3 Cetficados médicos de los exdmenss iniciakes, | Hasta 2 afios despuds de la NO
penddicos y especiales prachcados al POE (58) fecha en gue el irabajador
deje de laborar en la
empiesa
4 Registro sobre la ocumencia de accidentes y | Permanents NO

REQUERIMIENTO DE DOCUMENTACION EXCLUSIVAMENTE PARA OPERACIONES TIPD BUCED

Plan de Irabajo, plan de buceo, manual de segundad.
manual de procedimientios de  emergencia,
procedimignto de verificacidn médica del personal da
buces previe al desarmclic de la aclividad designada,
procedimients de verlficacitn del equipo de buceo
(B12incmosa. b, c.d eyl

Durante el hempo que dure
la actvidad para Ia cual se

1]

Bitdcora de procadimientos (8.1.2 Inclso g).

Certificados de cabbracion de jos instrumentos de
medicidn (8.1.9).

8|3

Documanto conteniendo los nombres, direcciones y
Aamercs Ieefonoos o8 los mMdCcos 0 undades
médicas © parsmédicas para |a  alencion de
eMerpencas, Mi como o nstructivo ded bobguin de
primeres suxikos, 8 Esia de medicamentos y
materakes con sus dosis y contraindicacones (8232
yB83.2)

Documentacitn que avale gque los equipos empleados
en buceo de saturscidn, estén ceficados por el
fabricanta (B 7 1)

El tempo que &l equipe se
tenga disponible para uso.

Regisiios de la lemperatura, humedad relativa,
porcantaje de oxigéno y presion parcial de oxigeno y
de bidxado de carbono (8.7.18)

Un afio.

. Regisiros de los muestrecs y andlisis del aire o mezcla
respifable suminisirada a los sslemas de vivienda,
camaras de descompresion y campanas (8.7 21).

Das afios.

12

Programa de manienimento y bidcoras de od equipos
de buceo (8 8.1)

El bempo que o equipo se
tenga disponible para uso
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13 Cenificado o manual de sapecificacones técnicas dei | El tiempo que el equipo e WO
fabricante df los umbilicales, mangueras y conactores | tenga disponibie para wao
para abastecimento de aire y do mezcla de gases, &n
@l que a8 conslate que se cumple con los requistos
establecidos an ol spartado 8 8.3, inciso a), puntos 1 ¥
2, & inciso b), puntos 1y 2.

14 Reagisiro del resullado de las pruebas reakzadas a los | El iempo que &l Bquipo se NO
umbiicales y mangueras de abastecimento a que s& | lenga disponible para uso
refiere ol apanado 8 8 3, incizo a) punto 3.

APENDICE K
DICTAMENES DE UNIDADES DE VERIFICACION ¥ LABORATORIOS DE PRUEBAS
Para lievar un registro de los dictamenes realizados por las unidades de verificacion y los informes de los
iaboratonos de prueba. se requierg.
K.1 Para el dictamen de la unidad de verificacion.
K.1.1 Datos del centro de trabajo verificado:
a) nombre, denominacion o razdn social;
b) domucilio completo;
c) nombre y firma del representante legal
K.1.2 Datos de la unidad de verificacion:
a) nombre, denominacion o razdn social;
b) domicilio complelo;
c) numero de aprobacion otorgado por la Secretaria del Trabajo y Prevision Social,
d) nimero consecutivo de identificacion del dictamen:
e) fecha de verificacion;
fi clave y nombre de las normas oficiales mexicanas verificadas,
g) resultados de la verificacitn;
h)  siincluye pruebas de laboralorio, el reporte cormespondiente;
i) lugar y fecha de la firma del dictamen;
1] nombre y firma del representante legal
k) vigencia del dictamen.
K.2 Para el informe de laboratonos de pruebas
K.2.1 Datos del centro de trabajo verificado:
a) nombre, denominNacion o razon social;
b} domicilio complato,
¢} nombre y firma del representanta legal
K.2.2 Datos del laboratono de prusbas:
a) nombre, denominacidn o razon social;
b} domiciho completo,
¢} numero de aprobacién otorgado por la Secretaria del Trabajo y Prevision Soclal;
d) clave y nombre de la norma evaluada;
@) Informe de resullados indicando el método o procedimiento de evaluacian,
f)  lugar y fecha de la firma del informe;
g} nombre y firma del representante legal;
h) vigencia del informe
10. Vigilancia

La wigilanca del cumplimienio de la presente Norma, comesponde a la Secretaria del Trabajo
y Previsibn Social
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11. Bibliografia
a) United States Navy. Diving Manual. Ed. 1856 Vol. 1, 2. Estados Unidos de América.
b) Depariment of Labor. Occupational Safety and Health Administration. Part 1910, Subpar
T-Commercial Diving Operations. Estados Unidos de América.

€) Association of Diving Conftractors. Consensus Standards for Commercial Diving Operations. Fourth
Edition. 1994, Estados Unidos de América,

d) Comision Federal de Eleclricidad. Reglamento sobre Seguridad e Higiene para Operaciones de
Buceo en CFE. 1996. México,

e) Oficina Internacional del Trabajo. Enciclopedia de Salud y Seguridad en el Trabajo Vol 1
Ginebra, Suiza,

fi NOM-D15-STPS-1893, Relativa a la exposicién laboral a las condiciones térmicas elevadas o

abatidas en los centros de rabajo.

12. Concordancia con normas internacionales

Esta Norma no concuerda con ninguna norma intemacional por no existir referencia alguna al momento
de su elaboracion,

TRANSITORIOS

PRIMERO. La presente Norma Oficial Mexicana enlrara en vigor a los 60 dias siguientes a su publicacion
en el Diario Oficial de la Federacidn.

SEGUNDO. Durante el lapso sedalado en el articulo anterior, los patrones cumplirén con la Norma Oficial
Mexicana NOM-014-5TPS-1893, Relativa a las condiciones de seguridad e higiene para ios trabajos que se
desarrollen a presiones ambientales anormales, o bien realizarén las adaplaciones para observar las
disposiciones de la presente Norma Oficial Mexicana y, en este Ultimo caso, ias auloridades laborales
proporcionardn a peticion de los patrones interesados. asesoria y orientacidon para instrumentar
su cumplimiento, sin que los patrones se hagan acreedores a sanciones por el incumplimiento de la Norma
&n vigor.

Sufragio Efectivo. No Reeleccion,

México, Distrito Federal, a los diecisiete dias del mes de marzo de dos mil - El Secretario del Trabajo y
Previsitn Social, Mariano Palacios Alcocer - Ribrica,

GUIA DE REFERENCIA 1
ESTIMACION DE GASTO METABOLICO
El contenido de esta guia es un complemento para la mejor comprensién de la Norma y no es de
cumplimiento abligatorio.
ESTIMADOS DEL METABOLISMO DE ENERGIA DE VARIAS CLASES DE ACTIVIDADES (LDS VALORES
SE APLICAN A UN HOMBRE DE UNOS 70 kg DE PESO ¥ NO INCLUYEN PAUSAS DE DESCANSO)
ACTIVIDAD ]
{kcalih)

TRABAJO LIVIANO O LIGERO Sentarse ranquisment® ... ... T P 100.0

Sentarse, movimientos moderados de los brazos y el tronco
(p. & Trabajo da oficing, mecanografia) ..., 1125-139.5

Santado, movimientos moderados de los brazos vy el tronco
{p. 8. Tocando el drgano o conducendo un automdwil) ... 137.5- 1625

Parado, trabajo moderado en maguinas o banco, mayorments
[ L T L O e T S 137.5 - 1625
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Parado, rabajo bvianc &n maquing o banco, @ veces caminando

[T T PSPPI e e 162.5 - 187.5

Sentado, movimiantos pesados de los brazos y piamas ... 162.5 - 200.0
TRABAJO MODERADO Parado, irabaje moderado en maguina o banca, a veces

caminando un poco ... AT e S 187.5 - 250.0

Caminando de un siio a otro, empujando y levantandg

OARrAAMMENIE . . e e A et 250.0- 3500
TRABAJO PESADD Levantando, empujandoe o lrando cargas  pesadas

imtermatantemente (por ejempho, irabajo de pico ¥ pala) i 375.0 = 500.0

Trabajo pesado constanie ... R T E rS g 500.0 - 8000

GUIA DE REFERENCIA 2
US0 DE LAS TABLAS DE DESCOMPRESION

El contenido de esta guia es un complemento para la mejor comprension de la Norma y no es de
cumplimiento obligatoria,

En la presente guia se establecen los lineamientos generales y ejemplos para el uso de las tablas de
descompresion establecidos en los apéndices A, B, C, D.E.F. Gy H.

Uso de las tablas A1 y B1, del Apéndice A, Limites de no descompresién y del Apéndice B, Tiempo
de nitrdgeno residual para inmersiones repetitivas con aire

La tabla A1 establece el tiempo y magnitud de la exposicién a presién ambiental anormal alta de lipo
buceo, y debe ser utilizada cuando se respire aire comprimido, Tiene dos propdsitos.

. Primero, en la columna de limites de no descompresién se presentan todas las combinaciones de

profundidad y tiempo de fondo, para las cuales no se requiere descompresidn; :

- Segundo, indica el grupo de repeticién designado para cada inmersién de no descompresion, en

funcidn de la profundidad y iempo de fondo, para ser aplicado en la tabla B1,

Para los buceos de repeticién o inmersiones sencillas que se incluyen en los tiempos de estancia para no
descompresién, utilice la tabla A1. Seleccione la profundidad exacta o la mayor inmediata a la que el buzo
estara expuesto, asi lambién en la columna de tiempos, tome el tiempo exacto o el mayor inmediato de la
inmersitn. La designacitn del grupo repetitivo es indicada por la letra que estd en la parte superior siguiendo
ia columna comrespondiente, hasta encontrar el tiempo de la inmersion relacionada.

En la tabla B1, a partir de la designacién del grupo de repeticion, el liempo de superficie y la profundidad
de la inmersidn repetitiva se obtiene el iempo de nitrégeno residual que se debe sumar al tiempo real de
fondo de la préxima inmersidn,

Ejemplo para el uso de las tablas Al y B1

Suponiendo que se deses bajar durante 14 minulos a una profundidad de 30 m (100 ft), el tiempo maximo
de fondo en gue se puede estar sin requerir descompresién es de 25 minutos (tabla A1). Para encontrar el
grupo designado se continda horizontalmante en el mismo renglon hasta llegar al iempo planeado de 15
minutos (que es el inmedialo superior a los 14 minutos). Prosiguiendo hacia arriba, por la columna se
encuentra el grupo "E”. Si se realizara una nueva inmersién en un periodo menor de 12 horas, en la tabla B1
se localiza el grupo “E". En el caso de que el buzo haya permanecido en suparficie dos horas lreinta minutos
{2:30 horas). corresponde al intervalo de 1:58 a 3:24 y moviéndose hacia abajo se encuentra el nuevo grupo
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designado "C", el cual indica que se tiene menos cantidad de nitrégeno residual de la que se tenia en el
grupo "E". Suponiendo que la proxima inmersién sea de una profundidad de 21 m (70 R), se entra
vericalmente en |2 parte inferior de la tabla B, en la columna del grupo "C", donde se localiza el renglon
cofrespondiente a tal profundidad, que comesponde a 15 minutos. Este tiempo debe ser sumado al tiempo
planeado para la proxima inmersion. Con los datos anteriores se consultan las tablas de descompresion
corespondientes segln el caso, para oblener la cédula de descompresian,
Uso de la tabla C1 del Apéndice C, Requerimientos de descompresion con aire
La tabla C1 debe ser utilizada cuando se respire aire para realizar la descompresidn. Esta tabla indica la
profundidad y el tiempo de las paradas de descompresion o periddicas de descanso obligatorio que deben
realizarse de acuerdo con la cédula correspondients. Consta de seis columnas:
a) La primera columna de la izquierda indica la profundidad en metros y pies.
b} La segunda columna indica el tiempo de fondo en minutos.
c) Latercera columna indica el tiempo que debe tardar el buzo en ascender a la primera parada,
d} La cuara columna indica las paradas de descompresion a profundidades de 3, 6, 9, 12 y 15 m (10,
20, 30, 40 y 50 ft) requeridas sequn las cédulas de descompresian.
e} La gquinta columna indica el total de tiempo de ascensa en minutos y segundos; es el resultado de
sumar lodos los iempos de la tercera y cuanta columna, mas el iempo gue toma al buzo ascender a
las paradas de descompresidn, considerando una velocidad de ascenso de 9 melros por minuto (30
pies por minuto),
fi  Lasexta columna indica el grupo designado para inmersiones de repeticidn.
Ejemplos de uso de la tabla C1

1)  Si se estuvo 57 minutos a una profundidad de 21 m (70 ft}, el tiempo que se debe hacer de esa
profundidad a la primera parada, es de 2 minufos, y se debe parar a 3 m (10 ) durante 8 minutos,
Dado que la velocidad de ascenso es de 8 metros por minulo (30 pies por minuto), el tiempo total de
descompresion sera de 8:00 minutos mas 2:20 minutos de tiempo total de ascenso, dando un total
de 10:20, segiun se eslablece en la guinta columna. Para la préxima inmersidn el grupo repatitivo
sera el "K" segun se lee en la sexta columna.

2)  Un buzo, a una profundidad de 24 m (B0 ), que permanece 100 minutos, tiene que ascender con
velocidad constante en dos minutos a la primera parada a 6 m (20 fi) de profundidad, detenarse ahi
durante 11 minutos y después a 3 m (10 ft) de profundidad durante 46 minutos; el fiempo total de
ascenso es de 59 minutos 40 segundos y el grupo designado de repaticidn es el "O",

Para realizar en forma efectiva la descompresion en el agua, el pecho de! buzo debe parmanecer durante
el tiempo especificado, a la allura de |a marca de la cuerda o del medidor que indica la profundidad de |a
parada de descompresitn. debe respirar normalmente y mantener su cuerpo lo mas relajado posible. No
debe descomprimirse en la linea del ancla, ya que el buzo constantemente eslaria subiendo v bajando debido
al movimiento de la lancha, lo que produciria una descompresion incorrecta. Debe usarse una cuerda
suspendida a plomo para descomprimirse. Para mayor seguridad amarre @ la cuerda un tanque adicional
{leno y con regulador instalado) a 3 m (10 ft) de profundidad, vigile la profundidad de la parada. La velocidad
de ascenso debe ser respelada, 9 metros por minuto (30 pies por minuto), ni méas rapido. ni mas lento, esto
forma parte de la descompresion. La velocidad maxima de descenso debe ser de 23 melros por minuto (75
pies por minuto).

La farma correcla de escoger la cédula de descompresian es tomar la cifra exacta a la inmediata superior
tanto en profundidad como en tiempo. Ejemplo; si la inmersién es de 30.5 m (33 ft), durante 34 minutos, la
cédula de descompresion correcla es 331100 durante 40 minutos, Si la inmersion fue de 26.6 m (81 fi)
durante 40 minutos. la cédula de descompresion comecla es 28/50 durante 40 minutos. Nunca debe tomarse
la cantidad menor, no importa que se trate de un centimetro o un minuto.

Si el intervalo de superficie del buzo es menor de 10 minutos, para oblener la cédula de descompresidn
se deben sumar los tiempos de fondo de las dos inmersiones y usarse la maxima profundidad, esto es,
considerar las dos inmarsionas en una,
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Ejempio: un buzo hace una inmersion de 21 m (70 ft) por 30 minulos, asciende y permanece un intervalo
de superficie de cinco minulos para hacer una segunda inmersidn a 18 m (80 R) por 30 minutos. La cédula de
descompresin correcta es 21/70 durante 80 minutos, la mayor profundidad de las dos inmersiones fua 21 m
{70 #) y la suma de los dos llempos de fondo es B0 minutos. Para esta cédula tendra que hacer una parada a
3m (10 f) y permanecer ocho minutos (var tabla C1).

Si la inmersion es en agua muy fria o muy caliente, o se realizan trabajos pesados, la cédula normal
seleccionada puede ser incorrecta y causar un accidente. Para este caso se debe escoger la cédula
inmediala superior de descompresion de la Norma, 1anto en profundidad como en iempo,

Ejemplo. si duranie la inmersitn se estuvo cortando metal, se movieron piezas pesadas o ol agua estaba
muy fria y la profundidad fue de 195 m (65 ft) v la permanencia de 83 minutos, la cédula normal
comrespondiente seria 21/70 durante 90 minutos y lo correcio y seguro para estas condiciones es de 24/80
duranie 100 minutos,

Uso de la tabla D1 del Apéndice D, Descompresién en superficie usando aire

Consla de seis columnas;

a) Lapnmera columna de la izquierda indica la profundidad maxima alcanzada, en metros y pies

b) La segunda columna indica el liempo de fondo en minutos.

€} La tercera columna indica el iempo que debe tardar el buzo en ascender a la pnmera parada,
manteniendo una velocidad de ascenso de 3 metros por minuto.

d) La cuara columna indica las paradas de descompresion a profundidades de 3.6, 8, 12y 15m (10 ft,
20 fr, 30 R 40 h y 50 f).

e} La quinta columna de intervalo de superficie, indica el tempo que larda el buzo a parir de que
asclende desde la ultima parada de descompresion, esiablecida en la cuarta columna, hasta su
presunzacion en la cmara de descompresion situada en la superficie, &l cual no debe exceder de
5 minutos,

fi La sexia columna indica la o las paradas de descompresién @ que debe presurizarse la camara de
descompresion en superficie, y el tiempo de cada parada.

g) La séptima columna indica el tiempo tolal de ascenso, como resultado de sumar los fiempos
indicados en la lercera, cuana, quinta y sexta columnas, mas el lempo que toma al buzo ascender a
las paradas de descompresién, considerando una velocidad de ascenso de 9 metres por minuto (30
pies por minulo)

Ejemplo: Para el caso de un buzo gque ha alcanzado una profundidad de 24 m (B0 R) en la cual
permanecid duranie 50 minutos, en la tabla D1, tercer columna, se establece un tbempo para liegar a su
primera parada de descompresitn de 2 minutos. Dicha parada de descompresitn debe realizarse a los 6 m
(20 ) de profundidad, permaneciendo en ésta durante 3 minutos. Postenormente asciende a la superficie e
ingresa a la camara de descompresidn, la cual se lleva a una presidn equivalente a 6 m de profundidad (20
fi). El iempo total desde que el buzo abandond su Gitima parada de descompresidn, hasta el instante en que
se presuriza la camara al valor indicado anteriormente, no debe exceder de 5 minutos. En la sexta columna
s& observa que el tisampo gue debe permanecer el buzo en su primera parada de descompresidn en la
camara &s de 7 minutos, postenormente se hara una segunda parada a una presidn equivalente a los 3 m (10
ft} de profundidad, @n la cual permanecera durante 39 minutos. Finalmente, en la séptima columna se indica
que la suma tolal de los liempos de ascenso y descompresion es de 56 minutos con 40 segundos.

Uso de la tabla E1 del Apéndice E, Descompresidn en superficie usando oxigeno

Consta de ocho columnas

a) Lapnmera columna de la izquierda indica la profundidad maxima alcanzada, en metros y pies.

b) La segunda columna indica el tiempo de fondo en minutos,

¢) La tercera columna indica el lempo que tarda al buzo en ascender A la primera parada,
manteniendo una velocidad de ascenso de 8 metros por minuto

d) Lacuarta columna indica las paradas de descompresién a profundidades de 9 m, 12 m, 15my 18 m
(30N, 40 M, SONy6O M)
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&) Laqnﬁmmh.mademﬂmd-mwﬁde,mduelﬁmquatarda&lhmapwdem
asciende desde Iy Gltima parada de descompresion, establecida en la cuarta columna, hasta su
presurizacion en la camara de descompresion situada en la superficie, el cual no debe exceder de
5 minwtos.

f)  La sexta columna establece el tiempo que deba permanecer el buzo en la camara de descomprasion
con suministro de oxigeno, la cual se presuriza a una profundidad equivalente a 12 m (40 f)

g) Enla séptima columna se sefala el tiempo en que debe disminuirse graduaimente la presién de la
camara (12 m) hasta un valor de cero (superficie), el cual debe ser de 1 minuto con 20 segundos.

h) La octava columna indica el tiempo total de descompresion, que comesponde a la suma de los
tiempos indicados en las columnas res, cuatro, cinco, seis y siete, mas el liempo empleado por el
buzo en los ascensos,

Ejemplo: Suponiendo que un buzo descendera a 45 m (150 A1) de profundidad y permanecera 50 minutos,

de acuerdo con la tabla E1 debe cumplirse el siguiente plan de bucen:

Se loceliza en la primera y segunda columnas, la fila correspondiente a los valores de profundidad y
tiempo de fondo dados, para este caso 45 m (150 fiy y 50 minutos, respectivamente. Siguiendo
horizontalmente hacia la derecha sobre esta fila, en la tercera columna se encuenira un tiempo de ascenso
para liegar a la primera parada de 3 minulos con 20 segundos. En la cuara columna se indica que se
realizardn paradas de descompresion a los 15 m (SO ft), 12 m (40 ) y 9 m (30 f), con un tiempo de
permanencia de 2, 5 y 8 minutos, respectivamente. La quinta columna sefala que el tiempo méaximo que
debe tardar el buzo desde que deja su Ultima parada de descompresian, indicada en la cuarta columna, hasta
su compresidn en la camara en superficie, no debe exceder de cinco minutos. La sexta celumna establece
que la camara en superficie debe ser suministrada con oxigeno, sometiéndose a una presion equivalente a
12 m (40 ft) de profundidad, e indicandose en la misma el tiempo que debe permanecer presurizado el buzo,
en esle caso 38 minulos. En la séplima columna se establece el tiempo en que debe descomprimirse desde
su valor de 12 m (40 fi) hasta cero (superficie) una vez concluido el liempo sefalado en la sexta columna;
esle tiempo siempre debe ser de 1 minulo con 20 segundos. La oclava columna indica el tiempo total de
descompresion, resultado de la suma de los tiempos indicados en las columnas 3, 4, 5, 6y 7

Usa de la tabla F1 del Apéndice F, Requarimientos de descompresién para buceo dirigido de
superficie con suministro de mezcla helic-oxigeno

Consla de cinco columnas:

a) La primera columna de la izquierda indica la profundidad méxima, en metros y pies vy,
adicionalmente, el porcentaje mdximeo y minimo de oxigeno que debe considerarse en la mezcla de
suministre helio-oxigeno, de acuerdo a la profundidad maxima alcanzada.

b} Lasegunda columna indica el iempo de fondo en minutos

c) La tercera columna indica el tiempo que dabe tardar el buzo en ascender a la primera parada,
conservando como sé ha indicado anteriormente, una velocidad de ascenso de @ metres por minulo,

d) La cuarta columna Indica las paradas de descompresitn para profundidades que vande los 12 ma
los 57 m (40 ft a 190 ). En esta columna se indica también el porcentaje de oxigeno que debe
considerarse en la mezcla helic-oxigeno que se suministra al buzo durarte las paradas de
descompresidn, y estd en funcién a la profundidad a la que se realicen dichas paradas.

@) La quinta columna indica el liempao tolal de ascenso, el cual es la suma de los tiempos indicados en
la tercera y cuana columnas, mas el tiempo que toma al buzo ascender a las paradas de
descompresion, considerando una velocidad de ascenso de 9 metros por minuto (30 pies
por minulo).

Ejemplo: Un buzo que realizard una inmersidn a 88 m (223 ft) de profundidad permaneciendo 40 minutos,

debe observar el siguiente plan de descompresion,

En la primera columna de |a tabla F1 se advierte que no existe el valor exaclo de la profundidad sefalada
anteriormenie, por lo tanto se efige la profundidad inmediata superior, la cual corresponde a 70 m (230 fi).
En esta misma columna puede observarse gue la mezcla helio-oxigeno que se suministrard al buzo debe
contener un porcentaje de oxigeno entre 12% y 16.3%. Para un hempo de permanencia a esa profundidad
de 40 minutos, en la lerceéra columna se eslablece un tiempo de ascenso para llegar a la primera parada de
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descomprésion de 4 minutos. En la cuarla columna se sefala que las paradas de descompresién deban
hacerse a 33 m (110 ft), 27 m (90 ft), 24 m (BO ft), 21 m (70 ft), 18 m (B0 ). 15 m (50 ft) y 12 m (40 #). con un
tiempo de permanencia de 7, 3, 7, 9, 13, 11 y 95 minutos, respectivamente. Ademas en esta columna se
indica también que la mezcia de suministro helio-oxigeno debe contener los siguientes valores de porcentaje
de oxigeno, de acuerdo a la profundidad de la parada de descompresion:

- antre 12 0% y 16.3% (mezcla de fondo) para la primer parada a los 33 m;

E 40% para las paradas correspondientes a los 27 m (80 ), 24 m (B0 ), 21 m (TOR) y 18 m (B0 ft);

- 100% para las paradas a realizar alos 15 m (S0 ) y 12 m (40 ft).

Por ditimo, en la quinta columna se indica el iempo total de ascenso, correspondiente a la suma de los
tiempos establecidos en |a tercera y cuana columnas.

Uso de las tablas G1 y G2 del Apéndice G, Limites de excursién de duracién ilimitada para buceo
de saturacion .

Tabla G1 Limites de excursiones mas profundas que la profundidad de vivienda (hacia abajo)

La primera columna indica la profundidad de vivienda.

La segunda columna indica la maxima distancia a la que ¢l buzo puede descender desde la profundidad
de vivienda,

La tercer columna es la suma de |a profundidad de vivienda mas la maxima distancia a la que se puede
descender, |a profundidad resultante es la méaxima profundidad permitida en cada caso.

Para determinar las distancias de excursién maximas para profundidades de vivienda irﬂarmgdiu no
incluidas en la labla G1, se debe utilizar el valor de profundidad de vivienda inmediato superior y su
correspondiente distancia maxima de excursion.

Tabla G2 Limites de excursion menos profundas que la profundidad de buceo (hacia arriba}

La primera columna indica la profundidad de vivienda

La segunda columna indica la distancia de excursion hacia la superficie que el buzo puede ascender
desde |a profundidad de vivienda,

La tercer columna a5 la diferencia del valor de profundidad de vivienda menos la distancia maxima de
excursidn hacia la superficie y es la minima profundidad de excursién permitida en cada caso.

Para determinar la minima profundidad de excursion para profundidades intermedias no inciuidas en la
tabla G2 como profundidad de vivienda, debe utilizarse el valor de profundidad inmediata superior,

Mota: Las tablas G1 y G2 limitan profundidades y no tiempo.

Ejemplos de excursiones de duracidn llimitada.

1) Siun buzo estd a 118 mam (390 fsw) de profundidad de vivienda, ¢hasta dénde puede descender

para trabajar y retornar directamente a dicha profundidad?

En la tabla G1 Limites de excursiones mas profundas que la profundidad de vivienda (hacia abajo),
encontramos en la primera columna la profundidad de vivienda corespondiente; 118 mam (390 fsw),
La segunda columna indica la distancia de la excursién mas profunda: 31 mam (103 fsw), y la tercer columna
seflala la maxima profundidad de la excursion, 149 mam (483 fsw), que es |a profundidad a la que se permite
descender y regresar a la profundidad inicial.

2)  Siun buzo esta a 105 mam (346 fsw) de profundidad, jcudl es la profundidad de excursion a que

puede descender?

En la tabla G1, Limiles de excursién menos profundas que la profundidad de buceo (hacia abajo). la
primer columna no contiene el valor de 105 mam, por lo lanto se toma como profundidad de vivienda 106
mam (350 fsw); la distancia de la excursidn mas profunda (segunda columna) es de 29 mam (98 fsw) y la
profundidad de excursion (tercer columna) es de 135 mam {448 fsw),

3)  Siun buzo estd a 172 mam (567 fsw) de profundidad, ghasta qué profundidad puede ascender y

posleriormente regresar a la profundidad inicial de vivienda?

La tabla G2 indica en la primer columna la profundidad maxima. Como no aparece 172 mam, se toma 173
mam (570 faw). La segunda columna indica la maxima distancia de excursion: 34 mam (112 fsw), y la tercar

columna sefiala la menor profundidad de excursidn: 138 mam (458 fsw). que serd la profundidad de
excursion hasta donde se permile ascender.
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Uso de las tablas H1, H2, H3 y H4 del Apéndice H, Requerimientcs de descompresion para buceo
en altitud (superior a 700 m sobre al nivel del mar)

Las tablas de descompresion establecidas en el presente Apéndice deben utilizarse cuando la actividad
de buceo se realiza a una altitud sobre el nivel del mar superior a 700 melros y con suministro de aire
En cada tabla se indica la aftitud para la que es aplicable la misma

Cada labla esta compuesta por cuatro partes, indicAndose en éstas lo siguiente:

a)

bj

c)

d)

La pnmera pare indica, andlogamente a como se establecié en el Apéndice C, el numero de
paradas de descompresién a realizar, la duracién de cada una de éstas y el grupo repelitivo
cormespondiente, en funcion a la profundidad y tiempo de fondo del buceo.

La segunda parte eslablece las profundidades y liempos de fondo para las cuales se requiere una
sola parada de descompresion a 3 metros durante 3 minutos,

La tercera pare relaciona el grupo repetitivo con el tiempo maximo de intervalo en superficie en
minutos, para buceos de repeticidn (intervalo en superficie menar a 12 h).

La cuarta parte relaciona el grupo repelitivo y Ia profundidad del buceo de repeticién, con el tiempo
de nitrbgeno residual que debe agregarse al tiempo de fondo del buceo de repelicion,

Ejemplos:

1)

2)

Para una actividad de buceo que se realizard en una zona geografica ubicada a 1800 melros sobre
el nivel del mar, a una profundidad de 16 metros duranle 15 minutos, ;Cual debe ser el
procedimiento de descompresion?

Primeramente debe localizarse |a tabla a utilizar de acuerdo a la altitud a la que se reahzars el
buceo, en este caso, debe consuftarse la tabla H2 que abarca el intervalo de 1501 a 2000 metros
sobre el nivel del mar. En la parte inferior de la tabla H2, Limites de no descompresion, puede
verificarse en la quinta columna que, para un buceo a profundidad de hasta 18 m, y con duracion de
hasta 15 minutos, se requiere una sqla parada de descompresidn a 3 metros de profundidad, con
duracian de 3 minutos. En este caso el buceo se realizard a una profundidad menor al limite
establecido y con un tiempo igual a los 15 minutos maximos seflalados en esta Gltima tabla, por lo
gue la descompresion puede realizarse en la forma indicada anteriormenie

Suponiendo que |a actividad de buceo se realizara en un lugar con altilud de 2400 melros sobre al
mivel del mar, la profundidad a la que se realizara el buceo serd de 43 metros durante 25 minutos
Paosleriormente, se liene previslo emerger a la superficie, permanecer ahi duranle aproximadamente
1 hora y después reafizar una segunda inmersidn a una profundidad de 30 metros, con duracitn de
15 minutos. § Cual debe ser el procedimiento de descompresitn para estos casos?

Para una alitud de 2400 metros debe-emplearse la 1abla H3, la cual se aplica para altitudes entre
2001 y 2500 metros sobre el nivel del mar. Peslerormente, en la tabla se seleccionan la profundidad
¥ el tiempo de fondo corespondientas. Cuando eslos valores no estén indicados en la labla, se
selecciona el inmediato superior. Para el caso que nos ocupa, se manejara una profundidad de 45
metros con un empo de profundidad de 25 minutos, por lo tanto las paradas de descompres:dn se
realizarana 16 m, 13 m, 10m, 7 m, 4 m y 2 m de profundidad con un tiempo de duracién de 1, 4, 6,
10, 12 y 30 minutos, respectivamente. El grupo repetitivo corresponde a la letra *G”

Para la segunda inmersion, localizamos en la tabla H.3.1 el grupo repetitivo delerminade en la tabla
H3, en este caso el grupo "G". Nos desplazamos honzomalmente hacia la derecha hasta localizar el
liempo de intervalo de superficie, o el valor inmediato sniperiur. o sea 70 minutos (valor inmediato
superior a una hora de tiempo en superficie previsto para esla operacidn de buceo). Sigulendo
verticalmente esta columna, encontramos el nueve grupo repetitivo “C",

En la tabia H.3.2. se busca la interseccion del nuevo grupo repetitivo "C” con fa profundidad a la que
se descendera, es decir 30 metros, en la cual se indica un tiempo de nitrdgeno residual de 11
minutos. Este bempo se sumara al tiempo de fondo de la segunda inmersion, o sea 15 minutos,
obteniéndoese un tiempo real de fondo de 26 minutos. En la tabla H3, en la fila comespondiente a la

%
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profundidad de 30 metros, columna de tiempo de fondo, se verifica que no esta indicado el valor de
26 minutos, por lo que se toma el inmediato superior, es decir 30 minutos. De esta forma, la
descompresion se realizara conforme a lo indicado en la fila comespondiente a la profundidad de 30
metros y 30 minutos de tiempo de fondo, esto es, se efectuardn 3 paradas de descompresion a las
profundidades de 7 m, 4 my 2 m, con tiempos de B, 10 y 25 minulos, respectivamente.
GUIA DE REFERENCIA 3
UBICACION DE CAMARAS HIPERBARICAS DE LA SECRETARIA DE MARINA-ARMADA DE MEXICO
¥ DE LA COMISION FEDERAL DE ELECTRICIDAD

El contenido de esta guia es un complemento para la mejor comprensién de la Norma y no es de
cumplimiento obligatorio.

En la presente guia de referencia se indican las camaras hiperbéricas de la Secretaria de Marina-Armada
de México y de la Comisidn Federal de Electricidad, disponibles al momento de la elaboracibn de esta Norma
Oficial Mexicana.

SECRETARIA DE MARINA-ARMADA DE MEXICO

HOSPITAL NAVAL

AGUA DULCE ¥ MAR MEDITERRANEO S/N, COLONIA PETROLERA

C. P 89110, TAMPICO. TAMPS

TELS (121) 392-56, 385-85, 319-06, 385-85

SANATORIO NAVAL

AV, ALMIRANTE RUEDA MEDINA 5N

C.P. 77400, ISLA MUJERES, QUINTANA ROO

SANATORIO MAVAL

ZARAGOZA Mo, 102, COL. CENTRO

C.P 48300, PUERTO VALLARTA, JAL

TELS. (322) 223-02, 223-52

HOSPITAL NAVAL

GEMERAL FIGUERQA No. 151

ENTRE CANAL ¥ E. MORALES, C.P. 91700

VERACRUZ VER

TEL. {29) 319-70, FAX 5344, EXT. 26

CENTRO MEDICO NAVAL DE LA CD. DE MEXICD

BLVD. ADOLFO LOPEZ MATEOS No. 230

PROGRESO TIZAPAN

COL. SAN ANGEL INN, C.P. 01090, MEXICO, DF.

TEL. 550-61.00. EXT 6262

COMISION FEDERAL DE ELECTRICIDAD

CENTRAL HIDROELECTRICA "EL INFIERMILLO"
INFIERNILLOD, MICH. TELS. (452) 4-08-41, 3-96-78
CENTRAL HIDROELECTRICA "AGUAMILPA®
AGUAMILPA NAY. TELS. (32) 16-58-83, 16-58-84
CENTRAL HIDROELECTRICA "MALPASO"

MALPASO, CHIS. TELS. (968) 5-62-30, 5-62-32. 5-82-31
CENTRAL HIDROELECTRICA "CHICOASEN
CHICOASEN, CHIS. TELS. (861) 2-77-83, 2-51-87
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SECRETARIA DE LA REFORMA AGRARIA

ACUERDO por el que se establecen los lineamientos
pars la implementscibn de la Jornads MNacienal de
Derechos Sucesorios de Ejidatarios y Comuneros, v se
fijan las bases pars su desarrolle.

e S =——
Al margen un sello con el Escude Nacional, que

dice: Estados Unidos Mexicanos - Secrelaria de la
Reforma Agraria.

ACUERDO POR EL QUE SE ESTABLECEN LOS
LINEAMIENTOS PARA LA IMPLEMENTACION DE LA
JORNADA MWACIONAL DE DERECHOS SUCESORIOS
DE EJIDATARIOS ¥ COMUMNEROS Y SE FLAN LAS
BASES PARA SU DESARROLLOD

EDUARDO ROBLEDO RINCON, Secretario de
la Reforma Agraria, con la intervencidon de JOAQUIN
CONTRERAS CANTU, Director en Jefe del Registro
Agrarioc MNacional, y RAFAEL GONZALEZ
PIMIENTA, Procurador Agrana, con fundamento en
Io establecido en los articulos 41 de la Ley Organica
de la Administracion Publica Federal, 7o, 17, 134,
135, 136 fraccion 1X, 139, 144 fracciones |, 1l y 1,
148 de la Ley Agrana; 40 y 5o fracciones | y XVI
del Reglamentoc Infenor de la Secretaria de la
Reforma Agraria; 5o., 11 fracciones |, I, IV del
Reglamento Intenior de la Procuraduria Agrarnia, y 17
fraccion 1l, 37, B4 y 85 del Reglamento Interior del
'Rmtm Agrario Nacional, y

CONSIDERANDO

Que el Plan Macional de Desarrollo 1995-2000
eslablece como wuno de sus  objelivos
fundamentales. la promocidn  del  desarollo
aquilibradb de las regiones, deslacando que un
aspeclo cenlral para impulsar el bienesiar de los
grupos rurales, es la consolidacidn de una reforma
agraria que les ofrezca cerezra juridica sobre
SUS tierras.

Que el Programa Sectorial Agrario 1985-2000,
establecid = Programa Institucional denominado
“Programa de Desarrolio Agrano®, fijando como una
de sus lineas de accdn, la de asesorar a los
ejidatarios y comuneros, en la formulacién de listas
de sucesidn y reguiarizacion de derechos agrarios.

Cue a fin de otorgar ceridumbre juridica en la
tenencia de la tierra de propiedad social, s hace
necesaro implementar la Jomada Macional de
Derechos Sucesorios de Ejidalarios y Comuneros,
como una accion gubamamental encaminada a
lograr que el mayor niumero de ejidatanos y
comunaros delerminen de manera libre y voluntana,
en téminos del articulo 17 de la Ley Agrana, quien
debe sucederies en sus derechos agrarios, evitando
con ello conflictos familiares y la promocion de
juicios agraros con o obeto de dinmir las
controversias para definir a quién corresponde al
mejor derecho, por o gue hemos temdo a bien
expedir el siguiente:

ACUERDO

PRIMERO.- La Secretaria de la Reforma
Agraria, a través del Registro Agrano Nacional y la
Procuraduria Agrana, implementardn acciones para

desarrollar del 10 de abril al 18 de junic del afio
2000, la Jomada Nacional de Derechos Sucesonos
de Ejidatanos y Comuneros

SEGUNDO.- Para el cumplimiento de los
chyetivos de la Jomada Nacional de Derechos
Sucesonos de Ejidatarios y Comuneros, el titular de
la Procuraduria Agrana, directamente o a través de
los delegados de ese organismo descentralizado
en las entidades federativas, comisionara a los
servidores publicos que cumplan con los requisitos
establecidos en el articulo 37 del Reglamento
Interior del Registro Agraric Nacional, para el efecto
de gue se les habllle como registradores en los
términos del acuerdo siguiente

TERCERO.- El Registro Agraro Macional, a
través de su Director en Jefe, una vez vevificado
que & personal comisionado por la Procuraduria
Agraria se encuentra en aptilud legal para fungir
como registrador, amiird los oficios personaiizados
de habiltacion, limitando sus funciones al desarrollo
de la Jornada Nacional de Derechos Sucesorios de
Epdatarios y Comuneros y a los dias en que ésta
se realizard.

CUARTO.- El personal comisionado por la
Procuraduria Agraria, en el desempefic de sus
funciones como regisirador  habilitado, debera
observar Io previsto en el Reglamento Interior del
Registro Agrario Macional y en la Ley Federal de
Responsabilidades de los Servidores Piblicos

QUINTO.- El personal comisionado por la
Procuraduria Agraria mantendrd su relacidn laboral
con ésta, sin generar obligaciones a cargo del
Registro Agrano Macional

TRANSITORID -

UNICO.- El presente Acuerdo entrara en vigor al
dia siguente de su publcacion en & Diario Oficial
de la Federacidn.

Ciudad de Meéxico, Distrito Federal, a los siete
dias del mes de abril de dos mil - El Secretano de la
Reforma Agrara, Eduarde Roblede Rincdn-
Robrica- E! Procurador Agrano, Rafasl Gonzdlez
Pimienta.- Rubrica - El Director en Jele del Registro
Agrario Nacional. Joaquin Contreras Cantd -
Rubrica.

RESOLUCION que declara como terreno nacional el
predio San Francisco de Capemeos con expediente
namero 512921, Municipio de Guasave, Sin.

A i e e =S}
Al margen un sello con el Escudo Naconal, que

dice. Estados Unidos Mexicanos - Secretaria de la
Reforma Agrana - Subsecretaria de Ordenamiento
da la Propiedad Rural- Direccion General de
Ordenamiento y Regularizacién
RESOLUCION
Vislo para resolver el expediente numero
512921, y
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RESULTANDOS

1o.- Qe en la Direccién de Regularizacién de
la Propiedad Rural, dependiente de la
Direccion General de Ordenamiento vy
Regulanzacién, se encuentra el expediente
numero 512821, relative al procedimiento
de investigacidn, deslinde y levantamiento
lopografico respecto del presunto lerreno
nacional denominado “San Francisco de
Capomos”, con una superficie de 06-07-12
(seis hectareas, siete areas, doce
centidreas), localizado en e Municipio de
Guasave del Estado de Sinaloa.

20.- Que con fecha 4 de noviembre de 1998 se
publicd en el Diaro Oficial de Ia
Federacion el aviso de deslinde con el
proposito  de  realizar, conforme al
procedimiento, las operaciones de deslinde
gue fueran necesarias.

Jo.- Que como se desprende del diclamen
técnico numero 705587, de fecha 7 de
junio de 1998, emitido en sentido positive,
el predio en cuestidn tiena las coordenadas
de ubicacibn geografica y colindancias
siguienles:

De lattud Norte 25 grados, 37 minutos,

10 segundos, y de longilud Oeste 108 grados,
12 minutas, 20 segundos, y colindancias:

AL MORTE: Martin Obeso Roman y Nicolas
Angulo
AL SUR Ejido Capomos Il
AL ESTE. Manuel Valenzuela Obeso
AL OESTE:  Martin Obeso Roman
CONSIDERANDOS

l- Esta Secrelaria es compelente para
conocer y resolver sobre la procedencia o
improcedencia de la resolucidn que declare
o no &l terreno como nacional en tormo al
predic objetg de los trabajos de deslinde,
de conformidad con lo dispuesto en los
arficulos 27 constitucional, 160 de la Ley
Agraria; 41 de la Ley Orgédnica de la
Administracion Piblica Federal, 111, 112,
113 y 115 del Reglamento de la Ley
Agraria en Materia de Ordenamiento de la
Propiedad Rural, asi como d4o0., So. fraccién
XX, Bo. y 12 fracciones | y Il de su
Reglamento Intenor.

.-  Una vez ravisados (os lrabajos de deslinde,
a fin de verificar que ésios se desarmollaron
con apego a ias normas técnicas,
habiéndose  realizade los  avisos,
notificaciones y publicaciones que exigen
los ordenamientos legaies, segun se
acredila con la documentacion que comre
agregada a su expediente, se desprende
que con fecha 7 de junio de 1998 se emitid
el correspondiente  dictemen  técnico,
asignandosele el numero 705567,
mediante el cual se aprueban los trabajos
del deslinde y los planos derivados del

misma, resultando una superficie analitica
de 06-07-12 (seis hectireas, siele areas,
doce centidreas), con las coordenadas
geogréficas y colindancias siguientes
De latiiud Nore 25 grados, 37 minutos,
10 segundos; y de longitud Oeste 108 grados,
12 minutos, 20 segundos, y colindancias:

ALNORTE: Marin Obeso Roméan y Nicolds
Angulo

AL SUR; Ejido Capomaos il

AL ESTE: Manue! Valenzuela Obeso

AL OESTE.  Martin Obaso Romén

.- Durante & desarrollo de los rabajos de
deslinde se apersonarcn los poseedores
de los predios que colindan con el terreno
de que sa Irala en la presente, quienes
manifestanon su conformidad da
colindancias con el predio en cueshon y
que se describen en los trabajos lécnicos
que obran en su expediente.

En consecuencia, es de resolverse vy

s@ resuelve:
RESOLLUTIVOS

PRIMERO.- Se declara que ¢l lerreno al que se
refiere la presente es nacional. conformandose por
06-07-12 (seis hectareas, siete areas, doce
cenliareas), con las colindancias, medidas
y ubicacién geografica descritas en la
presente Resolucion,

SEGUNDO.- Publiquese la presente Resolucion
en &l Diario Oficial de la Federacién y nofifiquese
personaimente a los inleresados dentro dg los diez
dias nalurales siguienies al de su publicacion.

TERCERO.- Inscribase esta Resolucidn en el
Registro Publice de la Propiedad y del Comercio de
Iz entidad que corresponda, en el Registro Plblico
de la Propiedad Inmobiliaria Federal y en el Registro
Agrario Nacional.

Asi lo proveyd y firma.

México, DF., a 21 de julic de 1999.-
El Secretaric de la Reforma Agraria, Eduardo
Robledo Rincdn.- Rubrica- El Subsecretario de
Ordenamiento de la Propiedad Rural, Héctor René
Garcia Quifones.- Ribrica - El Direclor General de
Ordenamiento y Regularizacién, Francisco Javier
Molina Oviedo.- Ribrica.

RESOLUCION que declara como terreno nacional el
predio San Francisco de Capomos con expediente
nimero 512926, Municipio de Guasave, Sin.

e S e ———
Al margen un selio con el Escudo Macional, que

dice: Eslados Unidos Mexicanos.- Sacretaria da la
Reforma Agrara.- Subsecretaria de Ordenamiento
de la Propiedad Rural- Direccidn General de
Ordenamiento y Regularizacion.
RESOLUCION
Visto para resolver & axpediente numero
512026, y
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RESULTANDOS

10.- Que en la Direccibn de Regularizacion de
ia Propiedad Rural, dependiente de ia
Direccion General de Ordenamiento y
Regulanzacion, se encuenira &l axpedients
nimergs 512926, relatvo al procedimiento
de investigacion, deslinde y levantamiento
topografico respeclo del presunto lemeno
nacional denominado “San Francisco de
Capomos”, con una superficie de 08-DB-44
{ocho heciareas, novenla y ocho dareas,
cuarenta y cuatro cenlidreas), localizado en
&l Municipio de Guasave del Estado de
Sinaloa.

20.- Que con fecha 4 de noviembre de 1998 se
publicd en el Diarlo Oficial de la
Federacidn el aviso de deslinde con el
proposito de rmealzar, conforme  al
procedwriento, las operaciones de desknde
que fueran necesanas.

marzo de 1999, unubﬂumwmdu positivo,
&l predio en cuestion tiene las coordenadas
de ubicacion geogrédfica y colindancias
sigurenies
De latilud Nore 25 grados, 37 minulos,
10 segundos; y de longitud Oeste 108 grados,
12 minutos, 15 segundos, y colindancias:

AL NORTE:  Ejido Capomos Il

AL SUR Nicolas Angulo Armenta
AL ESTE Enrique Angulo Lugue
AL OESTE:  Avelino Angulo Fiélix

CONSIDERANDOS

I.- Esta Secrelaria &3 compelenle para
conocer y resolver sobre la procedencia o
improcedencia de la resclucidn que deciare
¢ no el terreno como nacional en tomo al
predio objelo de los trabajos de deslinde,
de conformidad con lo dispuesio en los
aniculos 27 consttucional;, 160 de la Ley
Agraria;, 41 de la Ley Orgénica de la
Administracidén Piblica Federal. 111, 112,
113 y 115 del Reglamento de la Ley
Agraria en Materia de Ordenamiento de la
Propiedad Rural, asl como 4o0., 50. fraccién
XiX, Bo. y 12 fracciones | y |l de su
Reglamento |nterior,

Il.-  Una vez revisados los trabajos de deslinde,
a fin de verificar que éstos se desaroliaron
con apego a las normas  lécnicas,
habiéndose  realizado los  avisos,
notificaciones y publicaciones que exigen
los ordenameenios legales, segun se
acredita con la documentacibn gque come
agregada a su expediente, se desprende
gue con fecha 5 de marzo de 1999 se
emitid el correspondiente dictamen lécnico,
asignandosels e numero 704682,
mediante el cual se aprueban los trabajos
del desiinde y los plancs derivados del

mismo, resultando una superficie analitica
de 08-98-44 (ocho heclareas, noventa y
ocho areas, cuarenta y cuatro centidreas),
con las coordenadas geograficas vy
colindancias siguienies:
De latitud MNore 25 grados, 37 munutos,
10 segundos; y de longiud Oeste 108 grados,
12 minutos, 15 sagundos, y colindancias:

AL NORTE Ejido Capomaos Il

AL SUR: Nicolas Anguio Armenla
AL ESTE: Enrique Angulo Lugue
AL ODESTE:  Awvelino Angulo Félix

.- Durante el desarrolic de los rabajos de
deslinde se apersonaron los poseedores
de los predios que colndan con el lemenc
de que s@ trata en la presente, quienes
manifestaron sy conformidad  de
colindancias con el predio en cuestion y
que sé describen en los trabajos técnicos
que obran en su expadiente,

En consecuencia, es de resoiverse vy

58 resueive
RESOLUTIVOS

PRIMERO.- Se declara que el terreno al que se
refiere la presenta es nacional, conformandose por
08-98-44 (ocho hecldreas, noventa y ocho éreas,
cuarenta y cuatro centisreas), con las colindancias,
medidas y ubicacitn geografica descritas en Ia
prasente Resolucidn.

SEGUNDO.- Publiquese la presente Resolucitn
en el Diario Oficlal de la Federacién y notifiguese
parsonalmente a los interesados deniro de los diez
dias naturales sigusenies al de su publicacitn

TERCERO.- Inscribase esta Resolucion en el
Registro Publico de la Propiedad y del Comercio de
la entidad que corresponda, en el Registro Publico
de |a Propiedad Inmobiliaria Federal y en el Registro
Agrano Macional

Asi lo proveyt y firma

México, DF., a 15 de abnrl de 1990.-
El Secretano de la Reforma Agrana, Eduardo
Robledo Rincén.- Ribnca- El Subsecretario de
Ordenamienio de |la Propiedad Rural, Héctor René
Garcla Quifones. - Ribrica.- El Director General de
Ordenamiento y Regulanzacion, Francisco Javier
Mclina Oviedo - Rubrica,

RESOLUCION que declara como terreno nacional el

predio Huerta de Mlllnl. Municipio de Mazatlin, Sin.
Al margen un sello con el Escudo Macional, que
dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de la
Reforma Agrana - Subsecrelaria de Ordenamiento
de la Propedad Rural- Direccion Genaral de
Crdenamiento y Regularizacion
RESOLUCION

Vislo para resolver el expediente numero

514207, y



86 (Primera Seccidn)

DIARID OFICIAL

Lunes 10 de abnl de 2000

HESULTANDOS

- Que en la Direccidn de Regularizacién de
la Propwdad Rural, dependiente de la
Direccion General de Ordenamiento y
. Regulanzacion, se encuentra el expediente
numero 514207, relativo al procedimiento
de investigacion, deslinde y levaniamenio
topografico respecto del presunto temeno
nacional denominado “Huerla de Mangos”.
con una superfice de 04-1591 (cuatro
hectareas, quince dreas, novenla y una
centiareas), locallzado en el Municipio de

Mazatlan del Estado de Sinaloa.
20.- Que con fecha 22 de abril de 1999 se
publicd en al Diarie Oficial de la
Federacién el aviso de deslinde con el

junic de 1999, emiido en sentido positivo,
el predio en cuestidn tiene las coordenadas
de ublcacibn geografica y colindancias
indionien:
De latitud MNore 23 grados. 20 minulos,
45 segundos, y de longiud Oeste 106 grados,
24 minutos, 58 segundos, y colindancias:

ALNORTE: Matilde Osuna viuda de Ardamburo

AL SUR: José Martin Onliveras Mario vy
Florencia Guliérrez

AL ESTE: Zona federal de la cametera
internacional Mazatian-Culiacan

AL DESTE: Camino, Lucia Velarde y otros

CONSIDERANDOS
IL- Esita Secretaria es competenle para
conocer y resolver sobre la procedencia o
improcedencia de la resolucion que declare

o no el lerenc como nacional en tomo al

Adminisiracién Publica Federal, 111, 112,
113 y 115 del Reglamento de la Lay
Agraria en Materia de Ordenamiento de la
Propiedad Rural. asl como 40, 50. fraccion
XX, Bo. y 12 fracciones | y || de su
Reglamento Interlor, #

- Una vez revisados los trabajos de deslinde,
a fin de venificar que éstos se desarmoliaron
con apego a las nofmas  lécnicas,
habiéndose  realizado  los  avisos,

agregada a su expediente, se desprends
gque con fecha 7 de junio de 1999 se emitid
el correspondiente dictamen  tecnico,
asignandosele el nimero 705592,
mediante el cual se apruasban los trabajos
del deslinde y los planos denvados del

mismo, resullando una superficie analitica
de 04-15-91 (cualro heclareas, quince
areas, noventa y una centiareas). con las
coordenadas geograficas y colindancias
siguientes
De latitud Norte 23 grados, 20 minutos,
45 segundos; y de longitud Oeste 106 grados.
24 minutos, 56 segundos, y colindancias:

AL NORTE Matilde Osuna viuda de Aramburo

AL SUR: José Martin Ontiveros Mario y
Florencia Guligérrez

AL ESTE: Zona federal de |a cametera
internacional Mazatlén-Culiacan

AL OESTE.  Camino, Lucia Velarde y otros

.- Ourante el desarrollo de los trabajos de
deslinde se apersonaron los poseedores
de los predios gue colindan con el tefreno
de gue se lrata en la presenie, quienes
manifestaron  su  conformidad de
colindancias con el predic en cuestion y
gue seé describen en los trabajos tecnicos
que obran en su expediente.

En consecuencia, es de

S8 resuelve:

resolverse  y

RESOLUTIVOS

PRIMERO.- Se declara que el terreno al que se
refiere la presenies es nacional, conformandose por
04-15-91 (cuatro hectireas, quince dreas, noventa y
una canlifreas), con las colindancias, medidas
y ubicacidn  geografica descritas  en  la
presente Resolucion.

SEGUNDOQ.- Publiquese |a presente Resolucion
en &l Diario Oficial de la Federacién y notifiquese
personalmente a los interesados dentro de los diez
dias naturales siguienies al de su publicacion.

TERCERO.- Inscribase esta Resolucion en el
Registro Publico de la Propiedad y de! Comercio de
la entidad que comesponda, en el Registro Pablico
de la Propiedad Inmobiliaria Federal y en el Registro
Agranio Nacional

Asl lo proveyd y firma

México, DF., a 15 de junio de 1099.-
El Secretaric de la Reforma Agrara, Eduardo
Robledo Rincdn.- Rubnca- El Subsécretario de
Ordenamiento de Ia Propiedad Rural, Héctor René
Garcla Quifiones - Rubrica - El Director General de
Ordenamiento y Regularizacion, Francisco Javier
Maolina Oviedo - Ribrica,

RESOLUCION que declars como terrenc nacional
el predie E! Cafén Poligono 1, Municipio de
Mazatlin, Sin,

Al margen un seflo con el Escudo Nacional, que
dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de la
Reforma Agraria- Subsecrelaria de Ordenamiento
de la Propiedad Rural- Direccidn General de
Ordenamiento y Regularizacion.
RESOLUCION

Visto para resolver el expediente nlimero

514208-1,y
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* RESULTANDOS

10.- Que en la Direccion de Regularizacion de
la Propiedad Rural, dependiente de la
Direccion General de Ordenamiento y
Regularizacién, se encuentra el expedients
nimero 514208-1, relative al procedimiento
de investigacion, deslinde y levantamiento
lopografico  respecto  del  presunto
terrenc nacional denominade “El Cafion
Poligono 1%, con una superficie de
212-58-56 (doscienlas doce hectdreas,
cincuenta y ocho dreas, cincuenta y sais
centidreas), localizado en el Municipio de
Mazatidn de! Estado de Sinaloa.

20.- Que con fecha 22 de abril de 1999 se
publicd en el Diaric Oficlal de Ila
Federacion el aviso de deslinde con el

ol predio en cueshon tiene las coordenadas
de ubicacitn geografica y colindancias
siguientes:
De latitud Norte 23 grados, 20 minutos,
56 segundos, y de longitud Oeste 106 grados,
23 minutos, 46 segundos, y colindancias:

ALNORTE Roberto Osuna y  camino
al Habal-La Noria

AL SUR. Familia Tirado Osuna, Agustin
Enciso y rancho Santa Maria

AL ESTE Hermanos Sanchez Tirado

ALOESTE Zona federal de la carretera
internacional  Mazatlan-Nogales,
familia Tirado Osuna y otros

CONSIDERANDOS

L- Esta Secretaria es compelente para
conocer y resolver sobre la procedencia o
improcedencia de la resolucion que declare
o no el lemeno como nacional en lorno al
de conformidad con lo dispuesto en los
articulos 27 constitucional, 160 de la Ley
Agraria; 41 de la Ley Organica de Ia
Administracion Puablica Federal, 111, 112,
113 y 115 del Reglamenic de la Ley
Agraria en Materia de Ordenamiento de Ia
Propiedad Rural, asl como 4o, So,
fraccion XiX, 60. y 12 fracciones | y Il de su
Reglamento Interior

IL.-  Una vez revisados los trabajos de deslinde,
a fn de verificar que éslos se desarmollaron
con apego @& las normas lécnicas,
habiéndose  realizado  los  avisos,
notificaciones y publicaciones gque exigen
los ordenamientos legales, segun se

acredita con la documentacion gque corme
agregada a su expedienia, se desprende
que con fecha 7 de junio de 1999 se emitid
el comespondienie dictamen lécnico,
asignandosele el numaro 706590,
mediante el cual se aprueban los rabajos
del deslinde y los planos derivados del
mismo, resultando una superficie analitica
de 212-58-56 (doscientas doce hectareas,
cincuenta y ocho éreas, cincuenta y seis
centidreas) con las  coordenadas
geograficas y colindancias siguientes:
De latitud Norte 23 grados, 20 minutos,
56 segundos, y de longitud Oesle 106 grados,
23 minutos. 46 segundos. y colindancias:

AL NORTE Roberto Osuna y camino
al Habal-La Noria

AL SUR Famiia Tiwado Osuna. Agustin
Enciso y rancho Santa Maria

AL ESTE Hermanos Sanchez Tirado

AL DESTE Zona federal de la carretera
interacional  Mazatlan-Nogales,
familia Tirado Osuna y olros

.- Durante el desarrollo de los lrabajos de
deslinde se apersonaron los poseedores
de los predios que colindan con el lerreno
de que se frala en la presente, guienas
manifestaran U conformidad de
colindancias con el predio en cuestibn y
que se describen en los trabajos técnicos
que obran en su expediente.

En consecuencia, es’' de

s5e resuelve:

resolverse vy

RESOLUTIVOS

PRIMERO.- Se declara que el tarmenc al que se
refiere la presente es nacional, conformandose por
212-58-56 (doscientas doce hactdreas, cincuenta y
ocho éreas, cincuenta y seis centidreas). con las
colindancias, medidas y ubicacion geografica
descritas en la presenie Resolucidn

SEGUNDOQ.- Publiquese la presenie Resolucian
en el Diario Oficlal de la Federacién y notifiquese
personalmente a los inleresados dentro de los diez
dias naturales siguientes al de su publicacion.

TERCERO.- Inscribase esta Resolucidn en el
Registro Publico de la Propledad y del Comercio de
la entidad que cormesponda, en el Registro Plblico
de Ia Propiedad Inmobiliaria Federal y en el Registro
Agrario Nacional,

Asi lo proveyd y firma.

México, DF., a 21 de julio de 1999.-
El Secretario de la Reforma Agraria, Eduardo
Robledo Rincén.- Ribrica- El Subsecretario de
Ordenamiento de la Propiedad Rural, Héctor René
Garcia Quifiones.- Rubrica.- El Director General de
Ordenamiento y Regulanzacion, Francisco Javier
Molina Oviedo.- Ribrica
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RESOLUCION que declara coma terveno nacionzl
el predic El Cafdn Poligono 3, Municipio de
Mazatlén, Sin.

i e T e
Al margan un sello con el Escudo Nacional, que

dice; Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de la
Reforma Agraria- Subsecrelaria de Ordenamiento
de la Propiedad Rural- Direccidbn General de
Ordenamianto y Regularizacion,

RESOLUCION

Visto para resolver el expediente numero
514208-1, y

RESULTANDOS

1o0.- Que en la Direccién de Regulanizacién de
la Propedad Rural, dependiente de Ia
Direccién General de Ordenamiento y
Regularizacidn, se encuentra el expediente
numero 514208-3, relatvo al procedimiento
de investigacion, deslinde y levantamiento
topografico respecto  del presunto
terreng nacional denominado “El Cafién
Poligeno 3", con wuna superficie de
21-35-88 (veintiuna heclareas, Wreinta y
cinco déreas, sesenla y ocho cenliareas),
localizado en el Municipio de Mazatian del
Estado de Sinaloa.

20.- Que con facha 22 de abrl de 1998 se
publicéd en el Diaric Oficial de la
Federacién el aviso de deslinde con el
propdsito  de  realizar, conforme  al
procedimiento, las operaciones de deslinde
que fuaran necesanas.

Jo.- Que como se desprende del dictamen
lécnico nomero 705581, de fecha 7 de
junio de 1689, emitido en sentido positivo,
&l predid en cuestion tiena las coordenadas
de ubicacibn geografica y colindancias
siguientes:

De latitud MNorte 23 grados, 21 minutos,
20 segundos. y de longitud Oeste 108 grados,
23 minutos, 47 segundos, y colindancias:

AL NORTE Camino wvecinal a Punla de

Canoas
AL SUR: Camino al Habal-La Nona
AL ESTE Camino al Habal-La Noria
AL OESTE Roberto Osuna Tirado
CONSIDERANDOS

.- Esta Secretaria es competenle para
conocer y resolver sobre la procedencia o
improcedencia de la resolucidn que declare
© no el terreno como nacional en torno al
predic objeto de los trabajos de’ deslinde,
de conformidad con lo dispuesio en los
articulos 27 constitucional; 160 de la Ley
Agraria, 41 de |» Ley Organica de la
Administracién Plblica Federal, 111, 112,
113 y 115 del Reglamentoc de la Ley
Agraria en Maleria de Ordenamiento de la
Propiedad Rural, asi como 4o, So.,
fraccidn XIX, Bo. y 12 fracciones [ y Il de su
Reglamento Intenor

Il.- Una vez revisados ios irabajos de deshnde,
a fin de verificar que éstos se desarrollaron
con apego a las normmas  técnicas,
habiéndose realizado los  avisos,
notificacionas y publicaciones que exigen
los ordenamientos legales, segin se
acredita con la documentacidn que core
agregada 8 su éxpediente, se desprande
gue con fecha 7 de junio de 1999 se emilid
el correspondiente diclamen l&cnico,
asignandosela e nomero 705581,
mediante el cual se aprueban los trabajos
del deslinde y los planos derivados del
mismo, resultando una superficie analibca
de 21-35-88 (veintivna hectireas, treinta y
cinco #reas, sesenla y ocho centidreas)
con las coordenadas geograficas vy
colindancias siguentes:

De lattud Norte 23 grados, 21 minutos,

20 segundos, y de longitud OCeste 108 grados,
23 minutos, 47 segundos, y colindancias:

AL NORTE Caming wvecnal a Punta de
Canoas

AL SUR Camino al Habal-La Noria

AL ESTE Camino al Habal-La Noria

AL OESTE: Roberlo Osuna Tirado

Wi.- Durante el desarrollc de los trabajos de
deslinde se apersonaron los poseedores
de los predios que colindan con &l terreno
de que &e trata en la presenle, Quienes
manifestaron  su  conlormidad  de
colindancias con el predio en cuastibn y
gue se describen en los trabajos técnicos
que cbran en su expedienta.

En consecuencia, es de resolverse vy

se resuelve:
RESOLUTIVOS

PRIMERD.- Se declara que &l lemeno al que se
refiere la presenie es nacional, conformandose por
21-35-88 (veintiuna hectdreas, treinta y cinco areas,
sesenta y ocho centidgreas), con las colindancias,
medidas y ubicacibn geogrifica descritas en la
presentes Resolucion,

SEGUNDO.- Publiquese |a presente Resolucion
en &l Diario Oficial de la Federacién y notifiquese
personalmente a los interesados dentro de los diez
dias naturales siguientes al de su publicacion,

TERCERD.- Inscribase esta Resolucion en el
Registro Pablico de la Propiedad y del Comercio de
la entidad que corresponda, en el Registro Pdblico
de la Propiedad Inmobillania Federal y en el Registro
Agrarnio Nacional

Asl lo proveyd y firma,

México, DF., a 21 de |ulo de 1990.-
El Secretaric de la Reforma Agrara, Eduardo
Robledo Rincédn.- Ribrica- El Subsecretaric de
Ordenamiento de la Propledad Rural, Héctor Rendé
Garcla Quifiones.- Ribrica - El Director General de
Orgenamiento y Regularizacion, Francisco Javier
Molina Oviedo.- Rubrica
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COMISION FEDERAL DE TELECOMUNICACIONES

RESPUESTA s ks comentarios recibidos  respecto
al  Proyecto de  Norma Oficial  Menicana
PROY-NOM-112-SCT1-1999, Telecomunicaciones-
Interfaz-Parte de wusuario de servicios integrados
del sistema de sefalizacién por canal comin,
publicado el 3 de mayo de 1999,

Al margen un sello con el Escudo. Nacional, que
dice: Estados Unidos Mexicanos - Comision Federal
de Telecomunicaciones,

RESPUESTA A LOS COMENTARIOS RECIBIDOS
RESPECTOD AL PROYECTO DE NORMA
OFICLAL MEXICAMNA PROY-NOM-112.5CT1.1889
TELECOMUNICACIONES-INTERFAZ-PARTE DE
USUARIO DE SERVICIOS INTEGRADOS DEL SISTEMA
DE SENALIZACION POR CANAL COMUN, PUBLICADO
EN EL DIARID OFICIAL DE LA FEDERACION EL DiA 3
DE MAYD DE 1999

La Secretaria de Comunicaciones y Transportes,
por conducto de la Comisidon Federal de
Telecomunicaciones, con fundamento en los
articulos 38 fraccion XII de la Ley Orgénica de la
Administracion Publica Federal, 7 fraccion Il de |a
Ley Federal de Telacomunicaciones. 1o y 47
fraccidon 1ll de la Ley Federal sobre Metrologia y
Normalizacidn, 33 del Reglamento de la Ley Federal
sobre Metroiogia y Normalizacidn, 37 bis fracciones
| y XXVill del Reglamenlo Interior de la Secretaria
de Comunicaciones y Transpories, segundo fraccion
| del Decreto por &l gue sé crea la Comsidn Federal
de Telecomunicaciones; 15 fraccién Il y 17 fraccion
IV del Reglamento intermo de la Comisién Federal
de Telecomunicaciones, por acuerdo  del
Comité Consultive Macional de Normalizacion de
Telecomunicaciones de fecha 19 de noviembre
de 1999, y por Resolucion numearo P/150200/1025 de
fecha 15 de febrero de 2000 ordena la publicacidn
de las respuestas a los comentarios recibidos
respecto al Proyecto de Morma Oficial Mexicana
PROY-NOM-112-SCT1-1999, Telecomunicaciones-
imerfaz-Parte de usuario de servicios inlegrados
del sistema de seflalizacién por canal coman

México, DF., a 15 de febrero de 2000.-
El Presidente de la Comisidn Federal de
Telecomunicaciones, Jorge Nicolin Fischer-
Rubrica.

RESPUESTA A LOS COMENTARIOS RECIBIDOS

RESPECTO AL PROYECTO DE NORMA OFICIAL
MEXICANA PROY-NOM-112-SCT1.1989,

TELECOMUNICACIONES-INTERFAZ-PARTE DE

USUARIO DE SERVICIOS INTEGRADOS DEL SISTEMA
DE SENALIZACION POR CANAL COMUN, PUBLICADO
EN EL DIARIO OFICIAL DE LA FEDERACION
EL DIA 3 DE MAYO DE 1868

Promowvente:

A.  NORMALIZACION Y
ELECTROMNICA, A.C, [NYCE)

1. Dado que el capitulo 2 “Referencias” sblo
debe aparecer en las normas oficiales
mexiCanas o NoMMas mexicanas gue s
mencionen en & cuerpo de la Norma (sin
especificar el afic), se sugiere cambiar la
NMX-Z-013-1877, “Guia para la redaccidn,
estructuracidn y presentacion de Normas
Oficiales Mexicanas®, al capitulo 4
“Bibliografia”
= El comenlario procede, se realizaran

las modificaciones perinentes en
el documento final, se cambia
la NMX-Z-013-1977, “Guia para
la redaccion, esiructuracion vy
presentacion de Mormas Oficiales
Mexicanas”, al capilulo 10
Bibliografia.

2. De acuerdo al inciso 4.2.2 “Seccitn” de la
Norma Mexcana NMX-Z-013-1877, “Guia
para la redaccidn, estructuracién vy
presentacidn de Nommas — Ofciales
Mexicanas®, cuando una norma se divide
an secciones, &l numero de éstas debe
escnbirse completo y precedido por la
palabra  "SECCION", por ejemplo.
*SECCION UNO®, "SECCION DOS", elc.
Asimismo, la secuencia numérnca de los
capilulos no debe ser afectada por la
exslencia do dichas secciones
En esle orden de ideas, la NMX-Z-013
establece que si hay dos o mas apéndices,
éstos de designan con letras mayGsculas
del alfabeto, empezando con la letra A

CERTIFICACION
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Con respecto a las lablas y las figuras, la
NMX-Z-013 indica que en ambos casos
éstas deben ser numeradas empleando
numeros arabigos empezando con el 1, y
continuarse en  cualquier apéndice.
La numeracion de las tablas debe ser
independienle de la numeracidn de
las figuras
En tal virtud y con el propdsito de facilitar la
aphcacidbn de la NOM en cuestidn,
consideramos conveniente que se hagan
las siguienies modificaciones:
Hacer consecutiva la numeracion de los
capitulos, independientemente del numero
de secciones qué contenga ia noma
En ver de asignarle una letra a las
secciones, sefalarlas con  numeros
arabigos empazando con 1, reservando las
letras mayusculas para los apéndices.
Numerar tanto |as tablas como las figuras
con numeros arabigos empezando con 1
haciendo la  numeracion  independiente
para tablas y figuras. Asimismo, utilizar la
palabra “tabla™ en vez de “cuadro”
Eliminar el afio de publicacion de las
normas tanto del capitulo 2 "Referencias”
como del cuerpo de la norma, ya que se
estd especificando que se deben consultar
las versiones vigentes.
En wvinud de que todas las secciones
conforman la misma NOM, cambiar la
redaccion al principio de cada seccidn
donde dice: "Esta MNorma..", por lo
siguiente: “Esta parte de la norma. *
= El comenlario procade, se realizaran
en el documento final todas las
modificaciones que se indican,
Dado que dentro dal cuarpo de la norma no
deben aparecer referencias a normas
internacionales, sugerimos que  se
modifigue la columna "Grupo” del cuadro
B-1 ‘Parametros obligatorios o facullativos
en los mensajes de la parte usuano RDSI
en o qgue se refiere a la Noma

Internacional Q.763. De igual forma, hacer
el cambio correspondwnte en los cuadros
8,9y10
= Respuesta; E! comentario procede,
se substtuiran estas referencias
por loa  punios  comespondientes
de la MNorma tabla 9, asl como
los cambios correspondientes en las
lablas 1,2y 3.
Consideramos convenignte que se aclare
la redaccién del inciso a) que aparece en el
cuadro C-16 en cuanto a la fecha de
T-TS"
= El comentario procede, la redaccion
en la nota a) de la tabla 23 debe
cambiarse al  siguiente  lexio:
“Opcional y a partir de una fecha a
determinar por las  auloridades
regulatorias se hara obligatorio™.
Debido a que no aparecen slementos an
idioma inglés, solicitamos se lraduzca tanto
el cuadro C-28, como ol inciso a) inmediato
al cuadro.
= El comentaro procede y se hard el
cambio solicitado en |a tabla 30.
Sugerimos que los incisos B.1 al B2 HH
formen parte de un capitulo denominado
‘Definiciones”, loda ver que los
mencionados  incsos  describen  los
términos utilizados para efectos de la NOM
&n cueshion.
= E| comentario no procede, lodos
estos incisos no proporcionan una
simple definicidn de cada campo,
parametro 0 mensaje, sino que
explican la funcion general gue tiene
cada uno de esios elementos.
Sin embargo, se considera que la
tabla 10 de la seccién DOS se debe
incluir en el capitulo 3 Abrevialuras.
De conformidad con el articulo 28 fraccion
IV del Reglamento de la lay de la materia,
las normas oficiales mexicanas deben
seflalar ol grado de concordancia con
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8.

normas inlemacionales, para lo cual se
debe mencionar & ésta es déntica,
eguivalente o no eguivalents.
= H COmentany procede, 1
especificard que la NOM-112 es
equivalente a la Recomendacion
internacional WIT-T Q.767.
Por Oltima, el Proyecto que nos ocupa no
especifica la dependencia y/u organisma
de cerificacion acredilado y aprobado que
llevard a cabo la evaluacion de la
conformidad, y/o verficacion de  su
cumplimiento, de acuerdo con lo dispuesto
en el ariculo 28 fraccibn VI del
Reglamento de la ley de la materia.
= E comentano procede, en evaluacion
de la conforrmdad y wvigilancia del
cumplimiento, se anexarda “La
evaluacion de la conformidad debera
s&r realizada por personas
acrediladas y aprobadas en los
terminos de la Ley Federal sobre
Metrologia y MNormalizecion y  su
Reglamento. y la Secretaria ode
Comunicaciones y Transpories a
través de la Comisibn Federal de
Telecomunicaciones, serd ia
encargada de vigilar of cumplimiento
de esta Norma Ofical Mexcana®

Promovente:

B.
1.

ALESTRA. 5. DERL.DEC.YV.
Procedimienio de redireccionamiento: La
NOM-112 no incluye un procedimienioc de
redireccionamiento. S| incluye parametros
y valores de dos procedimientos de
redireccionamiento  incompabibles  (libro
azul y libro blanco) La preferencia de
Alestra es usar el procedimiento de ISUP
‘92 (ko blanco). Para cumplir con lo
anterior se debe incluir en la norma
el patametro “Redwechon  Number
Restriction”.
= El comentano no procede, no Se
mciuyen parametros y valornes de dos
procedimientos de redireccionamiento

incompalibles, en este Proyecto de
NOM se publhicaron los parametros y
campos asociados al procedimiento
de redireccionameento del ibro azul
Por lo tanto, el parametro adicional de
*Redirection Number Restriction™, del
libro blanco, al Iratarse de una
faciidad adicional. no afecla al
procedimiento de redirecconamiento
referido.
Notificacidn genérica (C-5, C-6, C-T y
C-11). El paramelro de nolificacion
genérica debaria de incluirse en las tablas
C-5, C8, C-T y C-11 (direccién completa,
respuesia, progresion de llamada vy
conexitn)
= El comentaric e&s procedente, se
realizaran las modificaciones
pertinentes en el documento final,
tablas 14, 15, 16y 17.
Indicador de informacion de extremo a
extremo, indicador de transferencia de
axtremo 8 extremo, indicador de métodos
de la PCCS. (C.3.4, B2 35/36/7T1). Existe
una contradiccion enitre las secciones
B y C. En la seccidn C soio se utiliza un
valor. Esto no es lo que se explica en [a
seccon B
= El comentano es procedente y para
tener consisiencia con otros campos
especificados en la seccién DOS, se
colocaré una leyenda en 6235,
6236 y 6.2.71 de: "Este punio no es
aplicable al interfaz",
Comentario.  Indicador de  numero
incompleto (B.2.14, C.3.8). Existe una
contradiccién entre las secciones B y C.
La seccion B explica que este parametro
indica si o numero estd INCOMPLETO.
El unico valor existente en la seccion C es
numero INCOMPLETO.
= [El comenlaro procede y para lener
consmsiencia ©on OWOS  Campos
especificados en la seccidn DOS, se
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escribird una leyenda en 6.2 14 de:
‘Este puntc no es aplicable al
interfaz”
Comentano: Indicador de causa, lugar o
ubicacidn  (C.3.10, B227, B.2.18,
33112, Cuadro 9) Existe una
conlradiccion entre las secciones B y C en
los campos de norma de codificacion y en
los valores de causa En lo referente a la
norma de codificacidon en la seccién 8
menciona que aste valor identifica la norma
segun la cual se describe el formalo del
paramelro. En la seccitn C existe un sclo
valor valido. En cuanio a los valores de
causa, en [a seccidn B no se menciona el
valor 3 que existe en la seccitn C.
También falla incluir el nombre o titulo de
la causa 87 en la seccidn B (usuano no
miembro de GCLU). Ademas algunos titulos
de los valores de causa en la seccion B
son diferentes a los utihzados en la seccidn
C. Estos deberian ser iguales. En la tabla
58 muestra el valor por omision para lugar
(o ubicacion) en &l punto 3.10 es "0111 red
imemacional”. El valor apropiado deberia
de ser ‘maés alld de un punio de
= [El comentario procede parciaimente.
Mo esta defimdo en esle Proyecio de
MOM otro tpo de norma de
codificacibn exceplo el de la UIT, por
lo cual en 6227 se colocara la
leyenda: “Este punlo no es aplicable
al interfaz”. Por otro lado. la causa 3
se agrega en 6218 Se coloca el
litulo de: "Usuario no miembro de
GCU" &n |a causa 87 de 6218 y se
hace coincidir los lilulos de las
diferentes causas en las secciones
DOS y TRES. Sin embargo, en el
punto relative al campo de lugar en
los indicadores de causa, el valor por
omisidn gue aparece en la tabla 2
efectivamente es para “mas alla de un

punto de interfuncionamiento” y no el
de “red internacional” ya que se trala
de una nofma nacional.
Codigo de enclavamiento de grupo cemado
de usuarios (C.3.13): Los cddigos de
enclavamiento nacionales se deberian
de parmilir.
=» El comentaric no procede, ya que no
estd dentro del alcance de este
Proyecto de NOM la normalizacién de
estos chdigos.
Informacién de evento (C.3.18, B2138)
Existe una confradicciébn entre las
secciones B y C en referencia al indicador
de presentacon restnngida de evento
=» El comentanro procade y para tener
consistencia con obros Ccampos
espacificados en la seccion DOS, se
pondrd una leyenda en 6.2.38 de
“Esle punlo no es aplicable al
interfaz”.
Indicador de informacion (C.3.21, B.2.13,
B8 2HH) La seccitn B.2.13 menciona el
valor “incomplelo”, este no existe en la
seccion C. La seccibn B.2.HH dice:
informacion enviada en respuesta a una
pelicidn da direccién de la parte Namada,
relencion, categoria de la parte lamada,
informacion del nomero a coblo e
identificacion makciosa. El primer y lercer
punto estdn equivocados. deberia de ser
direccidn de la parte liamante y categoria
de la pane llamante,
= E|l comentarloc es procedenle, se
eliminara de 65213 (antes B2.13) el
valor de “incompleto” y se corregira
en 6291 para que se especifique .
‘direccion y calegoria de la pane
larmante” en lugar de “direccién y
calegoria de la parte llamada”
Indicador de petcdon de informacion
(C.3.22, B241, B251, B.2.74) el tiulo en
la seccién B es diferente de la seccion C,
deberia ser el mismo Las secciones
B241 y B251 mencionan que astos
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puntos no son aplicables a la interfaz. pero = Procede el comenlano, se realizardn
en la seccidn C especifica valores para las modificaciones pertinentes
eslos campos

12, Transferencia de informacién no incluida
en el mensaje de direccién (D2.12.1 d).
El texto de esta seccidn no aparece en la
NOM-112, sdlo aparece al tilulo

= E| comanlaric procaede, se cambiard
el litulo de 6.2.74 a “Indicadores de
peticion de informacion” y se incluirdn
las descripciones de los indicadores

sefalados en 6.2.41 y 62 51, = El comentario es procedente, por lo
10. indicador de que puede producirse un cual se& Je agregara el texto
reenvio de lamada (C.324, B 25) Este correspondiente

indicador thene dos valores; 0 no hay
indicacion y 1 discrecional. Este ditimo
deberia ser. puede producirse un reemvio
de llamada.
= EI comenlaric es procedenle, se
agregard. 1" puede producirse
reenvio de llamada (discrecional)”
11. Datos genéricos (C3.42). Dice: “El

13. Expiracién del temporizador T2 o del
temporizador TE (D.253) El valor de
causa 16 (iberacdn de lamada normal) es
un mejor valor que & de 102 (eror de
protocoio). Esto debido a que usualmente
la expwacidn del temporzador TE es
provocada por el comporamiento de los

usuarnos
formalc del pardmetro indicador de
nolificacion genérica se. " y deberia de El comentario no procede, el valor 102 no se
decir. “El formate del pardmetro digitos debe @ un error de prolocolo, sino a una
genéricos sa, " recuperacion del temporizador (vébase 7.3.10)
BANCO DE MEXICO

TIPO de cambio para solventar obligaciones denominadas en moneda extranjera pagaderas en la
Repiiblica Mexicana,

Al margen un logolipo, que dice: Banco de México.
TIPC DE CAMBIO PARA SOLVENTAR OBLIGACIONES DENOMINADAS EN MONEDA EX TRAMNJERA
PAGADERAS EN LA REPUBLICA MEXICANA

Con fundamento en el arliculo 35 de la Ley del Banco de México, en los ariculos Bo. y 100 del
Regiamenio Intenor del Banco de México, y en los términos del numeral 1.2 de las Disposiciones Aplicables
a la Determinacion del Tipo de Cambio para Solventar Obligaciones Denominadas en Moneda Extranjera
Pagaderas en la Replblca Mexicana, publicadas en el Diario Oficial de la Federacién e 22 de marzo de
1896, @l Banco de México informa que el tipo de cambio citado obtenido el dia-de hoy conforme
al procedimiento establecido en el numeral 1 de las Disposiciones mencionadas. fue de $8.3218 MMN.
(NUEVE PESOS CON TRES MIL DOSCIENTOS DIECIOCHO DIEZMILESIMOS MONEDA NACIONAL) por
un ddlar de los EE UUA

La equivalencia del peso mexicano con otras monedas extranjeras se calculard atendiendo a la colizacion
gue rija para estas Gltimas contra el délar de los EE UU A, en los mercados inlernacionales el dia en que se
haga el pago. Estas colizaciones serdn dadas a conocer, a solicitud de los interesados, por las instituciones
de crédilo del pais.

Atentamente
México, D.F .. a 7 de abril de 2000.
BANCO DE MEXICD
Gerente de Inversiones Director de Disposiciones
y Cambios Nacionales de Banca Central
Javier Duclaud Gonzdlez de Castilla Héctor Tinoco Jaramillo
Rubrica Ribrica,
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TASAS de interés de instrumentos de captacibn bancaria en moneda nacional.

Al margen un logotipo, que dice: Banco de México.
TASAS DE INTERES DE INSTRUMENTOS DE CAPTACION BANCARIA EN MONEDA NACIONAL

TASA TASA
BRUTA BRUTA
|. DEPOSITOS A PLAZO Il. PAGARES CON RENDI-
FIJO MIENTO LIQUIDABLE
AL VENCIMIENTO

A B0 dias A 28 dias
Personas fisicas 7.56 Personas fisicas 7.68
Personas morales 7.56 Parsonas morales 7.68
A 90 dias A 91 dias
Personas fisicas 7.65 Perscnas fisicas 8.07
Personas morales 7.65 Personas morales BOov
A 180 dias A 182 dias
Personas fisicas a7 Personas fisicas 89
FPersonas morales BAT Personas morales 89

Las tasas a que se refiere esta publicacion, comesponden al promedio de las determinadas por
las instituciones de crédito para la captacién de recursos del piblico en general a la apertura del dia
7 de abril de 2000. Se expresan en por ciento anual y se dan a conccer para los efeclos a que
se refiere la publicacién de este Banco de México en el Diario Oficial de la Federacién de fecha 11 de
absil de 1989

México, D.F_, a 7 de abril de 2000.
BANCO DE MEXICO

Direclor de Disposiciones Director de Informacidn
de Banca Central del Sistema Financiero
Héctor Tinoco Jaramillo Cuauhtémoc Montes Campos
Ribrica. Rebrica.

TASA de interés interbancaria de equilibrio,
——————

e e e S S ——
Al margen un logolipo, que dice: Banco da México.
TASA DE INTERES INTERBANCARLA DE EQUILIBRIOC

Seqln resolucion del Banco de México publicada en el Diario Oficial de la Federacién del 23 de marzo
de 1995, y de conformidad con lo establecido en 2l Anexo 1 de la Circular 2019/85, medificada medianta
Circular-Telefax 4/87 del propio Banco del 8 de enero de 1897, dirigida a las instituciones de banca multiple,
se informa que la Tasa de Interés Interbancaria de Equilibric a plazo de 28 dias, obtenida el dia de hoy,
fue de 14.6250 por ciento

La tasa de interés cilada se calculd con base a las colizaciones presentadas por. Bancomer S.A., Banco
Santander Mexicano S.A., Banco Intemacional $.4., Banco Bilbao-Vizcaya México S.A., Banco Nacional de
México S.A., Cilibank México S.A., Chase Manhattan Bank Meéxico S A., ING Bank México, S.A., y Banca
Cremi S.A

México, D.F., a T de abril de 2000
BANCO DE MEXICO

Direclor de Disposiciones Gerente de Mercado
de Banca Central de Valores
Héctor Tinocco Jaramillo Jaime Cortina Morfin

Rubrica. Riibrica.
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YALOR de la unidad de inversién,

Al margen un logotipo, que dice: Banco de México.
VALOR DE LA UNIDAD DE INVERSION

El Banco de México, en cumplimiento de lo dispuesto por el anticulo tercero del Decrelo gque establece las
obligaciones que podran denominarse en unidades de inversion y reforma y adiciona diversas disposiciones
del Codigo Fiscal de la Federacion y de la Ley del Impuesto sobre la Renta; con fundamento en los ariculos
8o. y 100. de su Reglamento Interior, y segin el procedimiento publicado por el proplo Banco Central en el
Diario Oficial de la Federacién del 4 de abril de 1595, da a conocer el valor en pesos de la Unidad de
Inversion, para los dias 11 a 25 de abril de 2000

Fecha Valor (Pesos)
11-abril-2000 2.761192
12-abril-2000 2.761598
13-abril-2000 2. 762005
14-abril- 2000 2. 762411
15-abril-2000 2762818
16-abril-2000 2.763224
17-abril-2000 2. 763631
18-abnil-2000 2. 764038
18-abnl- 2000 2 TB4444
20-abril-2000 2.764851
21-abril-2000 2 765258
22-abnil-2000 2. T65685
23-abril-2000 2.766072
24-abril-2000 2766479
25-abril-2000 2. 766886

México, O.F., a 7 de abril da 2000
BANCO DE MEXICO
Director de Precios, Salarios Director de Disposiciones
y Productividad de Banca Central
Javier Salas Martin del Campo Héctor Tinoco Jaramlllo
Rubrica Ribrica.

INDICE nacional de precios al consumidor.

Al margen un logotipo, que dice: Banco de México.
INDICE MNACIOMAL DE PRECIOS AL CONSUMIDOR

En cumplimianto a lo dispuesio por &l Articulo 20 del Codigo Fiscal de la Federacibn y conforme a lo
safialado en los articulos Bo. y 100. de su Reglamenio Interior, el Banco de México da a conocer que, con
base en 1994=100, &! Indice MNacional de Precios al Consumidor de marzo de 2000 es de 317.555 puntos.
Dicho nimero representa un incremento del 0.55 por ciento respecto al indice comespondiente al mes de
febrero de 2000, que fue de 315 844 puntos.

Durante la segunda quincena de marzo, el Indice Nacional de Precios al Consumidor tuvo un incremento
de 0.22 por cienlo,

Los incrementos de precios mas significativos registrados durante marzo fueron de los siguientes bienes y
servicios: jitomate, gas doméslico, vivienda, torlilla de maiz, gasolinas, refrescos envasados y cigarmillos
El impacto de esas elevaciones fue parciaimente contramesiado por la baja de los precios de: liman, papa,
papaya, huevo, uva, naranja y calabacila,

En los prdximos dias del mes en curso, este Banco Central hard la publicacibn prevista en el Gltimo
pérrafo del articulo 20-BIS del Cédigo Fiscal de la Federacidn,

Por otra parte, y de acuerdo con la publicacidn de este Banco de México en el Diario Oficial de
la Federacién el 28 de julic de 1088, el Indice Nacional de Precios al Consumidor quincenal, con
base 1994=100, comespondiente a |a segunda quincena de marzo de 2000, es de 317.946 puntos.
Esle nimero representa, como ya se menciond, un incremento del 0.22 por ciento respecio del Indice
guincenal de la primera quincena de marzo de 2000, que fue de 317 245 puntos.

México, D.F ., a 7 de abril de 2000

BANCO DE MEXICO
Director de Precios, Salarios Direclor de Disposiciones
¥ Productividad de Banca Central
Javier Salas Martin del Campo Héctor Tinoco Jaramillo

Rubrica Rubnca.
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SECCION DE AVISOS
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- AVISOS JUDICIALES

Estados Unidos Mexicanos
Tribunzl Superior de Justicia del Distrito Federal
México
Juzgndo Primero de Inmatriculacién Judicial
Secretarin B
Expediente 36499
EDICTO

En el Juicio de Inmatriculacidn Judicial, promovido por Sanchez Alvarez Oswaldo, expediente 364/99, se ordend
ia publicacibn del presente ediclo para nn\ﬂnarayam:!’eﬁsakw asi como para hacer del conocimiento
de todas las personas que puedan considerarse perjudicadas. mrnﬂwmm la existencia del
referido procedimiento. A fin de que comparezcan anie este Juzgado a deducir sus derechos, respecto del
inmueble ubicado en Calzada de la Viga nimero 385, actualmente numero 504, colonia Santa Anita, codigo postal
08300, localizado gn la region 46 catastral, manzana 002, lote 07, Delegacidn Iztacalco, Distrito Federal.
Superficie: 88.00 m"; con las siguientes medidas y colindancias:

ALNORTEEn11 WMMMMM?HWBHHI calle Hidalgo 3-B, identificadotambién
como lote 08, manzana 002, regidn 46 catastral, colonia Santa Anita, Delegacion Iztacalco, Distrito Federal.

AL SUR: En 1150 metros con propiedad de Alfonso Pizafia Galicia, Calzada de la Viga 385-1, identificado
también como lote 08, manzana 002, region 46 catasiral, colonia Santa Anita. Delegacion lztacalco,
Distrito Federal.

AL ORIENTE: En 7.30 metros en dos tramos: §.40 metros con da Antonio Vazquez Barrera, calle
Hidalgo 3-B, identificadotambién como lote 08, manzana 002, regitn 46 catastral, colonia Santa Anita, Delegacion
Iztacaleo, Distrito Federal, en 0.90 cenlimetros con fraccidn; propiedad de Alfonso Pizafia Galicia, Calzada de la
Viga 3851, identificado lambién como lote 08, manzana 002, regidn 48 catastral, colonla Santa Anita, Delegacitén
|zlacalco, Distrito Federal,

AL PONIENTE: En 8.74 melros con Calzada de la Viga

Para su publicacidn por una sola vez en el Dlario Oficial de la Federaclén; Boletin Judicial, G&ma()ﬂ-daldﬂ
Departamenio del Distrito Federal, seccion boletin regisiral, y en el periddico Novedades.

Sufragio Efectivo. No Reeleccion.
México, D.F., a 13 de marzo de 2000
La Secretaria de Acuerdos "B”
Lic. Maria Teresa Oropeza Castillo
Ribrica.
(R.- 1232189)

Estados Unidos Mexicanos
Poder Judicisl de |a Federacidn
Tercer Tribunal Colegiado del Décime Sexto Circuite
Guanajusto, Gio,
Amparo I}ilée&:; $gil 1662000

En relaciin a la apelacion interpuesta por Bancomer, 5 A en el loca T5M88-M, en contra de |a sentencia 21 de
mayo de 1999, dictada por el Juez Segundo de lo Civil de Primera Instancia de Celaya,

En virtud de que mmmmmwahmmmmﬁmmw
la parie quejosa Bancomer, 5.A,, por conducto de su apoderado legal Alfonso Oliveros Cabrera y manifiesta que
desconoce @l actual domicilio de Gabriela Rivas de Alba de Lopez Cabelloy R Lopez Cabello Wﬂlm.
sefialados como parte tercero perjudicada en el Amparo Directo Civil numero 16672000, formado con moltivo de
la demanda de amparo directo promovida por la parte quejosa, conlra la resolucitn de fecha dieciocho de enero
del aflo en curso, por el Magisirado de la Séptima Sala Civil del Supremo Tribunal de Justicia en el Estado, en
el toca 753/98-M, se le hace saber, a la parte tercero perjudicada Gabriela Rivas de Alba de Lopez Cabelio y
Redrigo Lopez Cabello Wallace, la interposicién del cilado juicio da amparo, a efecio de que sl astima necesario
comparezca ante este Tercer Tribunal Colegiado del Décimo Sexto Circuito de esta ciudad capilal, a hacer valer
::! derechos, quedando a su disposicidn en la Secrelaria de este Tribunal la copla de la demanda de garantias

Atentamente
Guanajualo, Gto., a 15 de marzo de 2000.
£l Secretario de Acuerdos

(R.- 122579)
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Estados Unidos Mexicanos
Tribunal Superior de Justicia del Distrito Federal
México
Juzgado Tercero de lo Concursal
El cludadana J T deloC Py
o Juez Tercaro oncursal, Juslino Angel Montes de Oca Contreras, del Juicio de Sm.pelwbn
da P de Inmabiliaria Comercial Tor, S.A de C.V.. expadiente nimero 1589, en cumplimiento a
nnn de fecha diez de marzo del afo 2000, wmmusmmmmmmlmmm
ustndudususpensiﬁndnpagmulmmhaﬁanaﬂmaﬂmﬁh da C.V., se nﬂsfr::lma
|a Cémara Nacional de Comercio de la Ciudad de México, lo que se hace del conocimiento de los presuntos
acreedores emplazéndoseles por este medio para que presenten sus demandas de reconocimiento de crédito
dentro del plazu de cuarenia y cinco dias, contados a partir del siguiente al de la Ultima publ
Para su publicacin por tres veces, en dias habiles, en el Dlario Oficial de la Ftdtrlciﬁn y en el periddico

El Universal, de esta ciudad
México, D.F., a 20 de marzo de 2000.
C. Secrelario de Acuerdos "A"
Lic. José Ventura Vazquez Reyes
Rubrica.

{R.- 122987)

Estados Unidos Mexicanos
H. Tribunal Superior de Justicia
Cuartz Sala
Estado Libre y Soberano de Puebla
EDICTO
Sa emplaza por este medio a la litis constitucional a Francisco Fermnandez Vaga y Silvia Mendoza Gutiérrez,
terceros perjudicados an la causa que se dirime dentro del loca 832/99 radicado en la Cuarta Sala del Tribunal
Superior de Justicia, por apelacion del expediente 693/97 del Juzgado Décimo Segundo de lo Civil, promovido
por Edmundo Guerrero B&ez en confra de los nombrados, para que se presenten ante el Honorable Primer
Tribunal Colegiado del Sexto Circuito para defender sus inlereses si lo estimaren necesario, quedando copia de
la demanda de garantias en la Secretaria de esta Sala a su disposicién.
Puebia, Pue., a 22 de marzo de 2000.
El Diligenciario de la Cuarta Sala
niel Tapia Montalvéin
Rubrica.
{R.- 123019)

AVISOS GENERALES

Estados Unidos Mexicanos
Procoradurla General de Ia Repiblica
Unidad Especializada en Delincuencia Organizada
Coordinacién General
Coordinacién | del Ministerio Plblico de la Federncidn
EDICTO ‘

Se notifica a Manuel Paulino Vazquez Robles, o a su representante legal, 0 a quien resulte legalments con
derecho al inmueble ubicado en Quinta Hermosa nimero 8907, colonia Las Quintas, codigo postal 32041, Ciudad
Juarez, Estado de Chihuahua, que se encuentra integrado por construccidn, muebles y objetos, que en fecha
17 de febrero de 2000, esta Representacion Social de la Federacidn, dentro de los autos de la Averiguacion
Previa PGRUEDO/OE6/99, ordend el aseguramiento provisional, del inmuable mencionado, con fundamento en
los arficulos 40 y 400 bis del Codigo Penal Federal; 181 del Cadigo Federal de Procedimientos Penales, y 8 fraccidn
llincisos a) y b) dela Ley Federal para la Administracidn de los Bienes Asegurados, Decomisados y Abandonados.
Lo anterior, a efecto de que manifieste lo que a su derecho convenga en las oficinas que ocupa esta Unidad
Especializada en Delincuencia Organizada, ubicadas en avenida Pasec de la Reforma nimero 23, 7o, piso,
colonia Tabacalera, Delegacion Cuauhtémoc, México, Distrito Federal, apercibléndoseal inleresado que no podré
enajenar o gravar el blen asegurado, asl como de no manifestar lo que a su deracho convenga an los plazos de
ley. el bien causarad abandono a favor de la Federacion.

Atentamente
Sufragio Efectivo. No Reeleccién.
México, D.F., a 20 de marzo de 2000,
El Agante del Ministerio Publico de la Federacidn
Lic. Mauricio E. Montes de Oca Durdn
Rubrica.
(R.- 1230286)
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Estados Unidas Mexicanos
Procuradurta General de In Repiblica
Delegacitn Estatal Puebla
Agencia del Ministerio Piblico de la Federacifn
Tehuscie, Pue.
Seccibn Penal
Mesa Il
Oficio 506
Expediente Av. Prev. 219/9%9%TH
MOTIFICACION POR EDICTO
A guien resulte responsable del vehiculo que a continuacion se describe,

Presente,

En cumplimientc a mi acuerdo de esta fecha, diclado en el expediente sefialado al rubro, con fundamento en
los articulos 21 y 102 apartado A constitucionales; 40 y 41 del Cddigo Penal Federal; 20., 123 del Cadigo Federal
de Procedimienlos Penales; 1o.. 6o, 7o, Bo. y 44 de la Ley Federal para la Administracién de Bienes
Asegurades, Decomisados y Abandonados. Esta Fiscalla de la Federacion le nofifica que se decretd el
aseguramiento de su unidad tipo Sedan, marca Chevrolet Citation, modelo 1984, nomero de ldentificacidbn
1X0BZES106731, placas de circulacibn XTH-7620 del Estado de Tlaxcala, por eslar relacionado con los delitos
culposos de dafio en propiedad ajena y ataques a las vias generales de comunicacion, indagatoria iniciada en
contra de quien resulte responsable; y gue cuenta con un término de no mas de seis meses a partir de |a fecha
de esla notificacién, para que alegue lo que a su derecho corresponda.

Atentamente
Sufragio Efective. No Reeleccidn.
Tehuacén, Pue., a 11 de febrero de 2000,
El Agente del Ministerio Publico de la Federacion
Lic, José Luis Buelna Meléndrez
Rubrica.
{R.- 123029)

Estados Unidos Mexicanos
Procuradurin General de la Repiiblica
Delegacidn Estatal Puebls
Agencia del Ministerio Piblico de Ia Federacién
Tehuacin, Pue.

Seccitn Penal
Mesa [

Dficio 521
Expediente Av. Prev, 09399 TH
NOTIFICACION POR EDICTO

A quien resulte responsable del vehiculo que a continuacidn se describe.

Presente.

En cumplimiento a mi acuerdo de esta fecha, dictado en el expedients sefalado al rubro, con fundamerito en
los articulos 21 y 102 apartado A constituclonales; 40 y 41 del Cédigo Penal Federal; 2o0., 123 del Codigo
Federal de Procedimientos Penales; 10, Bo., To., 8o. y 44 de la Ley Federal para la Administracién de Bienes
Asegurados, Decomisados y Abandonados. Esta Fiscalla de la Federacidn le nolifica que se8 decretd el
aseguramiento de su unidad tipo Seddn, marca Renaull, se ignora el modelo, nimero de identificacitn
A10006681, placas de circulacidn TPH-5387 particulares del Estado de Puebla, por estar relacionado con los
delitos culposos de lesiones, daflo en propiedad ajena y alaques 8 las vias generaies de comunicacion,
indagatoria iniciada en contra de guien resulte responsable; y que cuanta con un lémino de no mas de sais
meses a partir de la fecha de esta notificacidn, para que alegue lo que a su derecho comesponda.

Atsntamenta
Sufragio Efectivo. No Reseleccién.
Tehuacan, Pue., 8 14 de febrero de 2000.
El Agente del Ministario Publico de la Federacién
Lic. José Luis Busina Meléndrez
Rubrica.
(R.- 123032)
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Estados Unidos Mexicanos
Procuraduria Genernl de ln Repiblica
Unidad Especializada en Delincuencia Organizada
Coordinacién General
Coordinaciton [ del Ministerio Pablico de la Federacidn
EDICTO
Se notifica a Carlos Sevilla Sanchez, o a su representante legal, o a quien resulte legalmente con derecho al

inmueble ublcado en Privada Rosita numero 4, colonia El Pensamiento, Antigua Seccion de Zaragoza, Ciudad
Judrez, Estado de Chihuahua, gue se encuentra integrado por construccion, muebles y objetos, que en fecha
18 de fabrero de 2000, esta Representacidn Sccial de la Federacion, dentro de los autos de la Averiguacion
Pravia PGR/UEDO/065/88, ordend el aseguramiento provisional, del inmueble mencionado, con fundamento en
los articulos 40 y 400 bis del Codigo Penal Federal, 181 del Cédigo Federal de Procedimientos Penales, y 8
fraccién Il incisos a) y b) de la Ley Federal para la Administracion de los Bienes Asegurados, Decomisados y
Abandonados. Lo anleriar, a efecto de que manifieste lo gue a su derecho convenga en las oficinas que ocupa
esta Unidad Especializada en Delincuencia Organizada, ubicadas en avenida Paseo de la Reforma numero 23,
To. piso, colonia Tabacalera, Delegacion Cuauhtémoc, México, Distrito Federal, apercibiéndose al interesado
que no podra gnajenar o gravar el bien asegurado, asl como de no manifestar lo que a su derecho convengaen
los plazos de ley, el bien causard abandono a favor de la Federacidn,
Atentamente
Sufragio Efeclive. No Reeleccion.
México, D.F., a 20 de marzo de 2000.
El Agenle del Ministerio Plblico de |la Fedaracitn
Lic. Mauricio E. Montes de Oca Durdn
Riibrica.
(R.- 123037)

Estados Unidos Mexicanos
Procuraduria General de la Repiblica
Unidad Especializada en Delincuencia Organizads
Coordinacidn General
Coordinacidn 1 del Ministerio Pablico de la Federaciin
EDICTO

Se notifica a Alejandro Martinez Rascon, o a su representante legal, o a quien resulte legalmenie con derecho
al inmueble ubicado en avenida Gomez Morin numero 7686, colonia Campestre, Ciudad Juérez, Estado de
Chihuahua, que se encuentra integrade por construccidn, muebles y objetos, que en fecha 18 de febrero de
2000, esta Representacién Social de la Federacidon, deniro de los autos de la Averiguacion Previa
PGRAUEDOMG5/28, ordend el aseguramiento provisional, del inmueble mencionado, con fundamento en los
articulos 40 y 400 bis del Codigo Penal Federal, 181 del Codigo Federal de Procedimientos Penales, y 8 fraccién Il
incisos @) y b) de la Ley Federal para la Administracién de los Bienes Asegurados, Decomisados y
Abandonados. Lo anterior, & efecto de que manifieste lo que a su derecho convenga en las oficinas que ocupa
esta Unidad Especializada en Defincuencia Crganizada, ubicadas en avenida Paseo de la Reforma nimero 23,
7o. piso, colonia Tabacalera, Delegacion Cuauhlémoc, México, Distrito Federal, apercibiendose al inlsresado
que no podra enajenar o gravar el blen asegurado, asi como de no manifestar lo que a su derecho caonvenga en

los plazos de ley, el bien causara abandono a favor de la Federacidn.

Atentamente
Sufragio Efeclivo. No Reeleccion.
Mixico, D.F., a 20 de marzo de 2000.
El Agente del Ministerio Piblico de la Federacion
Lic. Carlos Mejia Granados
Rubrica,

(R.- 123039)
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Estados Unidos Mexicanos
Procuraduria General de la Repdblica
Unided Especinlizada en Delincuencia Organizada
Coordinacién General
Coordinacidn | del Ministerio Pablico de ls Federacién
EDICTO

Se notifica a Eduardo Rafael Rosas Garcla a sus padres Jesus Eduardo Rosas Picos y Angélica Maria Garcia
Ruiz de Rosas o a su representants legal, o a quien resulle legalmente con derecho al inmueble ubicado en
Condominio Residencial San Marcos, sito en Calzada del Rio nimero 8131, casa sin numero (casa 9), colonia
Residencial San Marcos, chdigo postal 32422, a un lado de la casa 8 y enfrente de [a casa 16, Ciudad Juarez,
Estado de Chihuahua, que se encuentra integrada por construccién, muebles y objetos. que en fecha 17 de
febrero de 2000, esta Representacidn Social de la Federacion, dentro de los autos de la Averiguacion Previa
PGRAJEDO/DB5/99, ordend el aseguramiento provisional, del inmueble mencionado, con fundamento en fos
arficulos 40 y 400 bis del Cédigo Penal Federal, 181 del Cédigo Federal de Procedimientos Penales, y 8 fraccion Il
incisos a) y b) de la Ley Federal para la Administracidn de los Bienes Asegurados, Decomisados y Abandonados.
Lo anterior, a efecio de que manifieste lo que a su derecho convenga en las oficinas que ocupa esta Unidad
Especializada en Delincuencia Organizada, ubicadas en avenida Paseo de la Reforma nimero 23, 7o0. piso,
colonia Tabacalera, Delegacion Cuauhtémoc, México, Distrito Federal, apercibiéndoseal inleresado que no podra
enajenar o gravar el bien asegurado, asi como de no manifestar lo que a su derecho convenga en los plazos de

ley. el bien causara abandono a favor de la Federacion

Atenlamenie
Sufragio Efectivo. No Reeleccidn,
México, D.F., a 20 de marzo da 2000,
El Agenta del Ministeric Plblico de la Federacidn
Lic. Mauricio E. Montes de Oca Durén
Ribrica.

(R.- 123042}

Estados Unidos Mexicanos
Procuraduris General de Is Repiblica
Unidad Especializada en Delincuencia Organizada
Coardinacién General
Coordinacién | del Ministerio Piblico de Ia Federncidn
EDICTO

Se notifica a Florentina Villalobos Villalobos de Sandoval, o a surepresantanie legal, o a quien resuite legalmente
con derecho al inmueble ubicado en calle Santa Marla sin nimero, colonia Campestre San Marcos, cddigo postal
32435, Ciudad Judrez, Estado de Chihuahua, que en fecha 18 de febrero de 2000, esta Representacion Social
de ia Federacitn, deniro de los autes de la Averiguacion Previa PGR/UEDO/065/99, ordent el aseguramiento
provisional, del inmueble mencionado, con fundamento en los articulos 40 y 400 bis del Codigo Penal Federal,
181 del Codigo Federal de Procedimientos Penales, y B fraccidn Il incisos a) y b) de la Ley Federal para la
Administracion de los Bienes Asegurados, Decomisados y Abandonados, Lo anterior, a efecto de que manifieste
lo gue a su derecho convenga en las oficinas que ocupa esta Unidad Especializada en Delincuencia Organizada,
ubicadas en avenida Paseo de la Reforma numero 23, 7o, piso, colonia Tabacalera, Delegacidn Cuauhtémoc,
México, Distrilo Federal, apercibiéndose al interesado que no podra enajenar o gravar el bien assgurado, asi
como de no manifestar lo que a su derecho convenga en los plazos de ley, el bien causard abandono a favor de

la Federacidn

Ateniamente
Sufragio Efectivo. No Reeleccion.
México, D.F., a 20 de marzo de 2000,
El Agenle del Minislerio Piblico de |a Federacion
Lic. Carlos Mujia Granados
Rubrica.

(R.- 123043)
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Estados Unidos Mexicanos
Procuraduria General de la Repiblica
Unidsd Especializada en Delincuencia Organizada
Coordinacidn General
Coordinacién | del Ministerio Pablice de la Federacidn
EDICTO

Se nofifica a Rodoffo Antonio Quevedo Gallardo, a Luis Alfredo Murgia Lardizdbal o a su represantanis legal,
0 a guien resulle legaimente con derecho al inmueble ubicado en calle Quinta Hermosa numero 8903,
fraccionamiento Las Quintas, codigo postal 32401, Ciudad Judrez, Estado de Chihuahua, que se encuentra
inlegrado por construccion, muebles y objetos, qua en fecha 17 de febrero de 2000, esta Representacion Social
de la Federacidn, dentro de los aulos de la Averiguacién Previa PGR/UEDO/D85/89, ordend el aseguramiento
provisional, del inmueble mencionado, con fundamento en los articulos 40 y 400 bis del Codigo Penal Federal,
181 del Codigo Federal de Procedimienios Penales, y 8 fraccidn Il incisos a) y b) de ia Ley Federal para ia
Administracion de los Bienes Asegurados, Decomisados y Abandonados, Lo anterior, a efecto de que manifieste
lo que a su derecho convenga en las oficinas que' ocupa esta Unidad Especializada en Delincuencia Organizada,
ubicadas en avenida Paseo de la Reforma numero 23, 7o. piso, colonia Tabacalera, Delegacién Cuauhtémoc,
Mexico, Distrito Federal, apercibiéndose al interesado que no podrd enajenar o gravar el bien asegurado, asi
coma de no manifestar lo que a su derecho convenga en los plazos de ley, el bien causara abandono a favor de

la Federacion

Atentamente
Sufragio Efective. No Reslecclén.
México, D.F ., a 20 de marzo de 2000.
El Agente del Ministerio Publico de la Federacion
Lic. Carlos Mejia Granados
Rubrica.

(R.- 123048)

Estados Unidos Mexicanos
Procuraduria General de la Repiblica
Unidad Especializada en Delincuencia Organizada
Coordinacion General
Coordinacidn I del Ministerio Piblico de In Federacidn
EDICTO
Se notifica a Mercedes Rios Holguin o a su representante legal, 0 a quien resulte legalmente con derecho al
inmueble ubicado en Miguel Cabrera nimero 346, colonia Alamos de San Lorenzo, codigo postal 32340, Ciudad
Juarez, Estado de Chihuahua, que en fecha 18 de febrero de 2000, esta Representacion Social de la Federacion,
dentro de los autos de la Averiguacion Previa PGR/UEDO/065/98, ordend el aseguramiento provisional, del
inmueble mencionado, con fundamente en los articulos 40 y 400 bis del Codigo Penal Federal; 181 del Codigo
Federal de Procedimientos Penales, y 8 fraccién Il incisos a) y b) de la Ley Federal para la Administracién de los
Bienes Asegurados, Decomisados y Abandonados. Lo anterior, a efecto de que manifieste lo que a su derecho
convenga en las oficinas gque ocupa esta Unidad Especializada en Delincuencia Organizada, ubicadas en
avenida Paseo de la Reforma numero 23, To. piso, colonia Tabacalera, Delegacidén Cuauhtémoe, México, Distrito
Federal, apercibiéndose al interesado que no podra enajenar o gravar el bien asegurado, asi como de no
manifestar lo que a su derecho convenga en los plazos de ley. el bien causard abandono a favor de la Federacin.

Atentamente
Sufragio Efectivo. No Reeleccién.
México, D.F,, a 20 de marzo de 2000.
El Agente del Ministerio Piblico de la Federacion
Lic. Carloa Mejia Granados
Rubrica.
(R.- 123050)
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Estados Unidos Mexicanos
Secretaria de Haciendu v Crédito Piblico’
Comisién Nacional Bancaria y de Valores
Vicepresidencia de Supervision Especializada
Direccitn General de Supervision de Organizaciones Auxiliares no Agrupadas
Direccidn de DMagndstico y Seguimiento 2"
Oficio 601-11-14833
Expediente 721 1{U-T42) 11
NOTIFICACION POR EDICTO

Unién de Crédito Constitucion, S A. de CV

ylo representante legal de la misma.

En virtud de que se desconoce la ubicacién actual de las oficinas de la Union de Crédito Constitucion, 5.A. de
C.V., esta Comisién Nacional Bancaria y de Valores, conforme a lo previsto en el articulo 1070 del capitule IV,
titulo primero, libro quinto del Cadige de Comercio, de aplicacidn supletoria en lérminos de lo dispuesto en el
articulo 10 de la Ley General de Organizaciones y Actividades Auxiliares de! Crédito, procede naotificar por edictos
ol oficio de emplazamiento cuyo resumen se detalla a continuacion:

Oficio No. 601-11-14832.

Expediente 721.1(U-742)/1.

Autoridad emisora; Comision Nacional Bancaria y de Valores.

Asunto: Emplazamienio para la revocacion de su aulonzacidn para operar.

Unién de Crédito Constitucion, S.A de C.V

ylo representante legal de 'a misma.

Oficio Mo. 601-11-14833.

Expediente Mo, 721.1{U-T42)M1,

Resolucion: Unica.- Con fundamento en lo dispuesio por &l articulo 78 de la Ley General de Organizaciones y
Actividades Auxiliares del Crédito, se concede a Unidn de Crédito Constitucion, 5 A. de C.V_, un plazo de quince
dias naturales para que en uso del derecho de audiencia que les otorga el tercer parrafo del citado articulo 78,
manifiesten lo que a su derecho convenga en relacién con la causal de revocacidn de su autorizacion para operar
como organizacidn auxiliar del crédito, toda vez que se encuentra ubicada en la causal a que se refiere la fraccion V
del multicitade articulo 78, al no cumplir con su objeto social, ya que ha suspendido aclividadas.

Se la hace saber a la Unién de Crédito Constitucién, S.A. de CV., ylo a su representante legal, que en las
oficinas de esta Comisidn Nacional Bancaria y de Valores, sitas en avenida Insurgentes Sur nimero 1971, lomre
Norte, To. piso, conjunto Plaza Inn, colonia Guadalupe Inn, México, Distrito Federal, se encuentra a disposicion
el original del referido oficio de emplazamiento, a efecto de que denftro de un plazo de Ireinta dias, contado a
partir del dia siguiente al de la Gltima publicacitn del presente oficio, manifieste por escrito lo que a su derecho
convenga respecto de las resoluciones mencionadas, con apercibimiento de que de no hacerio, esta Comisidn,
con fundamento an lo dispuesto por & articulo 78 de la Ley General de Organizaciones y Actividades Auxillares
del Crédito y con los elementos gue obran en el expediente relativo, dictard resolucibn definitiva.

Atentamante
México, D.F ., a 18 de febrero de 2000,
Vicepresidente de Supervision Especializada
C.P. Alejandro Vargas Duran
Rubrica

(R.- 123218)

TABLEX, S.A. DE C.V.
AVISO A LOS TENEDORES DE CBLIGACIONES QUIROGRAFARIAS
(TABLEX) 1594 :
En cumglimiento a lo establecido en las cldusulas quinta y d&cinapetdauammm la Escritura de Emision
correspondiente, hacemos de su conacimiento que:
1. La tasa anval de interés bruto que devengaran las Obligaciones Quirografarias de Tablex, S A, de C.V.
(TABLEX) 1994 del 2 de abril al 1 de mayo de 2000, serd de 18.89% sobre el valor nominal de las mismas,
México, D.F., a 28 de marzo de 2000.
Representante Comun de los Obligacionistas
Interacciones Casa de Bolsa, S A de CV.
Grupo Financiero Inleracciones
Ribrica.
(R.- 123243)
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Estados Unidos Mexicanos
Procuraduria General de Ia Repablica
Céluln de Procedimientos Penales
Jacona, Mich.
Expediente A, P. 76/99-bis
NOTIFICACION POR EDICTO

C. Propietario de la bicicleta tipo montafia, color rojo, marca Specialized

Mediante acuerdo dictado con fecha seis de febrero del afio en curso, dentro de la indagatonia al rubro sefialada,
gue se instruye en contra de quien resulle responsable, por un delilc conlra |a salud, se notifica a usted que la
biciclela marca Specialized, de montafa, de color rojo sin numero de serie, se asegurd con fecha 18 de abril de
1999, por lo que se le apercibe de que no enajene o grave el mueble en cita, asi como que cuanta con un plazo
de seis meses para que haga las manifesiaciones que a su derecho convenga y se pone a su disposicion en las
instalaciones de esta oficina el inventanio levantado con el motivo del aseguramiento, quedando apercibido de
que en caso da no hacerio asi, el bien asegurado causara estado de abandono en favor de la F ederacion

Publiguese en el diario de mayor circulacién en Jacona, Michoacan, por dos ocasiones con inlervalo de
tres dias

Atentaments
Sufragio Efectivo. No Reeleccion.
Jacona, Mich ., a 13 de marzo de 2000.
El Agente del Ministerio Publico de la Federacidn integrante de la Célula de Jacona
Lic. Ramiro Ramirez Carrillo
Ribrica
(R.- 123036)

BANCO INTERACCIONES, S.A.

INSTITUCION DE BANCA MULTIPLE, GRUPDO FINANCIERO INTERACCIONES, DIVISION FIDUCIARIA
AVISO A LOS TENEDORES DE LOS CERTIFICADOS DE PARTICIPACION ORDINARIOS
AMORTIZABLES, RESPECTO A LA TITULARIDAD DE LOS PAGARES
(ITERMEX) 1987

En cumplimienlo a lo establecido en la Escritura de Emisién de los Certificados de Parlicipacion Ordinanos
Amorizables, emilidos por Banco Interacciones, S.A., Institucién de Banca Multiple, Grupo Financiero
Interacciones, Division Fiduciaria, respecto a la Tilularidad de los Pagarés (ITERMEX) 1987, por este conducio
nos parmitimos informaries que:

La tasa bruta de rendimiento anual para el periodo comprendido del 31 de marzo al 30 de abnl de 2000, serd
de 18.3000%.

A partir del 31 de marzo de 2000, en las oficinas de la 5.0. Indeval, 5.A. de C.V, Ingtitucidn para el Depdsito
de Valores, ubicadas en avenida Paseo de la Refarma nimero 255, piso 3, colonia Cuauhtémoc, codigo postal
06500, México, Distrito Federal, se pagaran los intereses correspondientes al trigésimo sexto penodo, que
comprende del 28 de febrero al 31 de marzo de 2000, contra entrega del cupdn numero 36, a razdn de una lasa
anual bruta de 20 6081% .

México, D F., a 28 de marzo de 2000.
Representante Comun de los Tenedores
CBl Casade Boisa, SA deCV
CBl Grupo Financero
Rubnica.
(R.- 123250)

OPERADORA DE CARRETERAS ALFA,SA.DEC.V.

AVISO A LOS TENEDORES DE LOS CERTIFICADOS DE PARTICIPACION ORDINARIOS AMORTIZABLES
EMITIDOS POR BANCA CREMI. S A, INSTITUCION DE BANCA MULTIPLE, DIVISION FIDUCIARIA
RESPECTO DE LOS DERECHOS AL C%li:i? &E} %;.BEARRETERA TOLUCA-ATLACOMULCO

En cumplimiento a lo establecidoen la Ewitur; de Emisién correspondiente, y de conformidad con las reformas
fiscales publicadas en el Diarlo Oficlal de la Federacidn el 31 de diciembre de 1999, hacemos de su
conocimiento que |a tasa de interés bruto que devengaran los Certificados de Paricipacion Ordinarios emitidos
por Banca Cremi, S A (OCALFA) 1985, por el periodo comprendido del 30 de marzo al 29 de abril de 2000,
sard de 22 31%, sobre su valor nominal ajustado, sujeto a la ley fiscal vigente,

México, D.F , a 28 de marzo de 2000,
Representanie Comun de los Tenedores
CBI Casa de Bolsa, SA de CV
CBl Grupo Financiero
Robri
(R.- 123244)
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GRUPO FINANCIERO BANORTE, S.A. DE C.V.

AVISO A LOS TENEDORES DE OBLIGACIONES
SUBORDINADAS
GFNORTE 87
En cumplimiento a lo establecido en Ids clausulas

séplima y octava del Acla de Emisitn, hacemos de su
conocimiento que la tasa anual de interés bruto que
devengaran las Obligaciones Subordinadas
converlibles forzosamente an titulos representativos
de capital social sene O de Grupo Financiero Banorte,
S.A de CV., GFNORTE 97, por &l trigésimo primer
periodo de 28 dias, comprendido del 30 de marzo al 27
de abril de 2000, sera de 18.18% sobre el valor nominal
de las mismas.

Asimiamo, comunicamos que a partir del dia 30 de
marzo de 2000, en el domicilio de la 5.0, Indeval, 5.A.
de CV. Institucion para el Deposito de Valores,
ubicado en Paseode la Reforma nimero 255, Jer. piso,
Méuxico, Distrito Federal, se pagaran los inlereses con
un importe total de $6'640,861.11 sobre el valor
nominal de $425000,000.00 correspondientes al
trigésimo periodo de 28 dias, comprendido del 2
al 30 de marzo de 2000 a razdn de una tasa anual de
interés brulo de 20.08%, contra la entrega del cupon
namero 30,

Monterrey, N.L., a 28 de marzo de 2000
Grupo Financiero Banorte, S.A de GV,
Rubrica.

(R.- 123240)

CROWN CORK DE MEXICO, S.A.
AVISO DE REDUCCION AL CAPITAL SOCIAL

Por asamblea extraordinaria de accionislas de fecha
17 de diciembre de 1999, se acordd reducir el capital
social mediante ef reembolso de $147,143,138.50 MN.
sin llevar a cabo cancelacién de acciones.

De conformidad a lo dispuesto por el articulo So0. de
la Ley General de Sociedades Marcantiies,
publiquese este aviso por lres veces en el Diario
Oficial de la Federacion.

28 de marzo de 2000
Secretano del Consejo de Administracitn
Daniel A. del Rio Loaiza
Rubrica

(R.- 123076)

= I P L

BANCO INTERACCIONES, S.A.
INSTITUCION DE BANCA MULTIPLE

GRUPO FINANCIERD INTERACCIONES
DIVISION FIDUCIARIA
AVISO A LOS TENEDORES DE LOS
CERTIFICADOS DE PARTICIPACION ORDINARIOS
AMORTIZABLES
(ITEREST 98)

Hacemos de su conocimiento que el rendimiento
minimo devengado por los certificados de
participacion, por el pericdo comprendido entre el 28
de diciembre de 1999 al 28 de marzo de 2000, asciende
a $467514.09, a razdn de una lasa anual bruta de
22 9938% el cual serd pagado a partir del 29 de marzo
de 2000, en el domiciliode la 5.0. Indaval, S A de C V.,
Instilucion para el Depdsito de Valores, ubicado en
Paseo de la Reforma nimero 255, tercer piso, colonia
Cuauhlémoc, México, Distrito Federal, contra enfrega
del cupén nimero 16,

México, D.F., a 28 de marzo de 2000.
Representante Comin de los Tenedores
CBl Casa de Bolsa, SA. deCV.
CBI Grupo Financiero
Rubrica.
{R.- 123245)

FACTOR QUADRUM DE MEXICO, S.A. DE C.V.
ORGANIZACION AUXILIAR DEL CREDITO
AVISO A LOS TENEDORES DE OBLIGACIONES
SUBORDINADAS
(FAQUAME) 1592

En cumplimiento a o establecido en la clausula de
intereses del clausulado de la Escritura de Emisidn
correspondiente, hacemos de su conocimiento que:

La lasa anual de interés bruto que devengaran las
Obligaciones Subordinadas no convertibles en capital
(FAQUAME 1992}, por el periodo comprendido dal 30
de marzo al 29 de abril de 2000, serd de 21.89%.

México, D.F.. a 29 de marzo de 2000.
Representante Comun de los Obligacionistas
Banco del Atlantico, S.A.
Grupo Financiero GBM Allantico
Divisiton Fiduciaria
Rubrica
(R.-123247)
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CONSTRUCTORA E INMOBILIARIA PERINORTE. S.A. DE C.V,
AVISO A LOS TENEDORES DE OBLIGACIONES AVALADAS
{PERINOR) 1992

En cumplimiento a lo establecido en la Escntura de Emision comespondiente, y como representantes comunes
de obligacionistas, hacemos de su conccimiento que:

La tasa anual de inlerés bruto que devengaran las Obligaciones Avaladas de Consiructora e Inmaobiliana
Perinorle, S.A. de C.V. (PERINOR) 1882, por el pericdo comprendido del 30 de marzo al 29 de abril de 2000,
serd de 20.94% anual sobre el valor nominal de las mismas.

México, D F . a 29 de marzo de 2000,
Representante Comun de los Obligacionistas
Banco del Atlantico, S.A.

Grupo Financiero GBM Atlantico
Direccién Divisional Fiduciania
Rubrica

{R.- 123248)

LAPICERA MEXICANA,SA.DEC.V.
AVISO A LOS TENEDORES DE OBLIGACIONES HIPOTECARIAS
LAPIMEX 91
En cumplimienic a lo establecido en la cliusula cuarta del clausulado de la Escritura de Emision
correspondiente, hacemos de su conocimienic que la tasa anual de interés brulo que devengaran las
Obligaciones Hipotecanias de LAPIMEX 91, por el periodo comprendido del 29 de marzo al 28 de abril de 2000,
serd de 10 20% sobre el valor nomainal de las mismas
México, DF . a 27 de marzo de 2000.
Representante Comin de los Obligacionistas
Bursamex, S.A, de C.V.
Casa de Bolsa
Grupo Financiero del Suresie

(R.-12324%)

ARRENDADORA ATLAS, 5.A.
AVISO A LOS TENEDORES DE OBLIGACIONES CLASE A
CON RENDIMIENTOS CAPITALIZABLES ¥ GARANTIA FIDUCIARIA
AATLAS "96A

En cumplimiento a lo establecido en la Escritura de Emision de las Obligaciones clase A, con Rendimientos

Capilalizables, Administracion y Garantia Fiduciaria de Arrendadora Atlas, S A., Organizacidn Auxiliar del Crédito

AATLAS *96A_ hacemos de su conocimiento que la tasa de interés neto que devengardn las Obligaciones clase

A por el periodo comprendido del 31 de marzo al 29 de sepltiembre de 2000, serd de 17 90% anual neto sobre
el valor de las mismas

México, D.F., a 30 de marzo de 2000,
Representante Comin de los Tenedores
Value, S A de C V. Casa de Bolsa
Grupo Financiero Fina Value
(R.- 123252)

ARRENDADORA ATLAS, 5.A.
AVISO A LOS TENEDORES DE OBLIGACIONES CLASE A
CON RENDIMIENTOS CAFIL#LMIIEE.ES ¥ GARANTIA FIDUCIARIA
En cumplimientc a lo establecido en la Escritura de Emision de las Obligaciones clase A con Rendimienlos
Capilalizables, Administraciény Garanlia Fiduciana de Arrendadora Atlas, 5 A, Organizacion Auxiliar del Crédito
AATLAS “08A, nos permitimos informarles las canlidades devengadas en al periodo comprendido del 31 de
iciembre al 31 de marzo de 2000, correspondiente al cupin numero 14, mismas que a m}ﬁw se detallan:

Tasa de rendimiento:

intereses devengados: $ 1757382104
Monlo a capilalizar: $ 1757382104
Valer nominal actualizado de la amisidn: § 400408 680 64
Valor nominal aclualizado por titulo: § 222 4492609

México, D.F . a 28 de marzo de 2000.
Representanie Comiun de los Tenedores
Value, 5 A de C.V_, Casa de Bolsa
Grupo Financiero Fina Value
Ribrica,

(R.- 123254)
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ARHENDATHORA ATLAS, 5.A.
AVISO A LOS TENEDORES DE OBLIGACIONES CLASE B CON GARANTIA FIDUCIARIA
AATLAS “06B

En cumplimiento a lo establecido en la Escritura de Emision comespendiente, hacemos de su conocimiento que
ia tasa de interés bruto que devengaran las Obligaciones clase B con Garantla Fiduciana AATLAS *96B, por el
periodo comprendido del 31 de marzo de 1999 al 29 de septiembre de 2000, serd de 19.80% anual bruto sobre
el valor nominal de las mismas.

Asimismo, a partir del 31 de marzo de 1989, en las oficinas de la 5.0. Indeval, 5.A. de C.V., Institucidn para el
Depésito de Valores, ubicadas en avenida Paseo de la Reforma nimero 255, piso 3, colonia Cuauhtémoc, chdigo
postal 06500, México, D F , se pagaran los intereses cormespondientes al décimo cuarto periodo a razén de una
tasa anual de 20.60%. Este pago se hara conlra cupon numero 14.

Les informamos que el préximo 31 de marzo de 2000, se llevard a cabo la segunda amortizacion por un morio
de $8'228,500.00, de las Obligacionesclase B con Garantia Fiduciaria, conlra entrega del recibo |1, en las oficinas
de la S.D. Indeval, S.A de C.V., Institucidn para el Deposito de Valores, ubicadas en Reforma ndmero 255,
Jer. piso, colonia Cuauhtémoc

Lunes Iﬂ_dl‘:abrildem

e e

Meéxico, D.F , a 28 de marzo de 2000,
Representante Comun de los Tenedores
Value, S.A. de C.V., Casa de Bolsa
Grupa Financiero Fina Value
Rubnca.
(R.- 123253)

BANCOD NACIONAL DE OBRAS Y SERVICIOS PUBLICOS, S.N.C,
INSTITUCION DE BAMCA DE DESARROLLO
AVISO A LOS TENEDORES DE BONOS BANCARIOS DE DESARROLLO
(BANDBRA 93-4)

En cumplimiento a lo establecido en la emisién de Bonos Bancanos de Desarrollo (Banobra 93-4), hacemos de
su conocmiento gue 1a tasa bruta anual por el cclogésimo quinto periodo, del 23 de marzo al 24 de abril de 2000,
sera de 16.0925% sobre el valor nominal de los mismos.

Asimismo, a partir del 23 de marzo de 2000, en las oficinas de la $.D. Indeval, S.A. de C.V., Institucion para el
Depdsito de Valores, ubicadas en Paseo de la Reforma ndmerc 255, 3er. piso, colonia Cuauhlémoc, codigo postal
06500, México, Distrito Federal, se pagaran los intereses con un importe total de §7'264,794 44 sobre el valor
nominal de $500'000,000.00 a razén de una lasa brula anual de 18.6808% comrespondientes al octogésimo
cuarto periodo de 28 dias, dicho pago sera contra entrega del cupdn nimero 84

México, D F., a 20 de marzo de 2000.
Banco Nacional de Obras y Servicios Piblicos, S N.C.
Institucitn de Banca da Dezarrollo
Rubrica,
(R.- 12325T)

CARSO GLOBAL TELECOM, S.A. DE C.V.
AVISO A LOS TENEDORES DE PAGARES DE MEDIAND PLAZO
TELECOM P-88

En cumplimiento a lo establecido en el clausulado de la Escrilura de Emision cormespondlente, hacemos de su
conocimiento que la tasa de interés que devengaran los Pagarés de Mediano Plazo TELECOM P-88, por el
periodo comprendide del 29 de marzo al 25 de abril de 2000, sera de 16.81% anual bruto sobre el valor nominal
de las mismas.

Asimismo, a partir del 28 de marzo de 2000, en las oficinas de la 5.0. Indeval, 5.A. de C.V,, Institucion para el
Depdsito de Valores, ubicadas en avenida Paseo de la Reforma numero 255, piso 3, colonia Cuauhtémoc, codigo
posial 06500, México, D.F ., se pagaran los intereses correspondientes al vigésimo cuarto periedo a razdn de una
tasa anual de 19.25%. Este pago se hara contra cupdn numero 24,

México, O.F., a 23 de marzo de 2000,
Representante Coman de los Tenedores
Vaiue, S A de C V. Casade Bolsa
Grupo Financiero Fina Value
Rubrica,
{R.- 123255)

AVISD AL PUBLICO

Se comunica que para las publicaciones de estados financieros, éslos deberan ser presentados en un solo
archivo en un disquete que debera eslar capturado en cualguiera de 08 siguientes procesadores: WORD
PERFECT 5.0, WORD PERFECT 5.1, M5 WORD, WORD FOR WINDOWS 2.0,600 7.0

Atentamenta
Diario Oficial de la Federacion
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GRUPO COMERCIAL GOMO, S.A.DE C.V.
CONVOCATORIA

Por acuerdo del Consejo de Administracion y con fundamento en lo dispuesto por la clusula decimocuarta da
los estatutos sociales, asi como en los articulos 183 y 187 de la Ley General de Socledades Mercanliles, se
convoca a los accionistas de la sociedad Grupo Comercial Gomo, 5.A. de C .V, ala celebracidn de una Asamblea
General Ordinaria y Extraordinana de Accionistas, que se levard a efecto el dia 26 de abril de 2000, a las 17:00 horas
en el auditorio de Chopin, 5.4, de C V., ubicado en avenida Alvaro Cbregén numero 302, colonia Roma, codigo
postal 06700, en México, Distrito Federal, para tratar los asuntos contenidos en el siguiente;

ORDEN DEL DIA

1. Discusion y aprobacion, en su caso, del informe del Consejo de Admenistracion a que se refiare el articulo
172 de la Ley General de Sociedades Mercantiles, por el ejercicio anual que concluyd el 31 de diciembre de 1859
informe del comisario.

. Discusidn y aprobacién, en su caso, de los eslados financiercs practicados al 31 de diciembre de 1999 y
aphcacion del resuitado del ejercicio anual terminado en esa fecha

I, Discusion y ralificacidn, en su caso, de los actos realizados por el Consejo de Administracién durante dicho

V. Reforma al articulo 16-bis de los estatutos sociales.

V. Designacion y ratificacion, en su caso, de los miembros del Consejo de Administracion y comisano de la
sociedad por el ejercicio de 2000 y determinacion de sus emolumentos.

V1. Nombramiento de delegados para la formalizacin y ejecucion de los acuerdos adoptados por esta Asamblea

Los accionistas para tener derecho a asistir a la Asamblea deberan depositar en las oficinas de la sociedad,
ubicadas en bulevar Adollo Lépez Mateos 2370, 2o. piso. colonia Altavista, Delegacion Alvaro Obregon, codigo
postal 01060, México, Distrito Federal, a mas tardar a las 14:00 horas del dia 25 de abril de 2000, los titulos de
acciones o los recibos de depdsito exiendidos por una institucién bancaria, nacional o extianjera, o por la
5.0. Indeval, S.A de C.V., Institucion para el Depdsito de Valores, contra la entrega de los documentos anles
indicados, seexpedica a los acconistas su taneta de admision, [a que deberin entregar para poder asistir ala Asamblea.

Los accionistas podran concurmr a la Asamblea personalmente o por conducto de apoderado, constituide
mediante simple carta poder. Se recuerda a las casas de bolsa que deberdn presentar un listado que conlenga
nombre, domicilio, nacionalidad, clave del Registro Federal de Contribuyentes y numero de acciones del
accionista que reprasenten.

México, D.F_, a 7 de abril de 2000
Secretario del Consejo de Admimstracion
Lic. Fernando Gamboa Bustamante

Ribrica.
{R.- 123329)
CORPORACION CRESTA, S.A.
EN LIQUIDACION
BALANCE FINAL POR LIQUIDACION AL 31 OE DICIEMBRE DE 1999

(pesos)
Activo —
Pasivo —
gwapilnl contable
Capital social 86,000
Resultado de ejercicios anterioras (108, )
Resultado del ejercicio 12.880
Total pasivo y capital

El presente balance se publica para dar cumplimiento a lo establecido en la fraccidn Il dei articulo 247 de la Ley
General de Sociedades Mercantiles.
México, D.F ., a 10 de enero de 2000.
Ligquidador
Randy Wars Gerber
Rubrica.
{R.- 122683)
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BANCO NACIONAL DE OBRAS Y SERVICIOS PUBLICOS, S.N.C.
INSTITUCION DE BANCA DE DESARROLLO
AVISO A LOS TENEDORES DE BONOS BANCARIOS DE DESARROLLO
bl la a{ﬂ;.BNBEngRABQE- o deD ollo (Bancbra §3-1), hacemos de
En cumplimiento a lo establecido en la emision os Bancarios de Desarrolio (Bano ‘
su nnnn"t;?mientn ue Ia tasa bruta anual por el oclogésimo sexto periodo, del 30 de marzo al 27 de abyil de 2000,
sera de 16.0925% sobre el valor nominal de loe mismos. o
Asimismo, a partir del 30 de marzo de 2000, en las oficinas de la 5 0. Indeval, S.A. de C.V., Inslitucion para el
ito de Valores, ubicadas en Paseo de la Reforma nimero 255, Bargm.so colonia Cuauhtémoc, codigo postal
, México, D.F., se pagaran los inlereses con un i e total de $7'226,605.56 sobre el valor nominal de
$5ﬂzﬂéﬂm.0?!ﬂ.ﬁﬂa razon d: una !asat?rma:r:uaiggnm ZT‘ségmrespmdmmsal octogésimo quinto periodo
ias, dicho pago sera contra enirega del cupon nimero 85.
e e Mﬁm,ﬂ.F..aEﬁdﬁmnno de 2000.
Banco Nacional de Obras y Servicios Piblicos, SN.C.
Institucién de Banca de Desarrollo

Rubrica.
(R.- 123258)
GRUPO CRESTA.SA.DE C.V.
EN LIQUIDACION
BALANCE FINAL POR LIQUIDACION AL 31 DE DICIEMBRE DE 1993

{pesos)
Activo L S
Pasivo 1212
Capital
Capital contable
Capital social 150,000
Resultado de ejercicios anlenores (109,552)
Resuitado del ejercicio {%%

Total pasivo y capital

Ei presente balance se publica para dar cumplimiento a lo establecido en Ia fraccion Il del articulo 247 de la Ley
General nliles.
Meéxico, D.F_, a 10 de enero de 2000

de Socedades Merca

Liguwdador
Randy Wars Gerber
Rubrica.
(R.- 122661}
TOLUCOS DIVERTIDOS, 5.A. DE C.V.
{EN LIQUIDACION)
BALANCE GENERAL DE LIQUIDACION AL 30 DE AGOSTO DE 1999
{pesos)
Activo § 69,135.00
Pasivo % 714,479.00
Capital 5 -645.344 .00
Activos fjos - 0.00
Impuestos por pagar ] 0.00
El presente balance se publica en cumplimiento a lo dispuesto por la fraccion || del articulo 247 de la Ley General
da Sociedades Marcantiles.
México, D.F.; a 14 de enero de 2000.
Liguidador
José Luis Oses Dosal
Rubnca
(R.- 122834)

FIBRAS PLASTICAS, SA.DEC.V.

Los accionistas de Fibras Plasticas, 5.A. de C V. en
asamblea general ordinaria celebrada el dia 26 de
fabraro de 1988, acordaron disminuir su capilal social
para quedar en la suma de $1'289.725.00 (un millon
doscientios ochenta y nueve mil setecientos veinticinco
pesos 00100 M.N ).

Se hace saber lo anterior, para efactos del segundo
parrafo del articulo 8o, de la Ley General de
Sociedades Mercantiles.

México, D.F., a 3 de abril de 2000,
Presidenta del Consejo de Administracidn
Mario José Manuel Palacios Kaim
Rubrica.

{R.- 121729}

MEXTRANS INC., S.A. DE C.V,
REDUCCION DEL CAPITAL SOCIAL MINIMO FIJO
Publicacién del acuerdo de reduccién de capilal
minimo fijo de |d empresa Mextrans Inc., 5.A. de GV,
g ue se llegd en asamblea del 1 de febrero del aho

Se acuerda la reduccion del capital social de la
sociedad en su parte minima fija en la cantidad de
$50.000.00 pesas (cincuenta mil pesos 0000 M.N ),
para que en lo sucesivo y hasta nuevo acuerdo el
capital minime fijo sea de $2'365,850.00 (dos millones
trescientos sesenta y cinco mil novecientos cincuenta

esos 00/100 M.N.), estando representado por

'3685,950 acciones.

México, D.F , a 2 de marzo de 2000.
Gener.

al
Hibiki Baba
Rubrica.
{R.- 122084)
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Relacion de declaratorias de libertad de lemeno nimeno 1772000 . ..o 78
A NES ¥ TRANSPOR

Acverdo por @l que se declaran susceptibles de operarse y explolarse diversas frecuencias
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10 DE ABRIL DE 1919

ANIVERSARIO DE LA MUERTE DE EMILIANO ZAPATA
Tierra y Libertad fue uno de los mas importantes postulados de la Revolucidn Mexicana. Este se consenvo
vivo gracias al movimiento campesino del Estado de Morelos. promovido por Emiliano Zapata, gquien lo
plasmd en el Plan de Ayala

Este movimiento fue el que por mas liempo se mantuvo en pie de lucha, con @l ideal del reparto justo de
las tierrag. De lodos los demas que figuraron, el movimiento promovide por Zapata se destacd por su
franca oposicion a la dictadura de Porfirc Diaz, a la debilidad de Francisco | Madero, a la usurpacion
a la presidencia de Victonano Huera, y al incumplimiento del articulo 27 constilucional por pare de
Yenustiano Carranza,

En el significativo lapso de ocho aflos, este movimiento impulsé con medidas concretas el avance
revolucionario; el 25 de noviembre de 1911 se firmd en el pueblo de Ayoxustia, Puebila, el Plan de Ayala, en
&l cual se proclamd a Zapata como lider del movimiento y se determind la posesidn inmediata de los terrenos,
monles y aguas por parte de los pueblos y ciudadanos que acreditaran su propiedad. El 30 de abril de 1912
Zapata realizo la primera restilucion de lierras en el pueblo de Ixcamilpa en Puebla. En 1914, la Convencién
de Aguascalientes hizo suyo el Plan de Ayala. El 4 de diciembre, Emillano Zapata y Francisco Villa se
reunieron por vez pnmera en Xochimilco, en donde suscribieron el pacto que comprometeria a las dos
fuerzas rebeldes en la lucha contra Venustiano Camanza

La situacidn de este movimeento campesino fue dificll enire los aflos de 1915 a 1918, El empuje balico de
los carrancisias cerrd toda allemativa de viclonia para la causa de Zapata. El general constifucionalista Pablo
Gonzdlez ocupd casi todas las poblaciones de Morelos durante 1916 y 1917, Hacia 1919, el Estado de
Moreios presentaba un aspecio desciador por ia falta de alimentos y la desercién de grupos que apoyaron ef
movimiento, quienes se nndieron al Ejército Conslitucionalista ante la falta de pertrechos militares. En tanto,
las tropas leales a Zapata mantenlan su posicion en la zona de Tlallizapan. El 17 de marzo de 1919 Zapata
publich una carta abierta a Camanza, la cual se difundid ampliamente en lodo el pais. en donde exigia su
renuncia a la presidencia de la Republica.

En ese mismo afio, Pablo Gonzdlez, subalterno de Venustiano Carranza, fragud un plan para que
Emillano Zapata creyera que el coronel Jesis Guajardo habia desconocido @l gobiemo carrancista e
intentaba incorporarse a sus fuerzas, Para Zapata fue una gran tentacion negociar con Guajardo, porque con
la incorporacion de sus fropas el movimiento suriano, se reforzaria. Convencide Zapata de la adhesion del
coronel Guajardo, se acordd una entrevista en la hacienda de Chinameca el 10 de abril de 1919. Al llegar
Zapata al dintel de la puerta principal, las tropas de Guajardo, que le rendian honores, dispararon dos veces
sus armas asesinando a Emiliano Zapata y su escolta.

A ocho décadas de la desaparicion del legendario Caudilio del Sur, general Emiliano Zapata, su figura
mmuuumﬂmmmtmmmmprmmhmpNMMdamwmﬂ
todo el pais
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SEGUNDA SECCION
SECRETARIA DE COMERCIO Y FOMENTO INDUSTRIAL

DECRETO que establece las bases conforme a las cuales se aplicard el Acuverdo Regional nimero 4, relativo a |a
Preferencia Arancelaria Regional.

T
Al margen un sello con el Escudo Naciocnal, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Presidencia de la
Republica.

ERNESTO ZEDILLO PONCE DE LEON, Prasidente de los Estados Uinidos Mexicanos, en ejercicio de la
facultad que me confiere el articulo B9, fraccién | de la Constitugién Politica de los ' Estados Unides
Mexicanos, con fundamento en los articulos 2o, v 14 de la Ley de Comercio Exterior; 31 y 34 de la Ley
Orgénica de la Adminisiracion Piblica Federal, y

CONSIDERANDO

Que el 28 de diciembre de 1980 fue aprobado por el Senado de la Replblica el Tratado de Montevideo
1880, cuyo Decreto de promulgacidén se publicd en el Diaric Oficial de Ja Federacién el 31 de marzo de
1881, con objeto de proseguir el proceso de integracién latlinoamericano y establecer a largo plazo, en forma
gradual y progresiva, un mercado comun, para lo cual se instituyd la Asociacion Latinoamericana de
integracion (ALADIY;

Que el Plan Nacignal de Desarrollo 1985-2000 sefiala dentro de las estrategias relativas a los nuevos
vinculos de la politica interior y exterior, el fortalecer con América del Sur los mecanismos regionales de
dialogo pollitico y de inlegracidon econdmica y expandir los acuerdos comerciales a otras naciones del
hemisfario;

Que en al marco del Tratado de Montevideo 1980, los gobiernos de los Estados Unidos Mexicanos, de la
Repiblica de Argentina, de la Repuiblica de Bolivia, de la Replblica Federaliva del Brasil, de la Replblica de
Colombia, de la ReplOblica de Chile, de la Repiblica del Ecuador, de la Replblica del Paraguay, de la
Republica dei Perd, de la Republica Oriental del Uruguay y de la Repiblica de Venezuela, celebraron el
Acuerdo Regional No. 4, Relalive a la Preferencia Arancelaria Regional, de fecha 7 de abril de 1384, el cual
sefiala diversas preferencias arancelarias aplicables a la importacién de productos onginarios del territorio de
dichos paises, a excepcidn de una lista de productos establecida de canformidad con las normas de este
Acuerdo Regional;

Cue en el Articulo So. del Segunde Profocole Modificatorio del Acuerdo Regional No. 4, Relativo a la
Preferencia Arancelaria Regional, suscrilo el 20 de junic de 1950, se establece que los beneficios alcanzaran
a los paises signatarios desde la fecha en que lo hayan puesto en vigoren sus respectivos territorios, incluso
administrativamente. an todos sus érmines, lo cual no ha realizado la Repablica del Perd,

Que en los Tralados de Libre Comercio celebrados por los Estados Unides Mexicanos con [a Republica
de Colombia y la Repiblica de Venezuela, asi como con la Repuiblica de Bolivia y la Repiblica de Chile, sa
incorporaron las preferencias arancelarias pactadas en el Acuerdo Regional No. 4, Relative a la Preferencia
Arancalaria Regional,

Que mediante la Resolucidn 51 (X) del Consejo de Ministros de Relaciones Exteriores de la ALADI,
aprobada el 6 de noviembre de 1998, se decidid aceptar la adhesién de la Repiblica de Cuba al Tratado de
Montevideo 1980, con la categaria de pais de desarrollo intermedio, lo que originé la suscripcién de! Tercer
Protocolo Medificatorio del Acuerde Regional No. 4, Relativo a la Preferencia Arancelaria Regional, a través
del cual |a Repiblica de Cuba asume todos los derechos y obligaciones de este Acuerdo, como pais miembro
de ALADI, ¥

Que para la exacla observancia del Acuerdo Regional No. 4, Relalivo a la Preferencia Arancelaria
Regional, en vitud de que se han negociado diversos cambios al mismo, plasmados hasla su Tercer
Protocolo Madificatorio, es necesario identificar los productos de la Tarifa de la Ley del Impuesto General de
Importacian, que estén exceptuados por México de los beneficios de este Acuerdo Regional, a fin de poder
aplicar las preferencias arancelarias otorgadas por los Estados Unides Mexicanos, he tenido a bien expedi
el siguienie

DECRETO QUE ESTABLEGE LAS BASES CONFORME A LAS CUALES SE APLICARA EL ACUERDO
REGIONAL Mo, 4, RELATIVO A LA PREFERENCIA ARANCELARIA REGIONAL

ARTICULO PRIMERO.- Las mercancias que s importen al amparo del Segundo y Tercer Protocolos
Modificatorios del Acuerdo Regional No. 4, Relativo a la Preferencia Arancelaria Regional, suscrito por los
Estados Unidos Mexicanos y los palses miembros de la Asociacion Latinoamericana de Integracidn cuando
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sean originarias y procedentes de las Repablicas de Argentina, Federativa del Brasil, de Cuba, del Ecuador,
del Paraguay y Oriental del Uruguay. se gravaran de conformidad a la preferencia arancelaria negociada, de
acuerdo con la siguiente tabla:

PAISES PREFERENCIA PORCENTUAL
(1 (2)
Republica del Paraguay 48
Reptblica del Ecuador 40
Rapublicas de Cuba y Oriental del Uruguay 28
Republicas de Argentina y Federativa del Brasil 20

ARTICULO SEGUNDO.- Se excepluan de la preferancia aranl:elariln negociada a que sa refiere el arliculo

anterior, las mercancias comprendidas en el capitulo 98 y en las siguientes fracciones arancelarias de la
Tarifa de la Lay del Impuesto General de imporacion:

FRACCION
ARANCELARIA DESCRIPCION
MEXICANA
Q207 Came y despojos comestibles, de aves de la partida 01.05,
Frescos, refrigerados o congelados.
- De gallo o galina:
020711 Sin trocear, frescos o refrigerados.
0207 11.01 Sin trocear, frescos o refrigerados.
Unicamente: Los que no sean higados
0207.12 Sin trocear, congelados.
0207.12.01 Sin trocear, congelados.
Unicamente: Los que no sean higados
020713 Trozos y despojos, frescos o refrigerados.
0207.13.01 Mecanicamente deshuesados.
Unicamente: Los que no sean higados
0207.13.02 Carcazas.
0207.13.89 Los demds.
Unicamente: Los que no sean higados
0207.14 Trozos y despojos. congelados.
0207.14.01 Mecanicamente deshuesados.
0207.14.03 Carcazas.
0207.14.89 Los demas.
- Da pave (gallipava):
0207 .24 Sin lrocear, frescos o refrigerados.
0207 .24.01 Sin trocear, frescos o refriperados,
Unicamentea: Los que no sean higados
0207.25 Sin Irocear, congelados.
0207 25.01 Sin trocear, congelados.

Unicamente: Los que no sean higados
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0207.26

0207.26.01

0207.26.02

0207 .26.99

0207.27

0207.27.01

0207.27.03

0207.27.99

0207.32

0207.32.01

0207.33

0207330

0207.35

0207.35.99

0207.38
0207.36.99

0208

0209.00.04

0208.00.99

0306

0306.11

Trozos y despojos, frescos o refrigerados.
Mecanicamente deshuesados.

Unicamants: Loa que no sean higados
Carcazas.

Los damas.
Unicamente: Los que no sean higados

Trozos y despojos, congelades.

Mecanicamente deshuesados,
Unicamente: Los que no sean higados

Carcazas

Los demas
Unicaments: Los que no sean higados

- De pato, ganso o pintada:
Sin trocear, frescos o refrigerados.

Sin trocear, frascos o refrigerados,
Unlcaments: Los que no sean higados

Sin trocear, congelados.

Sin trocear, congelados,
Unicamente: Los que no sean higados

Los demas, frescos o refrigerados.

Los demas, frescos o refrigerados.
Unicamente; Loa que no sean higados

Los demds, congelados.
Los demds.
Tocino sin paries magras y grasa de cerdo o de ave, sin fundir ni

Extraer de otro modo, frescos, refrigerados, congelados, salados
o en salmuera, s8cos o ahumados.

De gallo, gallina o pave (gallipava).

Los demas.

Crustéceos, Incluso pelados, vivos, frescos, refrigerados,
Congelados, secos, salades o en salmuera; crustaceos sin pelar,
Cocidos en agua o vapor, incluso refrigerados, congelados,
Secos, salados o en salmuera; harina, polvo y "pellsts” de
Crustéceos, aplos para la alimentacion humana,

- Congelados:

Langostas (Palinurus spp., Panulirus spp., Jasus spp.).
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0306.11.1

0306.12
0306.12.01

030613

0308.13.0

0306.14

0306.14.01

0306.19

0306.19.99

0306 21

0306.21.01

0306 22

0306.22.01

0306.23

0306.23.01

0306.23.99

0306.24

Langostas (Palinurus spp., Panulirus spp.. Jasus spp.).
Unicamente: Lo que no Sea harina propia para el consumo
humano

Bogavanies (Homarus spp.).

Bogavantes (Homarus spp.).

Unicamente: Lo que no sea harina propia para el consumo
humano

Camarones, langostines y demés decapodos nalantia,

Camarones, langostinos y demas decapodos natantia.
Unicamente: Lo que no sea harina propia para el consumo
Humano

Cangrejos (exceplo 1os macrures),

Cangrejos (exceplo 105 Macruras),
Unicamente: Lo que no sea harina propia para ¢! consumo
humano

Los demdas, incluidos la harina, polve v "pellets” de crustaceos,
aptos para la alimentacidn humana.

Los demas, Mcluidos la harina, polvo y "pellets” de crustaceos,
aplos para la alimentacion humana.

Unicamente: Lo que no sea harina propla para el consumo
humano

- Sin congelar:

Langostas (Palinurus spp., Panulirus spp., Jasus spp.).
Langostas {Palinurus spp., Panulirus spp., Jasus spp.).
Unicamente: Lo que no sea harina propia para el consume
humano

Bogavantes (Homarus spp.).

Bogavanles {Homarus spp.).

Unicamente: Lo que no sea harina propla para el consumo

humano
Camarones, langostinos y demas decapodos nalantia.

Reproductores y postlarvas de camarones peneidos y langostinos para acuacultura.

Unicamente: Lo que no sea harina propta para el consumo
humano

Los demas.
Unicamente: Lo que no sea harina propla para el consumo

humano

Cangrejos (excepto los macruros).
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0308.24.01

030829

0308.29.99

0307.10

0307 .10.01

0307.21

0307.21.01

0307.20

0307 29.99

0307.31

0307.31.01

0307.38

0307.30.95

0307.41

0307.41.01

0307 .41.99

Cangrejos (exceplo los macruros).
Unicaments: Lo que no sea harina propia para ¢l consumo
humano

Los demas, incluidos la harina, polvo y “peliets” de crustdceos,
aplos para la alimentacién humana,

Loa demis, incluidos |a harina, polvo y "pellels” de crusticeos,
aptos para la aimentacidn humana. '

Unicaments: Lo que no sea harina propia para ¢l consumo
humano

Moluscos, incluso separados de sus valvas, vivos, frescos,
refrigerados, congelados, secos, salados o en salmuera;
invertebrados acudticos, excepto los crustaceos y moluscos,
vivos, frescos, refrigerados, congelados, secos, salados o en
salmuera; harina, polvo y "pellets” de invertebrados acudticos,
exceplo o8 crustaceos, aptos para la aimentacidn humana.
Ostras.

Ostras.

- Veneras (vieiras), volandeiras y demas moluscos de los
géneros Peclen, Chlamys o Placopecten:

Vivos, frescos o refrigerados.

Vivos, frescos o refrigerados.

Los demas.

Los demis,

- Mejillones (Mytilus spp., Permna spp.):

Vivos, frescos o refrigerados.

Vivos, frescos o refngerados.

Los demis.

Los demas.

- Jibias (Sepia officinalis, Rossia macrosoma) y globitos
(Sepiola spp.); calamares y potas (Ommastrephes spp., Loiigo
spp.. Nototodarus spp., Sepioleuthis spp.):

Vivos, frescos o refrigerados.

Calpmares

Los demas.
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0307 .49 Los demas.
0307.49.01 Calamares.
03074908 Los demés.
- Pulpos (Oclopus spp.):
0307.51 Vivos, frescos o refrigerados.

0307.51.01 Vivos, frescos o refrigerados.

0307.59 Los demas.
0207.59.89 Los demas.
0307 .60 Caracoles, excepto los de mar.
0307 .60.01 Caracoles, exceplo los de mar.

- Los demas, incluidos la harina, polvo y "peliets” de
inveriebrados acualicos, exceplo los crustéceos, aplos para la

alimentacién humana:

0307 91 Vivos, frescos o refrigerados.

0307.91.01 Vivos, frescos o refrigerados.

0307.99 Los demas.

0307.89.80 Los demas.

D402 Leche y nata (crema), concentradas o con adicion de aziGcar u
otro edulcorante.

D402 10 En polvo, granulos o demas formas sdlidas, con un contenido de

materias grasas inferior o igual al 1.5% en peso,
0402.10.01 Leche en polvo 0 en pastillas.

0402.10.99 Los demas
- En polve, granulos o demds formas sdlidas, con un conlenido
de malerias grasas superior al 1.5% en peso:

0402.21.01 Leche en polve o en pastillas.
Unicamenta: Lo que no sea nata (crema de leche)

0402.21.99 Las demas.
Unicamenta: Lo que no sea nata (crema de leche)

0402 .29 Las demas.
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0402.29 99

0402.91

0402.91.01

0402.91.99

040299

0402 99.01

0402 99 99

0403.20

0403.90.99

0404

040490

0404.90.29

0406

040610

0406.10.01

0406, 20

0406.20.01

0406.30

Las demas
Unicamente: Lo que no sea nata (crema de leche)

- Las demas:
Sin adiclén de azicar ni ofro edulcorante.

Leche evaporada.
Unicamenta: Lo que no sea nata (crema de leche)

Las demas

Unicamente: Concentrada, condensada y lo gue no sea
nata (crema de leche)

Las demas

Leche condensada.
Unicamente: Lo que no sea nata (crema de leche)

Las demas

Unicamente: Evaporada, condensada y lo que no sea nata
{crema de leche)

Suera de mantequilla; leche y nata (crema) cuajadas, yogur, kefir
y dernas leches y natas (cremas), fermentadas o acidificadas,
incluso concentrados, con adicion de azlucar v otro edulcorante,
aromalizados o con frulas u ofros frutos o cacaa.

Los demas.

Los demas,

Lactosuero, incluso concentrado o con adicién de azicar u otro
edulcorante; productos constituidos por los componentes
naturales de la leche, incluso con adicion de azlcar u olro
edulcorante, no expresados ni comprendidos en olra parte

Los demas

Los demas

Quesos y requeson.

Queso fresco (sin madurar), incluide el del lactosuero, y
requeson.

Queso fresco (sin madurar), incluido e del lactosuero, y
requeson.

Queso de cualguier tipo, rallado o en polvo.
Queso de cualquier tipo, rallado o en polveo.

Queso fundido, excepto el rallado o en poivo.
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0408.30.01

0406.30.99

0406.40

0406.40.01

0406.80

0406.20.01

04(6.90.02

0406 90.03

(406.80.04

0406.20.05

0406.90.06

0406.90.99

0407

0407.00.01

(0407.00.02

0407.00.99

Cueso fundido, excepto el rallado o en polvo, con un conlenido
en peso de materias grasas inferior o igual al 36% y con un
conlenido en materias grasas medido en peso del extraclo seco
superior al 48%, presentados en envases de un contenido neto
superior a 1 Kg.

Los demds.

Queso de pasla azul.
Queso de pasta azul
Los demés quesos.

Queso de pasta dura, denominado Sardo, cuando su
presentacion asi o indigue.

Queso de pasta dura, denominado Reggiano o Reggianito,
cuando su presentacion asi lo indigue.

Oueso de pasta blanda, tipe Colonia, cusndo su composicién
sea; humedad de 35.5% a 37.7%, cenizas de 3.2% a 3.3%,
grasas de 28.0% a 30.8%, proteinas de 25.0% a 27.5%, cloruros
de 1,3% a 2.7% y acidez de 0.8% a 0.9% en acido lactico.

Quests duros o semiduros con un contenido en peso de
materias grasas inferior o igual al 40%: con un contenido en
peso de agua, en la materia no grasa, inferior o igual al 47%,
deneminados Grana o Parmegianc-reggiano; o con un contenido
en peso de agua, en la materia no grasa, superior al 47% sin
exceder de 72%, denominados Danbo, Edam, Fontal, Fontina,
Fynbo, Gouda, Havarli, Maribo, Samsoe, Esrom, Italico.
Kemhem, Saint-Nectaire, Saint-Paulin o Taleggio.

Cueso tipo petit suisse, cuando su composicion sea: humedad
de 68% a T0%. grasa de 6% a 8% (en base humeda), extracto
seco de 30% a 32%, proteina minima da 6%, y fermentos con o
sin adicion de frutas , azucares, verduras, chocolate o miel,
Queso tipo Egmont, cuyas caracteristicas sean; grasa minima
{en materia seca) 45%, humedad maxima 40%, materia seca
minima 60%, minimo de sal en la humedad 3.8%

Los demas.

Huevos de ave con cascara (cascardn), frescos, conservados o
cocidos,

Huevos frescos, incluso fértil,
Unicamente: El que no sea fértil

Huevos congelados.

Los demas.
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oro

0701.80

0701.90.98

0713

071331

0713.31.01

0713.32

on3szm

071333

0713.32.99

0713.39

0713.39.99

0806

0B0G.10

0B06.10.01

DBOE6.20

0806 .20.01

osoT

osoT.18

0807.19.01

0807.19.98

Papas (palatas) frescas o refrigeradas.
Las demds,
Las demas,

Hortalizas (incluso silvestres) de vaina secas desvainadas,
aunque estén mondadas o partidas.

- Frijoles (porolos. alubias, judias, fréjoles) (Vigna spp.,
Phaseolus spp.):

Frijoles (porotos, alubias, judias, fréjoles) de las especies Vigna

‘mungo (L) Hepper o Vigna radiata (L) Wilczek,

Frijoles (porotos, alublas, judias, fréjoles) de las especies Vigna
mungo (L) Happer o Vigna radiata (L) Wilczek.
Unicamente:; El que no sea para siembra

Frijoles (porotos, alubias, judias, fréjoles) Adzuki (Phaseclus o
Vigna angulans),

Frijoles (porotos, alubias, judias, fréjoles) Adzuki (Phaseoglus o
Vigna angularis).

Unicamente: El que no sea para siembra

Frijol (poroto, alubia, judia, fréjol) coman (Phaseolus vulgaris).
Los demas

Los demas

Los demas
Unicamente: El que no sea para siembra

Uvas, frescas o secas, incluidas las pasas.
Frescas.

Frescas

Secas, incluidas las pasas.

Secas, incluidas las pasas.
Unicamenta: Secas

Melones, sandias y papayas, frescos.
- Melones y sandias:

Los demas,

Meldn chino ("cantaloupe™).

Los demas
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osoa

0808.10

0408, 10.01

oaeoe.z2o0
0608.20.01

oa10

0810.10

0810.10.01

o

0801.11

0801.11.M

080112

0301.12.01

080121

0801.21.01

0801.80

0801.80.01

0901.80.99

0904

0804.11

0604.11.01

0904 12

09041201

1001

Manzanas, peras y mambrillos, frescos.
Manzanas,
Manzanas.

Pearas y mambriltos.
Paras,

Las demas frulas u otros frutos, frescos.

Fresas (frutillas).

Fresas (frutiilas).

Café, incluso tostado o descafeinade; cascara y cascarilla de
café; sucedaneos del café que contengan café en cualquier
proporcian.

- Café sin tostar,

Sin descafeinar.

5in descafainar.

Descafelnado.

Descafeinado,

- Café tostado:

Sin descafeinar.

Sin descafeinar.

- Los demas.

Cascara y cascarilla de café.

Los demds.

Pimienta del género Piper; frutos de los géneros Capsicum o
Pimienta, secos, triturados o pulverizados,

- Pimienta:

Sin triturar ni pulvarizar.

Sin triturar ni pulverizar.

Trilurada o pulverizada.

Triturada o pulverizada.

Trigo y morcajo (tranguilion).
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1001.10

1001.10.01

1001.90

1001.90.99

1003

1003.00.01

1003.00.02

1003.00.99

1005

1005.10

1005.10.01

1005.80

1005.80.01

1005.90.99

1007

1007 .00.01

1007.00.02

1008

1008.20

1008.20.01

1107

1107 10

1107.10.01

Trigo duro.
ITf!gu dura.
Los demas.
Los demas
Cebada.

Para siembra.

En grano, con cdscara, excepto lo comprendido en la fraccién
1003.00.01.

Los demas,
Maiz.
Para siembra.

Para siembra.
Unicamente: En grano, con cascara

Los demas.

Palomero.
Unicamente: En grano, con cdscara

Los demas
Unicamente: En grano, con cascara

Sorgo de grano (granifero).

Sorgo para grano, cuando la importacién se realice dentro del

periodo comprendido entre el 16 de diciembre y el 15 de mayo.

Sorgo para grano, cuando la importacion se realice dantro del

periodo comprendido entre el 16 de mayo y el 15 de diclembre,

Alforfon, mijo y alpiste; los demas cereales.

Mijo.

Mijo
Malta (de cebada u olros cereales), incluso tostada,
Sin tostar

Sin tostar.
Unicamente: La que no saa molida
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1107.20 Tostada,

1107 _20.01 Tostada,
Unicamente: La que no sea molida

120 Habas (porotos, frijoles, fréjoles) de soja (soya). incluso
quebrantadas.
1201.00.02 Habas de soja (soya), cuando la importacién se realice dentro

del periodo comprendido enlre el 1o. de febrero y el 31 de julio.

1201.00.03 Habas de soja (soya), cuando la importacion sa realice dentro
del periodo comprendido entre el 10. de agosto y el 31 de enero.

1203 Copra,

1203.00.01 Copra.

1204 Semilla de lino, incluso quebrantada.

1204.00.01 Da lino, (Linum Usitatissimun).

1204.00.99 Los damds.

1205.00.01 Semillas de nabo o de colza, incluso quebrantadas.

1206 Semilla de girasol, Incluso quebrantada.

1206.00.29 Las demas.

1207 Las demas semillas y frutos oleaginosos, incluso quebrantados.
1207 20 Semilla de algodon.

1207.20.99 Los demds.

1207 .40 Semilla de sésamo (ajonjoll).

1207.40.01 Semilla de sésamo (ajonjoli).

1207.50 Semilla de mostaza.

1207.50.01 Semilla de mostaza.

1207 .60 Semilla de cartamo.

1207.60.01 Para siembra.

1207 .60.02 De cdrtama, cuando la importacidn se realice durante el periodo

comprendido entre el 1o. de enero y el 30 de sepliambre,
inclusive.
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1207.60.03

1207.91

1207.91.01

120792

1207.92.01

1207 .99

1207 9999

1208

1208.10

1208.10.01

1208.90
1208.80.01

1208.90.99

21

1211.10

1211.10.01

121120

12112001

121180

1211.90.01

1211.80.02

De cartamo, cuando la importacion se realice duranie el periodo
comprendido entre &l 10. da octubre y el 31 de diciembra,

- Los demas:

Semilla de amapola (sdormidera).

Semilla de amapola (sdormidera).

Semilia de “kanié"

Semilla de "karnilé".

Los demas,

Los demas
Unicaments: Las que no sean de babasi y urucum

Harina de semillas o de frutos oleaginosos, axcepto |a hanna de
mostazra

De habas (porotos, frijoles, fréjoles) de soja (soya)
De habas (porotos, Injoles, fréjoles) de soja (soya).

Las demds,
De algoddn.

Las demas
Unicamente: La que no sea de lino (linaza)

Plantas, partes de plantas, semillas y frulos de las especes
utilizadas principaimente en perfumeria, medicina o para usos
insaclicidas, parasiticidas o similares, frescos o secos, incluso
cortados, quebrantados o pulverizados.

Raices de regaliz.

Ralces de regaliz.

Raices de “ginseng”

Raicas de “ginseng”.

Los demas

Manzanilla

Marihuana (Cannabis Indica).
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1211.80.03 Hojas de coca (Erythroxylon Truxillense 0 coca y olras especies).

1211.90.99 Los demas.
Unicamente las que no sean: de araroba; boldo; cumard
(haba tonka, haba de sarrapia, sarapia ), ipecacuana
{poaia); jaborandi; jalapa; orégano; piretro (pelitre);
poligala; ruibardo; guarand (uarand); mascula militares,
morio y semaejantes, para produccién de salep; y, imbd.

1212 Algarrobas, algas, remolacha azucarera y cafla de azucar,
frescas, refrigeradas, congeladas o secas, incluso pulverizadas;
huesos (carozos) y almendras de frutos y demas productos
vegetales (Incluidas las raices de achicoria sin tostar de |a
variedad Cichorium intybus sativum) empleados principalmente
en la alimentacion humana, no expresados ni comprendidos en

ofra parte.
121220 Algas.
1212.20.99 Las demas.
Los demds:
1212.91 Remolacha azucarera.
1212.91.01 Remaolacha azucarera.
1212.92 Cafa de azdcar.
1212.92.01 Cafa de azicar.
1302 Jugos y extractos vegetales; materias pécticas, pectinatos y

pectatos; agar-agar y demas mucilagos y espesativos derivados
de los vegetales, incluso modificados.

- Jugos y extractos vegetales:
1302.11 Opia,
1302.11.01 En bruto o en polvo.
1302.11.02 Preparado para fumar.
1302.11.03 Alcoholados, extractos, fluidos o stlides o tinturas de opio.
1302.11.99 Los demas,
1302.12 De regaliz
1302.12.01 Extractos
1302.12 .99 Los demas.
1302.13 De lGpula.

1302.13.01 De lupulo.
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1302.14 De piretro (pelitre) o de raices que contengan rotenona.
1302.14 .89 Los demas.

1302.18 Los demas.

1302.19.02 e marihuana (Cannabis Indica).

1302.19.03 De Ginko-Biloba,

1302.19.04 De haba tonka.

1302.19.05 De belladona, conteniendo como méaximo 60% de alcaloides.
1302.18.06 De Pygeum Africanum (Prunus Africana).

1302.19.07 Podofilina.

1302.19.08 Mana.

1302.19.09 Alcohotados, extractos fluidos o solidos o tinturas, de coca.
13021985 Los demas.

1501 Grasa de cerdo (incluida la manteca de cerde) y grasa de ave,

excepio 1as de las partidas 02.09 0 15.03

1501.00.01 Grasa de cerdo {incluida la manleca de cerdo) y grasa de ave,
excepto las de (as parlidas 02.09 0 15.03

1502 Grasa de animales de las especies bovina, ovina o caprina,
" excepto las de la partida 15.03

1502.00.01 Grasa de animales de las especies bovina, ovina o capnna,
excepto las de la partida 15.03.
Unicamente: Do bovinos

1507 Aceile de soja (soya) y sus fracciones, incluso refinado, pero sin
modificar guimicameanie,

1507 .10 Aceite en bruto, incluso desgomado.

1507.10.01 Aceite en bruto, incluso desgomado.

1507.90 Los demas.

1507 .80.99 Los demas.

1508 Aceite de cacahuate (cacahuete, mani) v sus fracciones, incluso

refinado, pero sin modificar quimicamentes.
1508.10 Acsile en bruto.

1508.10.01 Aceite en bruto.
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1508.80

1508.90.92

1512

1512.11

1512.11.01

151219

1512.19.99

1512.21

1512.21.01

1512.29

1512.29.99

1513

151311

1512.11.01

1513.19

1513.19.90

1514

1514.10

1514.10.01

1514.90

1514.90.99

Los demas.
Los demas.

Aceites de giraso), carlamo o algodén, y sus fracclones, incluso
refinados, pero sin modificar quimicamente.

- Aceites de girasol o cartamo, y sus fracciones:
Acaile en bruto,

Aceite en bruto.

Los demés,

Los demiés

- Aceile de algoddn y sus fracciones.

Aceite en bruto, incluso sin gosipol.

Aceite en bruto. inciuso sin gosipol.

Los demés,

Los demas,

Aceiles de coco (de copra), de almendra de palma o babasu, y
sus fracciones. incluso refinades, pero sin modificar
quimicamente.

- Aceite de coco (de copra) y sus fracciones:

Aceite en bruto.

Acaite en brulo.

Los demas

Los demads

Aceites de nabo (de nabina), colza 0 mostaza, y sus fracciones,
incluso refinados, pero sin modificar quimicamente.

Aceites en bruto.

Acaites en brulo.
Unicamentsa: De nabo (nabina)

Los demas.

Los demas,
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1515

1515.21

1515.21.01

151529

1515.29.99

1515.50

1515.50.01

1515.80

1515.60.01

1515.90

1515.80.02

1515.90.03

1515.80.98

1521

1521.10
1521.10.01

1604

1604 .13

1604 .13.01

1604 .14

1604.14.01

160420

1604.20.99

Las demas grasas y aceites vegetales fijos (incluido el aceite de
joicba), y sus fraccionas, incluso refinados, pero sin modificar
quimicamente.

- Aceite de maiz y sus fracciones:

Aceite en bruto,

Aceite en bruto,

Los demas.

Los demas.

Aceite de sésamo (ajonjoli) y sus fracciones.

Aceite de sésamo (ajonjoli) y sus fracciones,

Aceile de jojoba y sus fracciones.

Aceite de jojoba y sus fracciones.

Los demas.

De copaiba, en bruto.

De almendras.

Los damas.

Ceras vegetales (exceplo los riglicéridos), cera de abejas o de
otros insactos y esperma de ballena o de otros cetaceos
{espermacati), incluso refinadas o coloreadas.

Ceras vegetales.

Camauba.

Preparaciones y conservas de pescado; caviar y sus
sucedanecs preparados con huevas de pescado,

- Pescado entero o en trozos, excepto el pescado picado:
Sardinas, sardinelas y espadines.

Sardinas.

Atunes, listados y bonitos (Sarda spp.).

Atunes.

Las demas preparacionas y conservas de pescado.

Las demds preparaciones y consernvas de pescado,

Unicaments: De sardinas y atunes
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1701 Azicar de cafia o de remolacha y sacarosa quimicamente pura,
en astado sdlido.

. Azucar en bruto sin adicion de aromatizante ni colorante:

1701.11 De cafia,

1701.11.01 Azlicar cuyo conlenido en peso de sacarosa, en estado seco,
tenga una polarizacidn igual o supenor a 98,3 y menor a 889.5
grados.

1701.11.68 Los demas.

1701.12 De remolacha.

1701.12.01 Azucar cuyo contenido en peso de sacarosa, en estado seco,
tenga una polarizacion igual o superior 8 99.3 y menor a 99.5
grados.

1701.12.99 Los demas.

- Los demas:

1701.91 Con adicion de aromatizante o colorante,

1701.91.01 Con adicidn de aromatizante o colorante.

1701.99 Los demds.

1701.99.01 Azicar cuyo conlenido en peso de sacarosa, en eslado seco,
tenga una polarizacion igual o superior a 99.5 y menor a 88.7
grados.

1701.90.99. Los demas

1702 Los demas azicares, incluidas la lactosa, maltosa, glucosa y

sfructosa (levulosa) quimicamente puras, en estado sélido; jarabe
de argcar sin adicidn de aromatizante ni colorante; sucedaneos
de la miel, incluso mezclados con miel natural; azdcar y melaza
caramalizados.

1702.90 Los demas, incluido el azicar inverido,
1702.90.01 Azucar liquida refinada y azocar invertido,

1801 Cacao en grano, entero o partido, crudo o tostado,
1801.00.01 Cacao en grano, entero o partido, crudo o tostado.
1802 Cascara, peliculas y demas residuos de cacap.

1802 00.01 Cascara, peliculas y demas residuos de cacao,
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1803

1803.10

1803.10.01 -

1803.20

1803.20.01

1804

1804.00.01

1805

1805.00.01

1806

1806.10

1806.10.95

1806.20

1806.20.89

1806.31

1806.31.01
180632

1806.32.01

1806.80

1806.90.01

Pasta de cacao, incluso desgrasada,

Sin desgrasar.
Sin desgrasar,

Desgrasada total o parcialmente.

Desgrasada total o parciaimente,

Manleca, grasa y aceile de cacao.

Manleca, grasa y aceite de cacao.

Cacao en polvo sin adicidn de azlcar ni otro edulcorante.
Cacao en polve sin adicion de azdcar ni otro edulcorante.

Chocolate y demas preparaciones alimenticias que contengan
cacao.

Cacao en polvo con adicién de azicar u otro edulcorante.

Los demas
Unicamente: Con adicién de edulcorantes diferentes al azucar

Las demds preparaciones, bien en blogues o barras con peso
suparior a 2 Kg, bien en forma liquida o pasiosa, 0 en polve,
granulos o formas similares, en recipientes o envases
inmediatos con un contenido supenor a 2 Kg

Las demds preparaciones, bien en blogues o barras con un peso
superior & 2 Kg bien en forma liguida o paslosa, o en polvo,
granulos o formas similares, en recipientes o envases
inmadialos con un contenido superior a 2 Kg.

- Los demas, en bloques, tabletas o bamras:

Rellenos.

Rellenos
Sin rellenar

Sin rellenar.
Los demas.
Preparaciones alimenticias a base de harina, sémola, almidon,
facula o extracto de malta con un contenide de polvo de cacao,

calculado sobre una base lolalmente desgrasada, supenor al
40% en paso,
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1806.90 02 Preparaciones alimenticias de productos de las partidas 04.01 8
04.04, que conlengan polvo de cacao &n una proporcion,
calculada sobre una base totalmente desgrasada, superior al 5%

en peso.
1B06.80.96 Los demas.
1801 Extracto de malta; preparaciones alimenticias de harnna, sémola,

almidon, fécula o extracto de malta, que no conlengan cacao o
con un contenido de cacao infenior al 40% en peso calculado
sobre una base lolalmente desgrasada, no expresadas ni
comprendidas preparaciones allmenticias de producios de las
partidas 04.01 a 04.04 que no contengan Cacao o con un
contenide de cacao inferior al 5% en peso calculado sobre una
base totaimente desgrasada, no expresadas ni comprendidas en
oira pane

1801.10 Preparaciones para la alimentacién infantil acondicionadas para
Ia venta al por menor

1801.10.6846 Las demas.
Unicamente: Con contenido de chocolate o cacao

1801.20 Mezcias y pastas para la preparacion de productos de
panaderia, pasteleria o galleteria, de |a partida 19.05.

19801.20.04 A base de harnas, almidones, féculas, avena, malz o trigo
Unicamente: Con contenido de chocolate o cacao

1901 20 69 Las demas.
Unicamente: Con contenido de chocolate o cacao

1801.80 Los demas,

1801.80.95 Los demas,
Unicamente: Con contenido de chocolate o cacao

1804 Producios a base de cereales oblemnidos por inflado o tostado
{por ejemplo: hojuelas o copos de maiz); cereales (excepto el
maiz} en grano ¢ en forma de copos u otro grano Irabajado
{excepto la harina y semola), precocidos o preparados de otro
modo, no expresados ni comprendidos en otra parle.

1804.10 Productos a base de cereales, obtenidos por infiade o tostado.

1604 10.01 Productos a base de cereales, obtenidos por inflado o lostado,
Unicamente: Con contenido de chocolate o cacao

1804.20.01 Preparaciones alimenticias oblenidas con copos de cersalas sin
tostar o con maezclas de copos de cereales sin tostar y copos de
cereales loslados o cereales inflados.

Unicaments: Con contenido de chocolate o cacao
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190490 Los demas

1804.50.99 Los demas
Unicamante: Con contenido de chocolate o cacao

2009 Jugos de frutas u olros frutos (inciuido el mosto de uva) o de
horalzas sin farmentar y sin adicidn de alcohol, incluso con
adicion de azicar u otro edulcorante.

- Jugo de naranja:
2008.11 Cangelado.
2009.11.01 Congelado.
2009.19 Los demas.
2008.18.01 Con un grado de concenlracion inferior o igual a 1.5,
2009.19.99 Los demas.
2009 40 Jugo de pifia (anand).
2008.40.01 Sin concentrar.
2008.40.99 Los demas.
2101 Extractos, asencias y concentrados de café, & o yerba mate y

preparaciones a base de estos producios o a base de café, té o
yerba mate; achicona tostada y demas sucedaneos del café
tostados y sus extractos, esencias y concentrados.

- Extracios, esencias y concentrados de café y preparaciones a
base de estos extraclos, asencias o concentrados o a base de

café:

2101.11 Extractos, esencias y concentrados.

2101.11 01 Café instantaneo sin aromatizar,

2101.11.02 Extracto de café liquido concentrado, aunque se présente
congelado.

2101.11.89 Los demas.
Unicaments: De café soluble

210112 Preparaciones a base de extractos, esencias o concentrades o
a base de café.

2101120 Preparaciones a base de extractos, esencias o concentrados o
a base de café.

Unicamente: A base de café soluble
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2105

2105.00.01

2202

2203.00.01

230

2301.20

2301.20.01

2401

240110

2401.10.01

2401.10.99

2401.20

2401.20.01

2401.20.02

24012099

2401.30

2401.30.01

2402

240210

24021001

2402 20

2402.20.0

Helados, incluso con cacao.

Helados, incluso con cacao.
Unicaments: Con contenido da chocolate o cacao

Cerveza de malta.
Cervaza da malta.

Harina, polvo y "peliets”, de came. despojos, pescado o de
crustaceos, moluscos o demas invertebrados acualicos.
impropios para la aimentacion humana; chicharrones.

Harina, palvo y “pellets’, de pescado o de crustaceos, moluscos
o demas inverlebrados acuaticos.

Harina, polvo y "pellets”, de pescado o de crustdceos, moluscos
o demas inveriebrades acuaticos.

Unicamente: Harinas y polvo de pescado o de crustaceos
¥y moluscos

Tabaco en rama o sin elaborar, desperdicios de tabaco,
Tabaco sin desvenar o desnernvar,

Tabaco para envollura,

Los demas,

Tabaco total o parciaimente desvenado o desnervado,
Tabaco rubio. Burley o Virginia,

Tabaco para envollura.

Los demas.

Desperdicios de labaca.

Desperdicios ‘de labaco.

Cigarros (pures) (incluso despuntados), cigarritos (puritos) ¥
cigarrillos, de labaco o de sucedaneos del tabaco.

Cigarros (puros) (incluso despuntados) y cigarritos (purilos), que
contengan fabaco.

Cigarros (puros) (incluso despuntados) y cigarritos (puritos), que
conlengan tabaco.

Cigarrillos que contengan tabaco.

Cigarrilios que contengan tabaco.
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2402.90

2402.90.99

2403

2403.10

2403.10.01

2403.91

2403.91.01

2403.91.99

240309

2403.99.01

2403.99.99

2709

2708.00.01

2710

2710.00.01

2710.00.02

2710.00.08

2710.00.99

Los demas.

Los demas.

Los demas tabacos y sucedaneos del tabaco, elaborados;
tabaco "homogeneizado” o "reconstituido”, extractos y jugos de

tabaco.

Tabacos para fumar, inclugo con sucedéneos de labaco en
cualquler proporcién.

Tabacos para fumar, incluso con sucedaneos de labaco en
cualquier proporcion.

- Los demas:

Tabaco “homogeneizado™ o “reconstituido™.

Tabaco del ipo ulilizado para envoltura de tabaco.

Los demas.

Los demas,

Rapé humedo oral.

Los demas,

Aceites crudos de petrdleo o de mineral bituminoso.

Aceites crudos de petréleo o de mineral bituminoso.

Aceltes de petrdleo o de mineral bituminoso, excepto los aceiles
crudos; preparaciones no expresadas ni comprendidas en ofra
parte, con un contenido de aceiles de petrdleo o de mineral
bituminoso supenor o igual al 70% en peso, en las que estos
aceites constituyan el elemento base.

Aceltes minerales puros del petroleo, sin aditivos (aceites
lubricantes basicos), en carro-langue, buque-tanque y
auto-tanque,

Aceites de engrase o preparaciones lubricantes a base de
aceites, minerales derivados del petréleo, con aditivos (aceites
lubricantes terminados).

Petrdles lampante (kerosena).

Los demdas.

Unicamente: Los demias aceites lubricantes y las
preparaciones
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2 Gas de pelrbleo y demés hidrocarburos gaseosos.
- Licuados:

27111149 Los demas.

2711.19. Butano y propano, mezclados entre si, licuados.

- En estado gaseoso;

271121 Gas natural,

271121 Gas natural,

27T11.28 Los demas.

27112899 Los demas

2818 Conndén anificial, aunque no sea de constitucidén quimica

definida; dxido de aluminio; hidroxido de aluminio.

281810 Corinddn arificial, aunque no sea de constitucidn quimica
definida.

28181001 Corinddn arlificial café.

2818.10.02 Corinddn artificial blanco o rasa.

2818.10.99 Los demas,

2827 Cloruros, oxicloruros e hidroxicloruros, bromuros y oxibromuros,
yoduros y oxiyoduros.

2827.10 Cloruro de amonic.

282710.00 Cloruro de amonio.

2835 Fosfinatos (hipofosfitos), fosfonatos (fosfitos), fosfatos y
polifosfalos.
- Polifosfalos:

283531 Trifosfato de sodio (Inpolifosfato de sodio)

283531.01 Trifosfato de sodio (tripolifosfato de sodio)

2903 Derivados haloganados de los hidrocarburos.

- Derivados clorados saturados de los hidrocarburos aciclicos:
290312 Diclorometano (clorure de metileno).
2903.12.01 Diclorometanco (cloruro de metileno).

290315 1,2-Dicloroetano (dicloruro de elileno).
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2303.15.01

2003.16

2603.16.01

25903.19

2803.19.01

2803.19.02

2903.19.03

20031998

200329

2803.2069

2903.20

2803.3003

2903.30.99

2903 43

2903.43.01

2003.44

2903 44.01

2903.45

2903.45.99

2903 .46

1,2-Dicloroetano (diclorure de etileno).

1.2-Dicloropropang (dicloruro de propilena) y diclorobutanos.
1,2-Dicloropropano (dicloruro de propileno) y diclorobutanos.

Los demas.

1,1 1-Tricloroetano,

Tricloroetano, excapto lo comprendido en la fraccidn 2903.18.01.

Tetracioroetano o Hexacloroatano.
Unicamente: Tetracloroetano

Los demas.

- Derivados clorados no salurados de los hidrocarburos
aciclicos:

Los demds.
Los demas.

Derivados fluorados, derivados bromados y derivados yodados,
de los hidrocarburos aciclicos,

Difluoroetano.

Los demas.

Unicaments: Los que no sean bromuro de etilo
{bromoetano) y yodoformo (triyodometano)

- Derivados halogenados de los hidrocarburos aciclicos con dos
halogenos diferentes por lo menos:

Triclorotriflucroetanas.

Triclorotrifiuoroetanos.

Diclorotetrafluoroetancs y cloropentafiuoretanc
Diclorotetrafiucroetanos y clorepentafluoretanc.

Los demas derivados perhalogenados unicamente con fllor y
cloro.

Los demas denvados perhalogenados dnicamente con fidor y
cloro

Unicamente: Lo que no sea clorotrifiuorometano

Bromoclorodifivorometana, bromotrifiuorometano y
dibromo-letrafluoroetanos,
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2903 .46.01

2803 .47

2903.47.99

2903 49

2903.49.04

2903.49.05

2903 4895

2811

2911.00.99

2915

2915.90

2815.90.01

2915.80.02

2915.90.03

2915.80.05

2915.80.07

29158008

2915.90.08

2915.90.10

29159011

2915.90.12

2615.90.13

2915.90.14

Bromoclorodifluorometano, bromotriflucrometanc y
dibromo-tetrafluaroetanos.

Los damas derivados perhalogenados.

Los demas derivados perhaiogenados.

Los demas.

2-Bromao-2-cloro-1,1, 1-triflucroetano.

2-Bromo-1-cloro- 1,2, 2-trifluorgetano (schalotana).

Los demas.

Acetales y semiacelales, incluso con clras funciones
oxigenadas, y sus derivados halogenados, sulfonados, nitrados o
nitrosados,

Los demas

Unicamente los que no sean de: metilal; acetal dmetilico;
acetal dietilico; y, derivados halogenados, sulfonados,
nitrados o nitrosados.

Acides monocarboxilicos acichcos salurados y sus anhidndos,
nalogenuros, perdxidos y peroxiacidos. sus derivados
halogenados, sulfonados, nitrados o nitrosados,

Los deméas.

Acido 2-gtilhexoico

Sales del acido 2-etilhexoico.

Acido caprico

Acido miristico.

Acido 2-propilpentanoico. (Acido valproico).

Heptanoato de etilo.

Laurato de metilo.

Acido nonanoico o iSoNonandaico.

Sal sbdica del dcido 2-propilpentancico. (Valproato de sodia).
Peréxido de laurcilo y dacanaila,

Dicaprilato de triatilenglicol.

Miristalo de isopropilo.
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289159015

28159016
2915.90.17
29159019
291590.20

2915.90.21
2915.90.22

2915.20.23
2915.90.24
2915.90.26
2915.90.28

29159098

2018

2518.30

2918.30.01
2518.30.02
2918.30.03
2916.30.04
2918.30.05
2918.30.06
2918.30.07

2918.30.08

Peroxi-2-etil-hexanoato de terbutilo; Perdxido benzoato de
terbutilo.

Cloruro de laurcilo, decancilo & isononaloilo.
Monolaurato de sorbitan.

D-1,4-Hidroxi-3 5-diterbutil fenil acido propidnico.
Pentaeritritol letra-éster.

Sales del dcido 2-propilpentancico (Sales del acido valproice),
exceplo lo comprendido en la fraccion 2815.90.11.

17.21-Diacetalo de 6-alfa, 9-alfa-difluorg- 11-beta, 17-alfa,
21-trihidroxipregna-1,4- dien-3 20-diona.

Acida 2-(2 4-diciorofenoxi)bencenacético. (Fenclofenaoc)
16-Dehidropregnenolona, sus sales o sus ésteres,

Acido behénico

Acido 13-docosenoico,

Los demas.

Unicamente los que no sean: dcido caprilico y 4cido 2-
etilhexanoico; sus anhidridos, perdxidos y perdcidos; y,
sus derlvados halogenados, sulfunados, nitrados o
nitrosados

Acidos carboxilicos con funciones oxigenadas suplementarias y
sus anhidnidos, halogenuros, perdxidos y peroxiacidos; sus
derivados halogenados, sulfonados, nitrados o nilrosados.
Acidos carboxilicos con funcibn aldehido o cetona, pero sin olra
funcién oxigenada, sus anhidridos, halogenuros, peroxidos,
peroxidcidos y sus derivados.

Acido dehidrocblico.

Florantirona

Aceloacetato de etilo o metilo.

Esteras del dcido acetoacético.
4-(3-Cloro-4-ciclohexilfenil)-4-oxo-butirato de calcio.

Acido nonitfenoxiacético.

1.6-Hexanodil-bis-{3, 5-diterbutil-8- hidroxifenil)-propionato.

Dietil éster del 3, 5-diterbutil-d-hidroxi-5- metifenil propionato.
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2918.30.08

28183010

2818.30.99

2918.90

2918.80.02

2018.90.03

2918.90.04

2918.90.05

2918.90.06

2918.90.07

2918.90.08

2918.90.08

29189010

2918.80.11

2918.90.12

291890.13

29188014

2918.90.15

2918.90.16

28189017

2918 90.18

2918.80.18

20188022

29185023

Acido 2-{3-benzoilfenil)propiénico y su sal de sodio; Acido
3-(4-bifenililcarbonil) propidnica.

Ester dimetilico del Acido acafil succinico.
Los demas.
Los demas.

Acidos billares, exceplo lo comprendido en las fracciones
2918.19.03, 04 y 2918.30.01.

2 4-Diclorcfenoxiacetato de butilo, isopropilo o 2-etilhexilo
Acido d-2-(B-metoxi-2-naftil}-propidnico (Naproxén), y su sal de
sodio.

p-Clorofenoxiisobutirato de etilo.
Glucono-galacto-gluconato de calcio.

2-(3-Fenoxifenil) propionato de calcio.

Lactobionato de calcio.

Glicirretinato de aluminio.

Carbenoxolona base y sus sales,

Ester etilico del dcido 3-fenilglicidico.

Glicidato de etil melil fenilo.

Etoxi metilén malonato de etilo.

Acido (2, 3-dicioro-4-(2-metilenbutiril)fenoa) acético.

21-Acetato de 9 beta, 11 beta-epoxi-G-aifa fluorurc-16 alfa, 17
alfa, 21- trihidroxipregna- 1 4-dien-3,20-diona-16,17- acetdnido

2-(4-(Clorcbenzoiljfenoxi)-2-metil propionato de isopropilo
(Procetofena).

Sal de aluminio del p-cloro fenoxiisobutirato de etilo. (Clofibrate
aluminico).

Acido 3,6-dicloro-2-meloxibenzoico,
Lactogluconato de calcio.
Estearsil 2-lactilale de calcio o de sodio.

Bromolactobionato de calcio.
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2918.90.24 Acido di-2-(6-metoxi-2-naftil) propidnico, excepte lo comprendido
en la fraccion 2918.90.04.

2818.90.25 Acido hidroxipivalico neapentil glicoéster.

2918,90.26 (+) Metil-{11,13 &)-11, 16-dihidroxi-16-metil-S-oxoprost-13-en-1-oalo
{Misoprostol).

2818.90.99 Los demas.

Unicamente los que no sean: dcido 2.4 -
diclore-fencxibutirice; dcido anisico; dcido 2,4,5 - Tricloro-
fenoxiacético (2,4,5-T. ); v, dcide metli-cloro-fenoxiacético
(M.C.P.A)

2922 Compuestos aminados con funciones oxigenadas.

- Amino-alcoholes, sus éteras y sus ésleres, excaplo los que
contengan funciones oxigenadas diferentes; sales de estos

produclos:
2822 1 Maongoetanolamina y sus salas,
2022.11.99 Los demiés.
282212 Oiatanolamina y sus sales,
2922 1299 Los demés.
282213 Trietanolamina y sus sales.
2822.13.89 Los demas.
282218 Los demas.
2922 19.01 Dimetilaminoetanal,
2922.19.03 2-Aming-2-metil-1-propanol.
2922.19.04 Hidroxietilelilendiamina.
2922.18.05 p-Nilrofenilamina-1,2-propanodiol.
2022.19.07 Diclorhidralo de stambulal.
2822.19.08 2-Amino-2-metil-1 3-propanodiol.
2822 .19.10 Tr-isopropanclamina.
2822 19.1 B-Aming-2-metil-2-heptancl, base o clorhidrato,
2922.18.12 Fosfarildimeatilamincetanaol.

2622.19.13 1-Dimetitarino-2-propancl.
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2922 19.15 Estearil dielilentriamina.

2922 19.16 Clorhidrato de 1-p-clorofenil-2,3- dimetililamino-2-hidroxibutane.
28221817 d-N,N'bis{ 1-Hidroximetilpropiljetilendiamino.

2922.19.18 MN-Cictil glucamina.

29221919 1.4-Dihidroxi-3-bencensulfonato de dielilamonio.

2922.19.20 Lauraio de dietanolamina.

2022 19.21 Clorhidrate de 4-({{2-Aming-3,5-dibromofenil) metillaming)

Ciclohexanol, {Clorhidrato de ambroxol).

29221922 Clorhidrato de 4-amino- 3, 5-dicloro-alfa-({(1,1-dimetileti{)amino}
metijbencenmetanol. (Clorhidrato de Clembulercl).

2922.19.23 Z-Aming-1-butanol.

2922.19.24 2-Dielilaminoetancl.

29221925 Clarhidrato de propoxifeno o de dextropropoxifeno.
2822.19.28 MNapsilato de dextropropoxifenc.

2922.19.27 Cilrato de Tamoxifen.

28221928 Tartralo de 1-(4-(2-meloxietil)fenoxi}-3-({1- meabletil) amino-2-

prapanaol. (Tartrato de metoprolol).

29221999 Los demas,
Unicamente: Los que no sean clorhidrato de
benzoildimeatilamino-dimatil-etil carbinol y ariletanclaminas

- Amino-naftoles y demas amino-fenoles, sus &teres y sus
ésteres, excepto los que contengan funciones oxigenadas
diferentes; sales de estos productos:

282222 Anisidinas, dianisidinas, fenetidinas, vy sus sales,

25222201 4-Aminofenatol,

28222203 S-Malil-o-anisidina o p-cresidin-o-sulfénico.
Unicaments: 5-Metil-o-anisidina

2022 22.04 Amino-metoxi-benceno.

2822.22.05 Anisidinas y sus derivados nitrados.

Unicamente: Sus derivados nitrados
2822.22.06 Agido 2-anisidin-4-sulfdnico,

2822.22.08 2-Amino-4-propilaming-7-beta- metoxietoxibenceno,
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2922.22.99 Los demis.

- Aminoécidos y sus ésleres, exceplo los que contengan
funciones oxigenadas diferentes; sales de estos productos:

2922.41 Lisina y sus ésteres; sales de estos productos.

29224101 Clorhidrato del acida alfa, epsilon-diamine- caproico.
{Clorhidrato de lisina).

2822.41.99 Los demas,

2622 42 Acido gluldmico y sus sales.

2922 42.01 Glutamato de sodio.

2022 4299 Los demas
Unicamente: Lo que no sea dcido glutdmico y glutamato
monosddico

2922 43.01 Acido antranilico y sus sales

*Unicamente: Sus sales

2022 .49 Los demas.

2622 4902 Clorhidralo de p-amino- benzoildietilaminaetanol,
2022 .48.03 Clorhidralo de difenil-acetil-dietilaminoelans.
2522 48.04 bata-Alanina y sus sales.

Unicamente: Sus sales

2922.49.05 Acido yodopanoico y sus sales sodicas.

2922 49.06 Sal doble monocalcica disédica del dcido
elilendiaminotetracético.

2922 4907 Clorhidrato de beta-dietilaminoetil-1-
ciclohexilhexahidrobenzoato.

2822.49.08 Acidos elilendiamino tri o tetra acético y sus sales.

2922.49.09 Acido dietilentriaminopentacético y sus sales.

2922.49.10 Acido N-(2,3-xillljantranilico. (Acide mefendmico).

2922 49.11 Acamilofenina,

2822 4912 N-{Mlcoxi-carbonil-alguil} feniiglicinato de sodio.

2822 48.13 N-{1-Metoxicarbonil-propen-2-il} aifa-amino-p- hidroxifenil acetato
de sodio.

20922 .48.14 Clorhidralo de cloruro alfa-amino fenilacetilo.
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2822.49.15

2822 49,16

2822 4817

2922.49.18

2922.4918

29224922

2822,49.23

2022.49.99

2922 50

2922.50.01

2922 5002

2922.50.03

2022.50.04

2022.50.05

2822.50.06

2922 .50.07

2022.50.08

2922.50.08

2922 50.10

2822 5011

alfa-Fenilglicina.

Acido 3riflucrometil-difani-amino-2- carboxilico y su sal de
aluminia,

Diacetato de benzatina.

Diclorhidrato del éster isopentilico de N-(2-
dielitaminoetil}-2-feniglicina.

Clorhidrato del éster dietitaminoetilico del &cldo
fenilciclohexilacético.

M-lzuroil sarcosinato de sodio.

Sal sodica o potasica del dcido 2-((2,6-di_
clarafenibamino)bencenacatico. (Diclofenac sbdico o potasico).

Los demas.

Unicamente lo que no sea: sarcosina; alaninas alfa;
leucina e isoleucina; dcido paraaminobenzoico; acido
metaaminobenzoico; Acidoe paraaminosalicilico; y, &cidos
aminosalicilicos (orto y meta)

Amino-alcoholes-fenoles, aminoacidos-fenoles y demas
compuestos aminados con funciones oxigenadas.

3-Metoxipropilamina o 3-(2-metoxietoxi) propilamina.

Acldo N-{hidroxieliljetilén diamino Inacélico y su sal trisddica.
Clorhidralo de bromedifenhidramina.

Clorhidrato de isoxuprina.

p-n-Butilaminobenzoato del éter monomelilico del
nonaetilenglicol.

Clorhidralo de 1-{N-bencil-N-metilamino)-2-
{3-hidroxifenil)-2-oxo-etano.

Maleato de 3.4,5-trimetoxibenzoato de 2-fenil-
2-dimetilamino-N-butilo. (Maleato de trimebutina).

Clorhidrato del ésler dimelilaminc-etilico del acido
p-clorofenoxiacético.

alfa-Metil-3,4-dihidroxifenil alanina {alfa-metildopa).
Clorhidrato de metoxifenamina.

Clorhidrato de p-hidroxifeniletanolamina.
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2922 5012

2922 50.14

2922 50.15

2822.50.16

2022.50.17

2822 5018

2822 5019

2922.50.20

2922 5021

2022.50.22

2922.50.23

2822 50,25

2922 .50.26

2822 50.27

2922 5028

2922 50 29

2022.%0.30

2922.50.31

2922.50.32

2822.50.33

2022 .50.34

2822 50.35

2822.50.36

2822.50.37

Bitartrato de N-hidroxinorefedring.
Acido maloxiaminobenzoico.

Ester metilico del dcido 2-amino-3-hidrox:-3-
p-nitrofenilpropionico,

Clorhidrato de 1-((1-metiletitjamino)-3-(2-(2-
propeniloxi)fenoxi)-2-propanocl.(Clorhidrato de oxprenolal).

Clorhidralo de 1-isopropilaming-3-(1-nafioxi)- propan-2-ol,

Clorhidrato de 3-meftoxi-{1-hidroxi-1- fenilisopropilamino)
propiofencona

Acido gama-amino-beta-hidroxibutirico.

ENil oxietilaniting

Sulfato de 1-(3,5-dihidroxi-fenil)-2- isopropilaminoetanol.
Sulfato de (+)-1-{p-hidroxitenil)-1-hidroxi-2- n-butifaminoetano

Sulfato de 5-(2-{{1,1-dimeti)amino-1- hidroxietil)-1.3-bencendiol.
(Sulfato de terbutalina).

Sulfato de 1-(2-ciclopentilfenoxi)-3-((1,1- dimatiiatﬂ]aminé—E
-propanol. (Sulfato de penbutolol).

Bremhidrato de 5-(1-Hidroxi-2-({2-(4- hidroxifenil}-1-metiletil)atil)
-1,3-bencendicl. (Bromhidrato de fenoterol).

p-Hidroxifenilglicina, sus sales y sus ésteres.

bis. 2-Aminobenzol sulfato éster del bis p- oxifenil 2, 2-propanc
Estearildifenil oxietil dietilentriamina.

Acido 4 4-diamino-3,3-difenil dighicolico.

Acido 1-amino-4-anilin antraquinén 2 sulfnico.

Sal de sodic del 4cido aminonitrabenzoico.
N-(2,8-Dimetilfenil)-M-(metoxi-acetil}-D, L-alanina metil éster,
Sal sadica del dcido 1-amino-4-mesidin antraquinén-2-sulfénico.
Isopropoxipropilamina,

2-Amino-4-teramil-6-nitrofenal.

1,7-Carbometoxiamino naflol.
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2922.50.38

2922.50.39

2922 50.40

2922.50.41

2922 5042

20225044

2822.50.45

2922.50.46

2822.50.47

2922.80.48

2022 50.49

2822.50.50

2922 .50.51

2922 .50.99

2932

293211

2932 11.01

2832.13

2932.13.01

2932.19
2832.19.01

2832.19.02

Sulfato de alfa 1-(((1,1-dimatiletil}-amino)- melil}-4-hidroxi-1,3
-bencendimetancl {Sulfato de salbutamol),

5-(3-((1,1-Dimetiletilamino-2-hidrox|propoxi)-1,2,3.4-tetrahidro-2,
3-naftalendiol. (Madalol).

2.5-Dimetoxianilina.

Ester etilico del acdo p-aminobenzoico. (Benzocaina).
4 8-Diamino-1, 5-dioxiantraguinona.

N, N-bis{2-Metoxicarbonil etil anilina).
2-Metoxletilamina,

p-Amincbenzamida,

Ester 2-(2-hidroxietoxi) etilico del acido (2-((3-(trfluorometil)fenil)
Amina)benzoico. (Etofenamato).

3-(3.4-Dihidroxifenil)-L-alanina.
Dioxietil-meta-cloroaniling o Dioxieti-meta- loluidina,

2-{{Etoxi-({ 1-metil etil}-amino)-fosfinoticil)-oxi) benzoato de
1-metil alilo (Isofenfos).

Sales de fenllefrina, excepto lo comprendido en la fraccidn
2922 5011,

Los demas,
Unicamente: Lo que no sea dihidroxi-fenil-etanaol-
Isopropilamina.

Compuestos heterociclicos con heteroatomo(s) de oxigeno
Exclusivamente

- Compuestos cuya estructura conlenga un ciclo furano (incluso
hidrogenado), sin condensar;

Tetrahidrofurano.
Tetrahidrofurano.
Alcohol furfurilico y alcohol tetrahidrofurfurilico.

Alcohol furfurilico y alcohol tetrahidrofurfurilico.
Unicamente: Alcohol tetrahidrofurfurilico

Los demas.
Derivados de sustitucion del furano.

Crisanlemato de bencil-funl-metilo.
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2932.19.03

2932.18.04

2932.19.98

283292

28329201

29329401

293209

2932 89.03

2032.90.04

2032.89.06

28320807

2032.00.08

29329811

2832.89.15

2932.99.18

2932 99 69

29331

2033.11.02

2833.11.03

2833.11.04

Nitrofurazona.

N-{2-({(5-({Dimetilaming)-metil)-2- furami)metiljtic)etil)-N,-metil
-2-nitro-1, 1-etendiamina. (Ranitidina).

Los demds,

- Los demas:

1-(1.3-Benzodioxol-5-il)propan-2-ona.
1-{1,3-Benzodioxol-5-il)propan-2-ona.

Safrol

Los demés.

Dernvados de sustitucidn de ta 3-hidroxi- gamapirona.

Bromuro de propantelina o metaniedina,

Dinitrato de 1,4:3 6-dianhidro-D-glucitol. {Dinitralo de isosorbida).

(2-Butit-3-benzofuranil)(4-(2- dwetilamino)etoxi)-3.5-diiodofenil)
metanona (Amiodarona).

Sal, disddica de 1,3-bis-(2-carboxicromon- 5-lloxi)
-2-hidroxipropano.

2,3-Dihidro-2,2-dimetil- 7-benzofuranil metil carbamato.
Diosgenina,
5.5-Bis (0 O-distiditiofosfato) de 2 3-p-dioxano ditiol (Dioxation).

Los demas
Unicamente io que no sea benzofuranc y retenona.

Compueslios heterocichcos con hetergatomo(s) de nitrdgeno exclusivamente

- Compuesios cuya estructura contenga un ciclo pirazol (incluso
hidrogenado), sin condensar:

Fenazaona (antipirina) y sus derivados.
Metilén bis (metilaminoantipirina).

Fenilmatilpirazolona, sus derivados halogenados o sulfonados,
Unicamaente: Sus derivados halogenados o sulfonados.

2,3-Dimetil-fenil-S-pirazoldn-4- metilaminomelasulfonalo sddico o
de magnesio. (Dipirona sodica o magnésica).
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2033.11.99 Los demads,

293319 Los demas.

2933.19.01 Los demas derivados de sustitucion de la 5- pirazolinona.
2933.19.02 5-Imino-3-metil-1-fenil-2-pirazolina.

2933.18.03 Derivados de sustitucion de la 3,5- pirazolidindiona y sus sales.
2933.19.04 Fenilbulazona base.

2933.19.05 Acido 1-{bencén-4-sulfonico)-5-pirazolon-3- carboxilico,
2933.19.08 1,2-Dimatil-3,5-difenil- 1H-pirazolium metil sulfato.
2933.19.99 Los demas.
- Compuesios cuya estructura conlenga un ciclo imidazol (incluso
hidrogenadao), sin condensar:
2933.21 Hidantoina y sus dernvados.

2833.21.01 Hidantoina y sus derivados.
Unicamente: Hidantoina

2833.29 Los demas.

2033 28.00 Derivados de suslih.m'an de la imidazolina y sus sales,
2933.29.02 2-Mercaptoimidazolina,

2933.29.03 Derivados de suslitucidn del Imidazol, exceplo lo comprendido

en las fracciones 2833.28.02, 07 y 08,
25933.29.04 Efilenurea
2833.29.05 Diclorhidrato de 5-metil-4-({2-aminoetiijlio- metil) imidazol.

2933.25.06 N-Ciang-N'-metil-N"-{2-{((5-matil- 1H- imidazol-4-ilymetiljtiojetii)
guanidina. (Cimetidina).

2933.20.07 2-Metil-4-nitroimidazol o 2-metil-5- nitraimidazol.

2933 29.08 2-Metil-5-nitroimidazol- 1-etanal. (Metronidazol).

2933.20.08 2-{2 6-Dicloroanilina)-2-imidazofina. (Clonidina),

29332910 1-(3-Cloro-2-hidroxipropil)-2-metil-5- nitroimidazol. (Omidazol).
2933.29.11 Alfa-(2 4-diclorofenil)- 1H-imidazol-1-etanol.

208322613 Clorhidrato de 4{5)-hidroximetil-5(4}-metil imidazeol.
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2933.29.15

2932.20.99

29331

20833.31.02

293332

2933.32.01

2033.32.09

2083330

2933.38.10

28333914

2833.38.16

2933.38.17

2833 3918

2933.39.19

2933.38.20

2833.38.23

283338 24

2833.39.99

2933 .40

2933.40.02

2833.40.06

Nitrato de miconazol.

Los demas.
Unicamante: Lo que no sea lisidina.

- Compuestos cuya estructura contenga un ciclo piridina (incluse
hidregenada), sin condensar,

Pindina y sus sales.

Sales de |a piridina.

Piperidina y sus sales
Pentamatilanditiocarbamato de piperidina,

Log demsds.
Unicaments: Sales de la piperidina

Los demgs.

Maleato de 2-((2-dimetilamincetili{p- metoxibancillamino)
piriding. (Maleato de pirilamina)

2-Vinilpindina.
2-Amino-B-melil-piridina,

Ester dimetilico del dcido1, 4-dihidro-2.6-dimetil-4-{2-nitrofenil)
-3,5-piridindicarboxllico. (Nifedipina).

3-Cianopiridina.

2 6-Dimetilpiridina.

Metil piridina.

Clorfeniramina.

Los demas dervados de la pipenridina.

Los demas

Unicamante: Las demds derivados de la piridina, que no

sea el dcido isonicotinico

Compuesios cuya estructura contenga un ciclo quinoleina o
Isoquincleina (Incluso hidrogenados), sin otras condensaciones,

Acido 2-fenilguinolin-4-carboxilico,

Ester 2. 3-dihidroxipropilico del dcida M-(7- cloro-4-quinalil)
antranilico,



38 (Segunda Seccidn) DIARIO OFICIAL Lunes 10 de abril de 2000

20334012

28334013

2833 40,89

2933.59

2833.58.01

2933.58.02

2033.50.05

2933.59.06

28335011

2833.59.12

2933.59.90

2833.69

293388.01

2833.89.02

29336903

2933.69.04

2833.69.05

2933.69.06

2933.69.07

2833.65.08

2933.69.09

Pamoalo de pirvinia,

Bromhidrato de d-3-metoxi-N-metiimorfinan. (Dextrometorfan).
Los demas,

Unicamente: Que contengan un cicle isogquinoleina
(incluso hidrogenados)

- Compuestos cuya estructura contenga un ciclo pinimidina
{inciuso hidrogenado) o piperazina:

Los demas.

Derivados de sustitucidn de Ia pinmidina y sus sales
Fosforotioato de O,O-dietil O-(2-isopropil-&-metil-4-pirimidinila).
5-Bromo-3-sacbutil-6-metiluracil,

2 4-Diamino-5-(3,4,5-timetoxibencil) pinmidina. (Trimetoprm}
2,8-Dicloro-4 B-dipipendinopirimido (5 4-d)- pirimidina

tionofosfato O O-Dielil-0-(5-metl-6- etoxicarbonil-pirazol)-(1,5a)
-pirimid-2-ilo.

Los demas.
Unicamente: Compuestos cuya estructura contenga un
ciclo pirimidina {incluso hidrogenado)

- Compuestos cuya estructura contenga un ciclo inazina (incluso
hidrogenado), sin condensar:

Los demas

Los demas derivados de suslitucidn de la 1,3, 5-triazina.
2-Metillio-4,6-dicloro-1,3,5-triazina.

Acido isocianirico, sus derivados y sus sales,

Acido cianurico, sus derivados y sus sales,
4-Amino-8-(1,1-(dimelilatil}-3-metitio)-1.2 4-Inazina-5-(4H}-ona.
2-(ter-Butilamino)-4- (etilamino)-6-(metiitio)- S-razina
2-(Etilamino)-4-(isopropilamina)-B-(metiltio)- S-inazina.
2-Cloro-4.6-bis (etilenamino)-S-triazina.

2-Cloro-4-gtilamina-G-isopropilamino-S- riazina,
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29336910
263360.11
2833.68.12
293368.13
29336914
293369.99
293390

2833.90.01
2833.80.03

2933.90.04
2033.90.05

2933.50.06
2833.90.07

2933.90.09

2933.90.11
2933.90.12

2933.80.13

2933.90.14

2833.90.17
2933.80.18

2933.90.20
2933.80.21

2833.90.22

2-Amina-4 B-dicloro-N-(2-clorofenil}-1,3,5- triazina.

2 ,4-bis (Isopropilamino)-6- (metiltio)-S- riazina.
Hexametilentetramina.

Trinitrotrimetilentniamina.

Mandelato de metenamina.

Los demds.

Los demas.

Fosforotioato de O,0-dietil O-1-fenil-1H-1,2, 4-inazol-3-llo,
Oxima de la 2-formil quinoxalina.

1-{{4-Clorotenilymetil)-2-( 1-pirrolidinil metil)- 1H-bencimidazol.
{Clemizol).

Clorhidrato dihidratado de M-amidino-3,5- diamino-8-cloropirazin
carboxamida. (Clorhidrato dihidratado de amilonida)

Pirazin carboxamida. (Piraxinamida).
Clorkidrato de 1-hidrazinofialazina.

Derivados de sustitucion de la 10,11-dihidro- 5H-dibenzo (b.f)
azepina y sus sales.

Fosfato de 8-alil-6, T-dihidro-5H- dibenzo(c e)azepina
4 7-Fenantrofin-5 6-diona.

Fosforoditioato de O,0-dimetil-5-(4-ox0-1,2,3-
benzotriazin-3(4H)-lljmetilo.

Indol y sus derivados de sustilucion, excepto lo comprendido en
Ia fraccion 2833 .90.38.
Unicamente: Sus dervados de sustitucion

Derivados de sustitucién de la 5SH-dibenzo (b.f) azepina y sus
sales.

Acido 1-etil-7T-metil-1,8-naftindin-$-ona-3- carboxilico. (Acido
nalidixico).

Adrenocromo monosemicarbazona sulfonato de sodio.
{Quinoxalin-1 A-diéxido)metilencarbazato de melilo. (Carbadox).

Derivados de suslitucidn de la benzodiazepina y sus sales.
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2933.90.23

2933.90.24

2933.90.26

2933.90.27

2933.930.28

29339029

2833.90.32

£933.80.33

2933.80.28

2833.50.41

2933.90.42

2933.90.43

2933 .90 .44

2033.90.45

2033.80.46

2833.90.47

2033.90.48

2933.90.49

2933.90.50

2933.90.51

2933.80.52

2833.90.53

2033 90 54

5,8-Dimetil-2"-hidroxibenzomorfan, sus derlvados de sustilucidn y
sus sales.

Suifato de (2-{octahidro-1-azociniljetil) guanidina.

Fosforoditioato de O,0-dietil S-(4-ox0-1,2,3-
benzotriazin-3{4H)-iljmatilo,

2-(3 5-Di-tar-butil-2-hidroxiyfenil-5- clorobenzotriazol.
5H-Dibenzo (b flazepin-5-carboxamida. (Carbamazepina).
3-Hidroximelil-benzo-1,2,3-triazin-4-ona.

Dinitroso penlametilén tetramina.
1.5-Pentametilentetrazol.

Indometacina,

7-Cloro-5-{o-clorafenil)- 1,3-dihidro-2H-1 4- benzadiazepin-2-ona
-4-éxido, (N-Oxido de lorazepam).

10.11-Dihidro-N, N-dimetil-SH- dibenzo(b.f)azepina-5-
propanamina. (Imipramina).

Citrato de etoheptazina.

1.2 3-Trimetil-2-metilén indolina, sus derivados halogenados o su
aldehido.

S-Etihexahidro 1 H-azepin-1-carboticato.

Ester metilico del dcido (5-benzoil-1H-bencimidazol-2-il)
carbamico. (Mebendazol).

N-{2-Hidroxietil)-3-melil-2- gquinoxalinacarboxamida-1,4-didxido.
(Olaguindox).

Clorhidrato de benzidamina

2-Bencimidazolll carbamato de melilo,
1-{Butilcarbamoil-2-bencimidazolil-carbamato de metilo.
Dernvados de sustitucidn del bencimidazol y sus sales.
3-Amino-1.2 . 4-triazol

1-(4-Ciorofenoxi)-3, 3-dimetil-1-(1H-1,2,4- tnazol- 1-il)-2-butanona.

Beta-(4-Clorofenoxi)-alfa-(1, 1-dimetiletil)-1
H-1.2.4-friazol-1-elanal
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2933.90.55 Derivados de sustitucion del benzolriazol,

2833.80.57 Maleato de 1-{N-(1-(Etoxicarbonil}-3- fenilipropil}-L-alanil)
L-prolina. (Maleato de Enalapril).

2933.90.62 1-{3-Mercapto-2-metil-1-oxopropil)-L-prolina. (Captopril).

2933.90.64 Ester metilico del dcido (5-propoxi- 1H-bencimidazol-2-il)
carbamico, (Oxibendazol).

2033.90.85 Acido pirazin carboxilico

2833.50.66 Dimetilacridan.

2833 89067 {5-(Fenillic)-1H-bencimidazol-2-iljcarbamato de metile
{Fenbendazol).

2933.80.99 Los demas.
Unicamente lo que no sea: carbazol y sus derivados;
acridina y sus derivados; beta-metilindol (escatol); y,

mercaptobenzoimidazol,

2934 Acidos nucléicos v sus sales; los demas compuesios
heterociclicos,

283410 Compuestos cuya estructura contenga un ciclo tazol (incluso

hidrogenado), sin condensar.

2934.10.01 Acido tiazolidin-4-carbox(lico.

2934 10.02 Mercaptotiazoling,

2934 10.03 alfa-Fenollamino-2-nitro-5-tiazol,

2934 10.04 Acido 4-(4-ciorofanil)-2-fenil-5-tiazol- acético. (Fentiazac).

2934.10.05 2-(4-Tiazolil}-1H-bencimidazol. (Tiabendazol)
2634.10.08 Cloruro de 5-fenil-2 4-tiazoldiamina. (Cloruro de Dizol).
2934 1099 Los demas,

2934 20 Compuestos cuya estructura contenga ciclos benzotiazol {incluso
hidrogenados), sin otras condensaciones.

2834.20.1 ¥oduro de ditiazanina.

2934.20.02 Disuffuro de benzotiazol,

2934.20.03 N-Ciclohexil o N-terbutil o N-oxidietitén- benzotiazel sulfenamida,
2934.20.05 Disulfuro de benzotiazilo sulfenamida.

28342006 2(4-Amino-5-sulfofenil)-G-metil-benzotiazol,
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2934.20.99

2934 30

2934 30.99

2934.90

2934 .90.01

2934 90.02

2934.90.03

2934.90.04

2934.90.06

2934.80.07

2934.90.08

2034 .60.09

2934 9010

2934.80.11

29349013

2934.90.14

2934 80.15

2934 90.18

2834 90.19

2934.90.21

2034 8023

2934 50.24

2034.90 25

Los demas.
Unicamente lo que no sea: mercaptobenzotiazol; y,
disulfuro de mercaptobenzotiazol

Compueslos cuya estructura contenga ciclos fenotiazina (incluso
hidrogenados), sin otras condensaciones,

Los demas.

Los demas.

Furazolidona

N-(5-Nitro-2-furfuriliden)- 1 -amino-2- imidazolina.

Citrato de oxolamina.

Acetil homocisteina-tiolaciona,

1-beta-D-Ribofuranosil-1.2 4-triazol-3- carboxamida. (Ribavirin)

§-((Meliltic)metil)- 3-{{{5-nilro-2- furanil)metilén)amina)-2-
oxazohdinona. (Mifuratel).

Morfolina,

2-(4-Clorofenil)-3-metil-4-metatiazonona- 1.1- didxido.
3,5-Dimetil-1,3.5-(2H)-tetrahidrotliadiazin-2- tiona
Clorhidralo de N-marfolingmaetil pirazinamida

Maleato acido de 5-(-)-1-(ler-butilamine)-3- {{4-morfolino-1,2.5
-tiadiazol-3-iljoxi)-2-propancl. (Maleato acido de timolol).

Furaltadona.

N-Tridecil-2 6-dimetiimorfolina.

Clorhidrato de N-dimetilaminoisopropillio fenilpiridilamina.
1-Aza-3, T-dioxa-5-hidroximetilbiciclo (3.3.0) octano.
Inosina

Clorhidrato de 2-(4-(2-furoil)-1-piperazinil)- 4-amino-6,7
Clorhidrato de leve-2,3,5.6-letrahidro-8- fenilimidazo (2,1-b)
tiazal. (Clorhidrato de levamisol).

2-Cloro-11-(1-piperacinil}-dibenz-(b.1) (1.4)- oxacepina.
{Amoxapina).
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2834.90.26

2834.80.28

2934 60.30

2024.90.31

2834.90.32

2934.90.33

293490 34

2034.20.35

2934 90.36

2934.90.37

293480 .28

2934 6039

2834.90.40

2034.90.41

2934.80.42

2034 80.43

2934.90.44

2934.90.45

2934.90.45

20834.90.49

2934.90.50

2834.80.51

Esler 1-metiletil del 2cido {2-{4-tiazolil)- 1H-bencimidazol-5-H)
carbamico. (Cambendazol).

4-Hidroxi-2-metil-N{2-pindil}-2H-1 2- benzoliazin-3-carboxamida
-1.1-didxido.

Disulfuro de 2 B-dimelildifanilenc.
Clorobanzoxazolidina.
Clorhidralo de 9-{N-metil-3- piperidilmetiljtioxanteno.

Succinato de 2-cloro-11-(4-metil-1- piperazinil)-dibenzo(b.f) (1,4)
oxaceping. (Succinato de loxapina).

1-Bencil-2-(5-metil-3- isoxazolilcarboniljhidrazina.
2-(beta-Cloroetil)-2, 3-dihidro-4-oxo(benzo-1, 3-oxacina).
2-1er-Butil-4-(2 4-dicioro-5-isopropoxifenil}-1.3 4-oxadiazolin-5-ona.

0,0-Dimetilfosforoditioato S-éster con 4-(mercaptometil)
-2-metoxi-1,3 4-trnidiazolin-5- ona.

6-Metil-1,3-ditiol(4,5-b) quinoxahn-2-ona.
3-(|sopropil)- 1H-2 1, 3-benzoliadiazin-4 (3H)-ona 2,2-didxido

Fosforo-diticato de O,0-Dietil S-{6-cloro-2- oxobenzoxazolin-3-il)
matilo,

4 4'-Diticdimorfolina

Sal compuesta de inogina, mono(benzoato de 4- (acetilaming))
con 1-(dimetilaming}-2-propanal. {1:3).

Clorhidrato de dextro levo-2,3,5,6-letrahidro- B-fenilimidazo(2,1-b)
tiazol. (Clorhidrato de tetramisol).

Acido alfa-metil-4-{2-tienilcarbonil) bencenaceético. (Suprofen).
Clorhidrato de 3-{acetiloxi)-5-(2- dimetilamino)etil)2, 3-dihidro-2
-(4-meloxifenil}-1,5-benzotiazepin-4-(SH)ona. (Clorhidrato de
ditiazem),

Acido T-amino-desacetoxi-cefalosporanico o acido 6
-amino-penicilanica,

3-Amino-5-metil-isoxazol.
Acido dihidrotio-p-toluidin disulfénico.

4-Hidroxi-2-meatil-2H4-1,2-benzotiazin-1,1- didxido-3-carboxilico
-éster-metilico.
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2034.90.53

2934.90.54

2034 .90.55

2034 90.56

25934 90.57

2834 90.58

2034.90.99

2835

2935.001

2835.00.02

2935.00.03

2035.00.04

26835.00.05

2935.00.06

2935.00.07

2835.00.08

2835.00.09

2835.00.10

2825.00.1

2935.0012

2935.00.13

2035.00.14

2935.00.15

2035.00.17

Acidos nucleicos y sus sales.
3.Azido-3' decxitimidina (Zidovudina).
4-Cloro-3,5-dimetoxi-4-(2-morfolinoetoxi) benzofenona,

Metansulfonalo de cis-{2-(2,4-diclorofenil)-2-{1H-imidazol-1-il
~matily

2-Metil-6, 7-metilenodioxi-B-metoxi-1-(4, 5,6-trieloxi-7
-aminoftaligily-1.2.3 4-tetrahidroisoquincleina.

1-Acetil-4-(4-{(2-(2 4-diclorofenil){ 1H-imidazol- 1-iimetil)-1,
3-dioxolan-4-iljmetoxi)fenil)piperazina. (Ketoconazol).

Los demas.

Unicamente lo que no sea: tiofeno; y, dcidos nucleicos y
sus sales

Sulfonamidas.

Acido p-(dipropilsulfamil) benzoico.

Sulfaguanidina o acetl sulfaguanidina,

Clorprapamida.

' 2-Cloro-5-{1-hidroxi-3-oxo-1-isoindolinil) bencen sulfon amida.

(Clonalidona).

Acatil (p-nitrofenil)sulfanilamida.

ML-{2-Quincxalinif) sulfanilamida.

Acido 4-cloro-N-(2-furilmetil)-5-sulfamoilantranilico. (Furosemida).
N-{p-Acetifenilsulfonil)-N'-ciclohexilurea.

Sal stdica de 2-benzosulfonamido-5-metoxi- etexipirimidina.

N-4-{2-(5-Cloro-2-metoxibenzamido)-etil)- fenil-sutfonil-N'
-ciclohexilurea. (Glibenciatnida),

Sulfadimetiloxasol.

0,0-Diisopropitfosforoditioato de N- elilbencensulfonamida.
Sulfacetamida.

Sulfametoxipindazina.

Sulfanilamidopirimidina.

Sulfisoxasol y sus derivados de susfitucidn.,
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2835.00.18

2935.00.19

2935.00.20

2935.00.21

2935.00.22

2935.00.23

2935.00.24

25935.00.25

2935.00.26

£935.00.27

2935.00.28

2835.00.30 °

2935.00.31

2935.00.32

2935.00.33

2835.00.34

2835.00.35

2835.00.36

2035.00.37

2935.00.89

2936

Sulfonamidotiadiazol y sus derivados de sustitucion.

Tiazida y sus derivados de suslitucian,

Tolilsulfonilbutilurea.

Toluensulfonamida,

Sulfanilamidopirazina, sus sales y otros denvados de sustitucitn,
Sulfapiridina y sus dérivados de sustitucion.
M-{(1-Etil-2-pirrolidiniljmetil}-2-metoxi-5- sulfamoilbenzamida,
2-Metoxisulfamidobenzoalo de etilo,

Acide 3-(aminosulfanil)-S-(bulifamino)-4- fenoxibenzdico.
{Bumetanida).

{3-N-Butilamino-4-fenoxi-5- sulfonamida)benzoato de butilo,
3-Sulfanilamido-5-metilisoxazol, (Sulfametoxazol).
Metil-4-aminobencensulfonil carbamato

Flalilsulfacetamida.

Clorebencensulfonamida.

4-Amino-N-(B-cloro-3-piridazinil) bencen sulfonamida.(Sulfa cloro
pirdazina) y sus sales,

Sal de sodio de 4-amino-N-(5-metoxi-2- pinmidil)
bencensulfonamida.

2-Naftol-6-sulfometiletanciamida.

N-(2-{4-({({Ciclohaxilamina)carbeniljaming) sulfofenilifeniljetil)
-5-metilpirazino carboxamida, {(Glipizida),

3-{{{2-((Aminoiminometiljamino)-4-iazolin metilitio)-N
-{aminosulfonil) propanimidamida.

Los demas.

Unicamenta lo que no sea: paraaminobenceno
sulfamidotiazol (sulfatiazol); sulfasuccinilsulfatiazol;
sufaftalilsuifatiazol; sufaftalilacetamida; sulfaaminotiazal;
paraamincbenceno sulfamidometilpirimidina
(sulfameracina); y, paraaminobenceno sulfamidopirimidina.

Provitaminas y vitaminas, naturales o reproducidas por sintesis
{incluidos los concentrados nalurales) v sus derivados utilizados
principalmente como vitaminas, mezclados o no enire si o en
disoluciones de cualquier clase.

- Vilaminas y sus derivados, sin mezclar,
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2936.26 Vilamina B12 ¥ sus derivados.

2936.26.1 Vitamina B12 o cobalaminas, exceplo o comprendido en la
fraccidn 2936.26.02.

2936.26.02 5,6-Dimetilhencimidazoliicobamida coenzima.

2941 Antibiéticos.

2941.10 Penicillnas y sus derivados con lz estructura del cido

penicildnico; sales de estos productos.

2841.10.01 Bencilpeniciling sddica.

2941.10.02 Bencil penicilina potasica.

2941.10.03 Bencilpenicilina procaina.

2941.10.04 Fenoximetilpenicilinato de polasio.

2841.10.05 N M-Dibenciletilendiamino bis. (Bencilpeniciling).
2941.10.06 Ampicilina y sus sales.

2841.10.07 3-Fenil-5-metil-4-isoxazolil penicliina sédica.

2841.10.08 3-(2 B-diclorofenil)-5-mefil-4-isoxazolil penicilina sddica.
2941.10.09 Sales de [a hetacilina.

29411010 Penicilina V benzatina.

2941.10.11 Hetacilina.

2041.10.12 Amuoxiciling trihidratada.

2941.10.13 Epicilina y sus sales,

2841.10.99 Los demds,

25941.20 Estreplomicinas y sus derivados; sales de estos preducios,
2941.20.01 Estreptomicinas y sus derivados; sales de estos productos.

Unicamente: Sales de estos productos

2941.40 Cloranfanicol y sus derivados, sales de estos productos.

2941.40.01 Cloramfenicel y sus derivados, excepto lo comprendido en las fracciones 2041.40.02 y
2941.40.03; sales de eslos productos.
Unicamente: Sales de estos productos

2941.40.02 Tiamfenicol y sus sales.
Unicamente: Sales de estos productos
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2941.40.03

2841.50
2941.50.01
2841.50.99
2941.50

2941.90.01

2541,80.02
2941.90.04
2941.80.05
¥
2941.90.06
2941.90.07
2941.80.08

2941.90.09

2941.30.10

2841.80.11
29418012
29419013

2941.90.14

2941.90.16
2941.90.17
2941.80.18

2841.80.19

Fluorfenicol v sus sales.
Unicamente: Sales de estos productos

Eritromicina y sus derivados; sales de estes productos.
Ftalate de eritromicina.

Los d-grnlés.

Los demas.

Espiramicina y sus sales.
Unicamente: Sus sales

Grigeofilvina.

Rifamicina, rifampicina y sus sales y derivados,

Epicitina y sus sales.

Polimixing, bacitracina o sus sales,

Gramicidina, ticestreptdn espectinomicina, viomicina y sus sales.
Kanamicina y sus sales.

Novabiocina, cefalosporina, monensina, pirreinitrina, sus sales y
olras derivados de sustitucién excepto monchidrato de

cefalexina.

Mistatina, amfolericing, pimaricina, sus sales y otros denvados
de sustilucidn. d

Leucomicing, tilosina, oleandomicina, virginiamicina y sus sales.
Sulfato de neamicina,
Monohidrato de cefalexina.

Polvo desecado proveniente de la fermeniacion bacteriana,
conteniendo de 30 a 45% de kanamicina.

Sulfato de gentamicina.

Lincomicina,

Amilkacina y sus sales.

Acido monchidratado 7-((amino-{4-hidroxi- feniljacelillamino}-3

-metil-8-oxo-5-tio-1-azabiciclo (4.2.0) ocl-2-eno-2-carboxilico.
(Cefadroxil).
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29419020

2841.80.89

3am

30190

3301.80.01

4016

4016.99

4016.98.01

4016.99.02

4016.99.03

4016.99.05

4016.90.08

4016.99.10

Sal sédica del dcido 8-(TR-{55-etil-5-(SR-etitertrahidro-S-hidroxi
-55-metil-2H-piran-2R- 1L)tetrahidro-3S-metil-2S-furani)-4S
-hidroxi- 3R, 55-dimetil-6-oxononil)- 2- hidroxi-3-metilbenzoico.
(Lasalocid s6dico).

Los demas.

Acaites esenciales (destarpenados o no), incluidos los
"concretos” o "absolutos"; resincides; oleorresinas de
extraccion; disoluciones concentradas de aceites esenciales en
grasas, aceites fijos, ceras o materias andlogas, obtenidas por
enflorado o maceracidn; subproductos terpénicos residuales de
la desterpenacion de los acaeites esenciales; destilados acuosos
aromaticos y disoluciones acuosas de aceiles esenciales.

Los demas

Oleorresinas de exiraccian.

Unicamente las que no sean: de helecho macho; de

piretro (pelitre); y, de cdscara de nuez de caju

Las demas manufacturas de caucho vulcanizado sin endurecer.
- Las demas:

Las demas.

Arandelas, vélvulas u ofras piezas de uso lécnico, excepto lo

comprendido en las fracciones 4016.983.01 y 4016.99.08,
Unicamente: Para vehiculos de vias férreas y para los

.vahiculos de las partidas 87.01 a 87.05

Capsulas 0 tapones.
Unicamente: Para vehiculos de vias férreas y para los
vehiculos da las partidas 87.01 a 87.05

Peras, bulbos y articulos de forma analoga
Unicamente: Para vehiculos de vias férreas y para los
vehiculos da las partidas B7.01 a 87.05

Gomas para frenos hidraulicos.
Unicamente: Fara vehiculos de vias férreas y para los
vehiculos da las partidas 87.01 a 87.05

Recipientes de lejidos de fibras sintéticas poliamidicas,
recubiertas con caucho sintético tipe buladieno-acrilonitrila,
vulcanizado, con llave de valwula,

Unicamente: Para vehiculos de vias férreas y para los
vehiculos de las partidas 87.01 a 87.05

Elementos para control de vibracion, del lipo utilizado en los
vehiculos de las partidas 87.01 a 87.05.
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4016.99.80

4104

4104.10

4104 10,01

4104.21

4104.21.01

4104.22

4104.22.01

4104.22 99

4104 29

4104.20.93

4104 11

4104.31.01

4104.39

4104.39.01

4104.39.99

4108

Las demas.
Unicamente: Para vehicuios de vias férreas y para los
vehiculos de las partidas 87.01 a 87.05

Cueros y pleles, de bovino o de equine, depilados, preparados,
exceplo los de las parlidas 41.08 0 41.09.

Cueros y pieles enteros, de bovino, con una superficie por
unidad inferior o igual a 2.6 m? (28 pies cuadrados),

Cuergs y pieles enteros, de bovino, con una superficie por
unicad inferior o igual a 2.6 m? (28 pies cuadrados).

- Los demas cueros y pieles, de bovino o de equing, curtidos o
recurtidos, pero sin preparacion poslerior, incluso divididos:

Cueros y pieles, de bovino, con precurtide vegetal,

Cueros y pieles, de bovino, con precurtido vagetal,

Cueros y pieles, de bovino, precurlidos de otro modo.
Cueros de bavino, precurtidos al cromo hamedo {"wat.hlun"}_
Los demas.

Los demas,

Los demds.
Unicamente: Lae que no sean de equino

- Los demés cueros y pieles, de bovino o de equino,
apergaminados o preparados después del curtido:!

Plena flor y plena fior dividida.

Piena flor y plena fior dividida.
Unicaments: Las que no sean de& equing

Los demds.

De becerro, con peso inferior o igual a 1,500 grames por pieza y
espesor mayor de 0.8 mm (variedad hox-calf),

Los damas.
Unicamente: Las que no sean de equino

Cueros y pieles, de caprino depilados, preparados, exceplo los
de las partidas 41.08 o 41.09.

- Curtidos o recurtidos, pero sin preparacion posterior, incluso
divididos:
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4108 11 Con precurtido vegetal.

4108.11.01 Con precurido vegeal,

410612 Precurtidos de otra forma.

4106.12.01 Precurtidos de otra forma

4108 18 Los demdés

4108.19.01 Preparadas al cromo (himadas).

4106 18.99 Los demias.

4106 20 Apergaminados o preparados después del curtido

4106.20.01 En crosta
Unicamants: Los gue no sean apergaminados

4108 20 99 Los demds.
Unicamente: Loa que no sean apergaminados

4108 Cueros y pieles, agamuzados (inciuido sl agamuzado
combinado al acede)

4108.00.01 Cueros y pieles, agamuzados (incluido el agamuzado
combinado al aceite)

4109 Cueros y pielas bamizados (charolados) o revestidos. cuercs y
piales metalizados,

4109.00.01 Cueros y pieles barmizados (charolados) o revestidos; cueros y
piales matalizados.

Unicaments: Los que no sean charolados

4110 Cuero regenerado, a base de cuero o de fibras de cuero, en
piacas, hojas o liras, incluso enroliadas

4110.00.01 Cuero regenerado, a base de cuero 0 de fibras de cuero, en
piacas, hojas o liras, inCluso enrolladas.

4202 Badles, maletas (valjas), maletines, incluidos los de ased y los
portagocumantos, portafolios (carleras de mano), canapacios,
fundas y esluches para gafas (antecjos), gemelos, cdmaras
fotogréficas o cinematograficas, instrumentos musicales o armas
y continentes similares; sacos de viaje. bolsas de aseo,
maochilas, balsos de mano (carteras), bolsas para la compra,
billeteras, portamonedas, portamapas., petacas, pdilleras y
bolsas para tabaco, bolsas para herramientas y para anticulos de
deperte, estuches para frascos y botellas, estuches para joyas,
poiveras, estuches para orfebreria y continentes similares, de
cuero natural 0 regenerado, hojas de plastico, matera textil, fibra
vulcanizada o cartén, o recubiertos tolalmente o en su mayor
parte con estas materas o papel.

- Baules, maletas (valijas) y maletines, incluldos los de aseo y los
poradocumentos, portafolios (careras de mano), carlapacios y
continentes simiares.
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4202.11 Con la superficie exterior de cuero natural, cuero regenerado o
cuero barnizado (charolado).
4202.11.01 Con la superficle exterior de cuero nalural, de cuero regenerado

(artificial) o de cuero barnizado (charolado).
Unicamente: Los que no sean articulos de viajes y
necesarss

- Articulos de bolsifio o de bolsos de mano (carteras):

420231 Con la superficie exlerior de cuero natural, cuero regenerado o
cuerg barnizade (charolada),

4202.31.01 Con la superficle exterior de cuero nalural, de cuero regenerado
(artificial) o de cuerc barnizade (charolada).
- Los demas:

4202.9 Con |a superficie exterior de cuero nalural, cuero regenarado o
cuero barnizado (charciado).

420281.01 Con la superficie exterior de cuero natural, de cuero regenerado
© de cuero barnizado (charolado).

4303 Prendas y complementos {accesonios), de vestir, y demias
articulos de peleteria,

4303.10 Prendas y complamentos (accesorios), de veslir

4303,10.01 Prendas y complementos (accesorios), de vestir,

4303.80 Los demas.

4303.80.59 Los demas.

4420 Margueteria y taracea; cofrecillos y estuches para joyeria u

orfebreria y manufacturas similares, de madera; eslatuillas y
demds objetos de adorno, de madera; articulos de mobiliario, de
madera, no comprendidos en el Capitulo 94.

442090 Los demas.

442090 99 Los demas.
Unicamente: Margueteria y taracea de pino

4801 Papel prensa en bobinas (roilos) o en hojas.
4801.00.01 Blanco, con mas del 75% de pasta mecdnica de madera, con

peso de mas de 45 g/m? sin exceder de 60 g/m?, de ancho igual
o superior a 35 cm, en rollos.
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4801.00.02 Bilanco, con mas del 75% de pasta mecanica de madera, con
peso de mas de 45 g/m? sin exceder de 60 g/m?, en hojas.

4801.00.03 Blanco, con mas del 40% de pasla mecanica de madera, con
peso de mas de 45 g/m? sin exceder de 75 gim?,

4801.00.04 Tefido en la masa con mas del 75% de pasta mecanica de
madera, con peso de mas de 45 g/m? sin exceder de 60 g/m?,

4801.00.99 Los demas,

4802 Papel y cantén, sin estucar ni recubrir, del lipo de los ulilizados
para escribir, imprimir u otros fines graficos, y papel y carton
para larjetas o cintas para parforar, en bobinas (rollos) o en
hojas, exceplo el papel de las partidas 48.01 ¢ 48.03; papel y
cardn hechos a mano (hoja a hoja)

- Los demas papeles y cartones, sin fibras obtenidas por
procedimiento mecanico o en los que un maximo del 10% en
peso del contenido total de fibra esté

4802 51 De gramaje infenor a 40 g/im?.,

4802.51.01 Papal para dibujo

4802.51.02 Copia o aérec.

4802.51.07 Bond o ledger.

4802.51.99 Los demds.

4802 52 Cle gramaje superior o igual a 40 g/m? pero inferior o igual
a 150 g/m?,

4802 .52.01 Bond o ledger.

4802 52 95 Los demas.

Unicamente: Lo que no sea papel llustracién

4802 53 De gramaije superior a 150 gim?

4802 53 .02 De pasta teflida en la masa, superficie jaspeada, con peso
superior a 500 g/m?, sin exceder de 900 g/m? (“presboard™)

4802.53.04 Carlén para dibujo.

4802 53.99 Los demas.

Unicaments: Lo que no sea papel llustracién

4802 .60 Los demdés papeles y cartones, en los que mas del 10% en peso
del contenido total de fibra esté constituido por fibras obtenidas
por procedimianto mecanico.

4802.60.01 De pasta tefiida en la masa, superficie jaspeada, con peso

superior a 500 g/m?, sin exceder de 900 g/m? ("presboard)
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4802.60.02

4802.60.89

48235

482359

4823 59 99

5701

5701.10

5701.10.01

5702

5702.10

5702.101

5702.20

5702.20.01

5702.21

5702.31.01

§702.32

Papel sin encolar, rayar, saiinar ni abrillantar, con peso igual o
superior a 25 g/m? & inferior a 45 g/m?, con un contenido de
partes mecanicas igual o superior a 40% cuando se importe por
Productora @ Imporiadora de Papel, 5.A

Los demas.

Unicaments lo que no sea: papel ilustracidn; y, papel para
billetes, cheques, bonos, titulos y otros valores.

Los demas papeles, cartones, guata de celulosa y napa de fibras
de celulosa, cortados en formato, los demas articulos de pasta
de papel, papel, cartdn, guata de celulosa o napa de fibras de
ceiulosa,

Los demas papeles y carlones de los tipos utilizados en la
escritura, impresion u otros fines graficos

Los demas.

Los demas,

Unicamente lo que no sea: papel biblia; papel ilustracién;
¥. papel para billetes cheques, bonos, titulos y otros
valores.

Allombras de nudo de materia textil, incluse confeccionadas.
Ce lana o pela fing.

De lana o pelo fino.

Allombras y demas revestimientos para el suelo, de materia
lextil, tejidos, excepto los de mechdn insertado y los flocados,
aunque estén confeccionados, incluidas las alfombras llamadas
"Kelim” o “Kilim", "Schumacks™ o "Soumak™, "Karamania™ y
alfombras similares hechas o mano.

Aifombras lamadas "Kelim™ o “kilim™, "Schumacks” o “Soumak”,
“Karamanig” y alfombras similares hechas a mano.

Alfombras llamadas "Kelim™ o "kilim™, "Schumacks” o “Soumak™,
“Karamanig” y alfombras similares hechas a mano.

Revestimientos para el suelo de fibras de coco.
Revestimientos para el suelo de fibras de coco.
- Los demdas, aterciopelados, sin confeccionar;
Dea lana o pelo fino.

De lana o pelo fino.

De materia textil sintética o artificial.
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5702.32.014 De materia textil sintética o arificial.
570229 De las demas mataerias lexliles.
5702.30.99 Da las deméas materias texliles,

- Los demds, alerciopelados, confeccionados:

5702.41 De lana o pelo fino.

5702.41.01 De lana o pelo fino.

5702.42 De materia textil sintética o artificial.
5702.42.01 De materia textll sintélica o artificlal.
5702.49 De las demas malerias textiles.
5702.49.08 De las demas matenias lextiles.

- Los demaés, sin aterciopelar ni confecclonar:

5702.51 De lana o pelo fino.

5702.51.01 De lana o pelo fino.

5702.52 De matenia textil sintética o arificial.
5702.52.01 Da materia textil sintética o artificial,
5702.59 De las demas materias textiles.
5702.59.99 Ce las demas malerias textiles.

- Los deméas, sin aterciopelar, confeccionados:

§702.91 De lana o palo fino.

5702.91.01 De lana o pelo fino.

570292 e materia textil sintética o artificial.

5702.82.01 De materia textil sintélica o artificialas.

5702.99 De las demas malerias textiles.

5702.99.99 De las demas malerias textiles.

5703 Alfombras y demés revestimienlos para el sualo, de materia

textil, con mechdn insertado, incluso confeccionados,
5703.10 De lana o pelo fino.

5703.10.01 De lana o pelo fine.
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5T03.20

§703.20.01

5703.20.98

5703.30

5703.30.01

5703.30.99

5703.590

5703.90.99

5704

5704.10

5704.10.01

5704.90

5704.90.99

5705

5705.00.99

5805.00.01

5605

5005.00.01

6101

De nailon o demas poliamidas.
Tapetes de superficie inferior 2 5.25 m?,
Las demas.

De las demas matenas texhles sinlélicas o de malena texti
artificial.

Tapetes de superficie inferior a 5.25 m?.

Las demas.

De las demas materias lextles.

De las demas materias textiles.

Alfombras y demas revestimientos para el suelo, de fieltro,
excepto los de mechon insertado y los flocados, incluso
confeccionados.

De superficie inferior o igual a 0.3 m?,

De superficie inferior o igual a 0.3 m?,
Unicaments: Alfombras y tapices

Los demas.

Los demas,
Unicamente: Alfombras y tapices

Las demas alfombras y revestimientos para el suelo, de maleria
textil, incluso confeccionados.

Las demas alfombras y revestimientos para el suelo, de materia
textil, incluso confeccionados.
Unicamente: Afombras y tapices

Tapiceria tejida a mano (gobehnos, Flandes, Aubussaon,
Beauvais y similares) y tapicaria de aguja (por ejemplo: de “palit
point”, de punto de cruz), incluso confeccionadas.

Tapiceria tejida a mano (Gobelinos, Flandes, Aubusson,
Beauvais y similares) y lapiceria de aguja (por ejemplo: de "petit
point”, de punto de cruz), incluso canfeccionadas,
Revestimientos de matena textil para paredes.

Reveatimianios de materia textil para paredes.

Abrigos, chaquetones, capas, anoraks, cazadoras y arliculos

similares, de punto, para hombres o nifos, exceplo los articuios
de la partida 61.03,
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6101.10 De lana o pelo fino.

8101.10.01 De lana o pelo fino.

6101.20 De algodon.

6101.20.01 De algodon.

6101.30 De fibras sintéticas o anificiales.

6101.30.01 Con un contenido de lana o pelo fino mayor o igual a 23% en
peso.

6101.30.99 Los demas.

8101.90 De las demds materias textiles.

6101.20.99 De las demas materias textiles.

6102 Abrigos, chaquelones, capas, anoraks, cazadoras y arllculos

similares, de punto, para mujeres o nifias. excepto los articulos
de la partida 61.04.

610210 De lana o pelo fino.

8102.10.00 Ce lana o pelo fino,

610220 De algoddn.

6102.20.01 De algoddn.

6102.30 De fibras sintéticas o arificiales.

6102.30.01 Con un contenido de lana o pelo fino mayor o igual a 23% en
peaso.

6102 30.88 Los deméas,

6102.90 De las demas materias textiles.

6102.90.99 De las demas malerias textiles.

6103 Trajes, conjuntos, chaquetas (sacos), pantalones largos, con
peto, de tirantes o cortos (excepto los de bafo). de punto, para
hombres o nifios.

- Trajes:
6103.11 De lana o palo fino
6103.11.01 De lana o pelo fino.

8103.12 De fibras sintéticas,
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6103.12.01 De fibras sintélicas
810319 De las demds materias lextiles.
6103.19.01 De algodon o de fibras arificiales.
5103.19.02 Con un contenido de seda mayor o igual a 70% an peso,
§103.19.99 Las demas,

- Conjuntos.
6103.21 De lana o pelo fino.
6103.21.0 De lana o peto fino.
6103.22 De algodén.
6103.22.01 De algodén,
6103.23 De fibras sintéticas
6103.23.01 De fibras sintéticas.
6103.28 De las demds materias textiles.
6103.29.99 De las demas materias textiles.

- Chagquetas (sacos):

6103.31 De lana o pelo fino,

6103.21.01 De lana o palo fino.

6103.32 De algodon.

6103.32.01 De algodon

6103.33 De fibras sintéticas.

6103.33.0 Con un contenido de lana o pelo fino mayor o igual a 23% en
peso.

6103.33.99 Los demas.

£103.28 De las demas materias textiles,

6103.38.01 De fibras artificiales.

6103.39.02 Con un contenido de seda mayer ¢ igual a 70% en peso.

6103.39.99 Los demds.

- Pantalones largos, con pelo, de tirantes o conos (excepto o3
de bafio)
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6103.41 Da lana o pelo fing,

6103.41.01 De lana o pelo fino.

6103.42 De algodon

6103.42.01 Pantalones con pato y tirantes.

B103.4299 Los demas.

6103.43 De fibras sintéticas.

B103.43 .01 Con un contenido de lana o pelo fino mayer o igual a 23% en
peso.

6103.43.99 Los demads.

6103.49 De las demas matenas textiles,

6103.45.01 De fibras artificiales.

6103.49.02 Con un contenido de seda mayor o igual a T0% en peso.

6103.49.99 Los demas,

5104 Trajes sastre. conjuntos, chagquetas (sacos), vastidos, faldas,
faldas pantalon, pantalones largos, con pelo, de tirantes o cartos
(exceplo los de bafio), de punto, para mujeres o nifias,

- Trajes sastre

6104.11 De lana o pelo fino

6104,11.01 De lana o palo fino.

610412 De algoddn.

6104.12.01 De algoddn.

6104 13 De fibras sintéticas.

6104.13.04 Con un contenido de lana o pelo fino mayer o igual 8 23% an
peso.

B8104,13.89 Los demas.

610419 De las demas materias textiles.

6104.19.01 De fibras artificiales
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6104.19.02 Con un contenido de sada mayor o Igual a 70% en pesa.

6104.19.03 Con un contenido de lana o pelo fino mayor o igual a 23% en
peso.

61041999 Los demas.
- Conjuntos:

6104.21 De lana o peio fino,

6104.21.01 De lana o pelo fino.

610422 De algoddn,

6104.22.01 De algodén.

6104 23 De fibras sintéticas.

6104.23.01 De fibras sinlélicas.

610428 De las demas matenas lexiles.

6104 .29 89 De las demas matenas textiles,

- Chaguetas (sacos):
8104.31 De lana o pelo fino.

8104.31.01 De lana o pelo fino.

6104 .32 De algodon.

6104.32.01 De algodon,

6104 33 De fibras sintéticas

E104.33.01 Con un contenido de lana o pelo fino mayor o igual a 23% en
peso,

6104.33.09 Los demés.

6104.38 De las demas materias texties.

6104.38.01 De fibras artificiales,

6104.36.02 Con un contenido da seda mayor o igual a 70% en pasa.
6104.38.95 Las demas.

- Veslidos:
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'5I1 04 .41
6104 .41.01
B104 .42
5104.42.01
8104 43

5104.43.01

6104.43 99
B104 44

6104 .44.01

6104 .44.99
6104 .48
6104.49.01

6104.49.99

6104 51
£104.51.01
B104.52
8104.52.01
6104.53

£104.53.01

6104 .53.89
6104 59
6104 58.01

6104 58.02

De lana o pelo fino.
Da lana o pelo fino.
De algodén.
De aigoddn.
De fibras sintéticas.

Can un contenido de lana o peto fine mayor o iguel a 23% en
peso

Los demas,
De fibras artificiales.

Con un contenido de lana o pelo fino mayor ¢ igual a 23% en
pesoc

Los demas.

De las deméas materias textiles.

Con un contenido de seda mayor o igual a 70 % en peso.
Los demas.

- Faldas y faldas pantalon:

De lana o pelo fino.

De lana o pelo fino.

De algodan.

Oe algoddn.

De fibras sinléticas.

Con un contenido de lana o pelo fino mayor o igual a 23% en
paso.

Las demds.
De las demas materias textilas.
De fibras anificiales.

Con un contenido de seda mayor o igual a 70% en pesa.
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6104.53.99

61.04.61
6104.61.01
6104.62
6104.62.01
6104.62.99
6104.63

6104.63.01

6104.623.90
610469
6104.69.01
6104 69.02
6104 .60.99
6105
6105.10
6105.10.01
6105.10.99
6105.20
6105.20.01
810590
6105.50.01
6105.90.99

6106

6106.10

6106.10.01

Las demas.

- Pantaldn, pantalones largos, con pelo, de tirantes o cortos
{excepio los de bafo):

e lana o pelo fino.

De lana o pelo fino.

De algoddn,

Pantalones con peto y lirantes.
Los demas.

De fipras sintéticas.

Con un contenido de lana o pelo fing mayor o igual a 23% en
peso.

Los demas.

De las demas materias textiles.

De fibras artificiales.

Con un cortenido de seda mayor o igual a 70% en peso.
Los demas.

Camisas de punto para hombres o nifios.

De algodan.

Camisas deportivas.

Las damas,

De fibras sintéticas o arificiales.

De fibras sintéticas o artificiales,

De las demas matenas textiles.

Con un contenido de seda mayor o igual a 70% en peso,
Las demds,

Camisas, blusas y blusas camiseras, de punto, para mujeres
o nifias.

De algoddn.

Camizsas deporivas.
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6106.10.88

6106.20

E106.20.01

6106.20.80

6106.60

6106.20.01

6106.80.02

£§108.90.99

6107

6107.11

B107.11.04

6107.12

6107.12.01

6107.19

6107.19.99

6107.21

6107.21.01

6107 22

g8107.22.01

6107.29

6§107.29.01

6107.29.99

6107.91

Las demas.
De fibras sintéticas o artificiales.

Con un contenido de lana o palo fino mayor o igual a 23% en
peso.

Los damas.

De las demas materias textiles,

De lana o pelo fino.

Con un contenido de seda mayor o igual a 70% en paso.
Laz demas.

Calzones, calzoncillos, camisones, pijamas, albornoces, batas y
articulos similares, de punto, para hombres o nifios.

- Calzones; calzondillos:

Ce algoddn,

De algoddn.

De fibras sintélicas o artificiales.
De fibras sintéticas o artificiales.
De las demas malerias textiles.
De las demas materias lexliles,
- Camisones y pijamas:

De algodon.

De algodan,

De fibras sintéticas o arlificiales.
De fibras sintéticas o anificiales.
De las damas materias textiles,
Con un conlenido de sada mayor ¢ igual 3 70% en peso,
Las demads.

- Los deméds:

De algodon.
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6107.91.01

6107.92

6107.92.01

6107.92

6107.92.01

§107.99.99

6108

6108.11

6108.11.01

6106.19

6108.19.89

6108.21

6108.21.01

6108.22

6108.22.01

6108.29

6106.29.89

6108.31

6108.31.01

6108.32

6108.32.01

6108.39

6108.39.1

De algoddn.

De fibras sintélicas o artificiales.

De fibras sinteficas o artificiales,

De las demas materias textiles.

Con un contenido de seda mayor o igual a 70% en peso.
Las demas.

Combinaciones, enaguas, bragas (bombachas, calzongs),
camisgnes, pijamas, saltos de cama, albornoces, batas y
articulos similares, de punto, para mujeres o nifias.

5 G;meinadunas ¥ Enaguas:

De fibras sintélicas o artificiales,

De fibras sintélicas o arificiales.

De las demas materias textiles,

De las demas materias textiles.

- Bragas (bombachas, calzones):

De aigodan.

D algoddn,

De fibras sintéficas o arificiales.

De fibras sintélicas o arificiales,

De las deméas materias textiles.

De las demas materias textiles.

- Camisones y pijamas:

Die algodén,

De algodon.

De fibras sintéticas o artificiales.

De fibras sinlélicas o arificiales.

De las deméas materias textiles.

De fana o pelo fino.
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6108.38.89 Los demas.
- Los demas:
B108.91 De algoddn,
6108.91.01 Saltos de cama, albomoces, batas y ariculos similares.
6108.91.99 Los demas,
6108.92 De fibras sintéticas o artificiales.
6108.92 01 Saltos de cama, albormmoces, batas y articulos similares.
6108.92.69 Los demas.
6108.99 De las demas materias textilas.
6108.99.01 De lana o pelo fino.
6108.99.90 Los demas
6109 Camiselas de todo tipo, de punto.
6108.10 De algoddn,
6106.10.01 De algoddn.
6108.90 De fibras sintéticas o artificiales.
5109.90.01 De fibras sintéticas o artificiales.
6109.90.02 Con un contenido de seda mayor o igual a 70% en peso.
6109.90 99 Los demdas.
8110 Suéteres, “jerseys”, “puliovers™, "cardigans”, chalecos y articulos
similares. de punto.
6110.10 De lana o pelo fino.
6110.10.01 De lana o pelo fino.
6110.20 De algoddn.
6110.20.01 Suséteres y chalecos.
5110.20.99 Los damas.
6110.30 De fibras sintéticas o arificiales.
6110.30.01 Suéteres construidos con 9 o menos puntadas por cada 2 cm,

medidos an direccién horizontal,
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6110.30.02

6110.30.99

8110.680

6110.80.01

6110.80.99

6111

6111.10

§111.10.01

6111.20

6111.20.01

6111.30

£111.20.01

§111.80

6111.80.89

6112

B112.11

6112.11.01

611212

a1z1z.om

811219

§112.19.01

Con un contenido de lana o pelo fing mayor o igual a 23% en
peso, excepto o comprendido en la fraccién 6110.30.01.

Los demdas.

De las demdas materias texliles,

Con un contenido de seda mayor o igual a 70% en peso.

Las demas.

Prendas y complemantos (accesonios), de vestir, de punto, para bebés.
De lana o pelo fino.

De lana o pelo fino.

Unicamente: Lo que no sea guantes y similares de punto
no elastico y sin cauchutar

De algodén.

De algoddn.

Unicamente: Lo que no sea guantes y similares de punto
no eldstico y sin cauchutar

De fibras sintéticas.

De fibras sintéticas.

Unicamente: Lo que no sea guantes y similares de punto
no eldstico y sin cauchutar

De las demas materias textiles.

De las demas materias texiiles.

Unicaments: Lo qua no saa guantes y similares de punto
no eldstico y sin cauchutar

Conjunios para entrenamiento (deporte), monos (overcles) y
conjuntos de esqui, y trajes de bafic (bafiadores), de punto,

- Conjuntos para entrenamiento (deporte):
De algodén,

De algodbn.

De fibras sinléticas.

De fibras sintéticas.

De las demds malerias textiles.

De fibras arificiales.
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6112.19.02 Con un contenido de seda mayor o Igual a 70% en peso.
6112,19.99 Los demas.

6112.20 Monos (overoles) y conjuntos de esquil.

6112.20.01 De fibras sintéticas o arificiales.

6112.20.99 De las demas materias textiles.

- Trajes de bafio (bafiadores), para hombres o nifios:
6112.31 De fibras sintéticas.

6112.31.01 D fibras sintéticas,
Unicamente: De punto no eldstico y sin cauchutar

611239 De las demas materias textiles.

£112.39.99 De las damas materias textiles.
Unicamente: De punto no elastico y sin cauchutar

- Trajes de bafo (bafiadores), para mujeres o nifias:
B112.41 De fibras sintéticas,

B112.41.01 De fibras sintéticas,
Unicaments: De punto no elistico y sin cauchutar

6112.49 De las demas materias textilas.

6112.49.99 De las demas materias textiles.
Unicamente: De punto no eldstico y sin cauchutar

5113 Prandas da vestir confeccionadas con géneros (tejidos) de punto
de las partidas 59.03, 59.06 o 59.07.

6113.00.01 Prendas de vestir confeccicnadas con géneros (tejidos) de punto
de las partidas 58.03, 58.06 o 59.07.
Unicamenta: De punto no eldstico y sin cauchutar

G114 Las demds prendas de vestir, de punto.
6114170 De lana o pelo fing.

6114.10.01 De lana o pelo fino.

6114.20. De algodén.

6114.20.01 De algodén,
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6114.30

6114.30.01

6114.30.99

6114.90

6114.90.99

6115

611511

6115.11.01

6115.12

B11512.01

611518

6115.19.99

6115.20

6115200

6115.91

6115.91.01

611592

611582.0

6115.93

6115.93.01

De fibras sintélicas o artificiales.

Con un contenide de lana o pelo fino mayor o igual a 23% en peso.
Los demds.

De las demas materias textiles.

De las demas matenas textiles.

Calzas, panty-medias, lectardos, medias, calcetines y demas
articulos de calceteria, incluso para varices. de punio.

- Calzas, panty-medias y leotardos:
De fibras sintélicas de litulo inferior a 67 decitex, por hilo sencillo,

De fibras sintélicas de titulo inferior 2 67 decitex, por hilo sencilla.
Unicamente: De punto no eliastico y sin cauchutar

De fibras sintéticas de litulo superior o igual a 67 decitex, por hilo
sencillo.

De fibras sintéticas de litulo supenor o igual a 67 decitex, por hilo
sencillo,
Unicamente: De punto no elastico y sin cauchutar

De las demas materias textiles.

De Ias demas materias textiles.
Unicamente: De punto no elistico y sin cauchutar

Medias de mujer de litulo inferior a 67, decitex por hilo sencillo.

Medias de mujer de titulo inferor a 67, decitex por hilo sencillo.
Unicaments: De punto no elastico y sin cauchutar

- Los demas:
De lana o pelo fino.

De lana o pelo fino.
Unicaments: De punto no eldatico y sin cauchutar

De algoddn.

De algodén
Unicamente: De punto no eléstico y sin cauchutar

De fibras sintéticas.

De fibras sintéticas,
Unicamenta: De punto no eldstico y ain cauchutar
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611599 De las demas materias textiles.
61150009 De las demas materias fextiles.
6117 Los demas complementos (accesonios) de veshr

confeccionados, de punto; partes de prendas o de
complementos (accesonos), de vestir, de punto.

811710 Chales, pafuelos de cuello, bufandas, mantillas, velos y articulos
similares.

6117.10.01 De lana o pelo fino.

B117.10.99 Los demas.

6117.20 Corbatas y lazos similares.

6117.20.01 Corbatas y lazos similares.

6117.80 Los demas complementos (accesonos) de vestin

6117.80.59 Los demas complementos {accesorios) de vestir

Unicamente: De punto no elastico y sin cauchutar
6117.90 Partes.

6117.90.99 Panes.
Unicamente: De punto no elastico y sin cauchutar

6201 Abrigos, chaquetones, capas, anoraks, cazadoras y articulos
similares, para hombres o nifios, excepto los articulos de la
partida 62.03.

- Abrigos, impermeables, chaquetones, capas y articulos

similares:
620111 De lana o pelo fino.
6201.11.01 De lana o pelo fino.
620112 De algoddn,
6201.12.04 Con un conlenido del 15% o mds, en peso, de pluman y plumas

de ave acuilica, slempre que el plumdn comprenda 35% o mas,
en peso; con un conlenido del 10% o mas por peso del plumaje.

6201.12.99 Los demas.
6201.13 O'e fibras sintélicas o arlificiales.
6201.13.01 Con un contenido del 15% o mas,_ en peso, de plumdn y plumas

de ave acudtica, siempre que gl plumon comprenda 35% o més,
&n peso; con un contenido del 10% o mas por peso del plumaje.
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6201.13.02

6201.13.99

6201.19

6201.19.99

5201.91

6201.91.01

6201.92

6201.92.01

6201.92.98

6201.92

6201.83.M

6201.93.99

6201.99

6201.99.99

g202.11

6202.11.01

6202.12

B202.12.01

6202.12.99

Con un contenido de lana o pelo fino mayor o igual a 36% en
peso, excepto ko comprendido en la fraccidn 6201.13.01

Los demas.

De las demds materias textiles.

De las demas malerias lextiles.

- Los demas:

De lana o pelo fino.

De lana o pelo fino.

De algodon.

Con un contenido del 15% o més, en peso, de plumén y plumas
de ave acudtica, siempre que el plumtn comprenda 35% o méas,
en peso; con un contenido del 10% o mas por peso del plumaje.
Los demas.

De fibras sintéticas o anificiales.

Con un contenido de lana o pelo fino mayor o igual a 36% en
pess.

Los demds.

De las demas materias textiles.

De las demas materias textiles.

Abrigos, chaguetones, capas, anoraks, cazadoras y arliculos
similares, para mujeres o nifias, exceplo los articulos de la

partida 62.04.

- Abriges, imparmeables, chaguetones, capas y articulos
similares:

De lana o pelo fino.

De lana o pelo fing.

De algoddn.

Con un contenido del 15% o mas, en peso, de plumén y plumas
de ave acustica, slempre que el plumdbn comprenda 35% o mas,

en peso; con un contenido del 10% o mas por peso del plumaje.

Los demas.
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6202.13. Cie fibras sintélicas o artificiales.

6202 13.01 Con un contenido del 15% o mas, en peso, de plumén y plumas
de ave acudltica, slempre que el plumdn comprenda 35% o mas,
en peso; con un contenido del 10% o mas por peso del plumaje.

6202 13.02 Con un contenida de lana o pelo fino mayor o igual a 36% en
pesa, excepto lo comprendido en la fraccidn 6202.13.01

62021399 Los demas.
620219 De las demas materias lextiles.
6202.19.99 De las demas matenas lextiles.
- Los demas:
g202.91 De lana o pelo fino.
6202.91.01 De lana o pelo fino,
620292 De algoddn.
52!5!2.92.01 Con un contenido del 15% o mas, en peso, de plumon y plumas

de ave acuatica, siempre que el plumdn comprenda 35% o mas,
en peso, con un contenida del 10% o mas por peso del plumaje.

6202.92 .99 Los demas.

6202 93 De fibras sintéticas o artificiales.

6202.93.01 Con un contenido de lana o pelo fino mayor o igual a 36% en
peso.

6202 83.99 Los demas.

620290 Oe las demas materias textiles.

6202.99.98 De las demas malerias lextiles.

6203 Trajes, conjuntos, chaquetas (sacos), pantalones largos, con
peto, de tirantes o corlos (excepto los de baho). para hombres
o nifios.
- Trajes,

6203.11 De lana o pelo fino.

6203.11.01 De lana o pelo fino.

620312 De fibras sintélicas.

6203.12.01 De fibras sinléticas.

6203.19 De las demas materias lextiles.
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6203 19.01 De algodén o de fibras anificiales.
6203 19.02 Con un contenido de seda mayor o igual a 70% en peso
8203,19.99 Las demas.
- Conjuntos:
520321 Oa lana o pelo fino.
6203 21.01 De lana o pelo fino.
6203.22 De algoddn.
62032201 De algodén.
5203.23 De fibras sintéticas,
62032301 De fibras sintéticas.
620329 De las demas materias textiles.
6203.29.99 De las demas malenas texiiles

- Chaguetas (sacos)

620331 De lana o pelo fino

6203.31.01 De lana o pelo fino,

6203 32 De algodan.

6203.32.01 De algodon.

6203.33 De fibras sintéticas.

6203.33.01 Con un contenido de lana o pelo fino mayor o igual a 36% en
paso.

6203.33.99 Los demas.

6203.39 De las demas materias textiles.

6203.39.01 De fibras artificiales, exceplo lo comprendido en la fraccidn
6203.39.03.

6203.39.02 Con un contenido de seda mayoer o igual a 70% en peso.

6203.38.03 Con un conlenido de lana o pelo fing mayor o igual 8 358% en

peso,
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6203.39.99

6203.41

6203.41.01

65203.42

6203.42.01

6203 4202

6203.42 99

6203.43

6203.43.01

6203.43.99

5203 49

6203.49.99

6204

6204 11

6204.11.01

620412

g204 1201

620413

6204 1301

6204.13.99

620419

Los demas.

- Panlalones largos, con peto, de lirantes o contos (exceplo los
de bafio):

De lana o pelo fino

De lana o pelo fino.

De algodon.

Con un contenido del 15% o mas, en peso, de plumén y plumas
de ave acudtica, siempre gue el plumon comprenda 35% o mas,
an peso; con un contenido del 10% o mas por peso del plumaje
Pantalones con peto y lirantes.

Los demas.

De fibras sintéticas

Con un contenido de lana o pelo fino mayor o igual a 36% an
peso.

Los demas.

De las demas malerias textiles

De las demas materias textiles

Trajes sastre, conjuntas, chaquetas (sacos), veslidos, faldas,
faldas pantalon, pantalones largos, con pelo, de tirantes o conos
{excepto los de bafc), para mujeres o nifias

- Trajes sastre;

De lana o pelo fino

De lana o pelo fino

De algodan.

De algodén.

e fibras sintéticas.

Con un contenido de lana o pelo fino mayor o igual a 36% en
peso.

Los demas.

De las demas matenas textiles
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6204 18.01 De fibras artificiales, excepto lo comprendido en ia fraccibn
6204.19.03.

6204,19.02 Con un contenido de seda mayor o igual a 70% en peso.

62041903 Con un contemido de lana o pelo fino mayor o igual a 36% en
peso.

6204.10.89 Los demas,
- Conjuntos:

6204.21 Ce lana o pelo fino.

6204 21.01 De lana o pelo fino

B204 .22 De algodén.

6204 2201 De algodin.

6204 23 De fibras sintélicas

6204.23.01 Da fibras sintéticas

6204.29 De las demas matenas textiles.

6204.28.99 De las demas materias textiles.

- Chaquetas (sacos):

6204, 31 De lana o pala fing,
6204.31.01 De lana o pelo fino.
6204 32 De algodon.

6204,32.01 De algoddn.

6204 33 De fibras sintéticas.

6204.33.01 Con un contenido de lana o pelo fine mayor o Igual a 36% en
peso

6204 33.02 Con un contenido de lino mayor o igual a 36% en peso.

6204 33,90 Los demas.

620439 De las demdas malterias textiles.

62043801 De fibras artificiales, exceplo lo comprendido en la fraccion
6204.39.03.

6204 39.02 Con un contenido de seda mayor o igual a 70% en peso.
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6204 .39.03 Con un contenido de lana o pelo fino mayor o igual a 36% en
peso.

£204.39.99 Los demas.
- Vestidos:

6204 41 De lana o pelo fino.

5204 41.01 De lana o pelo fino.

6204 42 De algoddn.

6204 42 M Hechos totalmente a mano.

6204 42 99 Los damas.

6204 43 De fibras sintéticas.

6204 4301  Hechos totaimente a mano.

6204 .43.02 Con un contenido de lana o pelo fino mayor o igual a 36% en

peso, exceplo lo comprendido en la fraccién 6204 43.01.

6204 4399 Los demas.

6204.44 De fibras arificiales.

6204 440 Hechos lotaimente a mano.

6204 .44 02 Con un contenido de lana o pelo fino mayor o igual a 36% en

peso, excepto lo comprendido en [a fraccion 6204 .44.01.

6204 44 99 Los demds.
6204 49 De las demas materias textiles.
6204 48.01 Con un contenido de seda mayer o igual a 70% en peso,
6204 49.99 Los demés.
- Faldas y faldas pantalon:
B204.51 De lana o pelo fino.
6204.51.01 De lana o pelo fino
620452 Oe algodon.

6204 52.01 De algodén.
6204 53 De fibras sintéticas,

6204 5301 Hechas tolalmente a mano.
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8204.53.02

6204.53.99

6204.59

6204.58.01

6204.59.02

5204.58.03

B204.59.04

6204.52.05

6204.59.99

G204 &1

6204 .61.01

620462

6204 62.01

6204.62.99

6204.63

6204.63.04

6204.63.99

6204.69

6204.62.01

8204.68.02

5204 66.03

6204.66.99

Con un contenido de lana o pelo fing mayor o igual & 36% en
peso, excepto o comprendido en la fraccion 6204.53.01.

Los demas.

De las deméas materias textiles,

De fibras artificiales.

Con un contenido de seda mayar o igual a 70% en peso.
Hechas totaimente a mano, de fibras arificiales.

Las demas hechas lolalmente a mano.

Con un contenido de lana o pelo fino mayer o igual a 36% en
peso, excepto lo comprendido en |as fracciones 6204 .59.01,
5204.58.03 y 6204.58.04,

Los demds,

- Pantalones. pantalenes largos, con peto, de tirantes o cortos:
De lana o pelo fino.

De lana o palo fino,

De algoddn.

Pantalones y pantalones cortos,

Los demas.

De fibras sintéticas.

Con un contenido de lana o pelo fino mayor o igual a 36% en
peso,

Los demas.
De las demas materias textiles.

De fibras artificiales, exceplo lo comprendido en la fraccidn
6204.68.03.

Con un conlenido de seda mayor o igual a 70% en peso.

Con un contenido de lana o pelo fino mayor o igual a 36% en
peso.

Los demas.
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8205 Camisas para hombres o nifios.

6205.10 De lana o pelo fino.

6205.10.6 1 Hechas totalmente a mano.

6205.10.99 Los demdas.

§205.20 De algodon.

6205.20.01 Hechas lclaimente a mang.

6205.20.99 Los demas.

6205.30 De fibras sintélicas o arificiales.

6205.30.01 Hechas totalmente a mano.

£205.30.99 Los demas.

6205.90 De las demas materias lextiles.

6205.90.01 Con un contenido en seda mayor o igual a 70% en peso.
6205.890.99 De las demds materias texliles.

6206 Carnisas, blusas y blusas camiseras, para mujeres o nifas.
6206.10 De seda o desperdicios de seda.

§206.10.01 De seda o desperdicios de seda,

6206.20 De lana o pelo fino,

6206.20.01 Hechas totalmente a mano,

6206.20.99 Los demas.

6206.30 De algodén.

§206.30.01 De algodon.

620640 De fibras sintélicas o ariliciales.

6206.40.01 Hechas totaimente a mano,

6206.40.02 Con un contenido de lana o pelo fino mayor o igual a 36% en

peso, exceple lo comprendido en la fraccidn 5206.40.01.

G206.40.99 Los demds,
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6206.50

6206.20.01

6206.90.99

6207

G6207.11

6207.11.01

6207.19

6207.19.99

6207.21

6207.21.01

8207.22

6207.22.01

6207.29

6207.29.01

6207.20.99

6207.91

6207.91.01

620792

6207.82.01

6207.98

6207.99.01

£§207.95.99

De las demas materias textiles.

Con mezclas de algoddn.

Los demas.

Camisetas de todo tipo, calzones, calzoncillos, camisones,
pijamas, albornoces, batas y articulos similares, para hombres
o nifios,

- Calzones; calzoncillos:

De algoddn.

De algoddn,

De las demas matenas textiles.

De las demas materias lextiles.

- Camigones y pijamas:

De algoddn

Ce algodan.

De fibras sintéticas o artificiales.

De fibras sintéticas o artificiales.

De las demas materias textiles.

Con un contenido de seda mayor o igual a 70% en peso.
Los demds.

- Los demds:

De algoddn.

De algoddn.

De fibras sintélicas o artificiales,

De fibras sintélicas o artificiales.

De las demas materias lextiles.

Caon un contenido de seda mayor o igual a 70% en peso.

Los demds,
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6208 Camisstas de lodo tipo, combinaciones, enaguas, bragas
{bombachas, calzones), camisones, pijamas, sallos de cama,
albornoces, balas y articulos similares, para mujeres o nifas.

- Combinaciones y enaguas:

5208.11 De fibras sinteticas o artificiales.
g208.11.01 De fibras sinleticas o adificiales.
6208.19 De las demdas materias textiles.
6208.19.93 D& las demas materias textiles.

- Camisones y pijamas:

6208.21 Da algoddn,
6208.21.01 '  De algoddn.
6208.22 D& fibras sintéticas o artificiales.
6208.22.01 De fibras sintéticas o artificiales.
6208.29 De las demas malerias texties
£208.29.01 Con un contenido de seda mayor o igual a 70% en peso.
6206.29.99 Los demas.
- Los demas:
6208.91 De algodon.
6208.81.M1 De algodon.
&208.92 De fibras sintéticas o adificiales.
6208.82.01 Saltos de cama, albornocas, batas y arliculos similares.
£208.92.99 Los demas.
6208.99 De las demas materias textiles.
6208.99.04 De lana o palo fing,
6208.99.02 Camisetas interiores y bragas con un contenido de seda, en

peso, igual o superior a 70%.
6208.99.99 Las demés.

62089 Prendas y complementos (accesorios), de vestir, para bebés,
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6208.10

6202.10.01

620920

6209.20.01

6200.30

6208.30.01

6209.80

6209.90.99
6210

6210.10
§210.10.01

6210.20
6210.20.88
6210.30
6210.30.99

6210.40
6210.40.99
6210.50
6210.50.99

6211

De lana o pelo fino.

De lana o palo fino.
Unicamente: Prendas de vestir

De algodon

De algodtn.
Unicamente: Prandas de vestir

De fibras sintéticas,

De fibras sintéticas,
Unicamantes: Prendas de vastir

De laz demas materias textilas.

De las demas materias lextiles
Unicamente. Prendas de vestir

Prendas de vestir confeccionadas con productos de las partidas
56.02, 56.03, 58.03, 59.08 0 59.07,

Con productos de las partidas 56.02 o 56 03
Con productos de las partidas 56.02 o 56.03.

Las demas prendas de vestir del tipo de las citadas en las
subparfidas 6201.11 a 6201.19.

Las demés prendas de vestir del lipo de las citadas en las
subpartidas 6201.11 a 6201.19.

Las demas prendas de vestir del tipo de las citadas en las
subpartidas 6202.11 a 6202.19.

Las demas prendas de vestir del tipo de las citadas en las
subpartidas 8202.11 a 6202.18.

Las demés prendas de vestir para hombres o nifios,

Las demés prendas de vastir para hombres o nifios.

Las demnds prendas de vestir para mujeres o nifias.

Las demas prendas de vestir para mujeres o nifias.
Conjuntos para entrenamiento {deporte), monos (overoles) y
conjuntos de esqui, y trajes de bafio (bafiadores); las demas
prendas de vestir

- Trajes de bafio (bafadores). .
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6211.11 Para hombres o nifios.

6211.11.01 Para hombres o nifios.

6211.12 Para mujeres o nifias,

6211.12.01 Para mujeres o nifias.

6211.20 - Monos {overoles} y conjunlos de esqui.

6211.20.01 Con un cantenido del 15% o mas, en peso, de plumdn y plumas

de ave acuética, siempre gue el pluman comprenda 35% o mas,
en peso: con un conlenida del 10% o mas por peso del plumaje.

6211.20.99 Los demas.

- Las demds prendas de veslir para hombres o nifios:

6211.31 De lana o pelo fino.

6211.31.01 De lana o pelo fino.

6211.32 De algodén,

6211.32.01 Camisas deportivas.

6211.32.88 Las demas.

6211.33 De fibrag sintéicas o artificiales.
6211.33.01 Camisas deporlivas.
6211.33.99 Las demas.

6211.39 De las demés matgrias textiles.
6211.39.01 Con un contenido de seda mayor o igual a 70% en peso.
6211.30.99 Las damas.

- Las deméas prendas de vestir para mujeres o nifias:

6211.41 De lana o pelo fino,
6211.41.01 De lana o pelo fino,

6211.42 De algodan.

6211.42.01 Pantalones con pelo y tirante,

6211.42.99 Las demas
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6211.43

6211.43.M

6211.43.99

6211.49

6211.49.99

612

621210

6212.10.01

6212.20

6212.20.01

6212.30

6212.30.01

6212.90

6212.80.01

6212 9095

6214

6214.10

6214.10.01

6214.20

6214.20.01

6214.30

6214.30.01

6214.40

6214.40.01

6214 .90

De fibras sintéticas o artificiales.
Pantalones con peto y lirantes.
Las demds.

De las damds materias lexties.
De las demds materias textiles.

Sostenes (corpifios), fajas, corsés, tirantes, ligas y arliculos
similares, y sus panes, incluso de punto.

Sostenes (corpifos)

Sostenes (compifios).

Fajas y fajas braga (fajas bombacha),

Fajas y fajas braga (fajas bombacha).

Fajas soslén (fajas corpifio).

Fajas sostén (fajas corpifio).

Los demas.

Copas da tejidos de fibras artificiales para porabustos.
Los demds,

Chales, pafuelos de cuello, bufandas, mantillas, velos y articulos
similares.

De seda o desperdicios de seda.
De seda o desperdicios de seda.
De lana o pelo fino.

De lana o pelo fino.

De fibras sintéticas.

De fibras sintéticas.

Da fibras artificiales.

De fibras artificiales.

De las demés materias textiles.
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6214.90.99 De las demds matarias textiles.

6215 Corbalas y lazos similares.

6215.10 De seda o desperdicios de seda.

6215.10.01 De seda o desperdicios de seda.

62156.20 De fibras sinteticas o artiﬁciaﬂas.

G215.20.01 De fibras sintéticas o arlificiales.

6215.80 De las demas materias textiles.

6215.80.99 De las demas materias textiles.

6217 Los demds complementos {accesorios} de vestir

confeccionados; partes de prendas o de complementos
(accesorios), de vastir, excepto las de la partida 62.12.

6217.90 Partes.

6217.80.99 Partes.
Unicamente: De prendas de vestir; de mantones, chales,
pafuelos de cuello, bufandas, mantillas, velos y articulos
similares; y, de corbatas y lazos similares.

630 Mantas

6301.10 Mantas eléctricas.

6301.10.01 Mantas eléctricas

6301.20 Mantas de lana o palo fino (exceplo las eléctricas).
6301.20.01 Manlas de lana o pelo fino (exceplo las eléclricas).
6301.30 Mantas de algodén (excepto las eléctricas).
6301.30.01 Mantas de algodon {excepto las eléctricas).
6301.40 Mantas de fibras sintéticas (exceplo las eléctricas).
6301.40.01 Mantas de fibrae sintéticas (excepto las eléctricas).
6301.90 Las demas mantas,

6301.90.99 Las demas mantas.

G302 Ropa de cama, mesa, locadeor ¢ cocina,
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630210 Ropa de cama, de punto.

§302.10.01 Ropa de cama, de punto,
Unicamente: De punto no eldstico y sin cauchutar

- Las demés ropas de cama, estampadas:

&302.21 De algoddn.

6302.21.01 De algoddn.

6302.22 De fibras sinléticas o arificiales.
6302.22.01 De fibras sintéticas o artificiales.
6302.29 De las demas materias textiles.
6302.29.98 De las damas materias textiles.

- Las demas ropas de cama:

6302.31 De algodén,

6302.31.01 De algodan.

8302.32 De fibras sintéticas o artificiales.
g302.32.01 De fibras sintéticas o artificiales.
6302.39 De las deméas materias textiles.
£302.39.90 De las demds materias lextiles.
6302 40 Ropa de mesa, de punto.
6302.40.01 Ropa de meza, de punto,

Unicamente: De punto no eléstico y sin cauchutar

- Las demas ropas de mesa:

B302.51 De algodan.

B302.51.01 De algodan,

£302.52 De ling,

6302.52.01 De lino.

6302.53 De fibras sintéticas o arlificiales.
6302.53.01 De fibras sintéticas o artificiales.

6302.59 De las demas malerias textiles.
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§302.50.99 De las damas materias textiles.
6302.60 Ropa de tocador o cocing, de tejido con bucles del lipo para
{oallas, de algodan.
6302.60.01 Ropa de tocador o cocina, de tejido con bucles del lipo para
toallas, de algoddn.
- Las demas.
6302.81 De algodan,
6302.91.01 De algodon.
§302.92, De lino,
6302.92.00 De lino.
6302.83 Dee fibras sintéticas o artificiales.
B302.83.01 De fibras sintéticas o anificiales,
§302.99 De las demas materias textiles.
53029989 De las demas materias textiles,
5303 Visillos y cortinas; guardamalletas y rodapiés de cama
- De punio:
6303.11 De algodon,
B8303.11.01 De algodbn.
Unicamanta: De punto no elastico y sin cauchutar
630312 De fibras sintéticas.
B3g3.12.01 De fibras sintéticas.
Unlcamante: De punto no eldstico y sin cauchutar
630319 De las demas malerias textiles.
6303.19.99 De las demas malerias textiles.
Unicamente: De punto no eldstico y sin cauchutar
- Los demas:
6303.91 De algodén,
6303.91.01 De algodon.



Lunes 10 de abril de 2000 DIARIO OFICIAL (Segunda Seccibn)  BS

630382 De fibras sintéticas.

6303.82.01 Confeccionadas con los tejidos comprendidos en la fraccidon
5407.61.01,

B303.82.599 Las demas.

6303.99 De las demas malerias textiles.

6303.99.96 De las demas malerias textiles.

6304 Los damas articulos de tapiceria, excepto los de la partida 94.04.
- Caichas:

6304.11 De punto.

6304.11.01 De punta.

Unicamente: De punto no elastico y sin cauchutar

6304.19 Las demds.
6304.18.99 Las demds.
- Los demds:
6304.81 De punio.
6304.81.01 D punlo.
Unicaments: De punta no eléstico y sin cauchutar
B304.92 De algoddn, excepto de punto.
830492 01 De algoddn, excepto de punto.
6304.93 De fibras sintéticas, excaplo de punto.
6304.93.01 Da fibras sintéticas, exceplo de punto.
B304.99 De las demas matarias textiles, exceplo de punto.
£5304.99.90 Da las demas materias textiles, excepto de punto.
6307 Los damés articulos confecclonados, incluidos los patrones para
prandas da vastir,
6307.10 Pafos para fragar o lavar (bayetas, pafios rejilla), franelas y

articulos similares para limpieza.

B307.10.01 Pafios para fregar o lavar (bayetas, pafios rejilla), franelas y
articulos similares para limpieza.
Unicaments: De punto no eldstico y sin cauchutar
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G307.20 Cinturones y chalecos salvavidas.

6307.20.01 Cinturones y chalscos salvavidas.
Unicamente: De punto no eldstico y sln cauchutar

6307 .90 Los demas.

6307.90.01 Toallas quirdrgicas.
Unicamenta: Da punto no eléatico y sin cauchutar

6307.90.99 Loz demas.
Unicamente: De punto no eldstico y sin cauchutar
£308 Articulos de prendaria,
5309.00.01 Articulos de prenderia.
6403 Calzado con suela de caucho, plastico, cusra natural o

regenerado y parte superior de cuero natural.
- Calzado de deporte:

£403.12 Calzado de esqui y calzado para |a practica de "snowboard”
(tabla para meve}.

B403.12.01 Calzado de esqul y calzado para |a practica de “snowboard”
(tabla para nieve).

65403.19 Los demas.
6403.19.01 Calzado para hombres o [Ovenes, de construccion "Welt",
6403.19.02 Calzado para hombres o jSvenes, sxceple lo comprendido en la

fraccion 6403.19.01.
B403.19.89 Los damas.

5403 20 Calzado con suela de cuero natural y parte superior de tiras de
cuero natural gua pasan por el empeine y rodean ef deda gordo.

6403.20.01 Calzado con susla de cusro natural y patte superior de tiras de
cuero natural gue pasan por el empeine v rodean el dedo gordo,

6403.30 Calzado con pelmilla o plataforma de madera, sin plantillas ni
puntera metdlica de protececién.

6403.30.01 Calzade con palmilla o plateforma de madera, ain plantilias ni
puntara matatica de protecelén,

B403.40 Los demds calzados, con puntera metdlica de proteccién.

B403.40.01 Los demas calzados, con puntera metdlica de proteccidn.

- Los demés calzados, con suala de cuers natural:
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6403 .51

6403.51.01

6403.51.02

6403.51.99

B403.50

6403.59.01

6403.50.02

6403.59.99

5403 81

6403.91.01

B403.91.02

6403.91.03

6403 91 99

6403.29

6403.99.01

6403.99.02

6403.99.03

6403.99.04

6403.99.05

6403.99.99

Cue cubran el tobillo.
Calzado para hombres o jbvenes, de construccidn "Well".

Calzado para hombres o jdvenes, excepla lo comprendido en la
fraccion 8403.51.01.

Los demas.
Los demas
Calzado para hombres o jdvenes, de construccion "Welt®,

Calzado para hombres o jdvenes, excepta lo comprendido en la
fraccién 6402,.59.01.

Los demas.
- Los demas calzados:
Que cubran el tobillo.

De construccion “Welt", exceplo lo comprendido en la fraccidn
5403.91.03.

Reconocible como concebldo exclusivamente para la practica de
tenis, basketball, gimnasia, ejercicio y similares.

Calzado para nifios @ infantes,

kos demas.

Los demas.

De construccion "“Wall™,

Reconocible como concebido exclusivamente para la practica de
tenis, baskelball, gimnasia, ejercicio y similares, axcepto lo

comprendido en la fraccidn §403.99.01,

Calzado para hombres o jdvenes, excepto lo comprendido en las
fracciones 6403.99.01 y 02.

Calzado para mujeres o jovencitas, excepto lo comprendido en
las fracciones 6403.90.01 y 02

Calzado para nifios o infantes, excepto lo comprendido en las
fracciones 6403.99.01 y 02.

Los demds.
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8404 Calzado con suela de caucho, plastico, cuero natural o
reganerado y parle supenor de materia lextil.

- Calzado con suela de caucho o plastico:

B404:11 Calzado de deporia; calzado de tenis, baloncesto, gimnasia,
anirenamianio y calzados similares,

6404 .11.01 Calzado para hombres o jovenes, exceplo el gue tenga una
banda o aplicacidn similar pegada o moldeada a la suela y
sobrepuesta al cone.

6404 11.02 Calzado para mujeres o jovencitas, excepto el que lenga una
banda o aplicacidn similar pegada o moldeada a la suela y
sobrepuesta al corte.

6404.11.03 Calzado para nifios o infantes, excepto el que tenga una banda o
aplicacién similar pegada o moldeada a la suela y sobrepuesla
al cone.

G404 11.99 Los demas.

640419 Los demas.

6404 19.01 Calzado para hombras o jdvenes, excepto el que tenga una

banda o aplicacién sirmilar pegada o moldeada a la suala y
sobrepuesta al corte.

6404 19.02 Calzado para mujeres o jovenciias, exceplo el que lenga una
banda o aplicacién similar pegada o moldeada a la suela y
sobrepuesta al corte.

6404.10.03 Calzado para niffos o infantes, excepto el gue tenga una banda o
aplicacion similar pegada 0 moldeada a la suela y sobrepuesta
al conte.

6404 19.99 Los demés.

6404 .20 Calzado con suela de cuero natural o regenerado.

G404 20.01 Calzado con suela de cuero natural o regenerado,

6405 Los demas calzados.

6406.10 Con la parte superior de cuero natural o regenerado,

6405.10.01 Con la parte superior {corte) de cuero natural o artificial
(ragenerado).

Unicaments: Con suela de cuero natural o artificial
(regenerado) o con suela de caucho o de plastico.
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6405.80 Los demas.

5405.90.01 Calzado desechable,
Unicamente; Con suela de cuero natural o artificlal
(regenerado) o con susla de caucho o de plistico.

5405.80.99 Los deméas.
Unicamente: Con suela de cuero natural o artificial
{reganerado) o con suela da caucho o de plistico.

6910 Fregaderos (pilelas de lavar), lavabos, pedestales de lavabo,
bafieras, bidés, incdoros, cisternas (depdsitos de agua) para
inodoros, urinarios y aparatos fijos similares, de ceramica, para

usos sanitarios.

891010 De porcelana.

69101001 De porcetana,

6910.80 Los demas.

6910.20.01 Retretes con tara de capacidad mayor a 6 litros.

6910.90.99 Los demas.

B&11 Vajilla y demas artlculos de uso doméstico, higiane o locador, de
porcelana.

£911.10 Anticulos para el servicio de mesa o cocina.

£911.10.01 Articulos para el servicio de mesa o cocina.

£911.90 Los demas.

£911.80.99 Los demas.

T304 Tubos y perfiles huecos, sin soldadura (sin coslura), de hiemo o
acero.

- Tubos de entubacion ("casing™) o de produccion Mubing”) ¥
tubos de perforacin, del tipo de los utilizados para la extraccion

de petrdleo o gas:

730421 Tubos de perforacidn.

T304.21.01 De acero al carbono, estirados en frio, con didmetro supenor a
120 mm.

Unicamente: Los utilzados con la maquinas de las
subpartidas 8430.41 y B430.48
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T304.21.02

7304.21.03

7304.21.99

840290

B402.90.01

8406

8406.90

8406.20.01

8406.20.02

8406.90.03

8406.90.99

8407

8407 .29

B407.29.01

8407.29.99

Con didmetro exterior inferior o igual a 35.6 mm y espesor de
pared igual o superior 3.3 sin exceder de 3.5 mm, con recalcado
exienor

Unicamente: Los utilzados con maquinas de las
subpartidas 8430.41 y 8430.49

Tubos semiterminados o esbozos de cualquier tipo de acero,
cuyo didmeltro exterior sea de 38.1 o 57.7 mm, o de aceros
aleados cuyo didmetro exlerior sea de 82.5, 95 0 127 mm, con
tolarancia de £ 1% en ambos casos, para uso exclusivo de
empresas fabricanles de tuberia estirada en fric.
Unicamente: Los utilzades con maguinas de las
subpartidas 8430.41 y 8430.49

Los demas.

Unicamente: Los utilizados con maguinas de las
subpartidas 8430.41 y 8430.49

Calderas de vapor (generadores de vapor), excepto las de
calefaccién central concebidas para producir agua caliente y
también vapor a baja presion; calderas denominadas “de agua
sobrecalentada”

Partes.

Partes.
Unicamente: Los que no sean tubos colectores de vapor

Turbinas de vapor.

Partes.

Rotores terminados para su ensamble final
Aspas rolativas o eslacionarias.

Rotores sin lerminar. pulir ni desbastar, que en tales condiciones
no puedan ser armados o ensamiados.

Las damas.

Molores de émbaolo (piston) alternativo y motores rotativos, de
encendido por chispa {molores de explosidn).

- Motores para la propulsién de barcos;
L.os demas,
Con potencia inferior o igual a 6500 C P,
Los demas.

- Motores de émbolo (pistdn) altermativo del tipo de los utilizados
para la propulsion de vehiculos del Capitulo 87:



Lunes 10 de abnl de 2000 DIARIO OFICIAL {Se#undi Seccion) 91

B407 31 De cilindrada inferior o igual a 50 cm?,

8407 31.99 Los demds.
Unicamente: Para vehiculos que no aean motocicletas,

bicicletas y aimilares.
8407 32 De cilindrada superior a 50 cm® pero inferior o igual a 250 em?.
8407.32.03 Con potencia igual o inferior a 15 C.P_, exceplo con ciguefial en
posicidn vertical
8407 3299 Los deméas.
8407 33 De cilindrada superior a 250 cm? pero inferior o igual
a 1,000 cm?,
8407 33.03 Cen potencia igual o inferior & 15 C.P., excepto con ciguefial en
posicién vertical.

B8407.33.99 Los demas

B40T 34 De ciindrada superior a 1,000 cm”.
B407 3402 De cilindrada inferior o igual a 2,000 cm®.
B407 .34 99 Los demis.

B40T .90 - Los demas moloras,

B407 90.01 Con potencia igual o inferior a 15 C P, exceplo con ciglefial en posicidn
veriical,
Unicaments: Los que no sean estaclionarios

8407 8099 Los demés
Unicaments: Los que no sean estacionarios

8408 Motores de émbolo (plstén) de encendido por compresion
{motores Diesel o semi-Diesel),
B408.10 Motores para la propulsion de barcos.

8408 10.01 Con potencia igual o inferior a 600 C.P.

B408.10.99 Los demés

B408.20 Mgtores del tipo de los ulilizados para la propulsitén de vehlculos
del capitulo 87

B40R 20.01 Motores del tipo de los ulilizados para la propulsion de vehiculos
del capliulo 87,

B408 .90 Los demds molores,
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B8408.90.01

B408.60.99

8409

B409.91

84099101

B4008.61.03

B408.81.06

B8409.91.08

8409.91.08

B409 91.11

8409.91.12

B409.91.13

B408.91.14

8409.91.15

8409.91.16

8409.91.18

8400.91.99

8409.99

8409.99.01

Con potencia igual o inferior a 960 C.P.
Los demds.

Partes identificables como destinadas, exclusiva o
principalmente, a los motores de las parlidas 84.07 u 84.08.

- Las demas:

Identificables como destinadas, exclusiva o principaimente, a los
motores de émbalo (plstén) de encendido por chispa.

Reconocibles como concebidas exclusivamente para
motocicletas, molonetas o analogos, excepto lo comprendido en
las fracciones 8409.91.03 a B409.91.05, inclusive.

Ealancines, barras de balancines, punterias (buzos), vélvulas con
diametro de cabeza igual o supenior a 26 mm, sin exceder de

52 mm, incluso en juegos (Tkits”).

Unicamente: Las que no sean valvulas.

Multiples o tuberias de admisidn y escape

Reconccibles para motores fuera de borda y para motores
marnnos con patencia superior a 600 CP.

Reconocibles para tractores agricolas e industriales, excepto lo
comprendido en la fraccibn 8408.91.12,

Carteres.

Varillas tubulares empujadoras de valvulas, lubos de proteciores
de varillas.

Gobemadores de revoluciones.

Tapas, asienlos para resorte, 0 asienlos para valvulas, guias
para vélvulas.

Tapas supericres del motor (de balancines) y laterales, tapa
frontal de ruedas o engranes de distribucidn del molor.

Amortiguadores de vibraciones del ciglenal (damper).

Igentificables para la fabricacién de punterias (buzos), axceplo
bolas calibradas y resortes (muelles) helicoidales.

Los demés.
Las demas.

Cuigtas (cabezas) o monoblogues.
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B402.95.04 Balancines, barras de balancines, punterias (buzos), vlvulas con didmetro de
cabeza igual o, superior a 26 mm, sin exceder de 52 mm, incluso en
juegos (“kits")
Unicamente: Las que no sean vilvulas.

B405 5905 Bielas o porlabwelas.

B400.99.07 Radiadores de aceites lubricantes.

8405.99.08 Supercargadores de aire o sus partes.

8408.99.09 Reconocibles para motores marinos con potencia superior
aGloCP
B40%.99.10 Reconocibles como concebidas exclusivamentie para traclores

agricolas e industriales, excepto lo comprendido en las
fracciones 8408.59.07 y 11,

8409.99 11 Reconocibles como concebidas exclusivamente para inyectores
de combushble diesel

8409.99.12 Gobemadores de revoluciones.

84089913 Varillas empujadoras de valvulas, no tubulares (sdlidas) para uso
en motores de combustion interna.

B409.99.14 Esbozos de émbolos de acero, hierro gris o aluminio, con
diametro exlerior supaerior a 140 mm.

B8409.99.99 Las demdas.

B412 Los demas molores y maguinas motrices,
- Motores neumdlicos.

B412.31 Con movimiento rectilineo (clindros).

B412.31.01 De aire, raconocibles como concebidos exclusivamente para
bombas neumaticas.

B412.31.99 Los demas.

Unicamente: De aire (o de gas) comprimido.
B412.39 Los demds.
8412.39.02 Maotores de aire para impiaparabrisas.

B8412.39.99 Los demas,
Unicamente: De aire (o de gas) comprimido.

B412.90 Pares

B412.90.01 Paras.
Unicamente: Para maquinas de vapor de émbolo |a pistén).
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B413 Bombas para liguidos, incluso con dispositivo medidor
Incorporado; elevadores de liquidos.

- Partes:
841391 De bombas.
B413.91.01 Coladeras, incluso con elemento obturador
84139102 Reconocibles como concebidas exclusivamente para lo

Comprendido en las fracciones B413.11.01 y 8413.18.01,
exceplo lo comprendide en la fraccién 8413.91.01.

B4138103 Guimbaletes.

8413.81.04 Reconocibles como concebidas exclusivamente pera bombas
de inyeccidn de diesel, excepto lo comprendido en la fraccion
B413.91.11.

8413.91.05 Reconocibles como concebidas exclusivamente para bombas

de gasolina, utilizadas en motores de explosion.

B413.91 06 Casco o carcaza, impulsor o propulsor, masa o cubo y difusor;
Reconocibles para las bombas de agua para motores de
explosidn o de combustion interna

B413.81.07 Reconocibles como concebidas exclusivamente para tractores
agricolas e industriales.

8413.91.08 Reconocibles para bombas medidoras de engranes.

8413.91 .09 Reconocibles como concebidas exclusivamente para lo
Comprendido en la fraccion 8413.70.89,

8413.91.10 Reconocibles como concebidas exclusivamente para lo
Comprendida en la fraccion 8413.81.02

8413.91.11 Tubos preformados, para inyeccion de diesel, incluso con
Recubrimientos, cuyo didmetro exterior sea igual o superior a
2.12 sin exceder de 9.63 mm y espasor de pared de 1.53 sin
exceder de 2.04 mm, con sistemna de conexion y resores o

Adaptaciones.
8413.91.09 Los demas.
8413 92 De elevadores de liquidos.
8413.92.01 De elevadores de liguidos.
B414 Bombas de aire o de vacio, compresores de aire u otros gases y

ventiladores: campanas aspiranies para extraccion o reciclado,
con ventilador incorporado, incluso con filtro.
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8414 90 - Partes

8414 80.01 Bielas o émbolos.

8414 90.02 Purfficadores de aire, sin dispositivos que modifiguen
temperatura y/o humedad reconocibles como concebidos
exclusivamante para campanas aspirantes de uso doméstico.

8414.90.03 Partes para lurbocargadores y supercargadores.

8414 90.04 Rotores y estatores reconocibles como concebidos
exglusivamenie para lo comprendido en la subpartida 8414 30

8414 90.05 Reconocibles como concetndas exclusivamente para tractores
agricolas e industriales.

84149006 Impulsores o impelentes para compresores centrifugos

B414.80.07 Reconocibles como concebidas exclusivamenlte para lo

comprendido en la fraccibn 8414.80.06.

B414 80.08 Reconocibles como concebidas exclusivamente para
compresores de amoniaco, de uso en refrigeracién

B414 9009 Reguladores de potencia, placas o platos de valvulas, lengletas
para platos de valvulas reconocibles como concebidos
exclusivameante para compresores de refrigeracién denominados
ablerlos.

B414 80 10 Sellos mecanicos, reconocibles como concebidos
axclusivaments para compresores de refrigeracién denominados
abserios

B414 9099 Los demis,

B415 Maquinas y aparatos para acondicionamienio de aire que
comprendan un ventilador con motor y los disposstivos
adecuados para modificar la temperatura y la humedad, sungque
no regulen separadamente el grado higrométrico.

841510 De pared © para ventanas, formando un solo cuerpo.

B415.1001 Dapuﬂumm,hrmuﬂn;pmhmpn
- Los demas;

B415.81 Con equipo de enfriamiento y valvula de inversion del ciclo
térmico

841581 01 Con equipo de anfriamiento y valvula de invarsién del ciclo
térmico

8415.82 Los demds, con equipo de enfriamiento.
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84158201

B415.82.90

841583

84158301

8417

B417 80

B417.90.01

B418

841891

8418.91.M

841899

8418.90.01

8418.99.02

8418.90.03

8418.96 04

841890 09

Equipos de aire acondicionado. de ciclo sencillo o reversible con
compresor hermético cuya polencia sea inferior o igual a5 C.P.

Los demas.
Sin equipo de enframiento.
Sin equipo de enfriamiento.

Hornos Industriales o de laboratorio, incluidos los incineradores,
que no sean eléctricos

Partes.

Partes

Refrgeradores, congeladores y demas malenal, maguinas y
aparatos para produccion de frio, aungue no sean elécincos,
bombas de calor, exceplo las maguinas y aparatos para
acondicionameento de aire de la partida B4 15

- Partes

Muebles concebidos para incorporanes un equipo de producciin
de frio.

Muebles concebidos para incorporarles un équipo de produccitn
de fria

Unicamente: Para miquinas o aparatos no démesticos.
Las demds.

Quemadores a gas yfo keroseno, reconocibles como
concebidos exclusivamente para refrigeracion
Unicamentes: Paras méquinas o aparatoa no démesticos.

Reconocibles como concebidos exclusivaments para unidades
de refrigeracidn por absorcion, excepto evaporadores y
quemadores.

Unicamente: Para maquinas o aparatos no domesticos.

Condensadores de casco y tubo horzontal o vartical.
Unicamente: Para maquinas o aparatos no ddmesticos.

Ensambles de puerlas que incorporen mas de uno de los
siguienies componenies. panel intérior, panel exteror,
aislamiento, bisagras, agarraderas.

Unicamente: Para maquinas o aparatos no domesticos.

Las demas,
Unlcamente: Para miquinas o aparatos no démesticos.

(Continga sn Is Tercers Sscckbn)

BPRESD EN TALLERES GRAFICOS DE MEXICD—MEXICD
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8421

342199

B421.89.01

84219902

8421.99.03

84219999

8422

B422.90

B422 90.01

84229002

8422 90.03

8422 9004

8422 90.90

Centrifugadoras, incluidas las secadaras mntrifl.:ga:.; aparatos
para filtrar o depurar liguidos o gases.

- Partes:
Las demas.

Reconocibles como concebidas exclusiva o principalmente para
fliros de motores de expliosidn o da combusliéh interna, axceplo
lo comprendido en 1a fraccion B421 .89 02,

Reconocibles como concebidas exclusivamente para lractores
agricolas e industriales

Reconocibles como concabldas exclusivamenla para lo
comprendido en ta fraccion 8421.29.04

Las demas.

Maquinas para lavar vajilla; maquinas y aparatos para fimpiar o
secar bolellas o demas recipientes; maquinas y aparatos para
llenar, cerrar, tapar, laponar o eliquetar bolellas, botes o latag,
cajas, sacos (bolsas) o continentes andlogos; Magquinas y
aparalos para capsular bolellas, tarros, ubos o continerdes
andlogos; las demas maquinas y aparatos pars empagquetar o
snvohlver mercancias (incluidas las de envolver con palicula
termocontractil); maquines y aparalos para gasear bebidas.

Pares

Reconocibles como concebidas exclusivamente para maquinas
o aparatos da impiar 0 secar recipientes o para maquinas
envasadoras.

Reconocibles como concabidas exclusivamente para aparatos
para lavar vajillas.

Depdsitos de agua réconocibles como concebidas
axclusivamente para lo comprendido en |a subpartida 8422 11 y
olras parles de miquinas lavadaras de platos, donvisticas, gue
incorporen camaras de almacenamiento de agua,

Ensambles de pueras reconocibles como concebidas
axclusivamente para lo comprendido en la subpartida 8422 11,

Los demas.
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8423

842390

B42390.89

8424

B424 50

8424 90.01

B425

B42511

B425.11.01

84251199

842519

8425.19.99

842520

8425.20.01

84252002

B842520.03

8425.20.04

8425.20.99

B425.31

Aparatos e instrumentos para pesar, incluidas las basculas y
balanzas para comprobar o conlar piezas fabricadas,. excepto
las balanzas sensibles a un peso inferior o igual a 5 cg; pesas
para toda clase de basculas ¢ balanzas.

Pesas para toda clase de basculas o balanzas; partas de
sparatos o instrumentos para pesar.

Las demas.

Aparalos mecanicos (incluso manuales) para proyeciar,
dispersar o pulverizar matarias liquidas o en polvo; extintores,
incluso cargados, pistolas aerograficas y aparalos similares,
maquinas y aparatos de chomo de arena o da vapor y aparatos
de chomo similares.

Partes.

Partes.

Paolipastos; tornos y cabrestantes, gatos.

- Polipastos:

Con molor eléctnico,

Con capacidad superior a 30t

Los demas.

Los demas.

Los demds,

Tomos para el ascenso y descenso de jaulas o montacargas en
pozos de minas, tormos especiaimente concebidos para el
intenor de minas.

Eléctricos, con capacidad hasta 5,000 Kg.

Para elevadores o monlacargas, accionados sin engranajes.
Para elevadores o montacargas, accionados con engranajes.
Eléctricos, con capacidad superor a 5,000 Kg.

Los demas.

- Los demas tornos; cabrestantes:

Con motor eléctrico.
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2425.31.01

B425.31.99

B425.38

8425.39.01

B425 3902

8426.36.03

B425.35.99

AA2E

8426.20

B426.20.01

8426.91

§426.91.01

8426.91.02

H428.97.03

8428.91.04

8426.91.20

3426.52

8428.99.01

Con capacidad haste 5,000 Kg.

Unicamanta: Log que no sean cabrestantes o

gllinchas sldctricas

Los demas.

Unicamente: Loa qus ne sean cabrastantss o

gilinches sléctricos

Los dermds.

Para elevadores o montacargas, accionados sinengranajes.

Para elevadores o montacargas accionados conlengranajes.

Reconocibles como concebldos exclusivamante para tfractores
agricolas & industriales.

Los demas.

Grias, incluidas [as de cable adreo; puentes rodantes, pardicos
da descarga o manipulacin, puentes groa, carratillas puenie y
carmalillas gria.

Grias de torre,

Grias de lare,

- Las demds magquinas y aparatos:

Concebidos para monlarios an vehiculos de carrelera.

Grias, para montarse an vehlculos de carretera excepto lo
comprandide an las fraceiones 8426 .91.02, 03 y 04,

Grias con accionamiento hidréulico, de brazos articulados o
rigidos, con capacidad hasta 9.9t a un radic de 1 m.

Grias elevadoras aisladas del tipo canastila, con capacidad de
carga hasta 1 tonefada y hasla 15 m de elevacidh.

Grias con brazs (agulldn) articulado, de accionamiento
hidriulice con capacidad suparior a 8.9t & un radio de 1 m,

Los demas.
Los demés.
Grias, axcepio lo comprendido en la fraccidn 8426,99.02

Unicaments: Las que no sean grias distintas de las de
cable adren {"biondinea")
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B426.90.02 Groas giratorias.
Unicamente: Las que no sean gruas distintas de las de
cable aéreo ("blondines™)

8426.90.03 Cargador frontal para montarse en tractores agricolas
{de rastrillo, cuchara de reja o de apilador).

8426.99.04 Ademes caminantes.
B426.599.99 Los demds,
8427 Carretillas apiladoras; las demds cametillas de manipulacion con

disposilivo de elevacion incorporado.
8427 .90 Las demas carratillas.

8427 90.01 Carros de transferencia (plataforma mdvil o cambiador para los
recolectores o apiladores de minerales).

84279099 Los demas,
B428 Las demds maguinas y aparatos de elevacion, carga, descarga

o manipulacion (por ejemplo; ascensores, escaleras mecanicas,
transportadores, teleféricos).

B428.10 Ascensoras y montacargas.

B8428.10.01 Ascensores y montacargas.

8428.20 Aparatos elevadores o fransportadores, neumdaticos,
8428.20.01 Para carga o descarga de navios.

B428.20.02 Con dispositivo dosificador, excepto lo comprendido en la

fraccidn 8428.20.01.
8428.20.03 Para el manejo de documentos y valores,
8428.20.99 Los demas.

- Los demas aparatos elevadores o iransporiadores, de accitn
continua, para mercanclas:

B428.31 Especiaimente concebidos para el interior de minas u otros
trabajos subterraneos.

8428.31.01 Especialmente concebidos para el interior de minas u otros
trabajos subterréneos.

B428B.32 Los demés, de cangilones,
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B428 3269

B428.33

8428.33.08

8428.39

8428.39.01

B8428.38.02

B428.35.99

B8428.50

B428.50.01

8428.680

8428.60.01

B428.80

8428.90.01

B428.90.02

B428.80.03

8428.90.04

8428.80.00

B429

Los demas, de cangilones.

Los demas. de banda o comea.
Los demas, de banda o de comrea.
Los damas.

Transportadores tubulares flexibles de impulso mecanico por
lornillos espirales.

A base de dispositivos magnéticos o electromagnéticos.
Los demas,

Empujadores de vagonetas de minas, camos transbordadores,
basculadores y volteadores, de vagones, de vagonetas, elc.

e instalaciones similares para la manipulacién de material mdwvil
sobre carmiles (reles).

Empujadores de vagonetas de minas, carros lranshordadores,
basculadores y volteadores, de vagones, de vagonetas, elc,,

& instalaciones similares para la manipulacion de material mdvil
sobre carriles (rieles).

Teleféricos (incluidos las lelesillas y los telesquls); macaniemos
de traccion para funiculares.

Teleféricos (incluldos las telesillas y los telesquis); mecanismos
de raccion para funiculares.

Las demas maquinas y aparatos.
Elevador de accionamiento hidraulico, de chapas.

Paleadoras de accionamiento neumdtico o hidraulico, provistas
para su desplazamiento de ruedas de ferrocamil.

Transportadores-cargadores autopropulsados, de peso unitario
igual o superior a 10,000 Kg.

Brazos de carga marnnos o terrestres (garzas marinas o
terrestres), reconocibles para la carga o descarga de petrbleo o
sus derivados an navios o cArros tanque.

Los demds,
Topadoras frontales ("bulldozers™), topadoras angulares

("angledozers™), niveladoras, tralllas ("scrapers”), paias
mecanicas, excavadoras, cargadoras, palas cargadoras,

compactadoras y apisonadoras (aplanadoras), autopropulsadas.
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8429.40

8428.40.01

B429.40.99

B424 81

8420 81.01

B429.51.02

8429.51.03

B4206.51.99

842952

B429.52.01

B8429.52.02

8429 52 90

8429.59

8429.58.01

8429.50.02

8429 59.03

Compacladoras y apisonadoras (aplanadoras).

Compaciadoras,

Unicamente las que no sean de propulsidn mecinica, con
las sigulentes caracteristicas: eatiticas de rodillos
matilicos, lisos o no; de rvedas neumaticas; y, vibratorias
de rodilios metilicos, liso= o no.

Los demas.

Unicamente las gue no sean de propulsion mecanica, con
las siguientes caracteristicas: estiticas de rodillos
metalicos, lisos o no; de ruedas neumdaticas; y, vibratorias
de rodillos metilicos, lisoa o no.

- Palas mecanicas, excavadoras, cargadoras y palas
cargadoras:

Cargadoras y palas cargadoras de carga frontal.

Palas mecanicas autopropulsadas sobre orugas, con peso
unitario superior a 55,000 Kg.

Cargador frontal, de accionamiento hidraulico, montados sobre
ruedas, con capacidad igual o inferior a 335 C.P,

Palas mecanicas, exceplo lo comprendido en la fraccidn
B429.51.01,

Los demds.
Maquinas cuya superestructura pueda girar 3600.

Dragas o excavadoras, montadas sobre orugas, con peso
unilario suparior a 55,000 Kg.

Dragas o excavadoras, excepto lo comprendido en la fraccion
B429.52.01.

Los demas.

Las damas.

Zanjadoras.

Dragas, con capacidad de carga de arrastre hasta 4,000 Kg,
Retroexcavadoras de cuchardn, de accionamiento hidraulico,
autopropulsadas con potencia neta al volante igual o superior.a

70 C.P.; sin excader de 130 C.P. y peso igual o superior a 5,000
Kg sin exceder de 20,500 Kg.
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8429.59.04

§428.59.05

8425.55.59

8430

8420.10

8430.10.01

8430.50

8430.50.01

8430.50.02

8430.50.99

8430.61

8430.61.99

8430.69

8430.69.99

8431.10

Retroexcavadoras, incluso para acoplarse a magquinas motrices,
excepto lo comprendido en la fraccion B429.59.03.

Dragas o excavadoras, excepto lo comprendido en las
fracciones 8429.58.02,03 y 04.

Los demés.

Las demss méguinas y aparalos para explanar, nivelar, traillar
['scraping™), excavar, compactar, apisonar (aplanar), extraer o
perforar la tierra o minerales; Ermﬂinetes y maquinas para hincar
o arrancar, pilotes, estacas o similares; quitanieves.

Martinetes y maquinas para hincar o arancar pilotes, estacas o
similares.

Martinetas y maquinas para hincar o amancar pilotes, estacas o
similares.

Las damds maquinas y aparatos, autopropulsados.

Excavadoras, cargadores frontales de accionamiento hidraulico,
con capacidad igual o inferior a 335 C. P,

Desgarradores,

Los demas.

Unicamente: Da excavacién, explanacién, nivelacién y
trabajos semejantes.

- Las derndas maquinas y aparalos, sin propulsidn;
Maquinas y aparatos para compactar ¢ apisonar {aplanar).
Los demas,

Unicamentes: Apisonadoras remolcadas, estiticas de
rugdas naumdticas

Los demas.

Los demads.

Unicamente las que no sean mdquinas para: excavacidon,
sxplanacién, nivelacidn y trabajos semajantas; y,
extraccion o arrangue.

Partes identificables como deslinadas, exclusiva o
principaimente, a las maquinas o aparatos de las partidas

8425 a 84.30.

De maquinas o aparalos de |a partida 84.25,
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8431.10.0n

8431.20

8431.2099

4313

8431.31.01

8431.31.89

8431.30

8431.38.09

8431.41

8431.41.01

8431.41.02

8431.41.03

B431.41.99

8431.43

8431.43.01

8431.43.02

8421.43.99

8431.49

8431.49.01

De maquinas o aparates de la parlida 84.25.
Unicaments: Los que no sean rodillos

De maquinas o aparatos de la partida 84.27.

Los demnas.

- De maquinas o aparalos de la partida 84.28:

De ascensores, montacargas o escaleras macénicas.

Para slevadores (sscensores).

Unicaments: Los que no sean dispositives de saguridad
({paracaidas)

Los demas,

Las demds.

Las demas.

- De maquinas o aparatos de las partidas 84,28, 84.29 u 84.30:

Cangliones, cucharas, cucharas de almeja, palas y garras
O pinzas.

Cucharones, puntas, dientes o adaptadores para cucharones,

Reconocibles como concebidos exclusivamente para lo
comprendido en la fraccidn 8429.52.01.

Cuchillas o gavilanes.
Los demas.

De maquinas de sondeo o perforacion de las subpartidas
843041 u 843049,

Mesas giratorias o rotatorias.

Liniones de cabezas de inyeccion,

Los demas.

Las demds,

Marcos o brazos para acoplar los empujadores o cuchillas a las
maquinas prapulsoras.
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B8431.49.02

B8431.45.03

B431.49.59

B432

843290

B432.90.01

B433

B433.90

8433.80.01

8433.80.02

8433.90.03

B433.90.99

8434.90

B34 90.01

Reconocibles como concebidas exclusivamente para méquinas
compaciadoras, ranjadoras o retroexcavadoras de cuchardn de
accionamiento hidraulico, exceplo &l cuchardn,

Unicamente: Para las que no sean compactadoras,
estiticas o vibratorias, de propulsién mecanica de rodillos
matélicos o de ruedas neumiticas

Reconocibles como concabidas exclusivamente para lo
comprendido en las fracciones 8428.51.01 y B429.52.01.

Las demas.
Unicaments: Para las que no sean apisonadoras, estdticas o
vibratorias, de propulsién mecdnica de rodilles metilicos o de ruedas

neumaticas

Maquinas, aparatos y artefactos agricolas, horticolas o silvicolas,
para la preparacion o el trabajo del suelo o para el cultivo;
rodillos para césped o terranas de deporte.

Partes.

Partes.

Maquinas, aparatos y artefactos para cosechar o trillar, incluidas
las prensas para paja o forraje; cortadoras de céspad y
guadafiadoras; maguinas para la limpieza o clasificacion de
huevos, frutos o demas productos agricolas, exceplo las de la
partida 84.37.

Partes.

Reconocibles como concebidas exclusiva o principalmente para
o comprendido en la fraccidn 8433.51.01.

Juego de rodilios helicoidales para mecanismo recolector de
malz.

Reconocibles como concebidas exclusiva o principalmente para
lo comprendido en las fracciones 8433.20.01, 02 y B433.50.03.

Los demas.

Maquinas para ordefiar y maquinas y aparatos para la industria
lechera.

Partes.

Partas.
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8437 Méquinas para limpieza, dasificacidn o cribado de semillas,
Granos u hortalizas de vaina secas; méquinas y aparatos para
Molienda o tratamiento de cereales u hortalizas de vaina secas,

Excapio las de tipo rural.
843790 Partes.
8437.90.01 Cilindros o rodillos da hierro o acero.

Unicamaente: Para maquinas de uso rural

8437.90.99 Los demas.
Unicamenta: Para midquinaa de uso rural

B443 Maquinas y aparatos para imprimir, incluidas las méquinas para
imprimir por chorro de tinta, excepto los de |a partida 84.71;
magquinas auxikares para la impresion

844390 Partes.

8443.90.01 Reconocibles como concebidas exclusivamente para maquinas
para impresion por serigrafia.
Unicamente: Para miquinas de imprimir por chorro de tinta
que no sean cabezas y boquillas

8443.90.99 Los demas,
Unlcamente: Para maguinas de imprimir por chorro de tinta
qua no sean cabezas y boquillas

8450 Maquinas para lavar ropa, incluso con dispositivo de secado.

- Maquinas de capacidad unitaria, expresada en peso de ropa
seca, inferior o igual a 10 Kg:

B450.11 Maquinas totalmente automaticas.

B450.11.98 Los demds.

8450.12 Las demas méquinas, con secadora centrifuga incorporada.
B8450.12.88 Los demés.

8450.19 Las demas.

8450.19.99 Las deméds.

B450.20 Méaquinas de capacidad unitaria, expresada en peso de ropa
seca, supenor a 10 Kg.

8450.20.01 Maquinas de capacidad unitaria, expresada en peso de ropa
seca, suparor a 10 Kg.
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8451

8451.40

B8451.40.01

8452

8452.10

8452.10.01

8453

B8453.20

B4563.20.01

B453.80

8453.80.99

8453.90

8453.90.01

8456

845610

B456.10.99

Maguinas y aparatos (excepto las maquinas de la partida B4.50)
para lavar, limpiar, escurrir, secar, planchar, prensar {incluidas
las prensas para fijar), blanquear, tefir, aprestar, acabar, recubrir
o impregnar hilados, telas o manufacturas textiles y maquinas
para el revestimiento de telas u olros soporles ulilizados en la
fabricacién de cubresuelos, tales como lindleo: méquinas para
enrollar, desenrollar, plegar, corlar o dentar telas.

Maguinas para lavar, blanquear o tefiir.

Maguinas para lavar, blanguear o tefir.
Unicamente: Para lavar

Maquinas de coser, excepte las de coser pliegos de la partida
84.40; muebles, basamentos y tapas o cubierlas espedalments
concebidos para maquinas de coser; agujas para magquinas de
cosar,

Maquinas de coser, domésticas,

Maquinas de coser, domésticas

Maquinas y aparatos para la preparacidn, curtide ¢ trabajo de
cuero o piel o para la fabricacion o reparacitn de calzado u otras

manufacturas de cuero o piel, excepto las maquinas de coser.

Maguinas y aparatos para la fabricacion o reparacion de
calzado.

Maquinas y aparatos para la fabricacién o reparacion de
calzado.
Las demds maquinas y aparatos.

Las demas maquinas y aparalos.

Partes.

Partes.

Magquinas harramienta que trabajen por amangue de cualquier
maleria mediante laser u olros haces de luz o de folones, por
ultrasonido, electroerosion, procesos electroquimicos. haces de
electrones, haces idnicos o chomo de plasma.

Que operen mediante laser u olros haces de luz o de folones.
Las demas.

Unicamente: FPara trabajar metales o carburos metalicos o

para trabajar madera, carcho, hueso, ebonita, materias
plasticas artificiales y otras materias anélogas.
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B456.20 Que operen por ultrasonido.

8456.20.98 Las demds.
Unicamente; Para trabajar madara, carcho, hueso, ebonita,
materias plisticas artificlales y otras materias andlogas.

- Las demas:

8456.81 Para grabar en seco esquemas (lrazas) sobre material
semiconductor.

B456 91.01 Para grabar en seco esguemas (trazas) sobre material
semiconductor.

Unicamente: Lo que no sea por fendmenos eléctricos
8456.99 Las demas.

B456.99.99 Las demds.
Unicamente: Lo que no sea por fendmenos aléctricos

B457 Centras de mecanizado, maquinas de puesto fijo y maquinas de
puestos miltiples, para trabajar metal.

B457.10 Centros de mecanizado.

8457.10.01 Centros de mecanizado.

B457.20 Maguinas de puesto fijo.

8457.20.01 Maguinas de puesto fijo.

8457.30 Magquinas de puestos miltiples.

8457.30.01 De transferencia lineal o rotativa (maguinas “transfer”) de peso

unitario superior a 10,000 Kg.

8457.30.02 Con mesa eslalica o pendular que realicen de manera allernativa
o simultdnea, dos o mas operaciones, de peso unitario inferior o
igual a 10,000 Kg.

8457.30.03 Con mesa de tranferencia lineal o rotalive (maguinas "transfar”)
de peso unitario inferior o igual & 10,000 Kg.

8457.30.04 Méquinas complejas que realicen da manera alternaliva o
simutllanes dos o mas operaciones por deformacion de material,

incluso si cortan o perforan.

8457.30.88 Los demds,
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84861 Maquinas de cepillar, limar, mortajar, brachar, lallar o acabar
engranajes, aserrar, trocear y demas maquinas herramienta que
trabajen por aranque de metal o cermets, no expresadas ni

comprendidas en otra pare.
8461.20 - Maguinas de limar o mortajar.
8461.20.01 De control numérico,

Unicamente: De mortajar

B461.20.99 Las demds.
Unicaments: De mortajar

B8451.30 Maquinas de brochar
B461.30.01 De contral numérico,
B461.30.89 Las demas.

B461.90 Las demds
B461.90.01 Punteadoras.
8461.90.02 De conlrol numérico.

B461.60.99 Las demas.

B4G2 Maquinas (inciuidas las prensas) de forjar o estampar, martillcs
pilén y otras maquinas de martillar, para trabajar metal, maquinas
(incluidas las prensas) de enrollar, curvar, plegar, enderezar,
aplanar, cizallar, punzonar o entallar, metal; prensas para trabajar
metal o carbures metalicos, no expresadas anteriormente.

- Méagquinas {incluidas las prensas) de enroliar, curvar, plegar,

enderezar o aplanar:
B4B2Z 21 De control numénco.
8462 .21.01 Enderezadoras de alambre o alambrén.
8452 21.02 Roladoras.
B462.21.04 Para enderezar en frio: ubos, bamras, ldminas o perfiles, excepto

lo comprendido en las fracciones 8462.21.01 y 03,

B462.21.99 Los demas,
Unicamente: Da endarezar

B452.29 Las demas.
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B462 20.01 Enderezadaras de alambre o alambran.

8462.29.04 Para enderezar en frio: tubos, barras, laminas o perfiles, excepto
lo comprendido en la fraccion 8462.29.03,

B462.29.94 lLas demas.
Unicameante: De enderezar

8483 Las demas maquinas herramienta para trabajar metal o cermels,
gue no trabajen por aranque de materia,

8463 10 Bancos de estirar barras, tubos, perfiles, alambres o similares
B463.10.01 Bancos de estirar barras, tubos, perfiles. alambres o similares
B463 20 Maquinas laminadoras de hater roscas.

8463.20.01 Maquinas laminadoras de hacer roscas

8463.30 Maquinas para rabajar alambre.

8463.30.01 Linea continua para |a fabricacion de malla electrosoldada de

alambre de acero, incluyendo los siguientes elemeantos:
enderezadora-alineadora, acumutador (compensador), eslacian
de soldadura eléctrica, cizalla y apiladora,

B463.30.02 Maguinas para fabricar enrejados de alambre de acero
hexagonales, ciclonicos o de clavos vanables.

B463.30.03 Maquinas para fabricar clavos, grapas o alambre de puas,
de acero.

B463.3099 Las demas.

8483.90 Las demas.

8463.90.01 Linea continua para la fabricacion de alambron de cobre, que

incluya al menos: horno de fundicion y lran de laminacidn,

8463 .90.99 Las demas.
Unicamente: Los que no sean tornos

B465 Maquinas herramienta (incluidas las de clavar, grapar, encolar o
ensamblar de otro modo) para trabajar madera, carcho, hueso,
caucho endurecido, plastico rigido o materias duras similares,

B485.10 Maquinas que efectlen distintas operaciones de mecanizado sin
cambio de util entre dichas operaciones.
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B465.10.01

848592

B486.92.02

B465.92.03

84659299

B465.93

B8465.93.01

8455.93.99
846594
B455.94 02

B465.94 99

B8465.96
B465.96.01
8465.99
8465.99.02
B8485.99.03

B465.99.99

8466.10

Maquinas que efectuen distintas operaciones de mecanizado sin
cambio del atil entre dichas operaciones.

Maquinas de cepillar, mdquinas de fresar o moldurar

Canteadoras o tuples,
Unicamente; Canteadoras

Méqguinas para fabricar palos redondos.

Las demas.
Unicamente: De moldurar que no sean trompos

Méquinas de amolar, lijar o pulir.

Lijadoras o pulidoras.
Unicamente: Pulidoras

Las demas.
Maqguinas de curvar o ensamblar.
Engrapadoras.

Las demas.
Unicamente: Las que no sean prensas

Maquinas de hendir, rebanar o desenrollar.
Maquinas de hendir, rebanar o desenrollar.
Las demas.

Desconezadaras de roflizos.

Desfibradoras o desmenuzadoras.

Las demas.
Unicamenta: Las que no sean prensas y tomos,

Partes y accesorios identificables como destinados, exclusiva o
principalmente, a las méquinas de las parlidas 84 56 a 84.65,
incluidos los porlapiezas y portadtiles, dispositivos de roscar de
aperiura automatica, divisores y demas dispositivos especiales
para montar en maquinas herramienta; portadtiles para
herramientas de mano de cualguier tipo.

Porladtiles y disposilivos de roscar de aperlura automatica,
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B466.10.01

8468.10.02

B466,10.03

8466.10.99

B486.20

8486.20.01

8466.20.99

8466.30

B8466.30.01

8466.30.02

8466.30.99

Reconocibles como concebidos exclusivamenle para
rectificadoras de los productos metalicos.

Mandriles o portadliles,

Unicamente: De maquinas para &l trabajo de los metales y
de los carburos metélicos o de maguinas para trabajar
madera, corcho, hueso, ebonita, materias plésticas
artificiales y otras materias duras anilogas

Portatroqueles,

Los demas.

Unicamente: De maquinas para el trabajo de los metales y
de los carburos metilicos o de maguinas para trabajar
madera, corcho, hueso, ebonita, materias plisticas
artificiales y otras materias duras analogas

Portapiazas.

Reconocibles como concebidas exclusivaments para
reclificadoras de productos melalicos.

Los demés.

Unicamente: De mdquinas para el frabajo de los metales
y de los carburos metalicos o de maquinas para trabajar
madera, corcho, hueso, ebonita, materias plisticas
artificiales y otras materias duras analogas.

Divisores y demas dispositivos especiales para moniar en
maquinas herramienta.

Reconocibles como concebidas exclusivamente para
rectificadoras de productos metalicos.

Cilindros neumaticos o hidraulicos reconocibles como
concebidos exclusivamente para avtomalizar maquinas
harramienta.

Los demas.

Unicamente: De maquinas para el trabajo de los metales

y de los carburos metidlicos; de méquinas para trabajar
madera, corcho, hueso, ebonita, materias plasticas
artificiales y otras materias duras andlogas (Inciuidasa las
partes de prensas para trabajar matal o carburos metilicos
sinterizados); y, de maguinas y aparatos para cortar y
soldar medlante laser u otros haces de luces o fotones

o haces de electrones, haces iGnicos o chorro de plasma.

- Los demas:
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8486.92

8466.92.01

8456.93

8466 93.01

B466.93.02

84569303

8466.93.04

846693.99

8466.04

8466.84.01

8466.04 .02

8466.94 99

8467.99

Para maquinas de la parida 84.65.
Para maquinas de |a parida 84 85.
Para maquinas de las partidas B4.55 a B4.61,

Reconocibles como concebidas exclusiva o principalments
para lornos.

Reconocibles como concebidas exclusivamente para
rectificadoras de productos metélicos.

Reconocibies como concebidas exciusiva o principalmente para
taladros de columna o banco con transmisién por bandas o
engranados.

Cama, base, mesa, cabezal, contrapunio, amés, cuna, carros
deslizantes, columna, brazo, brazo de sierra, cabezal de rueda,
“camerg”, armazon, montante, lunetas, husilio, obtenidos por
fundicién, soldadura o forjado.

Las demas.

Unicaments: De méquinas para el frabajo de los metales y
de los carburos metdlicos; de méquinas para trabajar
madera, corcho, hueso, sbonita, materias plésticas
artificiales y otras materias duras andlogas (Incluidas las
partes de prensas para trabajar metal o carburos metilicos
sinterizados); y, de miquinas y aparatos para cortar y
soldar mediante ldser u otros haces de luces o fotones

o haces de electronos, haces iénicos o chorro de plasma.

Para maquinas de |as parlidas B4.62 u 84.61.

Cama, base, mesa, columna, cuna, armazdon, corona, cano
deslizante, flecha, bastidor, obtenidos por fundicién, soldadura
o forjado.

Reconocibles como concebidas exclusivamente para prensas
hidrdulicas para comprimir chatarra, excepto lo comprendido en
las fraccién B466.04.01.

Las demas.

Herramientas neumdaticas, hidraulicas o con moltor iIncorporado
que no sea eléctrico, de uso manual.

Partes:

Las demads.
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B4GT 99598 Las demas.
Unicamente: De herramientas hidrdulicas que no sean
neumiticas

B468 Maquinas y aparatos para soldar, aungue puedan corlar, excepto
los de la partida B5.15; maquinas y aparalos de gas para tempile
superficial.

B468.90 Partes

8468.90.01 Partes

Unicamente: De miquinas y aparatos para soldar aunque
puedan cortar, excepto de gas

8471 Maquinas automalicas para ratamiento o procesamiento de
datos y sus unidades; lectores magnéticos u dplicos, maguinas
para registro de datos sobre soporte en forma codificada y
maquinas para tralamiento o procesamiento de estos datos, no
expresadas ni comprendidas en ofra pare.

8471.10 Maquinas automaticas para tratamiento o procesamiento de
datos, analdgicas o hibridas.

8471.10.01 Magquinas aulomaticas para tratamiento o procesamiento de
dalos, analtgicas o hibridas.

8471.30 Maquinas automaticas para Iralamiento o procesamlento de
datos, digtales, portatiles, de peso inferior o igual a 10 Kg, que
estén constituidas, al menos, por una unidad central de proceso,
un teclado y un visualizador.

B8471.30.01 Maquinas automaticas para tratamiento o procesamiento de
datos, digitales, portatiles, de peso inferior o igual a 10 Kg, que
estén constituidas, al menos, por una unidad central de proceso,
un teclado y un visualizador.

- Las demas maqguinas automaticas para tratamiento o
procesamiento de datos, digitales:

B471.41 Clue incluyan en la misma envoltura, al manos, una unidad ceniral
de proceso y, aunque estén combinadas, una unidad de entrada
¥ una de salida.

B471.41.01 Que incluyan en la misma envoltura, al menos, una unidad ceniral
de proceso y, aunque estén combinadas, una unidad de entrada
¥ una de salida,

8471.40 Las demds presentadas an forma de sislemas.

B471.48.01 Las demas presentadas en forma de sistemas,
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B471.50 Unidades de proceso digitales, excepto las de las subpartidas
B4T1.41 y B471.49, aunque incluyan en la misma envollura uno o
dos de los tipos siguientes de unidades: unidad de memoria,
unidad de entrada y unidad de salida.

B4T1.50.01 Unidades de proceso digitales, excepto las de las subpartidas
8471.41 y 8471 48, aunque incluyan en la misma envoltura uno o
dos de los tipos siguientes de unidades: unidad de memarnia,
unidad de entrada y unidad de salida.

B8471.60 Unidades de enirada o salida, aunque incluyan unidades de
memaoria en la misma anvoltura,

B471.680.01 Periféricas, para efectuar operaciones bancarias, incluso con
una o mas cajas de segundad.

8471.60.02 Monilores con tubo de rayo calédico en colores.

8471.60.03 Impresora ldser, con capacidad de repraduccion superior a
20 paginas por minuto.

B8471.60.04 Impresoras de barra luminosa electranica

8§471.60.05 Impresoras por inyeccion de tinta.

8471.60.06 Imprasoras por transferencia térmica.

B471.60.07 impresoras ionograficas.

B4T1 B0.08 Las demas impresoras laser.

8471.60.09 Unidades combinadas de entrada’salida.

B471.60.10 Monitores monocromaticos de tubo de rayos catbdicos;

monitores con pantalla plana supenor a 30.5 cm (14 pulgadas);
los demas monitores, exceplo los comprendidos an la fraccibn
B4T1.80.02.

B471.60.11 Menitores, distintos de los de lubos catédicos, con un campo
visual medido diagonaimante, inferior o igual a 30.5 cm
(14 pulgadas).

84716012 Lectores opticos (scanners) y dispositivos leclores de tinta

magnética,
B471.60.13 Impresoras de matriz por punto.
B471.80.99 Los demas.

B4T1.70 Unidades de memaria
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B4T1.70.01

B471.80

B471.80.01

8471.80.02

8471.80.03

B8471.80.99

8471.90

8471.90.99

8473

8473.10

B473.10.01

8473.10.90

B473.21

B473.21.01

B473.29

84732999

B8473.30

B8473.30.01

Unidades de memoria.
Unicaments: Las que no sean centrales (principales),
digitales, presentadas aisladamente.

Las damés unidades de méquinas automélicas para lratamiento
o procesamienio de datos.

Reconocibles como concebidas exclusivamente para su
incorporacion fisica en maguinas automaticas de tratamiento o
procesamiento de datos.

Aparalos de redes de area local (TLAN")

Unidades de control o adaptadores, exceplo lo comprendido en
|a fraccidn B471.80.02.

Los demas.

Los demas.

Los demas.

Parles y accesorios (excepto los estuches, fundas y similares)
identificables coma destinados, exclusiva o principalmente, 5 las
maquinas o aparatos de las partidas 84.69 a 84,72,

Partes y accesorios de maquinas de la partida 84 69,

Reconocibles como concebidas exclusivamente para las
maquinas de procesamiento de texto de la subpartida 8459.11.

Los demas.
- Partes y accesorios de maquinas de la partida 84.70:

De maquinas de calcular electrbnicas de las subpartidas
8470.10, B470.21 u B470.29.

De magquinas de calcular electrdnicas de las subpartidas
B470.10, BAT0.21 u B470.29.

Los demas,

Los demés.

Partes y accescrios de maguinas de la partida 84.71.
Reconocibles como concebidas exclusivamente para maguinas
y aparatos de la Partida 84.71, exceplo circuilos modulares

conslituidos por componentes eléctricos yo electrdnicos sobre
tablifia aislante con circuilo impreso.



Lunes 10 de abril de 2000 DIARIO OFICIAL {Tercera Seccién) 21

B473 30 02 Circuitos modulares

B473.30.03 Pares especificadas en la Nota Aclaratona 3 del Capitulo B4,
reconocibles como concabidas exclusivamente para las
impresoras de la subpartida 8471.80, excepto lo comprendido
en la fraccidn B473.20.02,

8473.30.04 Partes y accesorios, Incluso las placas frontales y los
dispositivos de ajuste o seguridad, reconocibles como
concebidas exclusivamente para circuitos modulares

847330 99 Los demds
B473 40 Pares y accesonos de méquinas de 13 partida 84 72
B473 40 89 Los demas

Unicamente: Para maguinas de autenticar cheques; para
miquinas de cerrar, pegar, abrir o franquear y ctras maquinas
para comaspondencia

8473 50 Pares y accesorios que puedan ulilizarse indistintamente con
magquinas o aparalos de vanas de las partidas 84 69 a B4 72

B473.50.01 Circuilos modulares,

8473.50.02 Parles y accesorios, incluso las placas frontales y los
dispasitivos de ajuste o seguridad, reconocibles como
concabidas exclusivamente para circuitos modulares.

8473 5099 Los demas

B4T4 Maguinas y aparalos de clasificar, cribar. separar, lavar,
quebrantar, triturar, pulvenzar, mezclar, amasar o sobar, tierra,
piedra u olra materia mineral sélida (incluidos el polvo y la
pasla); maquinas de aglomerar, formar o moldear combustibles
minerales sblidos, pastas cerdmicas. cemento, yeso o demés
materias minerales en polvo o pasta; maquinas de hacer moldes

de arena para fundicidn.
8474 10 Maquinas y aparatos de clasificar, cribar, separar o lavar
84741001 Clasificadoras de tamiz, de minerales fipo espiral o lipo rastrilio.
84741090 Los demas,
8474 .20 Maquinas y aparalos de quebrantar, riturar o pulverizar,
B4T4.2001 Quebrantadores y irfuradores de dos 0 mas cilindros

Ba4T4 2002 Quebrantadores de mandibulas y trituradores de muelas
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B4T420.03 Trituradores de navajas.
B474.20.04 Trituradores (molinos) de bolas o de barras.
8474.20.05 Quebrantadores giratorios de conos, con didmelro de tazdn

inferior o igual 8 1200 mm.
BaT4 2006 Trituradores de martillos, de percusion o de choque.

B8474.20.07 Quebrantadores giratorios de conos, con didmetro de tazon
superior a 1,200 mm.

B474.20.08 Pulverizadora de carbon, para el sistema de inyeccidn en un alto
homao.
84742099 Los demas,

- Maquinas y aparatos de mezclar, amasar o sobar:

B4T4. 21 Hormigoneras y aparatos de amasar monero.
B4T4 31.01 Hormigoneras y aparatos de amasar mortero,
BaT4 .32 Magquinas de mezclar materia mineral con asfaito.
8474 32.01 Magquinas de mezclar materia mineral con asfallo.

Unicamentes: Las que no sean usinas de asfalto.

B474 80 Las demas maquinas y aparalos.
8474.80.01 Prensas de accionamiento manual.
8474.80.02 Para formacidn o endurecimiento de moldes de arena para

fundicién, excepto lo comprendido en |a fraccién B474.80.10.

B474.80.03 Maguinas para moldear tubos de asbesto cemento, de
accionamienio neumatico, provistas de dos bombas con sus
grupos automaticos de control y unién de tormeado con tres

8474.80.04 Para la obtencion de elemenlos prefabricados para
consgtruccidn, de cemento o concreto.

8474.80.05 Linea conlinua para la fabricacidn de loselas o baldosas, de
pasta ceramica, con capacidad de produccién superior a
415 m2 por hora, incluyendo al menos los siguientes elementos:
maling continuo, homo continuo y moldeadora por prensado, con
© sin alomizador,

8474 BD.0G Tomos de alfareria o de ceramica.
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B474.80.07

8474 80.08

B8474.80.00

B8474.80.10

B474.80.99

8474.90

8474.90.01

8474.90.02

8474.90.99

B4TS

B8475.90.

B8475.80.01

B47T

B4TT 90

8477.90.01

B4TT 0002

B477.90.03

Por extrusién, para construir guarniciones de banquetas con
asfalto o concreto,

Maquinas para fabricar ladrillos, baldosas, azulejos u otros
elementos analogos, de pasta ceramica, exceplo lo
comprendido en las fracciones B474.80.01 y 05,

Para moldeo de piezas de vajilla, exceplo lo comprendido en la
fraccidn 8474 80.06.

Linea de produccion para la fabricacion de corazones de arena
reconocible como concebida para la fabricacion de
monobloques y cabazas de motor, incluyendo al menos.
dosificador, extractor y tanque.

Los demas,

Partes.

Para quebrantadoras, cribas, tnturadoras (molinos)
o pulvenzadoras

Unicamente: Las que no sean cribas

Mecanismos para celda de flotacion {rotor y estator),

Los demas.
Unicamente: Las que no sean revistimientos para molinos.

Maquinas para monlar ldmparas, Wubos o valvulas eléctricos

o electronicos o l[Amparas de destello, gue tengan envoltura de
vidrio; maquinas para fabricar o trabajar en caliente el vidrio o
sus manufacturas.

Paries.

Partes.

Maquinas y aparalos para trabajar caucho o plastico o para
fabricar productos de estas malerias, no expresados ni
comprendidos en olra pare de este Capilulo.

Pares.

Base, cama, platinas, cilindro de blagueo, “carnera” e inyeclores,
obtenidos por fundicidn, por soldadura o por forjado.
Tomillos de inyeccion.

Ensambles hidraulicos que incorpore mas de uno de los
siguientes componentes: multiple, valvulas, bomba, y enfriador
de aceite.
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B47T 90 88 Las demas.

B478 Magquinas y aparatos para preparar o elaborar tabaco, no
expresados ni comprendidos en otra pane de este Capitulo.

8478.90 Partes.
8478.80.01 Partes.
8474 Maquinas y aparatos mecanicos con funcion propia, no

expresados ni comprendidos en olra pare de este Capituio.
8479 90 Partes.

2479.90.01 Reconccibles como concebidas exclusivamente para
recolactores ciclén o de manga para poivo.

847990 02 Rodillos acanalados de acero.

B479.90 D4 Gabinetes o cubieries, reconocibles como concebidas
exciusivamenle para lo comprendido en la fraccion B479.89.25.

B479.80.05 Recanocibles como concebidas exclusivamente para lo
comprandido en la fraccién 8479.82.02,

8470.90.06 Reconocibles como concebidas exclusivamente para prensas.

B479.9007 Ensambles de depositos reconocibles como concebidos
exclusivamente para lo comprendido en la fraccion 8479.88.25
que incorporen mas de uno de (0s sigwentes componentes.
panel lateral, inferior o frontal, o comederas lalerales.

8479.90.08 Reconocibles como concebidas exclusivamente para lo
comprendido en la fraccidn B479.88.11.

8479.90.09 Reconocibles como concebidas exclusivamente para
microdosificadores y lo comprendido en la fraccion 8479.85.01.

8479.90.10 Reconocibles como concebidas axclusivamente para lo
comprendido en la fraccion 8479.89.05,

8478.80.12 Reconoclbles como concebidas exclusivamente para magquinas,
aparalos o anefactos para la fabnicacién de cepillos, brochas o
pinceles,

B4T9.90.13 Reconocibles como concebidas exclusivamente para maquinas,

aparatos o artefactos para la industna de aceites, jabones o
grasas alimanticias.

B4TH.90.14 Reconacibles como concebidas exclusivameante para maguinas,
aparatos o arlelactos para el ralamiento de malales.
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B479.90.15

8479.90.18

B479.90.17

B8479.90.99

848020

84802001

8480.71

8480.7T1.01

B8480.71.99

8480.79

B8480.79.01

8480.79.03

8480.79.04

Ensambles de “carnero” que conlengan su carcaza o cubierta,
reconocibles como concebidos exclusivamente para lo
comprendido en la fraccion 8479.80.25

Reconocibles como concebidas exclusivamante para lo
comprendido en |a fraccién B479 8517

Ensambles de bastidor que incorporen mas de uno de los
siguientes componanies: placa de base, estructura lateral,
tarnillos sinfin, placa frontal, reconocibles como concebidos
exclusivamente para lo comprendido en la fraccion 8479.89.25.

Los demas.

Cajas de fundicitn; placas de fondo para moides. modelos para
moldes, moldes para metal (excepto las ingoleras), carburos
metakcos, vidno, materia mineral, caucho o plastico

Placas de fondo para moldes

Placas de fondo para moldes.
Unicamente: Para la industria de plasticos

« Moldes para caucho o plaslico:
Para moldeo por inyeccidn o compresian,

Da metales comunes o sus aleaciones, para procesos de
inyeccitn de materias plasticas artificiales, con dimensionas
méximas de 700 mm de alto, 500 mm de ancho, 700 mm de
#8pEsor y CON UN peso maximo de 2,000 Kg. para ser ulilizados
en maquinas inyectoras de hasta 350 t de fuarza de clerre
(moldes activos).
Unicamente: Para la industria de plasticos

Los demas
Unicamente: Para la industria de plasticos

Los demas.

De acero, cilindricos, para maquinas centrifugas de moldeo
Unicamente: Para la industria de plasticos

De cobre, para maquinas para moldeo por proceso continuo.
Unicamente: Para la industria de plasticos

Do metales comunes o sus aleaciones, para procesos de
extrusidn-soplado de resinas termoplasticas destinadas a la
fabricacibn de reciplentes (moldes actvos).

Unicamente: Para la indusitria de plasticos
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B480.79.99

8481

848190

8481.90.1

8481.90.02

8481.90.03

8481.90.04

B481.5099

B483

B483.10

8483.101

8483.10.02

8483.10.03

B8483.10.04

8483.10.05

8483.10.06

84831007

Los demas.
Unicamente: Para la industria de plasticos

Articulos de griferia y organos similares para tuberias, calderas,
depésitos, cubas o continentes similares, incluidas las valvulas
reductoras de presion y las valvulas termostaticas.

Partes.

Reconocibles como concebidas exclusivamente para frampas
de vapor.

Reconocibles como concebidas exclusivamente para tractores
agricolas e industriales.

Termocuplas o dispositivos electromagnéticos, reconocibles
como concebidos exclusivamente para lo comprendido en la
fraccion 8481.40.04

Reconocibles como concebidas exclusivamente para griferla
sanitana de uso doméslico.

Los demas.

Arboles de transmision (incluidos los de levas y los ciglefiales)

y manivelas; cajas de cojinetes y cojinetes, engranajes y ruedas de
friccion; huslilos fileteados de bolas o rodillos; reductores,
multiplicadores y variadores de velocidad. incluidos los
convertidores de par; volantes y poleas, incluidos los molones;
embragues y drgancs de acoplamiento, inciuidas las juntas de
articulacian,

Arboles de transmision (incluidos los de levas y los ciguefiales)
y manivelas,

Flechas o ciglehales
Arboles de levas o sus esbozos.
Arboles de transmision.

Arboles flexibles (chicoles) para transmitir movimiento rotalivo o
longitudinal en automdviles.

Reconocibles para naves aéreas,

Arboles flexibles (chicotes), exceplo lo comprendido en la
fraccion 8483.10.04.

Reconocibles como concabidos exclusivamente para tractores
agricolas e industriales, exceplo lo comprendido en las
fracciones B483.10.04 y 06.
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8483.10.99 Los demas.

B483.20 Cajas de cojinetes con rodamientos incorporados.
8483.20.01 Cajas de cojinetes con rodamientos incorporados.

B483.30 Cajas de cojinetes sin rodamientos incorporados, cojinetes.
8483.30.01 “Chumaceras” de hierro o acero con ocguedades para

enfriamientc por circulacién de liquides o gases, aun cuando
tengan cojinetes de bronce o de metal Babbit.

8483.30.02 “Chumaceras” de hierro o acero con cojinetes de bronce o de
metal Babbit, excepto lo comprendida en la fraccidon B483.30.01.

B483.30.03 “Chumaceras” con cojinetes, exceplo io comprendido en las
fractiones B483.30.01 y 02.

8483 30,99 Los demas.

B483.40 Engranajes y ruedas de friccion, exceplo las simples ruedas
dentadas y demas elementos de transmision; husillos fileteados
de bolas o rodillos; reductores, multiplicadores y variadores de
velocidad, incluidos los convertidores de par.

8483.40.01 Engranes o ruedas de friccidn, con peso unilario igual o inferior a
25 gramos.

8483 40.02 Engranes cilindricos, de dientes helicoidales. o reclos.

B8483.40.03 Engranes de tomillos sinfin.

B483.40.04 Ruedas dentadas para transmision por cadena, con peso

unitario superior a 25 gramos, sin exceder de 2,000 kilogramos.

B483 40.05 Engranes o ruedas de friccidn con peso unitario superiar a
2.000 kilogramos.

8483.40.06 Engranes, de acero inoxidable, con peso unitario inferior o igual
a 100 gramos.

8483.40.07 Cajas marinas.

B8483.40.08 Husilics fileteados de rodillos.

8483.40.08 Engranes, reconocibles como concebidos exclusivamente para

lo comprendido en la fraccion 8427.20.01.

B483 4099 Los damas.
Unicamente: Los que no sean reductores, variadores y
multiplicadores de velocidad.
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B483.50 Volantas y poleas, incluidos los motones.

B8483.50.01 Poleas lensoras, de lamina de hierre o acero troqueladas, para
frociles.

B483.50.02 Volantes reconocibles coma concebidos exclusivamente para

las maquinas herramientas de las partidas 8462 u B4.63.

8483.50.99 Los demas.

B4B3.60 - Embragues y érganos de acoplamiento, incluidas las juntas de
articulacitn

8483.60.01 Embragues

8483 60.02 Acoplamientos eldsticos, acoplamientos de acero forjado con

pesa unitario igual o superior a 600 Kg
B483 6099 Los demas.
848390 - Panes

8483.90.01 Reconocibles como concebidas exclusivamente para ractores
agricolas & induslriales,

B483 090.99 Los demds.

B503 Partes identificables como destinadas, exclusiva o
principailmente, a las maguinas de las partidas 85.01 u 85.02.

8503.00.01 Reconocibles como concebidas exclusivamente para motores
para trolebuses.
B503.00.02 Armazones o nucleos de rotores, incluso las laminas, excepto lo

comprendido en la fraccion 8503.00.01,

B503.00.03 Estatores o rotores con peso unitario inferior o igual a 1,000 Kg,
excepto lo comprendido en la fraccién 8503.00.01.

8503,00.04 Blindajes de ferrita, para bobinas,

B503.00.05 Estatores o rotores con peso unitario superior a 1,000 Kg,
exceplo lo comprendido en la fraccién B8503.00.01.

8503.00.06 Reconocibles como concebidas exclusivamente para
aerogenearadores.

8503.00.99 Los demas,
Unicamente: Los que no sean motores utilizados en
juguetas distintos de mufecas,
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B504

8504 .40

8504 .40.12

B504.40.14

8504.40.99

8504.90

8504.90.01

8504.90.02

8504 9003

8504.80.04

8504 90,05

8504 9006

8504.90.07

8504.80.08

8504 9090

Transformadores eléclricos, convertidores elécincos estaticos
(por ejemplo; rectificadores) y bobinas de reactancia
{auloinduccidn).

Converlidores eslaticos.

Fuentes de alimentacion estabilizada reconocibles como
concebidas exclusivamenta para lo comprendido en la
partida 84.71.

Fuentes da poder reconocibles como concebidas
exclusivamente para lo comprendido en la partida B4.71.

Los demas.

Unicamente: Reconocibles como concebidas
exclusivamente para lo comprendido en la partida 84.71
Partes.

Nicleos de ferrita.

Circuitos modulares reconocibles como concebidos
exclusivamenie para lo comprendido en la fraccidn 8504 40 14,

Placas de selenio.

Casquillos de melal para anclajes de bobinas, reconocibles
coma concebidos exclusivamente para aparatos electrénicos y
de comunicaciones eléctricas.

Reconocibles come concebidas exclusivamente para bobinas de
frecuencia intermedia, de reactancia y de auloinduccién para uso
en alecirdnica o para transformadores de alta tension (fiy-back™)
para telavision.

Para juguetes o modelos reducidos de la parfida 95.03,
Unicamente: Los que no sean partes de transformadores
de convertidores estiticos o bobinas a reactancia del tipo
da los utilizados en juguetes.

Circuitos modulares, reconocibles como concebidos
exclusivamente para lo comprendido en las subpartidas 8504 .40
y B504 80, excepto lo comprendido en la fraccion 8504.90.02.

Reconocibles como concebidas exclusivamente para lo
comprendido en la fraccidn B504.40.14, excepto lo comprendido
en la fraccion 8504.90.02

Los demss.

Unicamente: Los que no sean partes de transformadores
de convertidores estiticos o bobinas a reactancia del tipo
de los utilizados en juguetes distintos de muiecas.
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8507

8507.90

B507.90.01

8507 90.99

8508

8508.10

as508.10.01

8508.10.02

8508.10.03

8508.10.90

B508.20

B508 2001

8508.20.02

B508.20.99

8508.80

8508.80.01

85088002

8508.80.03

8508.80.90

8508.80

8508.90.01

Acumuiadores eléctricos, incluidos sus separadores, aunque
sean cuadrados o rectanguiares.

Partes,

Partes y piezas para acumuladores, de plomo, excepto los
recargables para "flash” electrdnicos, con capacidad de hasta
B voltios y peso unitario igual o infenar a 1 Kg.

Unicamenta: Los que no sean cajas y separadores

Los demds.
Unicamente: Los que no sean cajas y separadores

Hemramientas electromecanicas con motor eléctrico incorporado,
de uso manual

Taladros de todas clases, incluidas las perforadoras rotativas.
Taladros, con capacidad de entrada de §.35, 9.52 o 12.70 mm
Taladros, excepto lo comprendido en la fraccién 8508.10.01

Perforadoras por percusidn y rotacidn (rotomartiffos), con
potencia infenor o igual a 1/2C.P.

Los demdas,
Siarras, incluidas las tronzadoras.
Para corar arpidleras.

Sierras de disco con polencia del motor igual o inferior
a233CcpP

Los demas.

Las demas herramientas.

Esmeriladoras con un minimo de 4,000 a un maximo de 8,000
RPM, con capacidad de 8 a 25 amperes y 120 vollios, con peso
dedal kg

Destemilladores o aprietatuercas de embrague o impacto

Pulidora-lijadora orbital con potencia inferior o iguala 02 C.P
sierra caladora con potencia inferior o igual a 0.4 C.P.

Los demds.
Pares.

Carcazas.
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8500.80 99

8511

8511.20

8511.20.01

Bs11.20.02

8511.2099

8511.80
8511.80.01
8511.80.02

B511.80.04

8511.80.89
8511.90
8511.80.01

8511,80,02

£511.80.04

8511.90.056

Las demas.

Aparatos y dispasitivos eléctricos de encendide ¢ de arrangue,
para motores de encendido por chispa o por compresidn

(por ejemplo: magnelos, dinamomagnetos, bobinas de encendido,
bujias de encendido o caledtamiento, motores de arrangue);
generadores (por ejemplo:; dinamos, altemadores) y reguladores
disyuntores ulilizados con eslos motores,

Magnelos; dinamomagnetos; volanies magnéticos

Reconocibles para naves aéreas.
Unicamente: Dinamomagnetos y volantes magnéticos

Reconocibles como concebidas exclusivamente para traclores
agricolas e industrniales o molocicletas.
Unicamente: Dinamomagnetos y volantes magnéticos

Los demas.
Unicamente: Dinamomagnatos y volantes magnéticos

Los demas aparatos y disposilivos.
Reguladores de vollaje.
Reconocibles para naves aéreas.

Reconocibles como concebidos exclusivamente para tractores
agricolas e indusinales o motocicletas.

Los demas.
Partes.
Platinos.

Reconocibles como concebidas exclusivamente para tractores
agricolas e industriales o motocicletas.

Unicaments lo que no sea para: magnetos; bobinas de
encendide; bujias de encendido; bujias de calentado;
distribuidores; aparatos arranque; y, generadores
{dinamos y alternadores)

Reconocibles para naves aéreas.

Unlcaments lo que no sea para; magnetos; bobinas de
encendido; bujias de encendido; bujias de calentado;
distribuldores; aparatos arranque; y, generadores
{dinamos y alternadores)

Colectores de cobre, con peso unilario inferior o igual a 2 Kg.
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85118082

8514

8514 .90

8514 80.01

8514.80.02

B514.90.03

8514.90.99

8515

8515.90

8515.90.01

8515.80.89

8516

8516.90

B8516.90.01

8516.80.02

Los demas.

Unicaments lo que no sea para: magnetos; bobinas de
encendido; bujias de encendido; bujias de calentado;
distribuidores; aparatos arrangue; y, generadores
(dinamos y alternadores)

Homos eléctricos industriales o de laboratorio, incluidos los de
induccibn o pérdidas dieléctricas; los demas aparalos
industriales o de laboratorio para ratamiento térmico de
materias por induccidn o pérdidas dieléctrcas.

Partes.

Reconocibles como concebidas exclusivamente para hornas
de laboralono.

Reconocibles como concebidas exclusivamente para homos
de arco.

Reconocibles como concebidas exclusivamente para lo
comprendido &n las fracciones 8514.10.03, 8514.20.03 y 02,
y 8514.30.03.

Los demas.

Maguinas y aparatos para soldar {aunque puedan corlar),
eléctricos (incluidos los de gas calentado aléctricamente), de
laser u oros haces de luz o de folones, ultrasonido, haces de
elactrones, impulsos magnéticos o chorro de plasma; maquinas
y aparatos eléctricos para proyectar en caliente metal o cermet

Partes.
Pinzas portaelectrodos o sus paries, para soldadura por arco.
Los demas.

Calentadores de agua, instantaneos o de acumulacion,

eléciricos. y calentadores sléctricos de inmersion; aparatos
eléciricos para calefaccion de espacios o suelos, aparatos
electrotérmicos para el cuidado del cabelio (por ejemplo:

secadores, rizadores, callentatenacillas) o para secar las manos;
planchas eléctricas; los demas aparatos electrotérmicos de uso
doméstico; resistencias calentadoras, excepto las de la parfida 85.45

Partles.
Cercazas para lostadores,

Carcazas y bases melalicas, reconocibles como concebidas
exclusivamenta para lo comprendido en la subpartida 8516.40.
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i3

8516.90.03

B8516.90.04

8516.90.05

8516.90.06

8516.90.07

B516.90.08

8516.90,09

8516.90.10

8516.90.98

8517

8517.90

8517.90.01

8517.90.02

8517.90.03

Reconocibles como concebidas exclusivamente para o
comprendido en la fraccion 8516 .40.01, excepto lo comprendido
en la fraccion 8516.90.02,

Reconocibles como concebidas exclusivamente para homos de
alla frecuencia (microondas).

Carcazas, reconocibles como concebidas exclusivamente para
lp comprendido en la subpartida 8516.33.

Ensamble reconocibles como concebidos exclusivamenle para
lo comprendido en la subpartida 8516 50, que incorporen mas
de uno de los siguientes componenies: camara de coccion,
chasis del sopore estructural, puerta, gabinete exterior.

Circuitos modulares reconocibles como concebidos
exclusivamente para lo comprendido en la subpartida 8516.50,

Céamaras de coccion reconocibles como concebidas para lo
comprendido en la fraccion 8516.60.99, incluso sin ensambiar,

Panel superior con o sin elementos de calentamiento o control
reconocibles como concebidos exclusivamanle para la
comprendido en la fraccidon 8516 60.99.

Ensambles de puertas reconocibles como concebidos
exclusivamente para lo comprendido en la fraccion 8516 60.99,

que incorporen mas de uno de los siguienies componentes:
panel interior, panel exterior, ventana, aislamiento.

Los demas.

Aparalos eléctricos de lelefonia o telegrafia con hilos, incluidos
los conjuntos "base-teléfono de abonado” en los que el teléfono
de abonado es inalambrico y los aparatos de lelecomunicacion
por comente portadora o telecomunicacidn digital, videdfonos.

Partes.

Reconocibles como concebidas exclusivamenle para aparatos
tefefanicos (excepto de aicancia), telegraficos y de conmutacidn,
sxcepto circuitos modulares constituidos por componentes
elécincos y/o electronicos sobre tablilla aislante con circuilo
impreso.

Auricular con cabezal combinado con micrdfono (diadema), para
aperadora telefonica

Unidades electromagnéticas conladoras de memoria, yfo
almacenaje de impulsos de discado en centrales telefénicas,

exceplo las que incorporen relevadores.
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8517.90.04

8517.90.05

8517.90.06

8517.90.08

8517.80.09

8517.90.10

8517.80.11

8517.90.12

8517.80.13

B517.90.14

8517.20.15

8517.80.16

8517.60.99

8518

8518.30

8518.30.01

Soportes de metal estampado para el montaje de bamas y/o
piezas de aleacion plata-cobre, o plata-paladio, sobre base de
cobre, bronce, latdn o similar, para contactos mulliples en
selectores lelefbnicos por coordenadas.

Mecanicas, identificables para aparatos teleimpresores.

Reconocibles como concebidas exclusivamente para equipos
telegraficos.

Detectores de frecuencia de seflalizacidn, para centrales
lelefonicas,

Disposilivos de estado sdlido, para privatizar aparatos
telefénicos de abonados coneclados en paralelo

Reconocibles como concebidas exclusivamente para las
maquinas de facsimilado especificadas en la Nola aclaraloria 2
del Capitulo BS.

Reconocibles como concebidas exclusivamente para las
madquinas de facsimilado, excepto lo comprendido en la fraccion
B8517.90.10.

Reconocibles como concebidas exclusivamenle para equipos
{elefénicos que incorporen al menos un circuito modular.

Reconocibles como concebidas exclusivamante para io
comprendido en las subpartidas 8517 .22, 8517.30 y para
aparatos telefonicos de las subpartidas 851750, exceplo

digitales_y 8517.80, que incorporen al menos un circuite
modular.

Las demés parles que incorporen al menos un circuilo modular,
Circuitos moduiares

Las demds partes, incluso las placas fronlales y los dispositivos
de ajusle o seguridad, reconocibles como concebidos
exclusivamente para lo comprendido en la fraccion 8517 90.15.
Los demas.

Micrdfonos y sus sopories; altavoces (alioparlantes), incluso
montados en sus cajas; suriculares, incluso combinados con
micréfono; amplificadores eléclricos de audiofracuencia;
equipos eléctricos para amplificacion de sonido.

Auriculares, incluso combinados con micréfono.

Reconocibles para naves aéreas.
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B518.30.02 Para coneclarse a receplores de radio ylo televisian
8518.30.03 Microtelefono
8§518.30.98 Los demas.

Unicamente: Las que rno sean cipsulas receptoras y
transmisoras de uso telefénico

8518.40 Amplificadores eléctricos de audiofrecuencia.

8518.40.01 Rmm para naves aéreas,

8518.40.02 Para operacidn sobre linea telafdnica,

§518.40.03 Para sistemas de lelevision por cables.

8518.40.04 Ecualizadores

8518 40,05 Expansor-compresor de volumen, aun cuando se presenta con

preampiificador de 10 o mas entradas.

84518.40.06 Praamplificadores, excepto lo comprendido en fa fraccion
8518 4005
8518.40.07 Procesadores de audio o compresores, limiladores, expansores,

controladores aulomaticos de ganancia, recortadares de pico
con o =in gcualizadores, de una 0 mds canales can impedancia

de entradd y salida de 800 chms,

B516.40.89 Los demas.

B518.50 Equipos eléctricos para amplificacion de sonida

8518.50.01 Equipos eléctricos para amplificacion de sonido.

A518.90 Paries

8518.80.01 Reconocibles como concebidas exclusivamente para
micrdfanos. :

8518.90.03 Reconocibles como concebidas exclusivamente para bocinas
de uso automotriz

8518.90.99 Los demas.

8518 Giradiscos. tocadiscos, tocacaseles y demas reproduciores de
sonido, sin digposilivo de grabacion de sonido incorporado.

- Los demas Yocadiscos.

8518.21 Sin altavoces (altopariantes).
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B519.21.M1

8519.21.99

8519.29

8519.29.01

8519.29.99

8519.31

8519.31.01

851939

85193099

8519.40

8518.40.01

B519.92

8519.92.01

851993

B519.893.01

8519.93.02

8518.93.99

851993

8519.99.01

Tomamesas profesionales (“lurn-table™), sin cambiador
automdatico ni mueble, reconocibles como concebidas
exclusivamente para el uso de radiodifusoras y estudios

profesionales de grabacidn.

Los demas.

Los demas.

Tomamesas profesionales ("urn-table™), sin cambrador
automalico ni mueble, reconocibles como concebidas
exclusivamente para el uso de radiodifusoras y estudios

profesionales de grabacion
Los demas

- Giradiscos:

Con cambiador automatico de discos.

Con cambiador automatico de discos.

Los demas.

Los demas.

Aparatos para reproducir dictados

Aparatos para reproducir dictados.

- Los demas reproductores de sonido:

Tocacasetes de bolsillo,

Tocacasetes de bolsillo.

Los demas tocacaseles.

De tipo doméstico y/io para automdviles, con peso unitario igual

o inferior 2 3.5 Kg.

Con potencia igual o superior a 60 W, excepto lo comprendido

an la fraccidn 8519.93.01.

Los demas.

Los demas.

Reproductores con sistema de lectura dplica por haz de rayos

laser {leclores de discos compactos).
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8519.99.99

8520

8520.20

8520200

8520.32

8520.32.01

85203299

8520.33

8520.33.01

8520.33.99

8520.39

8520.39.01

B8520.39.98
B520.80
8520.90.01

8520.80.02

B8520.90.99

a527

Los demds

Magnettfonos y demas aparatos de grabacidn de sonido,
incluso con dispositivo de reproduccion de sonido incorporado

Conlestadores telefénicos.
Contestadores telefdnicos

- Los demés aparatos de grabacion y reproduccitn de sonido,
en cinta magnética:

Digitales.
Con cinta magnética de ancho igual o superior a 68 mm, para
estaciones difusoras de radio o lelevision y estudios de

grabacidn,

Los demdas.
Unicamente: Los que no sean aparatos para dictar

Los demés, de casete,

Con cinta magnética de ancho igual o superior a 8 mm, para eslaciones
difusoras de radio o lelevisidn y estudios de grabacidn.

Los demas.
Unicaments: Los que no sean aparatos para dictar

Los deamas,

Con cinla magnética de ancho igual o supenor a § mm, para eslaciones
difuscras de radio o television y estudios de grabacidn.

Los demas.
Los demds
Tomos para el registro de sonido en discos maesiros.

Sistemas automalizados para la preparacion, grabacion

o transferencia del sonido, y acondicionamiento de discos de
vidrio. (Sistemas de masterizacion para fa fabricacion de discos
compactos).

Los demas.
Unicamente los que no sean: grabadoras de cinta a hile;
grabadoras de discos; y, fondgrafos

Aparatos receptores de radiotelefonia, radiotelegrafia o
radiodifusién, incluso combinades en la misma envoltura con
grabador o reproductor de sonido ¢ con reloj.

- Aparatos receplores de radiodifusion que puedan funcionar sin
fuente de energia extancr, incluso los que puedan recibir sefales
de radiotelefonia o radiotelegrafia:
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B527.12 Radiocasetes de bolsilo.

B527.12.01 Radiocaseles de bolsilio

B527 13 Los demas aparalos combinados con grabador o reproductor de
sonido.

B527.13.01 Los damas aparatos combinados con grabader o reproductor de
sonido.

852719 Los demds.

B527.19.99 Los demds.

- Aparatos receplores de radiodifusién que sélo funcionen con
fuenie de energla exterior, dal tipo de los utilizados en vehiculos
automdviles, incluso los que puedan recibir sefiales de
radiotelefonia o radiotelegrafia:

8527.21 Combinados con grabador ¢ reproductor de sonido.

8527.21.01 Receptores de radio AM-FM, aun cuando incluyan transmisores
receplores de radio banda civil.

B527.21.99 Los demas.
8527.29 Los demas.
B527.20. Recaptores de radiodifusién, AM reconocibles como cencebidos

exclusivamente para uso automotriz.
B8527.29.99 Los demas.

- Los demés aparalos receplores de radiodifusion, incluso los
que puedan recibir sefiales de radiotelefonia o radigtelegrafia:

8527.31 Combinados con grabador o reproductor de sonido.

8527.31.01 Portatil, para pilas y corriente, con altavoces y gabineta
incorporados.

8529 Partes identificables como deslinadas, exciusiva o

principaimente, a los aparatos de las partidas B5.25 a 85.28.

852810 Antenas y reflectores de antena de cualquier tipo; partes
proyectadas para su ulilizacidn con dichos articulos.
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B8520.10.01

8529.10.02

£8529.10.03

8529.10.04

8529.10.05

8528.10.06

B8529.10.07

8529.10.08

8529.10.99

852890

8528 80.01

B529.90.02

85269003

8520.00.04

8528.80.05

Anlenas para aparalos receptores de radio o de televisidn, exceplo
o comprendido en las fracciones B529.10.02 y 08,

Antenas parabdlicas para transmisibn y/o recepcién de microondas
(de mas de 1 GHz), hasta 9 m., de diametro.

Varillas de ferrila para antenas incorporadas,

Gulas de onda, flexibles o rigidas, con sus elementos de
acoplamiento @ inlarconexion.

Antenas para aparatos receplores y/o transmisores de
accionamianto eléctrico reconccibles como concebidas
Exclusivarnente para uso automotriz.

Partes componentes de antenas, excepto lo comprendido en las
fracciones B529.10.03 y 04,

Antenas, exceplo lo comprendido en las fracciones 8529.10.01,
02y 08

Antenas lamadas “de conejo”, para aparatos receptores de
telavision

Las demds.
Las demas,

Sintonizadores de permeabilidad, simples o de teclado, con
circuitos de radiofrecuencia.

Sintonizadores de AM-FM, sin circuito de audio.

Filtros de banda pasante de cuarzo, CEramicos 0 Macanicos,
reconocibles como concebidos exclusivamente para equipos de
radiocomunicacion, excepto los filtros para equipos receplores
de lipo doméstico.

Parles y plezas reconocibles como concebidas exclusivamante
para equipos de microondas de alta capacidad o para equipos
que aseguren la conlinuided de comunicacion (equipos de
proteccidn) para sislemas de microondas, exceplo circuilos
modulares constituidos por componentes eléctricos ylo
electronicos sobre tablilla aisiante con circuito impreso.

Reconocibles como concebidas exclusivamente para sistemas
de transmision y/o recepcion de microondas via satélite o para
generadores de sefiales de teletexto.
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8520.90.06

B528.80.07

B520.90.08

8529.90.09

8529.90.10

8529.90.11

8529.90.12

8529.90.99

8532

8532.90

8532.90.1

8533

8533.90

8533.90.01

B533.90.02

Circuitos modulares reconocibles como concebidos
exclusivamente para lo comprendido en las partidas
8525a8528

Ensambles de transreceptores reconocibles como concabidos
exclusivamente para lo comprendido en la subpartida 8526.10,
no comprendidos ni especificados en otra parte,

Parles especificadas en la nota aclaratona 4 del Capitulo 85, excepto lo
comprendido en la fraccién B529.90.06.

Combinaciones de las partes especificadas en la Nota 4 dal
Capitulo 85.

Ensambles de pantalla plana, reconocibles como concebidos
exclusivamente para lo comprendido en las fracciones
8528.12.06, 8528.21.06 y £8528.30.01.

Partes, incluso las placas frontales y los dispositivos de ajuste

o seguridad, reconocibles como concebidos exclusivamenie para
circuitos modulares, no especificadas ni comprandidas en

otra parte,

Las demas partes reconocibles como concabidas
exclusivamente para lo comprendido en las partidas 85.25
y 8527, excepto las de teléfonos celulares.

Los demas.

Unicamente: Lo que no sea de aparatos del tipo de los
utilizados para el telemando de juguetes
Condensadores eléctricos fijos, variables o ajustables.
Partes.

Partes.

Resistencias eléctricas (incluidos redstatos y potencidémetros),
exceplo las de calentamiento.

Partes.

Terminales de cobre estafiado y casquillos de hierro o da
bronce, reconocibles como concebidas exclusivamente para
res/stencias de carbdn para radio y TV,

Reconocibles como concebidos exciusivamente para lo
comprendido en la subpartida B533.40, metalicas o cerdmicas,
tarmosensibles.
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8533.90.99

8538

8528.10

B8538.10.01

8538.90

8538.90.01

8536.90.02

B8538.90.03

8538.90.04

8538.90.05
8538.90.08
8538.90.99

8540

8540.91

8540.91.01

8540.91.02

Los demas.

Partes identificables como destinadas, exclusiva o
principaiments, a los aparatos de las partidas 85.35,
85.36 u B5.37.

Cuadros, paneles, consolas, armarios y demas soportes de [a
partida B5.37, sin sus aparatos.

Cuadros, paneles, consolas, armarias y demas soportes de la
parida 85,37, sin sus aparalos.

Las demds.

Terminales de cobre estafiado y casquillos de hierro o de
bronce, reconocibles como concebidas exclusivamente para
resistencias de carbén para radio y tedevision.

Reconocibles como concebidas exclusivamente para
cortacircuitos de fusibles de mas de 45 KV.

Armaduras, nicleos, yugos y piezas polares electromagnéticas
no montadas y sin elementos agregados, reconocibles como
concebidas exclusivamente para relevadores de equipos
lelefdnicos.,

Ceramicos o metdlicos reconocibles como concebidos
exclusivamente para lo comprendido en las fractiones
8535.90.08, 8535.80.20, 8535.90.24, 85356.30.05, 8536.50.13
y B536.50 14, termosensibles

Circuitos modulares.

Partes moldeadas.

Las demas.

Lamparas, tubos y vélvulas electronicos, de catodo calienta,
catodo frio o fotocatodo (por ejemplo; [amparas, lubos y valvulas,
de vaclo, de vapor o gas, ubos reclificadcres de vapor de
mercurio, lubos catddicos, tubos y valvulas para cdmaras de
felevision), exceplo los de |a partida 85.39.

- Partes:

De tubos catddicos.

Pantallas para lubos catbdicos (para cinescopios), con mascara
{ensamble de paneal frontal).

Bobinas deflactoras (yugos) para tubos de rayos catbdicos con
aros de convergancia y pureza inlegrados.
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85409103

85409199

854058

8540.99.01

8540.92.02

8540.99.03

8540.99.04

8540.99.05

8540.99.90

8541

8541.90

8541.20.01

8542

8542.90

8542.80.01

8543

8543.20

B543.2001

6543.20 02

8543.2003

Bobinas deflectoras (yugos) para lubos de rayos calddicos,
excepto lo comprendido en la fraccion 8540 91 02,

Los demas.
Las demas.

Placas, casquetes de contacto, blindajes, bases, anodos y
anillos de vidrio para valvulas electronicas.

Agujas (palitas) para bases de valvulas elecirénicas,

Recanccibles como concebidas exciusivamente para
transistores o elementos analogos semiconductores

Catodos, conexiones o ligamentos y rejillas de valvulas
slectronicas.

Cafiones de electrones; estructuras de radio-frecuencia (RF)
para los tubos de microondas comprendidos en las subpartidas
8540.71 a 8540.79

Las demas.

Diodos, transistores y dispositivos semiconductores similares;
dispositivos semiconductores folosensibles, incluidas las células
fotovoltaicas, aunque estén ensambladas en madulos o paneles;
diodos emisores de luz; cristales piezoeléciricos montados.
Partes.

Partes.

Circuitos inegrados y microestructuras electronicas

Pares.

Partes.

Maguinas y aparates eléctricos con funcidn propia, no
expresados ni comprendidos en oira parte de este Capitulo.

Generadores de sefales.
Genaradores de barrido.
Reconocibles para naves aéreas.

Generadores electronicos de frecuencia de seflalizacidn, para
cantrales telefdnicas.
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8543.20.04

8543.20.05

8543.20.99

B543.30

8543.30.01

8543.40

8543.40.01

543,81

8543.81.01

A543.89

B8543.89.01

8543 80.02

B543.82.03

8543.89.04

8543.88.05

8543.89.08

8543.89.07

B8543.80.08

Generadores de audiofrecuencia con distorsion arménica entre
0.2 y 0.1% o generadores de cuadros y/o fajas ylo puntos, para
ajusle en aparatos de T.V. en blanco y negro y en color.

Generadoras de sefiales de radio, audio, video o estéreo,
excepto lo comprendido en las fracciones B543.20.03 y 04,

Los demas.

Méaguinas y aparatos de galvanotecnia electrélisis o
electroforesis.

Maquinas y aparatos de galvanotecnia elecirdlisis o
electrofbresis,

Electrificadores de cercas.

Electrificadores de cercas.

- Las dermnds maquinas y aparatos:

Tarjelas y etiquatas de activacion por proximidad,

Tarjatas y etiquatas de activacidn por proximidad.

Los demas.

Amplificadores para transmisores de sefiales de television,

Preamplificadores de radiofrecuancia para receptores de
telavision ("booster”).

Amplificadores-distribuidores, regeneradores de pulsos o de
subportadora, para sistemas de televisidn por cable.

Amplificadores-distribuidores de video, con entrada diferencial,
con compansacion de cable o con restaurador de corrienta
continua, para sistemas de television, con o sin gabinete
modular.

Detectores de metales portaliles, excepto los localizadores de
cables; detactores de metales a base de tubos o placas
magnetizadas para utllizarse en bandas transportadoras.

Reconocibles para naves aéreas.

Para electrocular insectos voladores, mediante un sistema de
rejillas elactrizadas con voltaje elevado y que proyecte luz negra.

Amplificadores lineales de banda lateral Gnica.
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8543.80.09 Preamplificadores-mezcladores de B o mas canales, aun cuando
realicen otros efectos de audio.

8543.89.10 Fuentes de alimenlacion y polarizacion, variables o fijas.

B5423 8911 Controles automaticos de velocidad, para uso auvtomotriz.

8543.89.12 Cabezales digitales elecirdnicos, con o sin disposilivo impresor.

BE43.80.13 Detectores de metales, excepto lo comprendido en ta fraccion
B543.89.05.

8543 8914 Amplificadores de bajo ruido, recenocibles come concebidos
exclusivamente para sistemas de recepcién de microondas via
satéfite.

8543.89.15 Amplificadores de radiofrecuencia, banda ancha y monocanales,

para sisternas de distribucion de sefiales de HF, TV yic FM.

B543.80.16 Dispositivos eléctricos para vehiculos que accionean mecanismos
elevadores para cristales, cajuelas, aslentos 0 seguros de
puartas.

B8543 8817 Decodificadores de sefiales de teletexto.

8543.89.18 Acoplador (combinador o defasador) para oparar dos 0 mas

ransmisores de radio o televisidn a una salida comuan.

B543.89.19 Retroalimentadores ransistorizados ("Loop extender”).

8543.80.20 Amplificadores de microondas,

8543.88.21 Pulsadores o generadores de impulsos, destinados
exclusivamente para el fupcionamiento de cerncos agropecuanios
slectrificados.

8543.80.99 Los demds.

8548 Desperdicios y desechos de pilas, baterias de pilas o

acumuladores, eléctricos; pilas, baterias de pilas y
acumuladores, eléctricos, insarvibles; partes eléctricas de
ma&quinas o aparatos, no expresadas ni comprendidas an olra
parte de este Capitulo.

8548.10 Desperdicios y desechos de pilas, baterias de pilas
0 acumuladores, eléciricos; pilas, balerias de pilas
y acumuladores, eléctricos, inservibles.

8548.10.01 Desperdicios y desechos de pilas, balerlas de pilas
o scumuladores, eléciricos; pilas, baterias de pilas
y acumuladores, eléctricos, inservibles,



Lunes 10 de abril de 2000 DIARIC OFICIAL {Tercer Scecidn) 45

B548.90

8548.90.01

8548.80.02

8548.90.03

8548.90.99

8607

B6O7.11

8807.11.01

880712

BBOT 1299

880719

B607.19.99

BB07.21

B8507.21.0

BBOT.21.99

8607.29

BE07.29.09

8607.30

£607.30.01

Los demas.

Circuilos modulares constiluidos por componentes eléctricos yo
electrdnicos sobre tablifla aislante con circuilo impresa,
consignados en canlidad no mayor a 5 (cinco) unidades por
destinatario y/o importador, por cada importacion,

Reconecibles para naves aéreas.

Circuitos modulares constituidos por componentes eléctricos ylo
electrénicos sobre tablilla aislante con circuito impreso, excepto
lo comprendido en la fraccién 8548.90.01.

Los demas.

Partes de vehiculos para vias férreas o similares.

- Bojes, "bissals”, ejes y ruedas, y sus partes;

Bojes y "bissels”, de raccion.

Bojes y “bissels”, de traccidn.
Unicamente: "Bissels™

Los demas bojes y "bissels".

Los demas bojes y "bissels”.
Unicamente: "Bissels™

Los demas, incluidas las partes,

Los demas.

Unicamente lo que no sea: Centros de ruedas, ajes
¥ llantas

- Frenos y sus panes;

Frenos de aire comprimido y sus partes.

Frenos de aire.

Los demas

Los demas

Los demds

Ganchos y demas sistemas de enganche, topes y sus pares.

Ganchos y demds sistemas de enganche, topes y sus partes.

- Las demas:
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BEOT.21

8807.91.01

8607.91.99

BE07.99

8607.28.29

8T

8701.20

B701.20.01

B702

B702.10

E8702.10.01

&702.10.02

B8702.10.03

8702.10.04

a702.90

8702.20.02

B8702.90.03

8702 90.04

B8702.90.05

De locomotoras o locolractores,

Reconocibles como concebidas exclusivamenta para
lecomotoras, excepto ejes, montados con sus ruedas, bojes,
ruedas, llantas, forjadas para ruedas de locomotoras y
chumaceras, inclusive,

Unicamente: Lo que no sea bielas matrices.

Los demas

Los damas

Los demas

Tractores (excepto las carretillas tractor de la parida 87.08).
Traclores de caretera para semirremoligques.

Traclores de carretera para semimemaoigues.

Vehiculos automdviles para el transporte de diez o mas
parsonas, incluido el conductor,

Con motor de émbalo (pistén}, de encendido por compresién
(Diesal o semi-Diesel),

Con camoceria montada sobre chasis, excepto lo comprendide
en la fraccién 8702,10.03.

Con carrocaria integral, excepto lo comprendido en la fraccidn
8702.10.04.

Para el transporte de 16 0 mas perscnas, incluyendo el
conductor, con caroceria montada sobre chasis,

Para el transporte de 16 o mas pearsonas, incluyendo al
conductor, con camrocaria integral.

Los demds.

Con camroceria montada sobre chasis, axcepto lo comprendido
en la fraccion B702.90.04.

Con carroceria integral, exceplo lo comprendide en la fraccidn
B702.90.05.

Para el transporte de 16 o més personas, incluyendo el
conductar, con carrocerla montada sobre chasis,

Para el ransporta de 16 o mas personas, incluyando el
conductor, con carroceria integral.
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8703

B702.10

8703.10.01

8703.10.02

B8703.10.03

8703.10.99

BT03.21

gro3.21m

arp3zz

Br03.22.01

8703.23

B703.23.01

B703.24

B703.24.01

8703.31

8703.31.01

8703.32

Coches de turismo y demas vehiculos automdviles concebidos
principalmente para el ransporte de parsonas (excepto los de (a
partida 87.02), incluidos los vehicules del tipo familiar ("break™ o
“station wagon”) y los de carreras,

Vehiculos especialmente concebidos para desplazarse sobre la
nieve; vehiculos espaciales para el transporle de personas en
campos de golf y vehiculos similares.

Con motor eléctrico

Vehiculos especiales para el transporte de personas en lermeno
de goif.

Motocicios de cuatro ruedas (cuadrimotos) o de tres ruedas
equipados con diferencial y reversa (trimotos),

Los demas.

- Los demas vehiculos con motar de émbolo (pisidn) alternativo,
de encendido por chispa:

De cilindrada inferior o igual a 1,000 cm?®,
De cilindrada inferior o igual a 1.000 cm?,

De cilindrada superior & 1,000 cm? pero inferior o igual
a 1.500 em?.

De cilindrada superior a 1,000 em?® pero inferior o igual
a 1,500 cm?,

De cilindrada superior a 1,500 cm? pero infesior o igual
a 3,000 cm?.

De cilindrada superior a 1,500 cm? pero inferior o igual
a 3,000 em?,

De cilindrada superior a 3,000 cm?,
De cilindrada superior a 3,000 em®.

- Los demas vehiculos con motor de émbolo (pistdn). de
encendido por compresion (Diesel o semi-Diesel):

De cilindrada inferior o igual a 1,500 cm?,
De cilindrada inferior o igual a 1,500 cm?,

De cilindrada superior a 1,500 cm3 pero inferior o igual
a 2,500 cm?.
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B703.32.01 De cilindrada superior a2 1,500 cm? pero inferior o igual
a 2,500 cm?.
8703.33 De cilindrada superior a 2,500 cm®.
8703.33.01 De cllindrada superior a 2,500 cm?,
8703.00 - Los demads.
8703.90.01 Eléctricos.
87038099 Los demds.
B7T04 Vehiculos automdviles para el ransporte de mercancias.
B704.10 - Volquetes automotores concebidos para utilizarlos fuera de la
red de carreteras.
8704 1001 Tipo "Dumpers” con capacidad ufil de carga supanor
a 30,000 Kg.
8704.10.99 Los demas.

- Los demas, con motor de émbolo (pistdn), de encendido por
compresitn (Diesel o semi-Diesel):

8704.21 Dea peso lolal con carga maxima inferior o iguala 5t

8704.21.01 Acarreadores de escoria, sxcepto para la recoleccion de basura
doméstica.

8704 2102 De peso total con carga maxima inferior o igual

a 2,721 kilogramos.

B704.21.03 De peso total con carga méxima superior a 2,721 kilogramos,
pero inferioro igual a 4,536 kilogramos

B704.21.59 Los demas.

B704 22 De peso tolal con carga maxima superior 3 5  pero infarior
oigual a 20t

87042201 Acarreadores de escora, excapto para la recoleccion de basura
doméstica.

87042202 De peso lotal con carga maxima superlor o igual & 5000

kilogramos, pero inferior ¢ igual a 6,351 kilegramos,

B704 2203 De peso total con carga mdxima superior a 6,351 kilogramos,
pero inferior o igual a 7,257 kilogramos.
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8704 2204

8704.22.05

870422 06

87042299

B8704.23

8704.23.01

87042399

8704 .31

8704.31.01

8704.21.02

8704.31.04

8704.31.99

BT04.32

8704 32.01

8704.32.02

B704.32.03

B704.32 .04

B704.32.05

8704.32.06

De peso tolal con carga maxima supericr a 7,257 kilogramos,
pero inferor o igual a B B45 kilogramos.

De peso total con carga maxima superior a B B45 kilogramaos,
pero infenor o igual a 11,793 kilogramos

De peso total con carga maxima superior a 11,793 kilogramos,
pero inferior o igual a 14,968 kilogramos.

Los demas.

De peso lotal con carga méxima superiora 20 t.
Acarreadores de escona.

Los demas.

- Los demas, con motor de émbeola (pistén), de encendida
por chispa

De peso tolal con carga méaxima infenor o iguala 5.

Marrea_ﬁdom de escona, exceplo para la recoleccion de basura
domaéstica,

Molociclos de cuatro ruedas (cuadrimalos) o de tres ruedas
equipados con diferencial y reversa (trimotos),

De peso total con carga méxima superior a 2,721 Kilogramoes,
pero inferior o igual a 4 536 kilogramos.

Los demas,
De peso total con carga maxima superior a 5t

Acarreadores de escoria, exceplo para la recoleccidn de basura
doméstica

De peso total con carga méxima superior o igual a 5,000
kilogramos, pero inferior o igual a 6,351 kilogramos.

De peso lotal con carga maxima superior a 6,351 kilogramos,
pero inferior o igual a 7,257 kilogramos,

De peso total con carga méaxima superior a 7,257 kilogramos,
pero inferior o igual a 8,845 kilogramos.

De peso totdl con carga maxima superior a 8,845 kilogramos,
pero inferior o igual a 11,783 kilogramos

De peso lotal con carga m&uma superior a 11,783 kilogramos,
pero infericr o igual a 14, 868 kilogramos.
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870432 99 Los demas.

8705 Vehiculos automdviles para usos especiales, excepto los
concebidos principalmente para el transporte de personas
o mercancias (por ejemplo. coches para reparaciones, camiones
grua, camionas de bomberos, camiones hormigonera, coches
barredera, coches esparcidores, coches laller, coches

radiologicos).
8705.10 Camlones-graa.
B8705.10.01 Camiones-grua.
BT05.20 - Camiones autombviles para sondeo o perforacion.
8705.20.01 Con equipos hidraulicos de perforacion destinados a programas de

abaslecimiento de agua potable en &l medic rural.

87052099 Los demas,

B705.40 Camiones hormigonera.

BT05.40.01 Camiones hormigonera.

A705.90 Los demas.

8705.80.01 Con equipos especialtes para el aseo de calles.

A705.90.02 Para aplicacion de ferilizantes fluidos.

B705.80.689 Los demas.

8706 Chasis de vehiculos automéviles de las partidas 87.01 a 87.05,

equipado con su motor.

8706.00.01 Chasis con motor de explosion, de dos dlindros de 700 cm®, de
cuatro tiempos y con potencia inferier 2 20 C.P. (15 KW)

8706 00.02 Chasis para vehiculos de la partida 87.03 o de las subpartidas
8704.21 y 8704.31.

8706.00.99 Los demdas.

8708 Partes y accesorios de vehiculos automdviles de |as partidas
87.01 a B7.05.

870810 Defensas (paragolpes, parachogues) y sus parlas,

8708.10.01 Defensas para trolebuses.

BT0A.10.02 Defensas reconocibles como concebidas exclusivamente para

tractores agricolas.
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8708.10.03

&6708.10.98

8708.21

8708.21.01

8v708.28

g708.22.01

8708.28.02

8708.29.03

£708.29.04

8708.29.05

8708.29.06

8708.29.07

§708.29.08

8708.29.08

ET08.20.10

B708.29.11

8708.29.12

8708.29.13

8708.29.14

8708.29.15

8708.20.16

8708.20.17

Defensas completas, reconocibles como concebidas
exclusivamente para vehicules automdéviles hasta de diez plazas,

Los demds.

- Las demdés parles y accesorios de carroceria (incluidas las de
cabina):

Cinlurones de seguridad,
Cirurones de seguridad.
Los demas,
Guardafangos.

Capots (cofras).
Estribos.

Viseras, fomos de tablero, paneles de puena, coderas,
cabeceras, sombrereras, incluso acojinadas.

Para trolebuses.

Para tractores de ruedas.

Pamillas de adorno y proteccion para radiador,

Biseles.

Tapas de cajuelas portaequipajes.

Marcos para cristales.

Aletas, excaplo de vidrio, aun cuando se presenten con marce.
Soportes 0 armazones para acojinados.

Reconocibles como concebidas exclusivamente para capots
(cofres).

Cajas de volteo,
Cajas "Pick-up®,

Toldos exteriores acojinades, techos corredizos centrales o
|aterales y sus partes; de accionamiento manual o electrénico.

Juntas preformadas para camoceria.
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a708.2018 Reconocibles como concebidas exclusivamente para lo
comprendido en la fraccidn 8701.20.01,

8708.28.18 Ensambles de pueras.

8708.28.20 Partes lroqueladas para camoceria.
3705.‘2@.21 Mddulos de seguridad por bolsa de aire.
8708.29.99 Los deméas.

- Frenos y servofrenos, y sus partes:

8708.31 Guamniciones de frenos montadas,

8708.31.0 Para trolebuses.

8708.31.02 Reconocibles como concabidas exclusivamente para traciores
de ruedas.

BTDB.31.03 Reconocibles como concebidas exclusivaments para lo

comprendide an la fraccion B701.30.04.

8708.31.99 Los demas.

8708.30 Los demas.

8708.39.01 Para trolsbuses.

8708.39.02 Reconocibles como concebidas exclusivamente para tractores
da ruedas.

a706.29.03 Mecanismos de frenos de disco © sus partes componentes.

8708.39.04 Cilindros de ruedas para mecanismos de frenos, juegos de

repuesto para cilindros de rueda y para cilindros maestros,
presentados en surlido (kits) para su venta al por menor.

8708.39.05 Reconocibles como concebidas exclusivamente para el sistema
de frenos de aire.

8708.39.06 Frenos de tambor accionados por leva o sus partes
componentes.

BT0E.39.07 Cilindros maestras para mecanismas de frenos.

6708.38.08 Frenos de lambor accionados hidraulicamente o sus partes

componentes, excapto lo comprendide en las fraccion
8708.39.04.
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8708.39.09 Mangueras de frenos hidraulicos automotrices con conexiones.

B708.39.10 Reforzador por vacio para frenos ("booster”) o sus partes y
piezas susltas.

87083811 Tubos preformados, para sislemas de frenos, de hierro o acero,

soldado por procedimienio brazing, con diferentes tipos de
recubrimiento, cuyo didmelro axterior sea igual o superior a
3.175 mm sin exceder de 9.525 mm y pared de 0.450 mm sin
excader de 2.032 mm, con sus terminaies de conexidn y resortes
0 adapiaciones.

B708.38.12 Tubos preformados, de cobre, cuyo didmetro exterior sea igual o
superior @ 1.520 mm,sin exceder de 2540 mm y pared de
0.200 mm, sin exceder de 5.08 mm con sus terminales de conexion y
resortes o adaptaciones.

B708.39.99 Los demds.
8708.40 Cajas da cambio.
6708 40.01 Reconocibles como concebidas exclusivamente para lo

comprendido en la fraccidn 8701.90.01.

BT08.40.02 Cajas de velocidades mecanicas, con peso inferior a 120
kilogramos.

8708.40.03 Cajas de velocidades automalicas.

B708.40.04 Cajas de velocidades mecanicas con peso igual 0 superior a
120 Kg.

B708.40.05 Reconocibles como concebidos exclusivaments para lo
comprendido en la fraccién 8701.30.01.

B8708.40.99 Los demas.

8708.50 Ejes con diferencial, incluso provistos con otros drganos de
B708.50.01 Para trolebuses.

8708.50.02 Reconocibles como concebidas exclusivamente para lo

comprendide en la fraccidn 8701.90.01.

8708 50.03 Traseros sin acoplar a las masas, reconocibles como
concebidos exclusivamente para lo comprendido en la partida
87.03.

8708.50.04 Reconocibles como concebidos exclusivamente para lo

comprendido en la partida 87.03.
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8708.50.05
8708.50.06

8708.50.07

B708.50.08

8708.50.99
8708.60
8708.80.01

8708.60.02

8708.60.03
8708.60.04

8708.80.05
8708.60.07

8708.60.08

B708.60.09

8708.60.99
8708.70

8708.70.01
8708.70.02

B8708.70.03

Reconociblas como concebidas exclusivamante para lo
comprendido en la fraccidn 8701.30.01

Ejes delanteros, excepto lo comprendido en la fraccion
8708.50.04.

Incluso acoplados & las masas, con o sin mecanismos de frenos
y tambores, excapto lo comprendido en las fracciones
B708.50.03 y 04,

Conjunto diferencial integral compuesto de caja de velocidades,
diferencial con o sin flecha {(semieje), y sus partes componentes.

Los demas.
Ejes ponadores y sus pares.
Para trolebuses.

Reconocibles como concebidas exclusivamente para o
comprendido en la fraccién 8701.80.01.

Delanteros,
Fundas para ejes traseros.

Reconocibles como concebidas exciusivamante para lo
comprendide en la fraccion 8701.30.01,

Reconocibles como concebidos exclusivamente para lo
comprendido en la partida B7.03.

Vigas, mufiones, brazos en forja para ejes delanteros de
vehlculos con capacidad de 2724 Kg a B172 Kg (6,000 a 18,000
libras) de capacidad de carga.

Camn:unhﬁ:pnmeieshmmﬂewhluﬂumnw
de 8,626 Kg a 20,884 Kg (15,000 a 45,000 libras) de capacidad
de carga.

Los demads.

Ruedas, sus partes y accesorios.

Para lrolebuses,

Reconocibles como concebidas exclusivamente para lo
comprendido en la fraccion 8701.80.01,

Ruadas, de aleaciones matalicas de rayos o deportivos de
cama ancha.
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8708.70.04

8708.70.05

8708.70.06

B708.70.07

8708.70.99

8708.80

8708.80.01

8708.80.02

8708.80.03

8708.80.04

8708.80.99

8708.91

8708.91.01

a8708.91.99

8708.92

8708.92.01

a708.92.02

8708.92.99

8708.93

8708.93.01

Ruedas o rims {camas) sin neuméaticos, con didmetro exterior
inferior ¢ igual a 70 cm, excepta lo comprendido en |a fraccidn
B708.70.03.

Reconocibles como concebidas exclusivamente para lo
comprendido en la fraceidn 8701.30.01,

Tapones 0 polveras y arillos para ruedas.

Rines de aluminioc y de aleaciones de aluminio con didmetro
superior a 27.15 cm (22.5 pulgadas).

Los demas.
Amoniguadores de suspension.
Para trolebuses,

Reconocibles como concebidas exclusivamente para lo
comprendido en la fraccion 8701.90.01,

Reconocibles como concebidas exclusivamenta para lo
comprendido en la fraccion 8701.30.01.

Cartuchos para amortiguadores. ("Mc Pherson Struts"),
Los demas.

- Las demas partes y accesorios:

Radiadores.

Reconocibles como concebidas exclusivamente para lo
comprendido en la fraccion 8701.90.01.

Los demés.
Silencladores y tubos de ascape.

Reconocibles como concebidas exclusivamente para lo
comprendido en la fraccidn 8701.90.01.

Reconocibles como concebidas exclusivamente para lo
comprendido en la fraccidn 8701.30.01

Los demas.
Embragues y sus pares,

Para trolebuses.
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&§708.93.02

8708.93.03

8708.93.04

8708.93.80
B708.94
8708.94.01

8708.94.02

8708.94.03
8708.94.04

8708.94.05

8708.94.06
8708.94.07

8708.94.08

8708.94.99
8708.99

8708.99.01
8708.99.02

2708.99.03

B708.59.04

8708.293.05

Reconocibles como concebidas exclusivamente para lo
comprandido en la fraccion 8701.80.01.

Reconocibles como concebidas exclusivamente para lo
comprendido en la fraccion B701.30.01.

Embragues completos {discos y plalo opresor), exceplo lo
comprendido en las fracciones B708.93.01, 8708.93.02y
BT0B.93.03.

Los demas,

Volantes, columnas y cajas de direccion.

Para rofebuses.

Reconocibles como concebidas exclusivamente para lo
compréendido en la fraccién 8701.90.01.

Volante de direccion con didmetro exterior inferior a 54.5 cm,
Cajas de direccion macanica.

Volantes de direccidn, con didmetro exterior igual o superior a
54.5cm,

Columnas para el sistema de direccidn.
Cajas de direccién hidraulica.

Reconocibles como concebidas exciusivamente para lo
comprendido en la fraccion 8701.30.01.

Los demas.

Los demas.

Mecanismos de cambio de diferencial {dual),
Para trolebuses,

Reconocibles como concebidas exclusivamente para lo
comprandida en la fraccidén 8701.90.01.

Flechas semiejes, acoplables al mecanismo diferencial, incluso
las de velocidad constanle (homocinéticas) y sus partes

componentes.

Bolsa de aire para dispositivos de seguridad.
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B706.99.06

8708.95.07

B708.29.08

8708.99.09

8708.99.10

8708.98.11

8708.99.12

8708.99.14

8708.99.15

8708.99.16

B706.99.17

8708.99.18

8708.99.19

B8708.99.20

8708.99.21

87068.96.22

87089823

8708.89.24

8708.9925

8708.99.26

B708.29.27

Las demas partes reconocibles como concebidas
exclusivamente para sistemas de direccion.

Tanques de combustible.

Reconocibles como concebidas exclusivamente para sislemas
de suspension,

Acoplamientos o dispositivos de enganche para tractocamiones.
Engranes.

Ventiladores de aspas, para radiadores.

Horquilias de levante hidraulico.

Juntas universales, lipo cardan de cruceta o sus partes,
Bastidores ("chasis™)

Perchas o columpios.

Reconocibles como concebidas exclusivamente para ejes cardén,
exceplio lo comprendido en las fracciones B708.99.36 y 37.

Reconocibles como concabidas exclusivamente para lo
comprendido en las fracciones B708.40.02 y 04, excepto lo
comprendido en la fraccion B708.88.10.

Uniones dé ballestas (abrazaderas o sopories).

Horquillas, brazos, excéntricos o pemos, para el sistema de
suspension delantera.

Semiejes y ejes de direccion, y sus partes.
Barras de torsitén o sus parles componentes.

Ejes de rueda de doble pestafia que incorporen bolas de
rodamiento.

Elamentos para el control de vibracién que incorporen parles
de hule.

Palancas al piso para cambios de velocidades o dispositivos
interiores (consolas), reconocibles como concabidas
exclusivamente para vehiculos autormdviles hasta de diez plazas.
Mecanismos de ajuste; para volantes de direccion.

Rotulas, para el sistema de suspension delantera,
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8708.99.28

8708.99.28

8708.99.30

8708.99.31

87089932

8708.90.33

8708.99.34

8708.99.35

8708.99.36

8708.99.37

B708.99.99

8708

B709.90

8709.90.01

8710

Reconociblas como concebidas exclusivamente para lo
comprendido en la fraccidn 8701.30.01.

Reconocibles como concebidas exclusivamente
para amorliguadores.

Tubos preformados, para sistemas de combustibles, aceites de
evaporacién del tangue de gasolina y de anticontaminantes, de
hierro o acerp, soldado por procedimiento Brazing, con
diferentes lipos de recubrimiento, cuyo didmetro exterior sea
igual o superior a 3.175 mm pero inferior o igual a 9.525 mm con
sus larminales.de conexidn y resores o adaptacionas,

Tubos preformados, para combustibles, aceites de evaporacion
del tangue de gasolina y de anticontaminanies, incluso con
recubrimientos, cuyo didmetro exterior sea igual o superior a
3.175 mm, sin exceder de 63.500 mm y pared de 0.450 mm pero
inferior o igual a 2.032 mm con sus terminales de conexion y
resones o adaptaciones.

Bujes para suspensidn.

Forjas denominadas “tulipdn” y "pista”, para |a fabricacién de
flechas de velocidad constante {homocinéticas),

Forja de flacha, para ser utilizada en cajas de velocidad
de uso automotnz.

Ejes cardnicos.

Ensamble de toma de fuerza para control de traccidn
delantera-lrasera (PTLY)

Ensamble diferencial hidraulico para estabilizacidn de revoluciones
{"Geromatic™)

Los demas,

Carretillas automdvil sin dispositivo de elevacidn dal tipo de las
utilizadas en fabricas, almacenes, puertos o aeropuerios, para el
transporte de mercancias a corta distancia; carretillas tractor del
tipo de las utilizadas en estaciones ferrovianas; sus partes.
Partas.

Partes,

Tanques y demas vehiculos blindados de combate, molorizados,
incluso con arMmamento incorporado; sus paries.
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8710.00.01

8

8711.10

8711.10.01

8711.20

8711.20.01

8711.30

8711.30.01

8711.40

B8711.40.01

B711.40.99

8711.50

B7T11.50.01

8711.90

B7T11.90.0

8711.80.99

B4

Tanques y demas vehiculos blindados de combate, molorizados, incluso con
armamento incorporado; sus partes.

Motacicletas y triciclos, a motor (incluidos los de pedales), y
velocipados equipadas con motor auxiliar, con "sidecar” o sin él;
“sidecares”.

Con motor de émbolo (piston) atemativo de cilindrada inferior o
igual a 50 cm?.

Con motor de émbolo (pistdn) altermativo de cilindrada infarior o
igual a 50 cm?,

Con motor de émbolo (piston) altemnativo de cilindrada superior a
50 cm? pero inferior o igual a 250 cm®.

Con motor de émbolo (piston) altemativo de cilindrada superior a
50 cm? pero inferior o igual a 250 cm®.

Con motor de émbolo (pistdn) alternativo de cilindrada superiar a
250 cm?® pero inferior o igual a 500 em®

Con motor de émbolo (pistdn) alternative de cilindrada superior a
250 cm?® pero inferior o igual a 500 cm?®

Con molor de émbalo (piston) alternativo de cllindrada superior &
500 cm? pero inferior o igual a 800 cm?.

Con motor de émbolo (pistdn) altemativo de cilindrada supenor a
500 cm? pero inferior a 550 cm®.

Los demas.,

Con motor de émbolo (pistdn) allemativo de cilindrada superior a
800 em®.

Con motor de émbolo (pistén) alternativo de cilindrada superior a
BOO cm?,

Los demas.

“Sidecares” para molociclos y velocipedos de cualquier clase,
presentados aisladamente.

Los demds.
Partes y accesorios de vehiculos de las partidas B7.11 a 87.13.

- Dva motocicletas y triciclos a motor (incluidos los de pedales):
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ara.1

8714.11.01

BT14 19

87141001

8714.19.99

B7T14.91

B714.91.01

B714.92

a714.92.01

B714.93

B714.93.01

8714.94

B714.94.01

8714 94 99

8714.95

Sillines (asiantos).
Sillines (asienlos).
Los demas.

Reconocibles como concebidos exclusivamente para
motocicletas con capacidad de cilindrada igual o supenor
& 550 em?,

Unicamente: Los que no sean manubrios

Los demas
Unicamente: Los que no sean manubrios

- Los demas:
Cuadros y horquillas, y sus pares.

Cuadros y horquillas, y sus partes.

Unicamente: Destinados exclusivamente a velocipedos
equipados con motor auxiliar, con sidecarosinél, 0o a
sidecares

Llantas y radios.

Llantas y radios.

Unicamente: Destinados exclusivamante a velocipedos
equipados con motor auxiliar, con sidecarosinél, o a
sidecares

Bujes sin frenos y pifiones libres.

Bujes sin frenos y pifiones libres.

Unicamente: Destinados exclusivamente a velocipedos
equipados con motor auxiliar, con sidecar o sinél, o a
sidecares

Frenos, incluidos los bujes con freno, y sus panes.

Masas de freno de contra pedal

Unicamente: Destinados exclusivamente a velocipedos
equipados con motor auxiliar, con sidecaro sinél, o a
sidecares

Los demas.
Unicamente: Dastinados exclusivamente a velocipedos

equipados con motoer auxiliar, con sidecarosinél, o a
sldecares

Sillines (asientos),
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8714.95.01

8714 .96

8714.95.01

B714.99

8714.90.99

8716

B716.20

8716.20.01

8716.20.02

8716.20.03

8716.20.9%

8716.31

T87T18.31.01

8716.31.02

B8716.31.89

8716.39

Sillines (asientos).

Unicamente: Destinados exclusivamente a velocipedos
equipades con motor auxiliar, con sidecaro sinél, o a
sidecares

Pedales y mecanismos de pedal, y sus partes.

Pedales y mecanismos de pedales, y sus partas.
Unicamente: Destinados exclusivamente a velocipedos
equipados con metor auxiliar, con sidecarosin él, o a
sidecares

Los demas.

Los demas.

Unicamente: Destinados exclusivamente a velocipedos

equipados con motor auxiliar, con sidecar o sin é, o a
sidecares

Remolgues y semirremolques para cualquier vehiculo; los demas
vehiculos no automdviles; sus partes.

Remuolgues y semirremolques, autocargadores
o auledescargadores, para uso agricola,

Remolgues o semirremolquas tipo lolvas cerradas con descarga
naumatica para el transporie de productos a granel.

Equipados con tanque alimentador de abonos liquidos,
reconocibies como concebidos exclusivamente para uso
agricala.

Ablerto de volteo con piston hidraulico.

Los demas.

- Los demas remolgues y semirremolgues para el transporte de
mercancias:

Cisternas.

Tangues lérmicos para el lransporte da leche.

Tipo tanques de acero, incluso erivgénicos o tolvas.
Las demas.

Los demas.
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B716.35.01

8716.39.02

8§716.39.03

B716.29.04

8716.39.05

B716.30.06

B716.29.07

8716.39.08

§716.39.99
8716.40
B716.40.99
_ B716.80
8716.80.01
B716.80.02
8716.80.99
8803
8803.90

8803.20.99

Remolgues o semirremolques tipo plataforma con o sin redilas,
incluso los reconocibles para el transporte de cajas o rejas de
latas o botellas o poriacontenedores, o camas bajas, excepto
con suspensidn hidraulica o neumadtica y cuello de ganso
abatible.

Remolques o semirremolgues tipo madrinas ¢ nodrizas, para el
transperte de vehiculos.

Reconocibles como cancebidos exclusivamente para el
transporte de lanchas, yates y veleros de mas de 4.5 mis. de
eslora,

Remolgues tipo plataformas modulares con ejes direccionales,
incluso con seccitn de puente transportador, acoplamientos
hidraulicos yio cuello de ganso yfo maotor de accignamiento
hidraulico del equipo.

Semirremolques lipo cama baja, con suspension hidraulica o
neumatica y cuello de ganso sbalible.

Remolgques v semiremolques lipo cajas cerradas, incluso
refrigeradas.

Remolques o semirremolgues tipo tangues de acero, incluso
criogénicos o tolvas,

Remolques o semirremolques de dos pisos, reconacibles como
concebidos exclusivamente para fransporiar ganada boving.

Los demas.

Los demas ramelgues y semirremalgues.

Los demds remolques y semirremolgues.

Los demds vehiculos.

Carretillas y carros de mano.

Carrelillas de accionamiento hidraulico.

Los demas.

Partes de los aparatos de las partidas 88.01 u 88.02,
Las demas.

Las demds, .

Unicamenta: De satélites de medida, de verificacidn,

contrel, regulacién o anélisis, de funcionamiento eléctrico
o electrénico; v, de satélites de telecomunicaciones.
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8901 Transatlanticos, barcos para excursiones, transbhordadores,
cargueros, gabarras (barcazas) y barcos similares para el
transpore de personas o mercancias.

8301.10 Transatlanlicos, barcos para excursiones, y barcos similares
concebidos principalmente para el transporte de personas:
transbordadores.

8301.10.01 Con longitud inferior o igual a 35 m de aslora,

Unicamente: Los que no sean transbordadores

8901 1099 Los demas.
Unicamente: Los que no sean transbordadores

8903 Yates y demds barcos y embarcaciones de recreo o deporte,
barcas (botes) de remo y canoas.

85903.10 Embarcaciones inflables.

B903.10.01 Embarcaciones inflables.
Unicamente: Barcos (botes) de remo

- Los demas:
B903.99 Los demas.
B903.93.99 Los damas
Unicamente: Barcos (botes) de remo y canacas
8904 Remaolcadores y barcos empujadores.
8904.00.01 Remalcadores y barcos empujadores.
B9OS Barcos faro, barcos bomba, dragas, pontones gria y demas

barcos en los que la navegacion sea accesoria en relacion con la
funcién principal; diques flotantes; plataformas de perforacion o
explotacion, flotantes o sumergibles.

8905.10 Dragas.

8905.10.01 Dragas.

850520 Plataformas de perforacion o explotacion, flotantes
o sumergibles,

8905.20.01 Plataformas de perforacién o explolacidn, flolantes
o sumergibles.

8905.90 Los demas

8905.90.99 Los demas
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8906 Los demas barcos, incluidos los barcos de guerra y los barcos
de salvamento que no sean de remos.

B906.00.99 Los demas barcos, incluidos los barcos de guerra y los barcos
de salvamento que no sean de remos,

aa08 Barcos y demas artefactos flotantes para desguace.

8808.00.01 Barcos y demas artefactos fiotantes para desguace.
Unicamente: Los demas artefactos flotantes para el
desguase

20049 Aparatos de fotocopia por sistema oplico o de contacto y
aparatos de lermocopia.

S009.90 Partes y accesorios.

9009.90.01 Reconocibles como concebidas exclusivamente para aparalos

de fotocopia por sistema aplico y de termocopia

Q0049 90.02 Partes raconocibles como concebidas exclusivamenta para lo
comprendido en la subpartida 9009.12, especificadas en la Nota
aclaratoria 3 del capitulo 90.

9009.90.99 Los demds.

9014 Brujulas, incluidos los compases de navegacion; los demas
instrumentos y aparalos de navegacion,

9014 .90 Pares y accesonos,
8014 .90.01 Partes y accesonos.
Unicamente: De instrumentos o aparatos sléctricos
o electrénicos
2015 Instrumentos y aparatos de geodesia, topogralia, agrimensura,

nivelacion, fotogrametria, hidrografia, oceanografia, hidrologia,
metecrologia o geofisica, exceplo [as brijulas; lelémelros

9015.90 Parles y accesorios.
8015.90.01 Partes y accasorios.

Unicamente: De Instrumentos o aparatos eléctricos
o electrénicos

9016 Balanzas sensibles a un peso inferior o igual 8 5 cg, incluso con
pesas.
8016.00.01 Electrénicas.

Unlcamente: Partes y accesorios
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9016.00.99 Los demas,
Unicamente: Partes y accesorios de balanzas eléctricas

am7 Instrumentos de dibujo, trazado o calculo (por ejemplo: méguinas
de dibujar, pantografos, transportadores, estuches de dibujo,
reglas y circulos, de ﬁ_lculo.'r; instrumentos manuales de medida
de longitud (por ejemplo. metros, micrémetros, calibradores), no
expresados ni comprendidos en ofra parte de este Capitulo.

9017.90 Partes y accesonos.

8017.90.01 Reconocibles como concebidos exclusivamente para lo
comprendido en la fraccion 8017.10.02.
Unicamente: De instrumentos o aparatos eléctricos
o electronicos

9017.90.99 Los demas
Unicamente: De instrumentos o aparatos eléctricos
o electronicos

8024 Maguinas y aparatos para ensayos de dureza, traccion,
compresidn, elaslicidad u otras propiedades mecanicas de
materiales (por ejemplo: metal, madera, lextil, papel, plastico),

9024.90 Partes y accesorios.
8024 90.01 Partes y accesorios.
Unicamente: De instrumentos o aparatos eléctricos
o electrénicos
o025 Densimetros, aredmetros, pesaliquidos e instrumentos flolantes

similares, lermomelros, pirémetros, bardmetros, higrémetros y
sicrémelros, aunque sean registradores, incluso combinados

entre si.
802590 Partes y accesorios.
8025.90.01 Partes y accesorios.
8026 Instrumentos y aparalos para la medida o control del caudal,

nivel, prasién u otras caracteristicas variables de liquidos o
gases (por ejemplo; caudalimetros, indicadores de nivel,
mandmetros, conladores de calor), excepto los instrumentos y
aparatos de las partidas 90,14, 90.15, 90.28 o 80.32.
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802690 FParles y accesonos
8026.90.01 Partes y accesorios.
g027 Iinstrumentos y aparalos para andlisis flsicos o quimicos (por

ejemplo: polarimetros, refractometras, espectrémetros,
analizadores de gases o humos); instrumentos y aparalos para
ensayos de viscosidad, porosidad, dilatacion, tensidn superficial
o similares o para medidas calorimétricas, aclsticas o
fotométricas (incluidos los exposimetros); micrélomos.,

8027.80 Micrdtomos; partes y 3cCesornos.
8027.90.01 Columnasg de analisis para cromatografos de gases.
9027 80.03 Circuitos modulares reconocibles como concebidos

exclusivamenta para lo comprendido en la subpartida 9027.80.

Q027 9099 Los demas.
Unicamante: De instrumentos o aparatos eléctricoa
o alactrénicos
8028 Contadores de gas, liquido o electricidad, incluidos los de calibracitn.
9028.90 Partes y accesorios.
2028 90.01 Para vatihorimetros,
6028 90.02 Reconocibles como concebidas exclusivamente para lo comprendido en la fraccién
9028.20.03.
Unicamente: De instrumeantos o aparatos eléctricos
o slectrdnicos
9028.90.99 Los demas.
Unlcamante: De instrumeantos o aparatos sléctricos
o alectrénicos
8020 Los demas contadores {por ejemplo: cuentarrevoluciones,

contadores de produccidn, taximetros, cuentakilémelros,
podémetros); velocimetros y tacomeltrog, excaplo los de las
partidas 80.14 o 80.15; estroboscopios.

29029 90 Parles y acoesonos.
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9028.90.01

9030

9030.20

8030.90.01

8030.90.02

8030.20.03

8030.20.99

2031

0031.90

9031.90.01

9031.90.02

29031.80.99

8032

803290

8032 90.01

8032.90.99

5033

Partes y accesorios.

Osciloscopios, analizadores de espectro y demas instrumentos y
aparatos paga medida o verificacion de magnitudes eléctricas;
instrumentos y aparatos para medida o deleccién de radiaciones
alfa, beta, gamma, X, cosmicas o demdas radiaciones ionizantes.

Partes y accesorios.

Reconocibles para lo comprendido en las fracciones
9030.29.01, 04 y 9030.89.03

Circuitos modulares.

Partes para mullimetros.

Los demds.

instrumentos, aparatos y maquinas de madida o control, no
expresados ni comprendidos en ofra pare de este Capitulo;
proyeciores de perfiles.

Partes y accesonas.

Reconocibles para lo comprendido en la fraccion 8031 80.02

Bases y armazones reconocibles como concebidos
exclusivamente para lo comprendido en la fraccion B031.49.01.

Los demas,

Unicamente: De Instrumentos o aparatos eléctricos

o alectrénicos

Instrumentos y aparatos para regulacion o confrol automaticos.

Partes y accasorios.

Termopares, reconocibles como concebidos exclusiva o
principalmente para los termostatos de Is fraccién 9032 10.03.

Los demas
Partes y accesorios, no expresados ni comprendidos en otra

parte de esle Capitulo, para méquinas, aparalos, Instrumentos o
articulos del Capitulo 20.
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8033.00.01 Partes y accesorios, no expresados ni comprendidos en olra
parte de este Capitulo, para maquinas, aparatos, instrumentos o
articulos del Capitulo 80

9301 Armas de guerra, excepto los revdlveres, pislolas y armas
blancas.

9301.00.01 Armas de guerra, exceplo los revélveres, pistolas y armas
blancas,

9302 Revdlveres y pistolas, excepto los de las partidas 93.02 o 93.04.

9302000 Calibre 25.

930200 99 Los dems.,

8303 Las demas armas de fuego y anefactos similares que

utilicen la deflagracion de pdlvora (por ejemplo: armas de caza,
armas de avancarga, pistolas lanzacohele y demas arlefactos

concebidos Gnicamente para lanzar cohetes de sefal, pistolas y
reviveres de fogueo, pistolas de matarife, cafiones lanzacabo).

9303.10 Armas de avancarga,
9303.10.01 Para lanzar capsulas con sustancias asfixiantes, tdxicas
o repelentes.
930310 99 Los demas.
9303.20 Las demas armas largas de caza o liro deportive gue tengan,

por lo menos, un cafdn de anima lisa.

8303.20.99 Las demas armas largas de caza o liro deportivo que tengan,
por lo menos, un cafdn de dnima lisa,

9303.30 Las demas armas largas de caza o tiro deportivo.
B303.30.99 Las demas armas largas de caza o tiro deporivo.

930390 Las demas.

9303.90.01 Cafones industriales desincrusladores, mediante cartuchos

especiales con proyeclil blindado.
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9303.90 99 Las demas

9304 Las demas armas (por ajemplo. armas largas y pistolas de
muelle (resorte), aire comprimido o gas, poras), exceplo las de
|a particda 93.07,

9304.00.01 Pistolas de matarife de émbolo oculto,

9304.00 99 Los damas.

8305 Partes y accesonos de los articulos de las partidas
93.01 a 93.04

8305.10 De revolveres o de pistolas

9305.10.01 Reconocibles como concebidas exclusivamenle para lo

comprendido en [ fraccion 8304 00.01.

9305.10.99 Los demas,

- De armas largas de la partida 83.03:

9305.21 Cafones de dnima lisa.
8305.21.01 Cafones de anima lisa.
830590 Los demas

830590 60 Los demds

9306 Bombas, granadas. lorpedos, minas, misdes, canuchos y demds
municiones y proyectiles, y sus panes. incluidas las postas,
pardigones y lacos para carfuchos.

8306.10 Cartuchos para “pistolas™ de remachar o usos similares, para

pistolas de matante, y sus partes.

9306.10.01 Canuchos para “pisiolas” de remachar y similares o para
pistolas de matarife.

9306.10.99 Los demas

- Cartuchos para armas largas con cafién de dnima lisa y sus
partes. balines para armas de aire cCompnmido:
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9306.21 Caruchos

8306.21.01 Carluchos cargados con gases lacrimosos o toxicos.
89306.21.99 Los demas.

9306.29 Los demas.

9306.29.99 Los demas.

B306.30 Los demas carluchos y sus parles,

9306.30.01 Vacios, calibre 8, reconocibles como concebidos

exclusivamente para artefactos de uso industrial.

8306.30.02 Calibre 45

8306.30.03 Parles.

8306.30.98 Los demds.

9306 90 Los demas.

9306.80.01 Bombas o granadas con gases lacrimosos o 1oxicos.

9306.90.02 Parles

9306.90.90 Los demids.

307 Sables, espadas, bayonetas, lanzas y demas armas blancas, sus

partes y fundas.

8307.00.01 Sables, espadas, bayonetas, lanzas y demds armas blancas, sus
partes y fundas.

8403 Los demds muebles y sus partes.

840310 Muebles de metal del lipo de los ulilizados en ofizinas.

8403 10.01 Archiveros de cajones, accionados elecironicamenta.

8403.10.98 Los demas.
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940320 - Los demas muebles de metal
8403 2001 Atriles.
9403 20 02 Mesas reconocibles como concebidas exclusivamente para

dibujo o trazado (restiradores), sin equipar

8403.20.03 Gabinetes de seguridad biologica y flujo laminar con control y
reciclado de aire, contenidos en un solo cuerpo, para uso en
laboratonio.

9403 20 93 Los demas.

8403 30 Muebles de madera del tipo de los utilizados en oficinas.

9403 .30.01 Muebies de madera del tipo de los utdzados en oficinas

9403 .40 Muebles de madera del tipo de los utilizados en cocinas

9403 40.01 Muebles de madera del tipo de los utiizados en cocinas.

8403 .50 Muebles de madera del tipo de los ulilizados en dormitorios

8403 50.01 Muebles de madera del tipo de los utilizados en dormitorios.

940360 Los demas muebles de madera

9403 60.01 Mesas, reconocibles como concebidas exclusivamente para

dibujo o trazado (restiradores) sin egQuipar

5403.60.02 Afrites.

84036099 Los demas,

8403.70 Muebles de plastico,

9403.70.1 Atriles.

9403.70.99 Los demas.

8403 80 bMuebles de ofras malenias, incluidos & ratan (rolen), mimbre,

bambi o materias similares.
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2403 BO.O1 Muebles de otras materias, incluidos el ratan (roten), mimbre,
bambu o materias similares.
Unicamente los que no sean: de piedra, yeso fraguablae,
cemento, amianto (asbesto), mica o materias andlogas o de
mimbre, cafia bambi y materias andlogas

9502 Mufiecas y mufiecos que representen solamente seres humanos.
850210 Mufiecas y mufiecos, incluso vestidos
8502.10.01 Que contengan mecanismos operados eléctrica
o electronicamente, exceplo lo comprendido en la fraccion
9502.10.02.
8502 10.02 De altura inferior o igual a 30 cm, incluso articulados o con

Mecanismos operados eléctrica o electronicamente
9502.10.88 Los demas.

9605 Juegos o surlidos de viaje para aseo personal, costura o
Limpieza del calzado o de prendas de vestr

9605.00.01 Juegos o surtides de viaje para aseo personal, costura o
Limpieza del calzado o de prendas de vestir
Unicamente: De cuero natural o regenerado
ARTICULO TERCEROQ.- Para determinar la cuota ad-valorem aplicable en cada operacion da importacion
de mercancias originarias de alguno de los paises seffalados en la columna (1) de la Tabla conlenida en el
articulo pnmero, se aplicara la fdrmula siguiente:
(B-P)x A x.01
donde:
B significa 100%,

P significa la preferencia porcentual olorgada por los Estados Unidos Mexicanes prevista en la columna
(2) de |a Tabla del articulo primero del presente Decreto; y

A significa la cuola ad-valorem que conforme a la Tarifa de la Ley del Impuesto General de Importacién
corrasponda aplicar a la mercancia de que se lrale.

TRANSITORIOS

PRIMERO.- EI presente Decreto entrara en vigor al dia siguiente de su publicacion en el Diario Oficial de
la Federacion

SEGUNDO.- La Secretaria de Hacienda y Crédito Piblico, a pelicidn de parte, cancelard las garantias
olorgadas de conformidad con &l arliculo 141 del Codigo Fiscal de la Federacion, para cubrir las diferencias
del impuesio que, en su caso, hubieren resultade entre el monto que se lendria que pagar en los l@rminos de
la Tarifa de la Ley del !mpuesto General de importacion. vigente al momento de efectuarse la importacidn, y
el monto derivado de calcular el impuesto tomando en cuenta la preferencia porcentual negociada en el
Acuerdo Regional Mo, 4, Relativo a la Preferencia Arancelaria Regional.
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TERCERO.- Se derogan el Decreto relative al Acuerde de Alcance Regional nimero 4, suscrilo por los
Estados Unidos Mexicanos y los paises miembros de la Asociacion Latingamericana de Integracién (ALADI),
publicado en el Diario Oficial de la Federacién el 11 de diciembre de 1991, y sus reformas medianie los
diversos publicados en-el mismo organo dé informacién el 28 de oclubre de 1992 y el 22 de noviembre de
1895, asi como cualguier ofra disposicion que se aponga a lo dispuesto en el presente Decreto.

Dado en la Residencia del Poder Ejecutive Federal. en la Ciudad de México, Distrito Federal, a los
diecisiete dias del mes de marzo de dos mil.- Ernesto Zedillo Ponce de Ledn.- Ribrica.- El Secretano de
Hacienda y Crédito Publico, José Angel Gurria Trevifo.- Ribrica.- El Secrelario de Comercio ¥ Fomento
Industrial, Herminio Blanco Mendoza - Rubrica,

RESOLUCION por |a que se declara de oficio el inicio de 1a 2s. revisién de las cuotas compensatorias definitivas
impuestas a las importaciones de maguinas, aparatos y material eléctrico y sus partes, mercancias comprendides en
tas fracciones arancelarias de las partidas BS01 a la 8548 de la Tarifa de Ia Ley del Impuesto General de
Importacién, originarias de la Repablica Popular China, independientemente del pais de procedencia.
e g

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Comercio
y Fomento Industnal

RESOLUCION POR LA QUE SE DECLARA DE OFICIO EL INICIO DE LA 2a. REVISION DE LAS CUOTAS
COMPENSATORIAS DEFINITIVAS IMPUESTAS A LAS IMPORTACIONES DE MAQUINAS, APARATOS ¥ MATERIAL
ELECTRICO ¥ SUS PARTES, MERCAMCIAS COMPRENDIDAS EN LAS FRACCIONES ARANCELARIAS DE LAS
PARTIDAS B501 A LA 8548 DE LA TARIFA DE LA LEY DEL IMPUESTO GENERAL DE IMPORTACION, ORIGINARIAS
DE LA REPUBLICA POPULAR CHINA, INDEPENDIENTEMENTE DEL PAIS DE PROCEDENCIA.

Visto para resolver al expediente administralivo 2a. Rev. 37/99 radicado en la Unidad de Practicas
Comerciales Intermacionales de la Secretaria de Comercio y Fomenlo Industrial, leniendo en cuenta
los siguientes.

RESULTANDOS
Resolucion definitiva

1. El 18 de noviembre de 1884, la Secretaria publicd en el Diarlo Cficlal de la Federacidn la resolucién
definitiva del procedimiento de investigacién antidumping sobre las imporaciones de maquinas, aparatos y
material eléctrico y sus partes, mercancias comprendidas en las fracciones arancelarias de las partidas 8501
3 8548 de la Tarifa de la Ley del Impuesto General de Importacidn, originarias de la Repdblica Popular China,
independientemente del pais de procedencia

Empresas comparecientes

2, En el procedimiento mencicnado en el punlo anterior de esta Resolucién comparecieron como partes
interesadas las siguientes empresas:

Importadores

Almacenes 5-10-15, SA de CV., Sierra Picacho No. 14, Esq. Siera Candela, Col. Lomas de
Chapultepec, 11000, México. D.F.. American China Group. SA de CV. Florencia MNo. 65, piso 4,
Col. Judrez, 06600, México, 0.F ; Audiomex, S.A. de C.V., Obrerc Mundial No. 736, Col. Alamos, 03400,
México, D.F.; Audio y Video del Fuluro, 5.A. de C.V,, Vicente Suérez No. 17, Col. Condesa, México, D.F.,
06140; Beltrdnica, S A de CV., Calle 2a. No 1838 (249) Zona Centro, Tijuana, Baja California. Black &
Decker, S.A. de C.V., Bosque de Radiatas No. 42, Tercera Seccitn, Bosques de las Lomas, 05120, México,
D.F.: Bradmex, S.A de CV., Andalucla Mo. 104, Col. San Rafael, 02010, México, D.F.: Comercializadora
Antares, 5.4 de CV., Av. de las Granjas No. 523 Col. Ferreria Azcapotzaico, C.P. 02310, México, D.F.;
Comercializadora Euroamericana, S.A de C.V., Rodolfc Emerson 148, Desp. 403, Col. Polanco, C.P. 11571,
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México, D.F.; Comercializadora Majestic, S.A. de C V. (Goldstar), Norte 45, No. 870, Col. Industrial Vallejo,
C.P, 02300, México. D.F.. Comercializadora Pierdant, SA, de CV. Centenc No. 44 A, Col. Granjas
Esmeralda, México, D.F., 08810; Copiersa, S.A de CV., Praderas No. 12, Pedregal de San Angel, México,
D.F.. D4500; Corporacidn Electrénica Internacional, S.A. de C.V.. Calie 4 No. 341, Col. Arenal, C.P. 02980,
México, D.F.. Corporation Gairet, S.A. de C.V., Norte 35 No. 883-3, Col. Industrial Vallejo, C.P. 02300,
México, DF.: Corporation Jossman, S.A de CV., 2o0. Callejon de Mezahualcoyoll B2-Bis, Col. Centro,
C.P. 06080, México, D.F.; Corporacion Milenium, S A de CV., Liverpool No, 123, 1er. piso, Col. Juarez,
Del. Cuauhtémoc, México, D.F., 08800; De Haro Publicidad, 5A. de C.V. Bivd. M. Avila Camacho 27,
C.P. 53570, Naucalpan, Edo. de México; Dipremex, S.A. de C.V., Republica del Salvador No. 96-204-207,
Col. Centro, C P. DB080, México, D.F.; Disposilivos de Precisitn Electrénica. S.A. de C.V., Tata Vasco
No. 77, Col. Villa Coyoacdn, C.P 04000, México, D.F . Distribuidera Crisben, SA., Acueducto Rio Hondo
Mo. 30, Col. Lomas Virreyes de Chapultepec, C.P. 11000, México, D.F ., Disiribuidora de Encendedores, S.A,
de C.V. Av. Lic. Juan Femandez Albarran No 61, Pargue Industrial Vallejp. C P. 54090, San Pablo Xalpa,
Tialnepantia, Edo. de México; Distribuidora de Importaciones en el Sureste, 5.4 de C.V. (Global), Calle 21
No, 323-A x 20, CP. 97288, Cd. Industrial, Ménida, Yucatan, Dispositivos de Precisian Electronica, S.A. de
CV., Tata Vasco No. 77, Col. Villa Coyoacan, México, DF., 04000, Edibas de México, S.A de CV,
Magdalena No. 138, Col. Del Valle, C.P. 03100, México, D.F_, Electronica Admiral, S.A. de TV, Av. Miguel
Lerdo de Tejada Mo. 238, Col Ampliacién la Preciosa, Azcapotzalco, C.P. 02480, México, D.F.; Electro
Brand, 5.A. de C.V., Avena No. 438, Col, Granjas México, C P. 08400, México, O.F.; Electronica Clarion, 5.4,
de CV., Tala Vasco No. 77, Col. Villa Coyoacén, México, D.F., 04000. Electrénica Philco, SA de CV.
Avena No. 438, Col. Granjas México, C.P. 0B400, México, D.F.; Electronica Remberg, 5.A. de C.V, Republica
del Salvador No. 30-101, Méxice, D.F ., 08000, Electrénica Steren, S.A. de CV.. Repuiblica del Salvador No.
20, Col. Centro, C.P. 06000, México, D.F.; Electrénica Zonda, S.A. de CV., Aviacidn Comercial No. 18,
Col. Federal, C.P. 15700, México, D.F.; Equipos de Seguridad Magocad, S.A. de C.V., Colén No. 1, despacho
35, Col. Centro, C.P. 0B0D50, México, D.F.; Ericsson Telecom, S.A. de C V., Via Dr. Gustavo Baz No. 2160,
Tialnepantia, Edo. de Méx., 54060; Everaady de México, S A de C.V., Paseo de la Reforma No. 295, piso 13,
Col. Cuauhlémoc, 08500, México, DF.; Grupo Catusa, S A de CV.. Av. Electricidad y Cados B. Zetina,
Fracc. Ind. Xalostoc, Ecatepec, Edo. de Méx, 55540, Grupo Distele, S.A. de CV., Obrero Mundial 736,
Col. Alamos, C.P. 03400, México, D.F.; Grupo Imagen Corporativa, S.A. de C V., Av. Michoacén Mo. 121,
Col. Condesa, C.P. DE140, México, D.F.; Grupo JV., SA de CV. Rio Panuco No. 22, Col. Cuauhtémoc,
México, D.F., 06500, Grupo Volumen, S.A, de CV., Bvid. Manuel Avila Camacho No. 271, Col. Polanco,
C.P. 11510, México, D.F.; Harada de México, 5.A de C.V., Adolfo Prieto No. 610, Col. Del Valle, México,
D F., 03100; Hamilton Beach de México, S A. de C.V_, 21 Norte 203, Col. Amor, C.P. 72140, Puebila, Puebla;
Hermes Comarcio Exterior, S.A. de C.V., Liverpool No. 123, 1er. piso, Col. Juarez, Delegacién Cuauhlémoc,
México, DF., 08600, Home Fittings de México, S.A de CV., Ay, Homero Mo. 1933, piso 8,
Col. Polanco Los Morales, C.P. 11510, México, D.F.; Ibca Suministros Industriales, Iglesia No. 2, 3er. piso,
edificio Plaza Pedregal Princess, Col. Tizapan de San Angel, C.P. 01090, México, D.F ; Idesa Nacional, S.A.
de CV., Minas Palacio Mo. 42, Bodega No. 7, entre Bugambilia y Vicente Guerrero, Col. San Antonio
Zomeyucan, "El Molinito", Naucalpan, Edo. de Méx., 53750; Industria Naclonal de Autopartes. A.C., Av. Sor
Juana Inés de la Cruz No. 344, 1er. piso, Col. Centro, C P. 54030, Tialnepantia, Edo. de México; Industrias
Radson, S.A. de C.V., Escape No. 34 E, Fraccionamiento Indusirial Naucalpan de Juarez, C.P. 53370,
Edo. de México, Kalipso Publicidad, SA. de C.V., Sta. Margarita No. 116, Col. Del Valle, C.P. 03100,
México, D.F ; Laiting, 5.A. de C.V., Calderdn de la Barca No. 26, Polanco, C.P. 11560, México, D.F.; Lintel de
México, S.A. de C.V., Brecha No. 99, Parque Industrial Reynosa, carretera Reynosa-Matamoros, Apdo. postal
No. 536, Cd. Reynosa, Tamps., México, BB780; Lloyds Electrdnica, S.A. de C.V., Av. Ejércilo Nacional No.
505.005,. Col. Granada, C.P. 115620, México, D.F.; Manufaciurera Electrénica Sim, S.A de C.V., Rio Duero
31, Col. Cuauhtémoc, C.P. 06500, México, D.F.; Mexicana de Importaciones y Exportaciones, S.A. de CV,,
Prolongacién Martin Mendalde No. 1755, P.B., Col. Acacias del Valle, Delegacién Benito Juarez, Méuxico,
DF.. 03100 Mitel de México, SA. de CV., Av. Dlecducto 2810 P.I, El Alamo, C.P. 44490, Guadalajara,
Jalisco; Multitrade International, S.A. de C.V., Bosques de Duraznos No. 65-509, Bosques de las Lomas,
México. D.F., 11700, Price Club de México, SA. de CV. bulevar Avila Camacho No. 3228,
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C.P. 53100. Naucalpan, Edo. de México, Produciora de Teleprogramas, S.A. da C.V., Av. Dr. Rlo de la Loza
198, México, D.F.; Promo Fer, S.A de CV. Bvid Manuel Avila Camacho Mo. 483, Col Periodistas,
C.P. 11229, México, D.F_; Promonov, S.A. de C.V.. Centeno No. 44-A, Col. Granjas Esmeralda, México, D.F.:
Publi Promo, S.A. de C.V., Séneca No. 41, Col. Polanco, C.P, 11570, México, D.F.; Radio Shack de México,
SA de CV. Av Jardin 245, Col. Tiatilco, C.P. 02860, México, D.F.; Ray O Vac de México, S.A de C.V., Sor
Juana Inés de la Cruz No. 232, C.P. 54000, Tlainepantla, Edo. de Méx.; Reccol, 5.A. de C.V., Circuito
Dr. Gustave Baz No. 7, Fraccionamiento Indusirial E| Pedregal de Alizapan, Edo. de Méx., 520947
Representaciones Exclusivas Tame, 5 A de CV., Av. Presidente Masaryk No. 29-14, Col. Chapullepec
Morales, CP. 11570, México, D.F.; Riaifer, S A de C.V., Esperanza No. 30, C.P. 08310, México, DF.
Samcriys Distribuidora, §. de R.L., Calle 11 No. 284 x 44 y 46, San Damian, C.P. 87218, Mérida, Yucatan:
Sanyo Mexicana, 5.A. de C.V., avenida Azcapotzalco Mo. 332, Cal. Angel Zimbrdn, C.P, 02099, México, D.F .
Singer Mexicana, 5.A. de CV., Av. Nuevo Ledn No. 250, Col. Condesa, 06100, México, D.F.: Sistemas
Integrales BMR, 5.A., Rio Rhin No. 58, 1er. piso, Col. Cuauhtémoc, C.P. 06500, México, D.F . Soluciones
Integrales de Mercadotecnia, 5.A. de C.V., Pitagoras No. 533, Col. Del Valle, C.P. 03100, México, D.F.; Sony
Electrénicos de Mexico, S.A. de CV., Poniente 134 No. 718, Col Industrial Vallejo, Azcapotzalco,
C.P. 02300, México, D.F ; Suave y Facll, S.A de CV., Danle No. 36-11, C.P. 11590, México, D.F.: Sunbeam
Mexicana, S.A. de C.V., Dr. Gustavo Baz No. 180, Cel. San Jerénimo Tepetlacalco, C.P. 54080, Tialnepantla,
Edo. de Meéxico, Surtidora de Comercio, SA de CV., Plaza Melchor Ocampo No. 36, piso 7,
Col. Cuauhtémoc, C.P. 06500, Mexico, D.F.; Tele-Radio y Partes Mexicanas, S A. de C.V., Espinosa Pte,
No. 815, Apdo. postal B90, Monterrey, N.L.; Television del Distrito Federal, S.A. da C.V., Resina MNo. 287,
Col. Granjas México, C.P. 08400, México, D.F; Timco, S.A de C.V. Oyamel No. 328, Col. Santa Maria
tnsurgentes, C.P. 06430, México, D.F.; Toastmaster de México, S.A. de C.V., Cerada de Recursos
Hidraulicos No. 6, Col. La Loma Industrial, C.P. 54060, Tlalnepantla de Baz, Edo. de Méx.: Tectum, S.A. de
C.V.. Azafran No, 480, Col. Granjas México, C.P. 08400, México, D.F ; Teléfonos de México, S.A. de C.V.,
James Sullivan No. 199, 50. piso, Col. San Rafael, C.P. 06470, México, D.F.; Teleindustria Ericsson, 5.A. de
CV, Via Dr. Guslavo Baz No. 2160, C.P. 54060, Tlalnepantla, Edo. de México, Tele Radic y Parles
Mexicanas, S A, Espinosa Ple. 615, Apdo. Post. B90, Monterrey, N.L ; Transformacién y Comercializacién
Industrial, 5.4, de C.V., Bivd. Manantiales 708, Col. Manantiales, C.P. 72700, Cholula, Puebla; Universo de
Regalos, S5.A. de C.V., Miguel de Cervantes Saavedra MNo. 168-B, Col, Ampliacion Granada, C.P, 11520,
México, DF.; Urano de México, S.A. de CV., Unidn Postal No. 105, Col Postal, C.P. 03410, México, D.F.;
Volcano Internacional, S.A. de C.V., Ejército Nacional No. 381, Col. Granada, C.P. 11520, México, D.F.: ¥y
Woolworth Mexicana, 5.4, de C.V., Rio Duero No. 31, Col. Cuauhtémoc, México, D.F ., 08500.

Exportadores

Eveready Hong Kong Company 16/F Kwong Sang Hong Centre 151-153 HOI Bun Road, Kwun Tong,
Kowloon, Hong Kong: Helen of Troy Corporation, Campos Eliseos 400, Desp. 1802, Col. Polanco, C.P,
11560, México, DF.; Linear a Mortek Company 2055 Corte del Nogal, Carsbad, Ca. 92009, Quorum
Intemacional, Limited, Porfiric Diaz No. 102, Col. Del Valls, C.P. 03100, México, D.F.. Southwestern Bell
Telecomunications Inc., Lago Xochimilco No. 364, 3er. piso, Col. Anghuac, C.P. 11320, México, D.F.;
Thomson Consumer Electronics, Inc., Desp. 1802 del edificio Parque Reforma de Campos Eliseos No. 400,
Col. Polanco, C.P.11580, México, O.F.; The Price Company, Bivd. Manuel Avila Camacho No. 3228, lote X-1,
fraccionamiento Boulevares, C.P. 53100, Naucalpan, Edo. de México; Uniden America Corporation Paseo de
la Reforma No. 199, piso 16, Col. Cuaultémoc, C.P. 06500, México, D.F.; US Trade Co., 350 N Qakhurst
Dr. 303 Beverly Hills, California 90210, U.5.A.; The Coleman Company, Inc,, Campos Eliseos No. 345,
3er. piso. Col. Chapultepac Polanco, México, D.F. 11580; Uniden America Corporation. Paseo de la Reforma
No. 189, piso 16, Col. Cuauhtémoc, C.P. 0650, México, D.F ; y Windmere Corporation, 5880 Miami, Lakes
Drive, Miami Lakes, Florida, 33014-2467.

Productores nacionales

Aurex, S.A de CV, y Auriga Plasticos, S.A de CV., Liverpool No. 123, primer piso, colonia Juarez,
México, D.F., 08600, Alcatel Indete! Industria de Telecomunicacidn, 5.A. de C.V., Av, Ciencia No, 13, Zona
Industrial Cuautitian |zcalli, Edo. de Méx., 54730, Cia. General de Elecironica, S.A. de C.V., Tezozdmoc
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No. 239, Fracc. Ind. Sn. Antonio Azcapotzalco, Duracell, SA. de C.V, edificio Omega, Campos Eliseos
Mo. 345-3er. piso, Col. Chapultepec Polanco, México, D F., 11560; Electro Conduclores Especiales, 5.A.,
calle Ingres 114 y 116, Col. Mixcoac, 03810, México, D.F ; Letmax, S.A. de C.V., Oyamel No. 328, Col, Santa
Maria Insurgentes, México, D.F. 06430; Meico de México, S.A. de C.V., Marlano Escobedo No. 69, Zona
Industrial Tialnepantia, Edo. de Méx., 54030; Motores Mac Millan, S A de C.V., Av. Estado de México No_ 4,
Atizapan de Zaragoza, Edo. de Méx. 52940 Motores U.S. de México, S.A. de C.V., Bivd. Carios Salinas de
Gortari Km 9.5, Apodaca, N.L.. Philips Mexicana, S.A. de C.V., Norte 45 No, 869, Fraccionamiento Indusirial
Vallejo, México, D F_, 02300; Rockwell Automation de México, S.A. de C.V., Consliluyentes Mo. 1154, piso
10, Col. Lomas Altas, México, D F., 11950, Reliance de México, SA de CV., Av. Afo de Judrez No. 205,
Col. Granjas San Antonio, Del. Iztapalapa; Schrack Mexicana, S.A. dea CV., Poniente 116 No. 580,
Col. Industrial Vallejo, México, D.F., 02300; Siemens, 5.A da CV, Poniente 116 No. 580, Cal. Industrial
Vallejo, Mexico, D.F, 02300, Siemens Sistemas Automolrices, SA, de CV. Poniente 118 No. 580,
Col. Industrial Vallejo, México, D.F.. 02300; Timco, 5A de CV. Oyamel No. 328, Col Santa Maria
Insurgentes, México, D.F., 08430; y Varta. SA. de C.V. Vasco de Quiroga No. 2121, 4o. piso, Col Peha
Blanca, Santa Fa, México, D.F., 01210.

Asociaciones

Asociacion Mexicana de Fabricantes de Pilas, AC., Av. Insurgentes Sur No. 569, 4o. piso, Col Napoles,
México, D.F.. 03800; Asociacién Mexicana de Distribuidores en Electrénica, A C.. Republica del Salvador No.
13-B, Col. Ceniro, 06080, México, D.F., Asociacion Mexicana de Profesionales de la Promocion, A.C., Bivd.
Avila Camacho No. 27, 53570, Naucalpan, Estado de México.

Camara

Camara de Comercio para la Importacién y Exporlacion de Maquinaria y Productos Electrdnicos de China,
Paseo de la Reforma Mo. 355, Col. Cuauhtémoc, C.P. DB500, México, D.F

Cuotas compensatorias definitivas

3. En !a resalucion a que se hace referencia en el punio 1 de esta Resolucion, la Secretaria impuso una
cuota compensaloria definitiva de 129 por cienlo a las importaciones de maquinas, aparatos y material
aléctrico y sus partes, mercancias clasificadas en diversas fracciones arancelarias de las paridas 8501 a la
B548 de la Tarifa de la Ley del Impuesio General de Importacion, mismas que se sefialan en el punto 104 de
la resclucidn definitiva de referencia. Asimismo, de conformidad con el punto 105 de la misma resolucidn,
se impuso una cuota compensatoria de 51.4 por ciento a las importaciones de las mercancias
comprendidas en la fraccion arancelaria 8500.40.02 de la Tarifa de referencia, procedentes de las empresas
exportadoras Black and Decker Panama Corp., Black and Decker Corporation y Black and Decker
International Corporation.

1a. Ravisidn

4. El 14 de noviembre de 1998, la Secretaria publicd en &l Diario Oficial de la Federacion la resalucién
final de la 1a. revisidn de oficio a la resolucidn definitiva por la que se Impuso cuota compensaltoria sobre las
importaciones de maguinas, aparatos y material gléclrico y sus partes, mercancias comprendidas en las
fracciones arancelarias de las partidas 8501 a la B548 de la Tarfa de la Ley del Impuesto General de
Importacion, originarias de la Repdblica Popular China, independientemente del pais de procedencia.

Resultado de la revisién

5. Como resultado de la revisidn a que se refiere en el punio anterior, I3 Secretaria revocd la cuota
compensatona definitiva de 128 por clento a las importaciones de las mercancias clasificadas en 208
fraccionas arancelarias y se confirmé para otras B, todas de las partidas 8501 a la 8548 de la Tarifa de |a Ley
del Impuesto General de Importacién.

Informacién sobre el producto

6. De acuerdo a la nomenciatura arancelana de la Tanfa de la Ley del Impuesto General de Importacion,
los productos objeto de investigacion tenen la siguiente denominacidn: maquinas, aparatos y material
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electrico y sus partes, aparatos de grabacidn o reproduccidn de sonido: aparatos de grabacién o
reproduccion de imagen y sonido en television, y las partes y accesorios do estos aparalos, los cuales 'se
clasifican y describen en las fracciones arancelarias de las partidas 8501 a la 8548 de dicha Tarifa.

7. El 18 de diciembre de 1995 se publict en el Diario Oficial de la Federacidn la nueva Tarifa de la Ley
del Impuesto General de Importacién, por lo que para efectos de este procedimiento de revisién se aplicardn
las fracciones arancelarias vigenles que comespondan a los productos sujetos al pago de cuota
compensatornia, y

CONSIDERANDO
Competencia

8. La Secretaria de Comearcio y Fomento Industrlal s competente para emitir esta Resolucidn, conforme a
lo dispuesto en los articulos 16 y 34 fracciones V y XXX de la Ley Organica de la Administracion Publica
Federal, 68 de la Ley de Comercio Exterior; 89, 100 y 108 de su Reglamento: v 1, 2, 4, 6, 8 y 38 fraccién | del
Reglamento Interior de la misma Secretaria.

Supuestos legales de la revision

9. Conforme a lo dispuesto en los ariculos 68 de la Ley de Comercio Exterior; y 89, 100 y 108 de su
Reglamento, las cuotas compensatorias definitivas pueden revisarse anualmente a solicitud de parte y en
cualquier liempo de oficio por la Secrelaria, observando en el procedimiento de revisién las disposiciones
sustantivas y de procedimiento previstas en la Ley de Comercio Exterior y su Reglamento.

10. Derivado de las indagalorias realizadas por la Secrelaria, y una vez analizada la informacion de la que
se gllegd, esta autoridad administrativa determing que existen slementos suficientes para presumir un cambio
en las circunstancias por las que se determind la existencia de discriminacion de precios, para diversas
fracciones arancelarias comprendidas en las partidas 8501 a 8548 de la Tarifa de la Lay del |mpuesto
General de Importacién, por lo que es procedente emitir la siguiente:

RESOLUCION

11. Se declara de oficio ol inicio de la revisién de la cuota compensatoria definitiva impuesta en la
resolucidn mencionada en el punfo 1 de esta Resolucion, respecio de las fracciones arancelarias de Ia Tarifa
de la Ley del iImpuesto General de Importacion, que a continuacion se especifican:

8501.10.99 85041001 8505.11.01  B520.10.01 85340001 853690.13 8545.20.01
85013299 85043105 8511.30.98 85201007 85340002 B5360022
85014005 B5043106 85119003 B8529.10.08 85340099 B536.90.32
8501.40.99 65043190 85159099 B532.2299 B53650.10 8537.1088
B501.51.88 85043299 B518.9003 B85322309 B853850.11 85444008
8503.00.02 85044004 85183099 85331001 B853650.16 85445903

12. Se establece como periodo de revision el comprendido del 1 de julio al 31 de diciembre de 1989,

13. Conforme & lo dispuesto en log articulos 53 de la Ley de Comercio Exterior; 99 y 164 de su
Reglamento, se concede un plazo de treinta dias habiles, contados a partir del dia siguiente a la publicacién
de esta Resolucion en el Diarlo Oficial de la Federacidn, a los productores nacionales, importadores y
exporiadores, asi como a las personas fisicas y/o morales que pudieran tener interés juridico en el resultado
de esla revision, para que comparezcan ante la Secretaria a presentar su respuesta al formulario oficial de
revision, y @ manifestar lo gue a su derecho convenga.

14. Para obtener el formularno oficial del procedimiento de revisibn, los inleresados deberdn acudir a la
oficialia de partes de la Unidad de Practicas Comerciales Internacionales, sita en Insurgentes Sur ndmero
1940, planta baja, colonia Florida, C.P. 01070, México, Distrito Federal, teléfono 52 20 61 00; extensiones
3105y 3106, fax 52 28 6502 y 52 2965 03.
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15. Los interesados podran garantizar el pago de la cucta compensatoria definitiva durante el iempo de
duracién del procedimiento de revision que se inicia, en alguna de las formas previstas en el Codigo Fiscal de
la Federacion,

16. Comuniguese esta Resolucién a la Administracion General de Aduanas del Servicio de Administracion
Tributaria, de la Secretaria de Hacienda y Crédito Piblico, para los efectos legales comespondientas.

17. Notifiguese la presente Resolucién a los produciores nacionales, importadores y exporiadores de los
que se liene congcimiento,

18. Esta Resolucidn entrard en vigor al dia siguiente de su publicacién en el Diaric Oficlal
de la Federacidén.

México, D.F . a 29 de marzo de 2000.- El Secretario de Comercic y Fomento Industrial, Herminio Blanco
Mendoza.- Ribrica.

RELACION de declaratorias de libertad de terreno nimero 17/2000.

e e Y
Al margen un sello con el Escudo Macional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Comercio
y Fomento Industrial.

RELACION DE DECLARATORIAS DE LIBERTAD DE TERRENO 17/2000

La Secrelaria de Comercio y Fomenlo Industrial, a través de su Direccion General de Minas, con
fundamento en los adiculos 1o y 14 pamafo segundo de la Ley Minera; Bo. fraccion Il y 33 de su
Reglamento, y 34 fraccidn VIIi del Reglamento Interior de la Secretaria de Comercio y Fomento Industrial, y
con motivo de la cancelacion por lérmino de vigencia de las concesiones mineras comespondientes, de
conformidad con o preceptuado en el articulo 42 fraccion | de la citada ley, resuelve. '

PRIMERO.- Se declara la libertad de terreno de los lotes mineros que a continuacion se listan, sin
pérjulcio de terceros:

TITULOD  AGEMCIA EXPEMMENTE WOMBRE CEL LOTE SUPERFICIE  MUNICIPYO ESTADO
18418 EX-SABINAS COAM 1828 EL NUMERD 53 TIO4A4  MUZOQUIZ Coan
1ATIBE  EX-SABINAS COAM 059 5AH JUAN 50000 DCAMPO COAH
1A5ETY EALTRLLO. COAM 11903 STA EDWAIGES WOOC  SALTRLO COAM
INTATE CHIMUAMLA CHIM 0085 EVELLA 0000 CAMARGOD CHIH
IEMEE  EXMDALCO DEL PARRAL 17375 CASOMERA 7 TOMEE M DEL PARRAL CHiH

CHI
105157 EX-HIDALGO DEL PARRAL 12307 ROSY B3I MATAMOROS GHlM
G
IBATAA  CHIMUAHUA CHIM 20194 LA TOLTECA 1010000 BATEVO CHIH
TAED DURANGD DGO 15311 AL DF SAM 48 0000 CAMELAE DGO
ANTOMNIO
187061  EX.TORREOM COAM 17341 LUCERD 120000  GRAL SBAOMN BOLWVAR oGO
15517 CULIACAN. SV 5386 LAPURISMA 0000 TAMAZULA 060
1196 CHILPANCINGD, GRO 153 LA HUILGTA, 1BBO000  GOYUCA DE CATALAM GAO
1BSE MEXCO BF [ LA ESTRELLA GRDIOD  TETWAC GRO
198358 MEXKICO, DF 64T EL REY DOS 198 BTEY  ZIMAPAN HGO
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188825 ZACATECAS IAC 1373 VERQNICA 200 0000 SN MARTIN DE BOLARDS AL
182735 MONTERREY ML 13543 AGUA TARCA 000000 AGUALEGUAS ML
19847 DANACA OAX i EL CIAUELD WWO000  SANTA MARLY JALAPA DEL OAX
MARQUES
THAZES SANLUIS POTOS SLP 1800 SAM RDEERTO 298 3057 TaMUIN SLP
177380 CULIACAN. SiM L LA BARTOLIMA 100000 COMCORDnA SN
1EITe EXCUMPAS SOM 0] AMPLIACHON L 2330000 ARUPE SOM
MALHA

18388 EN-CUMPAS SOM BT LA COLORADITA 100000 MACOZAR DE GARCIA S0M
183684 EN-CUMPAS, SOH BT TRES HERMANDS IBO000  NACOZARI DE GARCIA 50N
(LA EX-CUMPAS S0OM 9433 VERQMICA 32 21238 HACOZAR DE GARCLL 208
I8BTOE  HERMMOZILLED. SON 11287 EL PORVEN®R T4 ONAVAS 500
L] HERMOSLLO, 50N 11835 LA FLOAIDA 41837 Sam JAVIER S0M
MET  HERMOSILLD. S0M 11280 SANTA LUCH 580000  SANPEDRO DE LA CUEVA 0N
181360 HEAMOSILLD, SON 11801 LOS MEZQUITES 00000 YECORA 30N
1EMMd MENICD OF s TIZATL UNO 4340000 PANDTLA TLAX
103845  MEXICO DF. B30T TIZATL DOS AT00000  PANDOTLA TLAK
THITO8  ZACATECAS ZAC ! 12648 SAN AN : MO000  CUAWTEMOC Zas
N7 SALTILLO, CORM 12748 10 PASOS 420000 MAZAPIL AL

HO OBRA INFORMACION SOBRE LAS CODRDEMADAS.

SEGUNDO.- De conformidad con lo dispuesto por los articulos Bo. dltimo pérrafo y 33 fraccidn V del
Reglamento de la Ley Miners, los terrenos que se listan en el resolutivo anterior serdn libres una vez
transcurridos 30 dias nalurales después de la publicacion de |la presente declaralona en el Diaric Oficlal de
la Federacion, a partir de las 10:00 horas.

Cuando esta declaratoria surta efectos en un dia inhabil, el terrenc o parte de &1 podra ser solicitado a las
10:00 horas del dia habil siguiente.

TERCEROQ.- Las unidades administrativas ante las cuales los interesados podrén solicitar informacian
adiclonal respecto a los lotes que se listan en la presente declaratoria, de conformidad con el procedimiento
establecido en el articulo 89 del Reglamenio de la Ley Minera, son:

La Subdireccién da Minerla adscrita a la Delegacion Federal de la Secretaria gue comesponda a la
entidad federativa de ubicacién del lote, asl como la Direccién General de Minas, sila en calle de Acueducio
nimero 4, esquina Calle 14 bis, colonla Reforma Social, codigo postal 11850, an la Cludad de México, D.F.

CUARTO.- Conforme a lo dispuesto por la disposicibn quinta del Manual de Servicios al Pablico en
Materia Minera, gue sefiala la circunacripcion de las agencias de mineria, publicado en el Diario Oficial de la
Federacién de fecha 28 de jufio de 1998, las soliciludes de concesidn de exploracién deberdn presentarse
&n la agencia de minetia que corresponda a la entidad federativa de ubicacion del lote.

Sufragio Efectivo. No Realaccidn.

México, D.F., a 17 de marzo de 2000.- El Director General de Minas, Luis R. Escudero Chévez.-
Ribrica.
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SECRETARIA DE COMUNICACIONES Y TRANSPORTES

ACUERDO por el que se declaran susceptibles de operarse y explotarse diversas frecuencias stribuidas
s radiodifusidn.

| o
Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Eslados Unidos Mexicanos.- Secretaria de
Comunicaciones y Transportes.

ACUERDO POR EL QUE SE DECLARAN SUSCEPTIBLES DE OPERARSE Y EXPLOTARSE DIVERSAS
FRECUENCIAS ATRIBUIDAS A RADIODIFUSION,

Con fundamento en los articulos 25 y 27 de la Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos,
10., 20., 16, 17, 27, 29 fraccién | y 30 de la Ley Genaral de Bienes Nacionales; 38 fraccion Il de la Ley
Orgénica de la Administracidn Publica Federal; 1o., 2o0., 4o, 8o., So. fraccidn |, 14, 15 17, 18 ¥ 19
de 1a Ley Federal de Radio y Televisian; 15 y 19 de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo; Go.
fraccion 11l de la Ley de Inversion Extranjera; 40., 50. fraccion X! y 24 fraccion 1l del Reglamento Interior de la
Secretaria de Comunicaciones y Transportes, y

CONSIDERANDO

Que sl Programa de Desamollo del Sector Comunicaciones y Transportes 1985-2000 fija como objetivos
en maleria de radiedifusidn, entre otros, el ampliar la infraestruclura, cobertura, diversidad de servicios, ¥
calidad de transmisiones, tanto en el medio rural como en |as zonas urbanas, promoviendo que los servicios
se presten en condiciones de competencia equitativa, asl como impulsar la oferta y variedad de opciones en
materia de programacion que contribuyan al forlalecimiento del desamolio de la vida nacional, y al
entretenimiento de la comunidad,

Que para el cumplimiento de tales objetivos, el Programa de Trabajo del Sector Comunicaciones y
Transportes para 2000, contempla identificar las poblacicnes y regiones, del pais que requieren
de mas y mejores servicios de radiodifusion, para iniciar, en consecuencia, los procedimientos
concesionaros comespondientes;

Que es de interés publico para el Gobiemc Federal, a través de estaciones de radio, difundir
programacién que proporcions orientacion, capacitacidn e informacidén sobre aspectos vinculados con la
regidn, que coadyuve a acrecentar el acervo cultural de la poblacién, el mejoramiento en la forma de
convivencia humana y a propiciar una mayor actividad econdmica en la localidad;

Que es conveniente incremantar las opciones de programacién, entre olros, en aquellos lugares del pais
que cuenfan con pocas o deficienies sefales de radiodifusion sonora o que requieren promover la
competencia, propiciando mayor informacién y desarmollo de las localidades, al tiempo que se coadyuva a
promover un mayor intercambio y comercio local de bienes y servicios, dada la capacidad de la radiodifusion
para difundir entre la poblacién la oferfa existente;

Que la comunicacidn a través de la radio ¥ lelevisidn es una actividad de inlerés plblico que tiene la
funcién social de contribuir al fortalecimiento de la integracién nacional y al mejoramiento de las formas de
convivencia humana;

Que la rectoria del desarmollo nacional, en términos del arliculo 25 de Ia Constitucion Politica de los
Estados Unidos Mexicanos, corresponde al Estado, gulen cuenta con las facultades para otorgar
concesiones o parmisos para el uso de los bienes cuyo dominio directo e comesponde a la Nacidn, en
términos de lo que dispone &l articulo 27 de la propia Constilucion;

Que para la axplotacion, uso o aprovechamiento de esos recursos, el Estado estd facuflado para sedalar
las condiciones a las que deben sujetarse los parliculares en el procedimiento concesionario, asl como para
el uso de esos blenes en beneficio de la sociedad, considerando gue la radiodifusidn se trata de una
actividad dirigida a resolver necesidades de la sociedad en las diversas poblaciones o regiones del pais;

Que el ejercicio de la rectoria econdmica, permite al Estado, entre otros supuestos, fijar modalidades que
dicte & interés piblico, para que el particular se incorpore a los diversos campos de la actividad econdmica
que requieran el uso de bienes del dominio directo de la MNacion, mediante concesian, tal y como lo
establecen, entre otros, los articulos 27 de la Consftilucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos:
1o. fracckdn |, 20. fraccion Il, 16, 17, 27, 29 fraccion | ¥y 30 de la Ley General de Bienes Nacionales,
y 36 fraccidn Il de la Ley Orgénica de la Administracion Plblica Federal;
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Que el articulo 17 de la Ley Federal de Radio y Televisidn prevé que sdlo se tramilardn solicitudes de
concesién, para explotar comercialmente canales de radio y televisidn, cuando el Ejecutive Federal, por
conducto de la Secrelaria de Comunicaciones y Transportes, previamente determine que pueden
destinarse para tal fin, lo que hard del conocimiento general por medio de una publicacion en el Diario
Oficial de la Federacién:

Que en efercicic de las facultades conslilucionales y legales antes mencionadas, el Estado ha
considerado necesario solicitar de los interesados en oblener la concasidn, informacién de cardcter técnico,
de programacién, financiero, administrativo, comercial y. en general, sobre su capacidad, directa o indirecta,
en &l ramo de la radiodifusion, siendo igualmente importante conocer los atributos personales raspecto a la
profesién, industnia, comercio o trabajo del solicitante, y asl estar en posibilidad de hacer un estudio
adecuado que permita la mejor seleccién del concesionario, en érminos del articulo 19 de la Ley Federal de
Radio y Television, y

Que el Gobierno Federal, por conducto de la Secretaria de Comunicaciones y Transportes, resolvid que
pueden deslinarse para operar y explotar comercialmente las frecuencias de radiodifusién sonora a que se
refiere este Acuerdo. en los lugares y con las caracleristicas técnicas que se especifican, he tenido a bien
expedir el siguiente:

ACUERDO
1. Objeto

El presente Acuerdo tiene por objeto hacer del conocimiento del piblico en general que, en términos del
articulo 17 de la Ley Federal de Radio y Television, se declaran susceptibles de operarse y explotarse
comercialmente, mediante igual nimero de concesiones, cada una de las frecuencias gue se especifican a
continuacion, en los lugares y con las caracleristicas siguientes:

1.- Frecuencia 99.9 MHz
Distintivo de llamada: XHCSL-FM
Pobdacidn principal a servir Cabo San Lucas, BCS
Centro de la zona de cobertura
{Coordenadas geograficas): LN: 22° 537 13"
LW 109 55' 04"

Descripcion de i3 zona de cobertura (la gque Aguella delimitada por el circulo cuyo origen es el

en iodos los casos deberd cubrirse con wna centro de la zona de coberfura y un radio de 25 km,

sola estacion): calculade con base en las curvas de prediccidn
F{50, 50} y una intensidad de campo de 54 dBu,

Horario de operacion: 24 horas
2.- Frecuencia; 100.7 MHz
Distintivo de llamada: XHSLU-FM
Poblacion principal a senvir; Cabo San Lucas, B.C.5
Centro de la zona de cobartura
(Coordenadas geograficas): LN 22" 53" 13"
LW: 109" 55 04"

Descripcion de la zona de cobertura (la que Agquelia delimilada por el circulo cuye ongen es el

en todos los casos deberd cubrirse con una ceniro de la zona de cobarura y un radio de 25 km,

sola estacién): ' calculado con base en las curvas de prediccion
F(50, 50) y una Inensidad de campo de 54 dBu.

Haorario de oparacion: 24 horas
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3.- Frecuencia:
Distintivo de llamada:
Poblacidn pnncipal a senvir;

Centro de |a zona de cobertura
{Coordenadas geograficas):

Descripcion de la zona de coberiura (la que en
todos los casos deberd cubrirse con una sola
estacidn):

Horario de operacion:

4 - Frecuencia:

Distintivo de Hamada:
Poblacidén principal a servir,
Centro de la zona de cobertura
{Coordenadas geograficas):

Descripcion de la zona de coberiura (la que
en todos los casos deberd cubnrse con una
sola estacion);

Horario de operacitn:

5.- Frecuencia:

Distintive de Hamada:
Pablacion principal a servir,
Centro de la zona de cobertura
(Coordenadas geograficas):

Descripcidn de la zona de cobertura (la que
en todos los casos deberd cubrirse con una
sola estacion);

Horario da oparacidn;

6.- Frecuencia:

Distintivo de llamada:
Poblacion principal a servir-

Centro de la zona de cobertura
(Coordenadas geograficas):

Descopcion de la rona de cobertura (la que
en iodos los casos debera cubrirse con una
sola estacion):

Horario de oparacion:

102.3 MHz
XHLAP-FM
LaPaz, BCS.

LN: 247 21" 13"
LW 110" 19 35"
Aguella delimitada por el circulo cuyo origen as el
centro de la zona de coberfura y un radio de 235 km,

calculado con base en las curvas de prediccidn
F(50, 50) y una intensidad de campo de 54 dBu,

24 horas
103.9 MHz
XHBCS-FM
La Paz, BCS.

LMN: 24" 29" 13"

LW 110" 19" 35"

Agquella delimitada por el circulo cuyo origen es el
centro de la zona de cobertura y un radio de 25 km,
calculado con base en las curvas de prediccibn
F(50, 50) y una intensidad de campo de 54 dBu,

24 horas

101.7 MHz
XHZPE-FM

Ramas Arizpe, Coah

LM 25" 30" 25"

LWV: 106° 57" 52"

Aquella delimitada por el circulo cuyo origen es el
cantro de la zona de cobertura y un radic de 25 km,

calcuiado con base en las curvas de prediccion
F(50, 50) y una intensidad de campo de 54 dBu.

24 horas

96.7 MHz
XHRAM-FM

Ramos Anzpe, Coah.

LN: 25° 30° 25"

LW: 106° 57" 52"

Aquella delimitada por el circulo cuyo origen es el
centro de la zona de cobertura y un radio de 25 km,
calculado con base en las curvas de prediccion
F(50, 50) y una intensidad de campo de 54 dBu.

24 horas
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7.~ Frecuencia: 106.1 MHz
Distintivo de Bamada XHLOL-FM
Poblacion principal a servir Teisloapan, Gro.
Centro de la zona de cobarura
{Coordenadas geograficas): LN- 18" 21" 48"
LW 99" 52" 22

Descripcién de la zona de coberura (la que
en lodos los casos debera cubnrse con una

sola estacion):

Horario de operacidn:

8.- Frecuencia:

Distintivo de llamada:
Pobiacitn principal 8 sefvir

Centro de la zona de coberiura
(Coordenadas geograficas)

Descripcion de la zona de cobertura (la gque
eén tlodos los casos deberd cubrirse con una

sola estacidn):

Horario de operacion:

9.- Frecuencia:

Distintivo de llamada.
Poblacion principal a servir:

Centro de la zona de cobertura
(Coordenadas geograficas).

Descripcion de la zona de coberiura (la que
en todos los casos deberd cubnirse con una

sola eslacion):

Horano de operacion

10.- Frecuencia:

Distintivo de llamada’
Poblacitn principal a servir

Ceniro de la zona de cobertura
(Coordenadas geograficas):

Descripcion de la zona de coberlura (la que
en lodos los casos deberd cubnrse con una

sola estacion):

Horano de operacidn:

Aquella delimitada por el circulo cuyo origen es el
cantro de la zona de cobertura y un radio de 25 km,
calculado con base en las curvas de prediccion
F(50, 50) y una inlensidad de campo de 54 dBu.

24 horas

o941 MHz
XHRIO-FM

Tepej del Rio. Hgo

LN:; 19° 56" 31"
LW: 99" 19" 227
Aguella delimitada por el circulo cuyo origen es el
centro de la zona de coberura v un radio de 25 km,

calculado con base en las curvas de prediccion
F(50, 50) y una intensidad de campo de 54 dBu,

24 horas
89.5 MHz
XHZAC-FM

LMN: 20" 38" 53

Lw: 987 38" 49”

Aguelia delimitada por el circuld cuyo ongen es &
centro de la zona de coberura y un radio de 25 km,
calculado con base en las curvas de prediccion
F(50, 50) y una intensidad de campo de 54 dBu.

24 horas

106.3 MHz

XHEIN-FM

San Juan de los Lagos, Jal,

LN: 21" 14" 568"
LW, 102" 19" 44"
Aquella delimitada por el circulo cuyo origen es el
centro de la zona de coberlura y un radio de 25 km,

caicuiado con base en ias curvas de prediccion
F(50, 50) y una intensidad de campo de 54 dBu.

24 horas
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11.- Frecuencia:
Distintive de llamada:
Poblacién principal a servir:

Centro de la zona de coberlura
{Coordenadas geograficas).

Descripcion de la zona de cobertura (la que
en todos los casos deberd cubrirse con una
sola estacian):

Horano de operacion:

12.- Frecuencia:

Distintive de llamada:
Poblacion principal a servir:
Centro de ia zona de cobertura
(Coordenadas geograficas):

Descripcion de la zona de cobertura (la que en
lodos los casos deberd cubrirse con una sola
eslacién):

Horario de operacion:

13.- Frecuencia: ’
Distintive de llamada:
Poblacidn principal a servir,

Centro de la zona de cobertura
{Coordenadas geograficas).

Descripcién de la zona de coberlura (la que
en todos los casos debera cubnrse con una
sola estacion):

Horario de operacion;

14 - Frecuencia:

Dislintivo de llamada;
Poblacion principal a servir,
Centro de la zona de cobertura
(Coordenadas geograficas):

Descnipcidn de la zona de coberura (la que
en lodos los casos deberd cubrirse con una
sola estacidn):

Hararic de operacion:

91.9 MHz
KHLAG-FM
San Juan de los Lagos, Jal.

LN: 217 14’ 56"
LWV 102" 19" 44"

Aguelia delimitada por el circulo cuyo origen es el
centro de la zona de cobertura y un radio de 25 km,
calculado con base en las curvas de prediccidn
F(50, 50} y una intensidad de campo de 54 dBu.

24 horas

105.3 MHz
XHBRA-FM

Valle de Bravo, Méx,

LM: 19° 10 407

LW: 100° 08" 59"

Agquella delimitada por el circulo cuyo origen es el
centro de la zona de cobertura y un radio de 25 km,
calculado con base en las curvas de prediccion
F(50, 50) y una intensidad de campo de 54 dBu

24 horas

106.7 MHz
XHVAB-FM

Valle de Bravo, Méx,

LN: 197 10" 40"
LW: 100° 09" 59"

Aquella delimitada por el circulo cuyo origen es el
centro de la zona de cobertura y un radic de 25 km,
calculado con base en las curvas de prediccion
F(50, 50) y una intensidad de campo de 54 dBu.

24 horas

4.1 MHz
EHVGM-FM

Villa Guerrero, Méx.

LM: 18" 57 00"

LW 89° 42' 00"

Aguella delimitada por el circulo cuyo origen es el
centro de la zona de coberlura y un radio de 25 km,
calculado con base en las curvas de predicciin
F(50, 50) y una intensidad de campo de 54 dBu.

24 horas
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15.- Frecuencia:
Distintiva de llamada
Poblacion principal a sarvir:

Centro de la zona de coberlura
{Coordenadas geograficas);

Descripcion de la zona de cobertura (la que
en todos los casos deberd cubrirse con una

sola estacidn):

Horario de operacidn:

16.- Frecuencia:

Distintive de Hamada:
Poblacién principal a servir:

Centro de la zona de cobertura
{Coordenadas geogréficas):

Descripcion de la zona de coberura (la que
en todos los casos debers cubrirse con una

sola eslacitn):

Horario de operacidn:

17 - Frecuencia:

Distintivo de lamada:
Poblacion principal a servir:
Centro de la zona de coberiura
{Coordenadas geograficas)

Descripcién de la zona de coberura (la gue
en todos los casos debera cubrirse con

sola estacion):

Horario de operacion:

18.- Frecuencia:

Dislintivo de llamada:
Poblacidn principal a servir:

Centro de la zona da cebertura
{Coordenadas geograficas):

Descipcion de la zona de coberura (la que
en lodos los casos deberd cubrirse con una

sola estacién).

Horario de operacidn:

105.5 MHz
XHYES-FM
Los Reyes de Salgado, Mich,

LN: 18" 34 23"

LW: 102" 28' 56"

Aguella delimitada por el cireulo cuyo origen es el
centro de la zona de cobertura y un radio de 25 km,
calculado con base en las curvas de prediccion
F{50, 50) y una intensidad de campo de 54 dBu,

24 horas

88.7 MHz
XHNIT-FM

MNueva ltalia, Mich

LN: 197017 24"
LW 102° 05' 32"

Aquella delimitada por el circulo cuyo origen es el
centro de la zona de cobertura y un radio de 25 km,
calculado con base en las curvas de prediccidn
Fi{50, 50} y una intensidad de campo de 54 dBu.

24 horas

104.9 MHz

KHSTA-FM

Santa Lucia del Camino, Qax,

LN 17* 03 05"
LW 96° 42' 40"

Aguella delimitada por el circulo cuyo origen es el
centro de la zona de cobertura y un radio de 25 km,
calculado con base en las curvas de prediccidn
F{50, 50) y una intensidad de campo de 54 dBu.

24 horas

108.5 MHz

XHINO-FM

Sanla Lucia del Camino, Oax.

LN: 17" 03 05"

LW B6° 42 40"

Agquella delimitada por el circulo cuyo origen es el
ceniro de la zona de coberiura y un radio de 25 km,
calculado con base en las curvas de prediccidn
F(50. 50) ¥ una intensidad de campo de 54 dBu.

24 horas
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19 .- Frecuencia
Distintivo de lamada:
Poblacién principal a servir:

Centro de la zona de coberura
{Coordenadas geograficas):

Descripcion de la zona de cobertura (la gque
en todos los casos deberd cubrirse con una

sola estaciin): .

Horario de operacion:

20.- Frecuencia:

Distintive de llamada:
Poblacion principal a servir:

Centro de la zona de cobenura
(Coordenadas geograficas):

Descripcion de la zona de coberura (la que
en todos los casos deberda cubnrse con una

sola eslacion):

Haorario de operacion:

21.- Fracuencia:

Distintivo de llamada:
Poblacidn principal a senvir:

Centro de la zona de cobertura
(Coordenadas geograficas):

Descripcion de la zona de coberura (la que
cubrirse con

en lodos los casos deberd
sola eslacion):

Horano de operacion:

22 - Frecuencia:

Distintivo de llamada:
Poblacidn principal a servir.

Centro de la zona de cobertura
(Coordenadas geograficas):

Descripcion de la zona de cobertura {le que
en lodos los casos debera cubrirse con una

sola estacion):

Heorano de oparacion:

101.3 MHz
XHNOC-FM
Mochistlan, Oax.

LN: 17°28' 51"

LW 97° 14" 42"

Aquella delimitada por el circulo cuyo origen es el
centro de la zona de cobertura y un radio de 25 km,
calculado con base en las curvas de prediccidn
F(50, 50) y una inlensidad de campo de 54 dBu.

24 horas

921 MHz
XHZICP-FM
Zacatlan, Pue.

LM 19* 56" 30"
Lvv: B7° 57" 417

Agqueita delimitada por el circulo cuyo ongen es el
centro de la zona de coberiura y un radio de 25 km,
calculado con base en las curvas de prediccidn
F(50, 50) y una intensidad de campo de 54 dBu.

24 horas

101.9 MHz
XHQUI-FM
Tequisguiapan, Qro.

LN: 20* 31" 21"
LW 89° 53 20"
Aquella delimitada por el circulo cuyo origen es el
centro de la zona de coberlura y un radio de 25 km,

calculado con base en las curves de prediccidn
F(50, 50) y una intensidad de campo de 54 dBu.

24 horas

08.9 MHz

XHDGM-FM

Playa del Carmen, Q.Roo.

LN 20° 36' 58"
LW: 87° 04' 53"
Agquella delimitada por el circulo cuyo origen es el
centro de la zona de cobertura y un radic de 25 km,

calculado con base en las curvas de prediccion
Fi50, 50} y una intensidad de campo de 54 dBu.

24 horas
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23.- Frecuencia;
Distintivo de llamada:
Poblacidn principal a servir:

Centro de la zona de coberlura
{Coordenadas gecgréficas);

Descripcion de la zona de coberlura (la gque
en lodos los casos deberd cubrirse con una
sola eglacién):

Horaric de operacidn:

24.- Frecuancia;

Distintive de llamada:
Poblacién principal a sarvir:

Centro de la zona de cobertura
(Coordenadas geograficas):

Descripcitn de la zona de coberiura {la que
en todos los casos deberd cubrirse con una
sola estacidn):

Horario de operacién:

25.- Frecuencia:

Distinlivo de llamada:
Poblacidn principal a servin,

Ceniro de la zona de cobertura
{Coordenadas geograficas):

Dascripcidn de la zona de coberura (la que
an todos los casos deberd cubrirse con una
sola estacién):

Horario de operacidn;

26.- Frecuencia:

Distintivo de llamada:
Poblacidén principal a servir

Centro de la zona de coberlura
(Coordenadas geograficas):

Descripcién de (3 zona de coberura (la que
en todos los casos deberd cubrirse con una
sola estacidn):

Horario de operacitn:

100.7 MHz
XHCPQ-FM

Playa del Carmen, Q.Roo.

LiN: 207 36" 58"
LW 87" 04" 53"
Agquella delimitada por el circule cuyo origen es el
centro de la zona de cobertura y un radio de 25 km,

calculado con base en las curvas de prediccidn
F(50, 80} y una intensidad de campo de 54 dBu.

24 horas

106.1 MHz
EHRRI-FM
Cemilos, S.L.P.

LM: 22° 24’ 58"

LW 100" 17 48"

Aquella delimitada por el circulo guyo crigen es el
caniro de la zona de coberlura y un radio de 25 km,
calculado con base en las curvas de prediccidn
F{50, 50 y una intensidad de campo de 54 dBu.

24 horas

106.1 MHz

XHSSL-FM

Salinas de Hidalgo, S.LP.

LN 22° 36" 14"
LW 107° 43 28"

Aguella delimitada por el circulo cuyo origen es el
centro de |a zona de cobertura ¥ un radio de 25 km,
calculado con base en las curvas de prediccidn
F{50. 50) y una intensidad de campo de 54 dBu.

24 horas
101.5 MHz
XHTAR-FM
Altar, Son,

LM: 30° 42' 28"
LW 111* 51" 107
Agueflla delimitada por el circulo cuyoe origen es el
centro da la zona de coberlura y un radio de 25 km,

calculado con base en las curvas de prediccién
F(50, 50} y una intensidad de campo de 54 dBu.

24 horas
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27.- Frecuencia:
Distintivo de lamada:
Poblacidn principal a servir:

Centro de la zona de cubertura.
{Coordenadas geograficas);

Descripcitin de la zona de coberura (la que
en todos los casos deberd cubrirse con una
sola estacion);

Horario de operacién:

28.- Frecuencia;

Distintivo de lamada:
Poblacion principal a servir:

Centro de la zona de cobertura
{Coordenadas geograficas):

Descripcién de la zona de coberura {la que
en lodos los casos debera cubrirse con una
sola estacidn):

Horario de operacidn:

29.- Frecuencia;

Distintive de llamada:
Pablacdn principal a servir:

Centro de la zona de cobertura
{Coordenadas geograficas);

Descripcidn de la zone de cobertura (la que
en todos los casos deberd cubrirse con una
sola estacion):

Horario de aperacian:

30.- Frecuencia:

Distintivo de llamada:
Poblacién principal a servir:

Centro de la zona de coberlura
(Coordenadas geograficas):

Descripcitn de la zona de coberura (la gue
en lodos los casos deberd cubrirse con una
gola astacidn):

Horario de operacidn:

81.3 MHz
XHJIOA-FM
Etchojoa, Son.
LN: 2B° 53 56"
Lw: 109" 51" 01"

Aguella delfmitada por el circulo cuyo origen es el
centro de la zona de cobertura y un radio de 25 km,
calculado con base en las curvas de prediccion
F{50, 50) y una intensidad de campo de 54 dBu.

24 horas
93.3 MHz
XHTEA-FM
Teapa, Tab.

LMW 177 32 25"
LW 82° 57" 38"
Aguella delimitada por el circulo cuyo odgen es el
cantro de |la zona de cobertura y un radio de 25 km,

calculado con base en las curvas de prediccion
F{50, 50) y una inlensidad de campo de 54 dBu.

24 horas

105.3 MHz
XHPAR-FM
Paraiso, Tab.
LM: 18° 23 00"
LW\ 93* 13" 27"

Aguella delimitada por el circulo cuyo onigen es el
centro de la zona de cobertura y un radic de 25 km,
calculado con base en las curvas de prediccién
F{50, 50) y una intensidad de campo de 54 dBu.

24 horas
93,3 MHz
XHAPI-FM

Apiracao, Tlax.

LiN: 19" 24" 597
LW 98° 08" 26"

Aquella delimitada por e circulo cuyo origen es al
cenlro de la zona de coberlura ¥ un radio de 25 km,
calculado con basa en las curvas de prediccidn
F{50, 50} y una intensidad de campo de 54 dBu.

24 horas
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31.- Frecuencia:
Dastintivo de Ramada
Poblacién principal a servir
Centro de la zona de coberura
{Coordenadas geogrificas)

Descripcion de la zona de cobertura (la que
en todos los casos deberd cubrirse con una

sola estacion):

Horano de operacion:

32 .- Frecuencia:

Distintivo de Hlamada
Poblacién principal a servir.
Centro de la zona de cobertura
(Coordenadas geogrificas).

Descripcién de la zona de coberiura (la que
en todos los casos deberd cubricse con una
sola estacion):

Horario de operacion.
33.- Frecuencia;

Distintivo de llamada:
Poblacidn principal a serir:
Centro de la zona de cobertura
{Coordenadas geogréaficas):

Descripcién de la zona de coberura (la que
en todos kos casos deberd cubrirse con una

sola estacion):

Horarnic de operacion:

34.- Frecuencia:

Distintive de llamada:
Poblacion principal a servir:

Cenftro de la zona de coberura
{Coordenadas geograficas):

Descripcion de la zona de coberura (la gque
en todos los casos deberd cubrirse con una
£0ia estacion):

Horano de operacidn:

97.3 MHz
XHACO-FM

LN: 19° 24" 59"

LW: 98" D& 26"

Aquella delimitada por el circulo cuyo origen es el
centro de |a zona de cobertura y un radio de 25 km,
calculado con base en las curvas de prediccitn
F(50, 50} y una intensidad de campo de 54 dBu.

24 horas
102 7 MHz
EHTXT-FM
Tiaxcala, Tlax

LN 19 187 227
LW 98" 14° 31"

Agquella defimitada por el circulo cuyo origen es e
centro de la zona de cobertura v un radio de 25 km,
calculado con base en las curvas de prediccibn
F(50, 50) y una intensidad de campo de 54 dBu.

24 horas
103.9 MHz
KHXCA-FM
Tlaxcata, Thax.

LN: 19% 18 227
Lw: 88" 14" 31"

Aguella delimitada por el circule cuyo origen es el
centro de la zona de cobertura y un radio de 25 km,
calculado con base en las curvas de prediccion
F{50, 50) y una intensidad de campo de 54 dBu.

24 horas

88.9 MHz
XHCHO-FM

Las Choapas, Ver.
LN: 17" 51" 28"
LW 84" 06" 50”

Agueila deimitada por &l circulo cuyo ongen &3 el
centro de la zona de coberiura y un radio de 25 km,
caiculado con base en las curvas de prediccion
F(50, 50) y una inlensidad de campo de 54 dBu.

24 horas
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35.- Frecuencia.

Distintivo de llamada:
Poblacion principal a servir:
Ceniro de la zona de cobertura
(Coordenadas geograficas):

Descripcién de la zona de coberura (la que
eft todos los casos debera cubrirse con una

s0la estacidny:

Horario de operacidn;

36 .- Frecuencia:

Distintivo de llamada:
Poblacitn principal a servir:
Canlro de la zona de cobertura
{Coordenadas geograficas).

Descripcién de la zona de coberura (la que
an todos los casos deberd cubnrse con una

sola estacion):

Horario de operacidn:

37.- Frecuencia:

Distintivo de llamada:
Pablacién principal a servir!

Centro de la zona de coberura
{Coordenadas geograficas):

Descripcién de la zona de cobertura (la que
en todos los casos deberd cubrirse con una

sola estacién):

Horario de operacidn:

38.- Frecuencia:

Distintivo de llamada:
Pablacidn principal a servir,

Centro de |a zona de cobertura
(Coordenadas geograficas).

Descripcion de |la zona de cobertura (la que
en todos lps casos deberd cubrirse con una

sola estacion):

Horario de operacitn:

102.3 MHz
XHHCA-FM
Maranjos, Ver.

LN: 21* 20° 53"

Lw: 87" 41" 13"

Aquefla delimitada por el circulo cuyo ongen es el
ceniro de la zona de cobertura y un radio de 25 km,
calculado con base en |as curvas de prediccion
F(50, 50) y una intensidad de campo de 54 dBu.

24 horas
1047 MHz
XHTIC-FM

Ticul. Yuc.

LN: 20" 23 s52¢

LW: 89" 3217

Aguella delimitada por el circulo cuyo origen es el
centro de la zona de cobertura y un radio de 25 km,
calculado con base en las curvas de prediccién
F(50, 50) y una intensidad de campo de 54 dBu.

24 horas
80.7 MHz
XHKAX-FM
Tekax, Yuc.

LM: 20°12' 27
LW B9* 17 23"

Aguella delimitada por el circulo cuyo origen es el
centro de |la zona de cobertura y un radio de 25 km,
calculado con base en las curvas de prediccion
Fi{50, 50) y una intensidad de campo de 54 dBu.

24 horas

BB.7 MHz
XHSOM-FM
Sombrerete, Zac.

LM 237 38" 1Y
LW 103" 38' 13"

Agquella delimitada por el circulo cuyo origen s el
centro de la zona de coberlura y un radic de 25 km,
calculado con base en las curvas de prediccitn
F{50, 50) y una intensidad de campo de 54 dBu.

24 horas
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38.- Frecuencia: 102.1 MHz
Distintivo de llamada: XHMAZ-FM
Poblacion principal a senvir: Miguel Auza, Zac.
Centro de |a zona de coberlura

(Coordenadas geograficas): LN: 24*18 31"

LW: 103" 27" 35"

Descripcién de la zona de cobertura {la que Aquella delimitada por el circulo cuyo origen es el
en lodos los casos deberd cubrrse con una centro de la zona de cobenlura y un radio de 25 km,

sola estacion): calculado con base en las curvas de prediccidn
F(50, 50) y una intensidad de campo de 54 dBu,
Horario de operacidn: 24 horas

Para brindar el servicio con cada una de las frecuencias antes seflaladas el solicitante debera contemplar
ia instalacién y utilizacién de un solo lugar de transmisién, sin que sea obligatorio que la ubicacion del equipo
Iransmisor colncida con las coordenadas del “centro de la zona de cobertura”

Cada solicitud que presenten los interesados deberd estar referida a una sola frecuencia. Por tanto, los
interesados deberan presentar una solicitud particular e independiente por cada frecuencia de su interés, y
deberan cumplir con la totalidad de los requisitos establecidos en el presente Acuerdo.

En consecuencia con lo anterior, las personas que estén interesadas en oblener concesitn de dos o mas
de las frecuencias sefialadas en este numeral, deberan presentar, para cada frecuencia de su interés, una
salicitud por separado que cumpla e integre debidamente los requisitos y demds documentacién exigidos en
el presente Acuerdo

Para efectos de lo anterior, la Secretaria de Comunicaciones y Transportas an ningun caso seleccionard
una solicitud que esté referida a dos o mas frecuencias.

i. Requisitos

Las personas que pretendan obtener conceslon para operar y expldtar alguna de las frecuencias en los
lugares a que se refiere el numeral 1. anterior, deberan presentar ante la Secretaria de Comunicaciones y
Transportes, a mas tardar el dia 7 de junio de 2000, solicitud que contenga en su totalidad lo siguiente:

2.1. Datos del solicitanle.
2.1.1. En el caso de personas fisicas, debera sefalarse 0 acompafiarse, segin sea el caso.
2.1.1.1. Nombre y domicilio para recibir notificaciones;

2.1.1.2. Documentacion gue acredite su nacionalidad, con copia cerlificada de su acta de nacimiento, de
su cana de naturalizacién mexicana o de ofro documento probatorio de conformidad con la legislacién
aplicable, y

2113, En su caso, nombre de la persona o personas autorizadas para recibir notificaciones;
documentacion que acredite a los apoderados, numeros telefénicos y demas datos que considere relevantes
el solicitanta.

2.1.2. En sl caso de personas morales, debera sefialarse:
2.1.2.1. Denominacién o razén social y domicilio para recibir notificaciones;

2.1.2.2. Copia certificada por fedatario piblico de su escritura constitutiva y, en caso de que haya sufrido
modificaciones, de una compulsa de sus estatutos sociales vigenles, cuyos documentos deberdn estar
inscritos en el registre plblico que corresponda (o en trdmite de inscripclén conforme a la conslancia que
emita el fedatario piblico corespondiente). Los estatutos sociales deberdn Indicar, cuando menos;

2.1.2.21. Que dentro del objetc de la sociedad esté el instalar, operar y explolar concesiones
de radiodifusidn a ser otorgadas, en su caso, por la Secretarla de Comunicaciones y Transportes (en
adelante la Secretaria);



92 ' (Tercera Seccitn) DIARIO OFICIAL Lunes 10 de abril de 2000

2.1.2.2.2. Que la sociedad es de nacionalidad mexicana y que conliene la cldusula de exclusidn de
extranjeros a que se refiare el articulo 2o, de la Ley de Inversion Extranera, y

2.1.2.2.3. Que la duracién de la sociedad sera de, cuando menos, treinta afios.

21.23. Copia cerlificada del instrumento otorgado ante fedatario poblico que acredite a los
reprasentanies legales de la sociedad, debidamente inscrito en el registro publico que comesponda;

2.1.2.4. £l nombre de las personas fisicas que sean accionistas de la propia solicitante, quienes deberdn
acreditar su nacionalidad mexicana con copia cettificada de su acta de nacimiento, de su cara de
naturalizacién mexicana o de otro documento probatorio de conformidad con ta legislacidn aplicable;

2.1.2.5. El nombre de las personas morales que sean accionistas de la propia solicitante, respecio de las
cuales debera acompafarse copia certificada por fedatario publico de su escritura constitutiva y, en caso de
que haya sufrido modificaciones, de una compulsa de sus estatutos sociales vigentes, cuyos documentos
deberan estar inscritos en el registro piblico que comesponda (o en trdmite de inscripGidn conforme a la
canstancia que emita el fedalario publico correspondiente). Los estatutos sociales deberdn indicar que
la socledad es de nacionalidad mexicana, y que contiene la cldusula de exclusion de extranjeros. Tratandose

de socledades cuyas acciones coticen en mercados de valores, deberd indicarse el nombre de las personas
fisicas o0 morales que sean tenedoras del 10 por ciento o méas del total del capital social, y

2.1.2.6. La informacidn suficiente, a juicio del interesado, para idenlificar a las personas fisicas que,
direclamente o a través de otras personas morales, tengan un interés patrimonial del diez por cienlo o mas
en el capital social de la persona moral solicitante.

2.2. informacién detallada de las inversiones en proyecto.

La informacitn detallada sobre las inversiones en proyecto, deberd acreditar que el solicitante dispone o
cuenta con los elementos y la capacidad técnicos, de programacion, financieros y de tipo comercial, que le
permitan desarrollar eficazmente la funcion social de la radiodifusién, en caso de gque lliegare a ser
concesionaric de alguna de las frecuencias objelo de este Acuerdo, para lo cual debera presentar.

2.2.1. Especificaciones técnicas.

El solicitante debera indicar las siguienies especificaciones técnicas de las frecuencias que sean objeto
de su interés:

2.2.1.1, Caracteristicas de la instalacién y operacion de las frecuencias y demas pardmetros de operacion
a que se refiere este Acuerdo; tales caracteristicas deberén describirse atendiendo a la Norma Oficial
Mexicana aplicable (NOM-02-SCT1-93), y su modificacién del 1 de febrero de 2000. Conforme a lo anterior,
los interesados deberdan presentar los siguientas paramelros.

2.2.1.1.1. Potencia radiada aparente (kW);

2.2.1.1.2. Coordenadas geograficas de la ubicacion del equipo transmisor;
2.2.1.1.3. Altura del centro eléctrico de la anlena sobre el lugar de instalacion, y
2.2.1.1.4. Patrones de radiacion de la antena (en forma gréfica y tabular);

2.2.1.2. La relacién de los equipes a utilizar en la instalacidn, operacion y mantenimiento de la estacidn,
describlendo las caracteristicas, marcas, modelos y costos unitanos de cada uno de los elementos que
integren tales equipos y, en su caso, sus estudios de produccion. De igual manera, deberd describir, en
forma de diagrama de bloques, cada una de las elapas a emplear en los procesos de transmision y
produecion,

2.2.1.1, Los sistemas de enlace estudio-planta a ser utilizados, los que podran ser fisicos, por microondas
o satelitales. Los interesados deberdan considerar que el fuluro concesionario libremente podré determinar si
haré la instalacién de estudios, pudiendo incluso, hacer los enlaces via satélite desde un estudio o esiudios
ublcados en otras plazas de nuestro pals que se encuentren fuera del area concesionada, y

1.2.1.4. La fecha propuesta para iniciar operaciones.
2.2.2. Capacidad técnica.

El solicitante deberd acreditar que dispone o cuenta con la capacidad técnica necesaria para la operacion
y explolacién de la concesién objeto de solicitud. Para tales efectos, el solicitante deberd presentar:
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2.2.2.1. Listado de los servicios y actividades de radiodifusidn en los que hayan parlicipado directa o
indirectamente en los Gltimos tres afos, el solictante, sus accionistas o socios, la empresa o personas que e
proporcionarian asistencia técnica (deblendo acompafar fotocopia del contrato de asislencia técnica o carta
de Inlencién, en su caso), o su parsonal, y

2.2.2.2. Constancias u obros documenios gque jusiifiquen la capacidad técnica del solicitante, sus
accionistas © socios de la empresa o personas que le proporcionardn asistencia técnica, o de su personal

2.2.3. Programacidn,

Los solicitanles deberdn presentar;

2.2.3.1. Una declaracién sobre los propbsitos generales que motivan al solicitante a eslablecer la estacion
de radio, definiende su génerc con base en la naturaleza comercial de ella, asi como la orientacién de los
programas, ubicandolos en el comexto socloecondmico de la zona de cobertura de la estacion, debiendo
cansiderar la funcién social de la radiodifusion de contribuir al fortalecimiento de la integracidn nacional y el
mejoramiento de las formas de convivencia humana;

2.2.3.2. Un ejemplar de la continuidad programatica, que permita conocer la aplicacién que darédn al
tiempo de difusion, para lo cual su presentacién se ajustard al siguiente formato:

DESCRIPCION DEL PROGRAMA, HORARIO DE TRANSMISION
2.1.4. Programa de invarsion

El solicitante deberd presentar, para los primeros dos afios de operacion de la estacion, 8l programa de
inversitn integral y por etapas semesirales.

2.2.5. Capacidad financiera.
El solicitante deberd acompafiar a su solicitud:
2.2.5.1, Tratandose de personas fisicas:

2.2.5.1.1. Referencias bancarias, asi como copia cerificada ante fedatario plblico de las declaraciones
anuales del Impuesto Sobre la Renta por los dos afios inmediatos anleriores, @

2.2.5.1.2. Informacién referente a su actividad preponderante, antecedentes mercantiles yio profesionales
de los cinco afios anteniores, principal asiento de negocios, y, de ser el caso, informacién sobre su
participacién en ofras sociedades mercantiles u otros giros mercantiles en general, asi como en cualquler
persona moral de cardcter civil;

2.2.5.2. Traténdose de personas morales:

2.2.5.2.1. Ejemplar autdgrafo o copia cerificada de los estados financieros dictaminados por contador
plblico independiente, correspondientes a los tres Ullimos ejercicios da la sociedad,;

En el caso de socledades de reciente creacion, es decir, para efectos del presente Acuerdo, aquellas que
tengan menos de tres afios de operacion, deberdn presentar ejemplar autografo de los estados financieros
dictaminados por conlador pubiico independiente, comespondientes a los tres Ultimos ejercicios, de cada una
de las personas morales que sean titulares del cinco por ciento o mas del capital social del solicitante, asi
como, en su caso, copia cerificada ante fedatario publico de la declaracién anual del impuesio Sobre la
Renta, por los dos ejercicios inmediatos anteriores, de las personas fisicas que Sean titulares del cinco por
cienlo 0 mas del capital social del solicitante;

2.2.5.2.2. Informacion relscionada con su aclividad preponderante; antecedentes mercantiles; principal
asiento de negoclos, v, de ser el caso, informacidn sobre su participacidén an olras sociedades mercantiles u
otros giros mercantiles en general, y

2.2.5.2.3. Por lo que hace a las parsonas fisicas o morales que sean titulares del cinco por ciento o mas
del capilal social de |a sociedad solicitante, informacion referente a su actividad preponderante; antecedentes
mercantlles yfo profesionales (en el caso de personas fisicas, comprenderd los cinco afos anteriores);
principal asiento de negocios y. de ser el caso, informacidn sobre su participacién en otras socledades
mercanhies u ofros giros comerciales en general, asl como en cualquier persona moral de cardcter cvil.
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2.2.6. Programa financiaro,

El solicitante debera presentar para los primeros tres afios de operacion:

2.2.6.1 Tratdndose de personas fisicas:

2.2.6.1.1 La proyeccion de ingresos por los servicios de radiodifusion a ser prestados,

2.2.6.1.2 La proyeccidn de costos y gastos de mayor relevancia para la operacién y mantenimiento
de la concesidn;

2.2.6.1.3 Las politicas de depreciacién que pretenda adoplar segin el tipo de activo;

2.2.6.1.4 Estructura de financiamiento. El solicitante debera describir las fuentes de financiamiento con
recursos propios y, en su caso, ef crédito previsto para completar el financiamiento requerido. Los recursos
propios deberdn estar debidamente sustentados con la informaciéon proporcionada en términoes del numeral
225 anterior, en el caso del o los créditos contemplados para completar el financiamiento requerido, el
solicitante debera presentar cartas compromiso de instituciones financieras reconocidas, mexicanas o
extranjeras, y

22615 Cualquier ofra informacidn que el solicitante juzgue pertinente en relacion con su
programa financieno;

2.2.6.2 Tratdndose de personas morales:
2.2.6.2.1. La proyeccidn de ingresos por los servicios de radiodifusion a ser prestados;

2.2.6.2.2. La proyeccion de costos y gastos de mayor relevancia para la operacién y mantenimiento
de la concesion;

2.2.6.2.3 Las politicas de depreciacion que pretenda adoptar segun el tipo de activo;

2.2.6.2.4 Estados financieros proforma, incluyendo balance general, estado de resultados y estado de
cambios en la situacion financiera;

2.2.6.2.5 Estructura de financiamienlo. E| solicilante debera describir las fuentes de financiamiento con
recursos propios, aporaciones de capital y, en su caso, el crédito previsto para completar el financiamiento
requernido. Los recurscs propios y las aportaciones de capilal deberan estar debidamente sustentadas con la
informacion proporcionada en términos del numeral 2.2.5. anterior, ademas de que el capital social debera
ser el suficiente para tales efecios; en el caso del o los créditos contemplados para compietar el
financiamiento requerido, el solicitante deberd presentar cartas compromiso de instituciones financieras
reconocidas, mexicanas o extranjeras, y .

2.26.26 Cualguier otra informacibn que el solicitante juzgue pertinenle en relacién con su
programa financiers.

2.2.7. Programa comercial.

El solicitante deberd presentar su programa de desarrolio comercial, el que se integrara por los analisis
de mercado que sustenten la viabilidad de sus inversiones en proyecto, para lo cual deberdan presentar:

2.2.7.1. Mercade potencial para los proximos cinco aflos, considerando los principales indices
econdmicos del area de servicio, tales como numero de habitantes, actividades economicas preponderantes,
crecimiento demografico y principales habilos de consumo;

2.2.7.2. Estrategia tarifaria;

2.2.7.3, Proceso para llevar a cabo la facturacion y la cobranza;

2.2.7.4. Politicas de comercializacidn, y

2.2.7.5.Criterios para evaluar la calidad del servicio,

2.2.8. Capacitacion y adiestramiento.

El solicitante deberd proporcionar informacién sobre la capacitacién y el adiestramiento que
contemple implantar.

Cuando la informacién o documentacién presentada en el presente numaral 2.2, consigne cantidades en
numeros y letras, y haya diferencia entre ambas, prevaleceran en todo caso las expresadas en letras.
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2.3. Presentacidn de la informacion financiera mediante un programa de computo,

En adicidn a los documentos que deberdn presentar los solicitantes conforme a los numerales 2.2 4.,
225 y 226 anleriores, debersn presentar, asimismo, la informacién a que se refieren tales numsrales de
acuerdo y utikzando el programa de computo que se contendrd en un disketie que le serd proporcionado
gratuitamente por la Secretaria.

Para efectos de la presentacion de la informacion financiers mediante e programa de computo, los
interesados deberan considerar que:

2.3.1. El diskefte en el que se contendra el programa de computo, estara disponible para los interesados
@ partir del 8 de mayo de 2000 y hasta el 6 de junio de 2000, y deberd ser presantado con la demas
informacitn y documentacidn a que se refiere este Acuerdo en la fecha prevista en el primer parafo del
presente numeral 2,

2.3.2. El disketle sera de libre reproduccién, por lo que no serd indispensable que los interesados ocuman
a la Secretaria para solicitar un ejemplar del mismo, y

2.3.3. La adecuada. eficiente e integral reproduccion del diskette que, en su caso, hagan u obtengan los
interesados serd bajo su exclusiva y estricta responsabilidad, al igual que la alteracidn del formato del
diskelle, o la deficiencia, error, incongruencia, o parcialidad de la informacian;

2.4, Bases para calcular la informacian

Los interesados deberan presentar la informacidn a que sa refieren los numerales 2212 224,226,
2271,y 2.3, en pesos constantes del mes de diciembre de 1299

3. Declaraciones y autorizaciones

Las personas fisicas solicitantes o las personas fisicas a que se refieren los numerales 2.1.2.4. y 2.1.26.
del presente Acuerdo deberan presentar declaracion en la que, en su caso, manifiesten, bajo protesta de
decir verdad, que:

3.1. Mo han sido condenadas por delitos intencionales;
3.2. Mo han sido inhabilitadas para ejercer el comercio;
3.3. No han sido inhabilitadas para desempeifiar un empleo, cargo o comision en el servicio publico, y

3.4, Que se encuentran al corriente en el cumplimienlo de sus obligaciones fiscales y, an general, en
cualesguiera otra obligaciones ante dependencias de la Administracidn Plblica Federal.

Asimismo, los solicitantes, sean personas fisicas o morales, deberdn manifestar si han estado o estan
sujetos a un proceso de quiebras o suspensidn de pagos.

Por otra parte, los solicitantes, sean personas fisicas o morales, deberdn acompafiar escrito por el que
autoricen a la Secretaria de Comunicacionas y Transportes para que ésta verifique la situacidn financiera y
dé cumplmiento con las obligacicnes credificias del propio solicilante o de sus socios, anle cualquier
instilucion publica o privada.

4. Pago de derechos

El solicitante deberd acompaiar el comprobante del pago de los derechos aplicablas por el estudio da su
solicitud y de la documentacibn inherente a la misma, de conformidad con la Ley Federal de Derechos.

Para cubrir el pago mancionado, los solicitantes deberdn ocurrir a la Subdirecclén de Administracion de la
Direccion General de Sistemas de Radio y Television, sita en avenida Eugenia nimero 137, 1er. piso, colonia
Veértiz Narvarie, Dalegacion Benito Judrez, de esta ciudad, en dias hdblles, de las 1000 a las 15:00 horas.

5. Garantia

De conformidad con el monlo establecido por el articulo 18 de la Ley Federal de Radic y Televisian, los
solicitantes deberdn acompadiar a su solicitud billete de depdsito constitsdo en Nacional Financiera, SNC.,
por la canlidad de $30.00 (treinta pesos 00/100 M.N.) a favor de la Tesoreria de ia Federacion, por orden de
la Secrataria de Comunicaciones y Transportes, para garantizar la continvidad de los trdmites de su solicilud,
especificando la frecuencia de su interds y su ubtcacion.
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6. Integracion de la solicitud

La solicitud se entregard en original, acompafada de dos copias certificadas ante fedatano publico;
debera estar inicialada y follada en iodas sus hojas, incluyando los anexos que en su CasD 38 presenten.

La solicitud no deberd contener texlos entre lineas ni tachaduras o enmendaduras, salvo cuando fuere
necasario para corregir errores del solicitante, en cuyo caso las comecciones deberan Hevar las iniciales de la
persona o personas que firmen |a-solicitud. En la solicitud se incluird una relacién de dichas corecciones
indicando la pagina foliada en que se encuentren,

Cada ejemplar debera contener el indice de la informacidn y documentacion incluida en la solicitud.
Ademas. en caso de que se presente en vanos volimenes, cada volumen deberd contener su propio indice.
La informacion y documentacion incluida en la solicitud deberd integrarse haciendo referencia a cada
numeral del presente Acuerdo, y atendiendo al orden progresivo del mismo.

La documentacion que integre la solicitud deberd ser presentada, exclusivamente, en idioma espafiol,
salvo gue se trate de folletos impresos por fabricantes exiranjeros, que describan técnicamente el equipo que
el solicitante pretenda instalar en caso de obfener la concesion,

7. Recepcidn de solicitudes

La Secretaria recibird las solicitudes de concesidn exclusivamente en la Direccion General de Sislemas
de Radio y Televisidn, ubicada en avenida Eugenia nimero 187, 1er. piso, colonia Vériz Narvare,
Delegacion Benito Judrez, de esta ciudad, en dlas habiles, de las 10:00 a las 15:00 horas.

En el mismo domicilic se entregara a los interesados el diskette que contenga el programa de computo de
informacidn financiera, segun se refiere en el numeral 2.3 del presente Acuerdo,

8. Tramite de solicitudes

No se dara tramite ni, por ende, se estudiaran las scliciludes gque no eslén totalmente inlegradas en la
fecha limite establecida en &l numeral 2. del presente Acuerdo.

9. Estudio de las solicitudes

Para cumplir lo establecido en & arliculo 19 de la Ley Federal de Radio y Television, la Secretaria
estudiard cada solicitud que exista con relacién a las frecuencias objeto de este Acuerdo y, calificando el
interés social, resolverd a su juicio, de entre las gue hayan cumplido con lo previsto en el presente Acuerdo,
cudl de elias debe seleccionarse para la continuacidn del tramite tendiente al otorgamiento de la cancesion,
y. enlre otros crilerios, considerard sl el solicitante cuenta con arraigo en la regién en que se operaria
la frecuencia.

En la eventualidad de que, a juicio de la Secretaria, ninguno de los solicitantes deba seleccionarse para
Ia continuacion del tramite concesionario, la dependencia no estard obligada a otorgar concesidn para operar
¥ explotar la frecuencia de que se lrate.

En ningln caso, la Secretaria seleccionard aquellas solicitudes gue: a) no estén debidamente integradas
conforme a lo previsto en el presente Acuerdo; b) contenga documentos que carezcan de validez juridica o
fallen a la veracidad, o ¢) carszcan de viabilidad o congruencia bien sea en el aspeclo lécnico, en el
financiero o en el comercial

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA.- El presente Acuerdo entrard en vigor al dla siguiente de su publicacién en el Diario Oficial
de la Federacidn,

SEGUNDA.- El presente Acuerdo podrd ser adicionado o modificado en cualquier tiempo por
la Secretaria,

Atentamente
Sufragio Efectiva, No Reeleccion.

México, DF., a 3 de abrl de 2000.- El Secretario de Comunicaciones y Transportes, Carlos Rulz
Sacristdn.- Rubrica.

IMPRESC EN TALLERES GRAFICOS DE MEXICO—MEXICO




